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Vorwort zum 1. Band

Vom Erscheinen der ersten Lieferung des Hamburgischen Worterbuchs bis zur Fertgstellung des ersten Ban-
des sind nicht weniger als 28 Jahre vergangen. Diese Frist ist auch nach Mafigabe der oft schleppenden Er-
scheinungsweise vieler vergleichbarer Mundartworterbiicher ungewohnlich lang; sie erfordert eine Begriin-
dung und gibt Anlafi, die Geschichte des Worterbuchs, wie sie im Vorwort zur ersten Lieferung bereits
skizziert worden ist, fortzuschreiben. Zugleich soll das dort gegebene Versprechen, Entstehung und Konzep-
tion dermaleinst ausfiihrlicher zu behandeln, eingelést werden.

Zur Geschichte des Worterbuchs

Bei allem Respekt vor den ilteren lexikographischen Bemiihungen, insbesondere vor der Leistung Christoph
Walthers (s. Vorwort zur ersten Lieferung), ist der eigentliche Beginn des Hamburgischen Worterbuchs doch
ins Jahr 1917 zu datieren, als Agathe Lasch, die damals gerade Wissenschaftliche Hilfskraft am Deutschen Se-
minar in Hamburg (dem spiteren Germanischen Seminar der 1919 gegriindeten Universitit) geworden war,
von Conrad Borchling den Auftrag erhielt, das nachgelassene Walthersche Worterbuchmanuskript druckfer-
tig zu machen. Agathe Lasch erkannte bald, dal Walthers gleichwohl wertvolles Material den damaligen wis-
senschaftlichen Anspriichen allein nicht mehr gerecht werden konnte. Sie riskierte einen Neubeginn. Sie ent-
warf das im wesentlichen bis heute giiltige Konzept eines kleinrdumigen historischen Worterbuchs, das
sowohl dem sprachlichen Wandel wie auch der sozialen Vielfalt und regionalen Gliederung des Stadtstaates
Hamburg Rechnung tragen sollte. Und sie begann nach der Verzettelung des Waltherschen Manuskripts, das
ca. 12000 Einzelbelege lieferte, mit der diesem Konzept gemiflen systematischen Sammlung weiteren Mate-
rials. Dies ist die Geburtsstunde des Hamburgischen Worterbucharchivs.

Die weitere Entwicklung hat nicht immer unter einem guten Stern gestanden. Sowohl die ungeniigende mate-
rielle und personelle Ausstattung des Unternehmens (die Klage tiber zu wenig Hilfskrifte zieht sich wie ein
roter Faden durch alle Berichte) wie auch die allgemeinen politischen Verhiltnisse haben die Arbeiten erheb-
lich behindert. Agathe Lasch selbst wurde als Jiidin 1934 aus dem Staatsdienst entlassen; sie kam 1942 in ei-
nem Konzentrationslager oder auf dem Wege dorthin um. Ihr Nachfolger auf der Stelle des Archivleiters,
Hans Teske, konnte sich nur fiinf Jahre dem Wérterbuch widmen: er wurde gleich zu Beginn des zweiten
Weltkriegs eingezogen und blieb verschollen. Wie er kehrten auch sein Wissenschafilicher Assistent Hans
Heigener und sein mehrjahriger studentischer Mitarbeiter Rolf Rautenstrauch nicht aus dem Kriege zurtick.
Die Leitung des Archivs iibernahmen von 1939 bis 1945 Conrad Borchling und danach bis 1952 Walther Nie-
kerken, die beide durch andere Aufgaben stark beansprucht wurden und sich dem Worterbuch kaum widmen
konnten. Stindig am Worterbuch titig war in diesen Jahren als freie Wissenschaftliche Hilfsarbeiterin allein
Kithe Scheel, allerdings auch nur neben ihrem Schuldienst, seit 1941 neben anderen Titigkeiten im Seminar.
Der weitere Verlauf des Krieges und die ersten schwierigen Nachkriegsjahre machten Materialerhebungen
ohnehin so gut wie unméglich. Ordnungsarbeiten am mittlerweile ca. 400000 Zettel umfassenden Archivbe-
stand standen deshalb im Vordergrund, Wihrend des Bombenkriegs wurde das Material ins Bergwerk Grasle-
ben ausgelagert, so dafl voriibergehend alle Arbeiten eingestellt werden mufiten. Nach der Riickfithrung im
Winter 1945/46 wurde eine umfassende Neuordnung nétig, die auch die Vereinigung von Teilsammlungen
einschlofl, Grundlage fiir diese Neuordnung war die Lemmatisierung der Belege nach der von Borchling und
Niekerken entwickelten Orthographie. Fast gleichzeitig begann die Anlage von Komposita- und Synonyma-
Verzeichnissen. Mit Hilfe von stundenweise beschiftigten Hilfskriften, fiir die seit 1949 Fremdmittel einge-
worben werden konnten, kamen alle diese Arbeiten schliefilich auch ziigig voran. Mit ihnen wurden wesentli-
che Voraussetzungen fiir eine Veroffentlichung des Worterbuchs in Angriff genommen, z.T. sogar schon zum
Abschlufy gebracht. Daneben kam auch die Sammlung weiteren Materials wieder in Gang,.




VI Vorwort zum 1. Band

Als 1952, nach einem Streit um Kompetenzen und Richtlinien, Hans Kuhn und Ulrich Pretzel die Leitung des
Warterbuchs tibernahmen und Kithe Scheel auf einer neu geschaffenen Stelle einer Wissenschaftlichen Ange-
stellten zur Hauptbearbeiterin bestimmten, wurde vorrangig und zielstrebig auf die Publikation hingearbeiter.
Man entwarf Grundsitze iiber die Schreibung der Belege, die phonetische Umschrift und die Behandlung des
volkskundlichen Materials, beschloff Einzelheiten der Druckgestaltung und diskutierte Probeartikel. Die
noch von Agathe Lasch stammende Konzeption wurde dahingehend geiindert, dafl der Beginn des Bearbei-
tungszeitraumes auf den Ubergang vom 16. auf das 17. Jahrhundert festgelegt wurde, weil die Belege aus ilte-
ren Quellen durchweg der mittelniederdeutschen Schriftsprache angehrten und kaum landschaftliche Be-
sonderheiten erkennen liefen. Nach vier Jahren wagte man den Schritt in die Offentlichkeit: 1956 erschien
zunichst eine Probelieferung, wenige Monate spiter bereits die vollstindige erste Lieferung. Bis 1964 wurden
in ziigiger Folge fiinf weitere Lieferungen gedruckt, dann geriet die Publikation ins Stocken, bedingt durch
eine schwerere Erkrankung der Hauptbearbeiterin. Kithe Scheel hatte die Last der Ausarbeitung alleine ge-
tragen; die Aufgaben der Herausgeber waren auf Durchsicht und Korrektur des Manuskripts beschrinkt, und
von den iibrigen, zunzchst noch mit Sammeln und Ordnen von Material befafiten Mitarbeitern (ein wissen-
schaftlicher Hilfsarbeiter, mehrere studentische Hilfskrifte, eine Schreibkraft) war neben der Schreibkraft
schlieBlich nur noch eine, jetzt aus Mitteln des Germanischen Seminars bezahlte studentische Hilfskraft beim
Worterbuch verblieben, die aufgrund ihrer maximal zweijihrigen Beschiftigungszeit nicht zum Bearbeiter
heranreifen konnte. So gingen die immer linger werdenden Phasen der Arbeitsunfihigkeit Kathe Scheels voll
zu Lasten der Publikation. 1968 erschien die vorerst letzte Lieferung.

Ende 1977 wurde Jiirgen Meier auf den inzwischen in eine H 2-Stelle (mit Lehrverpflichtung und Priifungs-
aufgaben) umgewandelten Posten des Archivleiters und Worterbuchbearbeiters berufen. Gleich zu Beginn sei-
ner Titigkeit ergab sich die seltene Gelegenheit einer lingerfristigen Informantenbefragung mit Hilfe einer
groflen Hamburger Tageszeitung. Diese Befragung, die offenbaren Liicken im Bestand galt, aber auch eine
Welle weiterreichender Hilfsbereitschaft auslste, sowie eine letztmégliche Erhebung unter den noch ortsan-
sissigen Bewohnern der Bauern- und Fischersiedlung Altenwerder, die der Hafenerweiterung zum Opfer fiel,
fiihrten dem inzwischen auf etwa 900000 Zettel angewachsenen Archiv noch einmal grofiere Mengen 2. T.
sehr wertvollen Materials zu. Vorrangiges Ziel blieb jedoch die Wiederbelebung der Publikation, Dies gestal-
tete sich umso schwieriger, als sich das alte Finanzierungsmodell, dem eine garantierte Abnahme einer grofle-
ren Anzahl von Wérterbuchexemplaren durch die Hamburger Schulbehérde zugrundelag, nicht fortschreiben
lieB. Gleichzeitig war nach dem Tode von Ulrich Pretzel die Herausgeberschaft neu zu regeln. Da auch Hans
Kuhn nicht mehr verantwortlich zeichnen konnte, bestimmte der Institutsrat des Germanischen Seminars
Ende 1982 Dieter Mohn und Jiirgen Meier zu Herausgebern des Worterbuchs. Im Jahr darauf sicherte ihnen
die Hamburgische Wissenschaftliche Stiftung die fiir den Druck erforderliche finanzielle Unterstiitzung zu,
mit deren Hilfe der erste Band des Hamburgischen Worterbuchs nun abgeschlossen werden konnte.

Wir danken der Hamburgischen Wissenschaftlichen Stiftung sehr herzlich fiir die grofiziigige Hilfe, wir dan-
ken zugleich jenen Institutionen, die schon in fritheren Jahren das Hamburgische Warterbuch materiell unter-
stiitzt haben: der Joachim-Jungius-Gesellschaft der Wissenschaften, der Schulbeharde der Freien- und Han-
sestadt Hamburg sowie dem Karl Wachholtz Verlag. Letzterer hat sich seit dem zweiten Weltkrieg in hohem
Mafle fiir unser Worterbuch verantwortlich gefiihlt. Wir haben schlieflich jener vielen Hilfskrifte zu geden-
ken, die sich mit Exzerpierungs-, Lemmatisierungs- und Ordnungsarbeiten um das Worterbuch verdient ge-
macht haben. Thre Zahl ist grof8, und nicht immer sind ihre Namen in den Berichten festgehalten. Stellvertre-
tend fiir sie alle seien Almuth Borchling-Rangs, Johannes Safl und Robert Teske genannt, die in den
schwierigen Kriegs- und Nachkriegsjahren titig waren und ihre Arbeitskraft teils unentgeltlich in den Dienst
des Warterbuchs gestellt haben.

Wir sehen geddmpft optimistisch in die Zukunft. Die personelle Ausstattung des Warterbuchs scheint langfri-
stig gesichert, aber sie reicht nicht aus, das Werk in schneller Folge zu publizieren und zu einem sehr nahen
Zeitpunkt zu vollenden. Insbesondere mangelt es an Bearbeiterkapazitit. Wir bemithen uns um Verbesserun-
gen und hoffen, eines Tages jenen Standard zu erreichen, der bei vergleichbaren Unternehmen selbstverstind-
lich ist.

Das Bearbeitungsgebiet

Es war von Anfang an nicht strittig, daf8 nur der Wortschatz der innerhalb des Hamburger Staatsgebietes ge-
sprochenen und geschriebenen Mundarten Eingang ins Hamburgische Worterbuch finden sollte. Die Grofi-
stadt und ihr Strahlungsraum mit ihrem besonderen sozialen und wirtschaftlichen Gefiige verhieflen einen
eigentimlichen, vom weiteren Umland vielfach abweichenden sprachlichen Befund, was schon friihere Lexi-
kographen wie Walther und Richey zur Beschrinkung auf den Stadtstaat veranlaft hatte. Hinzu kam, dafi
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jenseits der Staatsgrenzen seit 1900 Eduard Kiick fiir sein Liineburger Worterbuch und seit 1902 Otto Men-
sing fiir sein Schleswig-Holsteinisches Worterbuch Material sammelten. Das Hamburgische Worterbuch
schlof also eine Liicke innerhalb eines wesentlich groferen lexikographisch bearbeiteten Gebietes. Diese
iiberzeugende Grenzziehung geriet mit dem Grof-Hamburg-Gesetz von 1937, das Hamburg mit dem An-
schlufl der Stidte Altona, Wandsbek, Harburg-Wilhelmsburg und zahlreicher kleinerer Gemeinden (bis dahin
preuflischer Besitz) im Austausch gegen Neuwerk, das Amt Ritzebiittel, Geesthacht und Grofl-Hansdorf
einen erheblichen Gebietszuwachs brachte, ins Wanken. Nicht nur der Titel ,,Hamburgisches Worterbuch®,
auch der Umstand, dafl die Materialerhebungen fiir das Schleswig-Holsteinische und das Liineburger Wor-
terbuch frithzeitig abgeschlossen waren (Mensing hatte schon 1935 seinen letzten Band verdffentlicht, Kiick
starb unerwartet 1937) und beide Unternehmen im Unterschied zum Hamburgischen Worterbuch auf histori-
sche Quellen weitgehend verzichteten, legte eine neue, den neugeschaffenen (und bis jetzt giilugen) Staats-
grenzen folgende Definition des Bearbeitungsgebietes nahe. Entsprechende Vereinbarungen wurden auch mit
der mittlerweile in Gottingen begriindeten Arbeitsstelle des Niedersachsischen Worterbuchs getroffen und
fithrten zu einem Materialaustausch. Gleichzeitig begannen Erhebungen in den neu hinzugekommenen Ge-
bieten nordlich der Elbe. Aber der Krieg setzte diesen Bemithungen vorlaufig ein Ende, und spater lief§ der mit
den eingeworbenen Fremdmitteln vermachte Zwang zur Publikation groffangelegte und planmiflige Samm-
lungen in diesen Gebieten nicht mehr zu. Trotzdem ist das besonders aus den Riumen Blankenese, Altona,
Wilhelmsburg, Harburg und aus der Hamburger Meile des Alten Landes aufgrund von direkten und indirek-
ten Befragungen und von Exzerpten aus schriftlichen Quellen noch zusammengetragene Material nicht uner-
heblich. Es berechtigt dazu, das Hamburgische Worterbuch mit der genannten Einschrinkung als Worter-
buch des Stadtstaates Hamburg in seinen jetzigen Grenzen zu bezeichnen.

Das Bearbeitungsgebiet ist sprachlich nicht homogen. Dieser offenbare Tatbestand hatte schon friih zu syste-
matischen Beschreibungen des Lautinventars einzelner Ortsmundarten angeregt (Kloeke 1913, Larsson 1917
spater Furcht 1934, v. Essen 1964). Die einschneidende geographische Gliederung des Bearbeitungsgebietes
durch die Verzweigungen des Elbstromes, eine heterogene Besiedlungsgeschichte sowie die regionale Vertei-
lung verschiedener Wirtschaftszweige (Obstanbau besonders im Alten Land, Gemiiseanbau in den Vier- und
Marschlanden, Milchwirtschaft vor allem im #lteren Wilhelmsburg, Ackerbau im Norden des Staatsgebietes,
Fischfang besonders in Altenwerder, Finkenwerder und frither auch in Blankenese, Handel, Schiffahrt, Ge-
werbe und Industrie in den stidtischen Bezirken und im Hafengebiet) haben dariiber hinaus zu Eigenttimlich-
keiten auch im lexikalischen Bestand der einzelnen Mundarten gefiihrt, Eigentiimlichkeiten, auf die schon Ri-
chey (1755, S.XXXIIf) aufmerksam machte und die Agathe Lasch spater mit Material aus dem
Warterbuch-Archiv exemplarisch verdeutlicht hat (Mitteilungen aus dem Quickborn 17, 1923/24, S.23-28).
Das Worterbuch triigt diesem Befund bei Stichwortern, bei denen eine regionale Begrenzung gesichert ist
oder vermutet werden kann, durch die Angabe der Belegorte oder entsprechender geographischer Interpreta-
mente Rechnung. Karte 2 verdeutlicht in Verbindung mit dem Ortsverzeichnis die Lage der Belegorte, with-
rend Karte 1 einen Uberblick iiber das Bearbeitungsgebiet, gegliedert nach seinen althamburgischen und den
ehemals preulischen Teilen, vermittelt. Regelmiflige lautliche Eigentiimlichkeiten einzelner Mundarten sind
nicht, wie es aus Griinden der Raumersparnis mdglich gewesen wiire, vorab in einer Tabelle zusammengefafit,
sondern werden wie auch unregelmaBige Eigentiimlichkeiten in den einzelnen Artikeln durch die Angabe der
Belegformen des Stichworts berticksichtigt. Wir glauben, dafl dieses Verfahren dem iiberwiegend wortorien-
tierten Worterbuchbenutzer entgegenkommt. Wer am Lautsystem der einzelnen Mundarten interessiert ist,
sei auf die einschlagigen Veroffentlichungen verwiesen (vgl. dazu noch Agathe Lasch, Beitrige zur Geschichte
des Neuniederdeutschen in Hamburg. In: Nd. Jb. 44, 1918, S.1-50).

Das Material

Das Hamburgische Worterbuch verdankt sehr viel Material ungedruckten Wortsammlungen einzelner
Mundartforscher und -freunde. Neben den im Vorwort zur ersten Lieferung genannten Sammlungen von
l?'zirmann, Krage und Walther verdienen Erwihnung noch Walthers Aufzeichnungen aus dem Wortschatz der
Schlachter und Zuckerbicker sowie die Anfang des 20. Jahrhunderts erfolgten umfangreichen Erhebungen
des Apothekers Dr. H. von Reiche bei verschiedenen Handwerkern, des Schulrats Gustav Schmidt im Bereich
der Kinderspiele und des Leiters des hamburgischen Gewerbeschulwesens Prof. Adolf Stuhlmann im Bereich
der Gemeinmundart. Gemeinmundartliches Wortgut hatte auch Kithe Scheel besonders in Langenhorn ge-
Sammelt, bevor sie Mitarbeiterin am Wérterbuch wurde. Hinzu kommen, meist durch Aufrufe der Archiv-
Leitung in Tageszeitungen und Zeitschriften veranlafit, zahlreiche Einsendungen mit Wort- und Spruchgut,
das Gewihrspersonen aus ihrem privaten Umfeld zusammengestellt haben. Wihrend dieses ganze Material
mehr oder weniger zufillig ans Archiv gelangte, zielten Umfragen in Zeitungen und Zeitschriften, Fragebo-
genaktionen und direkte Informantenbefragungen auf eine systematische Erhebung in den Bereichen der Ge-
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meinmundart wie auch diverser Fachmundarten. Grundsitzlich wurde dabei Wert darauf gelegt, dafl die In-
formanten alteingesessene Hamburger waren (méglichst sollten beide Elternteile in Hamburg geboren sein)
und die soziale Vielfalt des Stadtstaates reprisentierten. So finden sich unter den vertretenen Berufen u.a. der
Kaufmann, Quartiersmann, Bandreifler, Kiiper, Miiller, Schlosser, (Schiffs-)Zimmermann, Schiffbauinge-
nieur, Werftbesitzer, Ewerfiihrer, Fischer, Kapitin, Deichvogt, Landwirt, Apotheker. Insgesamt ist damit die
gesprochene Mundart, nimmt man die Exzerpte aus den gedruckten Sammlungen besonders von Reinhard
Goltz, Johannes Safl und Chemnitz/Mielck (Nd. Jb. 1, 5.72-92) hinzu, in ihrer gemein- und fachsprachli-
chen Auspragung fiir das ausgehende 19. und das 20. Jahrhundert breit dokumentiert. Fiir die dltere Zeit sind
neben den Worterbiichern von Richey, Réding und Schiitze alle erreichbaren Quellen und Darstellungen zum
offentlichen und privaten Leben ausgewertet worden. Einen breiten Raum nehmen dabei Rechtstexte ein, die
auch nach dem Ubergang zum Hochdeutschen noch viele niederdeutsche Rechtsworter bewahren.

Schlieflich sind auch literarische Mundarttexte in groflem Umfang herangezogen worden. Im Unterschied zu
den meisten anderen Landschaften ist in Hamburg die niederdeutsche Literatur nach dem Untergang der mit-
telniederdeutschen Schriftsprache ja nie ganz erloschen. Mit Birmann begann kurz nach 1800 ein neuer Auf-
schwung, der in der ersten Halfte des 20. Jahrhunderts im Hinblick auf Umfang und literarische Qualitit ei-
nen durch Namen wie z. B. Hermann Claudius, Gorch Fock, Hans ut Hamm, Rudolf Kinau, Wilhelm Poeck,
Harry Reufl-Lowenstein, Paul Schurek, Wilfried Wroost gekennzeichneten Hohepunkt erreicht. Diese au-
Rergewshnlich breite literarische Verwendung der Mundart konnte von einem Worterbuch des Hamburger
Platt nicht gut aufer acht gelassen werden. Viele dieser Texte stehen der gesprochenen Mundart sehr nahe, in
anderen wird bewuflt eine hohere Stilebene angestrebt. Die ausschlieflich literarische Verwendung eines
Wortes ist im betreffenden Worterbuch-Artikel entsprechend vermerkt.

Das umfangreiche, gleichwohl im wesentlichen nur Buchtitel enthaltende Literaturverzeichnis belegt eine fiir
ein Mundartworterbuch ungewshnlich breite Heranziehung schriftlicher Quellen. Die Griinde dafiir liegen
einmal in der historischen Konzeption des Hamburgischen Worterbuchs, zum anderen im entfalteten Schrift-
wesen des grofistadtischen Bearbeitungsgebietes. Nicht eben gering ist aber auch die Zahl derer, die dem Wor-
terbuch personlich als Gewihrsperson zur Verfiigung gestanden haben. Thnen allen gebiihrt besonders herzli-
cher Dank, denn ohne ihre Hilfe wire das Unternechmen gar nicht moglich gewesen. Thre Namen hier
vollstindig aufzufiihren, verbieten einmal mehr die lange Entstehungsgeschichte des Worterbuchs und die da-
mit vermachten Liicken in der Dokumentation. Zugleich stellvertretend fiir alle ist im Verzeichnis der Ge-
wihrsleute die kleinere Zahl derjenigen genannt, die dem Worterbuch iiber lingere Zeit hinweg oder mit gro-
fleren Sammlungen gedient haben.

Zur Ausarbeitung

7u Inhalt und Form der Artikel ist das Entscheidende bereits im Vorwort zur ersten Lieferung gesagt, auf das
an dieser Stelle verwiesen sei. An den dort vorgestellten Prinzipien ist nichts geindert worden, teils weil sie
sich bew#hrt haben, teils aus pragmatischen Griinden. Letzteres gilt besonders fur die etwas stiefmiitterliche
Behandlung der Etymologie, die man mit Recht bedauern kann (vgl. Deutsche Sprache 1979, H. 4, S.366), die
aber durch unsere Arbeitsbedingungen nahegelegt wird. Uber den bisher iiblichen Anteil etymologischer An-
gaben hinaus VerliBliches mitzuteilen, wiirde zeitaufwendige Einzeluntersuchungen nétig machen, die voll
zu Lasten der Publikationsdauer gingen. Wir halten nach all den Schwierigkeiten, die das Erscheinen des
Hamburgischen Worterbuchs in der Vergangenheit verzogert haben, eine ziigigere Veroffentlichung fiir den
grofleren Gewinn. Eine konzeptionelle Verinderung gegeniiber dén fritheren Lieferungen hat es also nicht
gegeben. Das abweichende Schriftbild der neuen Lieferung, das einen entsprechenden Verdacht aufkommen
lassen konnte, ist ausschlieBlich durch ein neues Druckverfahren bedingt. Wir bedauern den dadurch entstan-
denen Bruch in der duferen Aufmachung, miissen uns hier aber den technischen Gegebenheiten beugen.

Den ausfithrlichen Hinweisen zur Schreibung im Vorwort zur ersten Lieferung ist nichts Wesentliches hinzu-
zufiigen. Wir haben sie an wenigen Stellen, wo sich Fehler eingeschlichen hatten, korrigiert und dort, wo die
erklirenden Angaben etwas zu kurz griffen, geringfiigig erginzt.

Kithe Scheel hat mehr als sieben Lieferungen und damit zugleich den weit iberwiegenden Teil der Artikel
dieses ersten Bandes verfafit. Thre Ausarbeitung reicht bis Eemann. Der Rest stammt aus der Feder ihres Nach-
folgers.

Hamburg, im November 1983 Jiirgen Meter
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Das Hamburgische Worterbuch, dessen erste Lieferung nun das Licht der Welt erblicke, hat, wie es zu gehen
pflegt, eine lange Geschichte, die schon vor mehr als 200 Jahren begonnen hat. Michael Richey, Gymnasial-
professor in Hamburg, gab 1743 ein Idioticon Hamburgense heraus, ein kurzes Worterbuch, nur 47 Seiten
lang. Hinter diesem ersten Unternehmen standen, ebenso wie hinter andern dieses Jahrhunderts, Gottfried
Wilhelm Leibniz’ Anregungen, auch den Sonderwortschatz der deutschen Mundarten aufzuzeichnen. Bald
danach, 1755, erschien dies Glossar erneut und auf den achtfachen Umfang gewachsen. Dies Buch von
374 Seiten (der Rest ist andern Inhalts) st bis jetzt das einzige geblieben, das den Namen des Hamburgischen
Worterbuchs verdient und auch gedruck ist, und es ist der feste Untergrund dessen, das nun zu erscheinen
anfingt. Es war unser Wunsch, seine erste Lieferung im Gedenken an Richey 1955, 200 Jahre nach dessen

Werke, vorzulegen, doch ist es uns leider nicht mehr gegliickt.

Im 19. Jahrhundert ist fleiffig gesammelt. Schon das Holsteinische Idiotikon von Johann Friedrich Schiitze
(4 Binde 1800—1806) enthilt viel aus Hamburg. Schiitze war in Altona geboren und hat die meiste Zeit in
Hamburg gelebt. Um 1840 schrieb der Hamburger Georg Nicolaus Birmann ein Glossar, das im Kriege ver-
loren ging, in unsern Sammlungen aber schon verwertet war, und bald danach, um 1850, sammelte H. P.E.
Krage den Wortschatz von Hamburg-Fuhlsbiittel. Am bedeutendsten war jedoch die Sammeltitigkeit des Bi-
bliothekars und Sprachforschers Christoph Walther (1841-1914), die sich von 1855 bis 1914 erstreckt und ein
geschriebenes Worterbuch von 1000 Seiten ergeben hat, die grofite geschlossene Sammlung, die in das neue
Unternehmen eingegangen ist. Mit Walther hat, genau 100 Jahre nach dem Erscheinen des vergroflerten Idio-
tikons Richeys, die systematische Vorarbeit fiir das grofie Hamburgische Worterbuch begonnen. Nach seinem
Tode hat erst Agathe Lasch und nach ihr, von 1934 bis 1939, Hans Teske die Arbeit kriftig fortgefiihrt. Sie
haben eine Sammlung von 400000 Zetteln hinterlassen. Teske ist nicht aus dem Kriege zuriickgekehrt. Seit er
ins Feld ging, liegt die Hauptarbeit, die Fiillung der Liicken, die Ordnung des Stoffs und die Ausarbeitung fiir
(Iﬂcn Druck, in der Hand Kithe Scheels. Die akademische Leitung haben seit 1952 Hans Kuhn und Ulrich
’retzel,

Einen ausfiihrlichen Uberblick iiber die Vorgeschichte wird das endgiiltige Vorwort des ersten Bandes brin-
gen. Es wird auch versuchen, sie alle zu nennen, denen das Unternehmen zu Dank verpflichtet ist. Thre Zahl
ist grofl.

Das Hamburgische Worterbuch ist, abweichend von unsern tibrigen Mundartworterbiichern, sehr stark ge-
schichtlich. Die reiche Uberlieferung aus vielen Jahrhunderten machte das méglich, der katastrophale Riick-
gang des Hamburger Platts in den letzten Menschenaltern zwang fast dazu.

Bis gegen 1600 ist in Hamburg nur die iberlandschaftliche, nicht am Ort gewachsene mittelniederdeutsche
Schriftsprache geschrieben. Erst als es mitihr zu Ende war, als das Hochdeutsche an seiner Stelle durchdrang,
erhielt das, was hier noch in niederdeutscher Sprache aufgezeichnet wurde, eine echt hamburgische Farbe.
Deshalb kann das Hamburgische Worterbuch schlecht vor 1600 zuriickgehn. Es geschieht dies zwar an vielen
Stellen, aber nicht im Prinzip. Mit einer starren Grenzziehung wire keinem gedient. Das Niederdeutsch der
Hamburger Quellen des 17. und 18. Jahrhunderts unterscheidet sich von dem der ilteren auch darin, dafl es
durchweg ganz andern Stoffen und auch Schichten angehort (Gelegenheitsdichtung und Zhnliches). Was vor-
dem niederdeutsch aufgezeichnet war (vor allem das amtliche und geschiftliche Schrifttum), hatte nun ja das
hochdeutsche Kleid, das Niederdeutsche war als geschriebene Sprache in tiefere Schichten abgeglitten. Aber
noch nicht als gesprochenes Wort. Die Umgangssprache ist in Hamburg bis ins 19. Jahrhundert auch in den
besten Kreisen niederdeutsch geblieben. Diese Sprache ist es, die Richey, Birmann und Walther aufgezeichnet
haben. Es ist eine sehr kultivierte Mundart, eine Kultursprache, eine Schriftsprache jedoch nicht. Thre Grund-
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lage sind die Dialekte der holsteinischen Geestlandschaften, so wie das alte Hamburg am Rande dieser Geest
liegt. Sie verrit aber auch den Zusammenhang mit der untergegangenen mittelniederdeutschen Schriftspra-
che, mit dem Hochdeutschen und dem Niederlindischen. Diese Sprache ist jetzt ausgestorben. Die Kreise,
die sie sprachen, sprechen kein Plattdeutsch mehr.

In den Marschen unter- und oberhalb Hamburgs gilt eine andere Mundart, die niher mit dem linkselbischen
Niedersichsischen verwandt ist. Sie war die Sprache von Bauern und Schiffern, drang um 1800 ins Hambur-
ger Hafenviertel ein, setzte sich da durch, griff weiter und ist jetzt, seit das Platt des Biirgertums unterging, das
Platt der Stadt, hat jedoch einen festen Stand nur im Hafen. So haben wir seit 1600 in der Stadt drei Schich-
ten: die derbe Sprache der Literatur des 17. und 18.Jahrhunderts, das gepflegte Platt des Biirgertums im 18.
und 19. Jahrhundert und nun das grobere, in vielem andere Hafenplau. Als die normale Aussprache des Ham-
burgischen ist die des letzten, das aufler den Landmundarten allein noch lebt, zugrunde gelegt.

Dieser Zustand mufite nahelegen, die #lteren Schichten abzutrennen und ein Worterbuch nur des heutigen
Hamburgischen zu schreiben. Es ist aber mehr, das dagegen spricht. Das, was in Hamburg moglich ist: die
Mundart einer Stadt durch mehr als drei Jahrhunderte zu verfolgen, ist uns in Norddeutschland nur an weni-
gen Orten vergonnt. Das Hamburgische Worterbuch kann durch diese zeitliche Tiefe wettmachen, was thm
entgegen andern Mundartworterbiichern an landschaftlicher Weite fehlt. Dies gibt ihm sein Recht und seinen
besonderen Wert. Mochten auch die Aufgaben, die sich die vielen Beteiligten setzten, in manchem wechseln,
so stand dieser Punkt doch seit langem fest.

Das Gebiet des Hamburgischen Worterbuchs ist im wesentlichen das alte Staatsgebiet, wie es vor den groflen
Eingemeindungen von 1937 war. Doch ist das abgelegene Amt Ritzebiittel (mit Cuxhaven), in dem auch ge-
sammelt war, ausgeschieden und dem Niedersichsischen Warterbuch iiberlassen. Was nach 1937 in den da-
mals hinzugekommenen Orten (vor allem Altona, Harburg und Wandsbek) gesammelt ist, ist beibehalten,
aber die Auffillung dieses liickenhaften Stoffs haben wir nicht mehr versucht.

Schon zum alten Hamburg gehorten viele Landgemeinden, deren Welt und Wortscharz im wesentlichen biu-
erlich war, deren Sprache jedoch, da Geest und Marsch, rechts- und linkselbisches Land beteiligt sind, durch-
aus nicht einheitlich ist. Gegeniiber dem Platt des Biirgertums und dem des Hafens bilden diese lindlichen
Dialekte aber doch eine eigene Gruppe, noch eine weitere Schicht. Sie ist bedeutend, weil sie noch am kriiftig-
sten lebt und aus ihr darum am meisten nachgefiillt werden kann. Sie ist auch das Bindeglied zu den Nachbar-
worterbiichern, dem Schleswig-Holsteinischen und dem Niedersichsischen. Verbreitungskarten, wie wir sie
im Mundartworterbuch zu suchen berechtigt sind, sind bei uns schwer zu zeichnen und pflegen wenig herzu-
geben, denn das hamburgische Gebiet ist klein, und die Millionenstadt hat Menschen und Wortschatz zu sehr
gemischt. Zur allgemeinen Orientierung tiber die Lage der vielen Stadtteile und Dérfer wird jedoch eine Kar-
te mitgegeben.

Aufler dem, was von jedem Worterbuch gefordert wird, legen wir, dhnlich wie Otto Mensing im Schleswig-
Holsteinischen Worterbuch, auch auf die Sachen Wert, auf Volkskunde und Kulturgeschichte. Wo es uns n6-
tig oder dienlich schien, sind kleine Zeichnungen beigefiigt. Sprichworter, Reime und Redensarten sind gern
gebracht. Ein hiufiges Hinweisen auf Synonyme soll die Verwendung erleichtern. Zu demselben Zweck ist
am Schlu des Werks ein Register geplant. Zur Etymologie ist nur selten etwas gesagt, nur da, wo es sonst
nicht leicht ist, tiber sie Aufschluf zu finden — und wir selbst etwas zu wissen glauben.

Wir nehmen nicht alles auf, was in unseren Sammlungen steht, auch nicht alle Worter. Von den jiingsten
Schichten hochdeutscher Giste, die in die Mundart aufgenommen sind, ist wenig gebracht, ebenso von den
durchsichtigen Nachbildungen solcher Worter. Das Hochdeutsch, das in Hamburg gesprochen wird, enthilt
nicht viel, das heute nicht in plattdeutschem Zusammenhang und in mundartlicher Verkleidung vorkommt
oder vorkommen kann. Wir muflten eine Grenze ziehn, wissen aber wohl, daf§ dies ohne Willkiir nicht mog-
lich ist. Es sind auch sonst nicht alle Zusammensetzungen und Ableitungen aufgenommen. Solche, die jeder-
zeit entstehen konnen, vor allem offenkundige Gelegenheitsbildungen einzelner Schreiber, oder zu denen es
im Hochdeutschen genaue Entsprechungen gibt, werden im allgemeinen nur dann gebracht, wenn an ihnen
etwas Besonderes hingt, eine Redensart, ein Wortspiel, ein Brauch oder anderes. Ahnlich halten wir es mit Ei-
gennamen aller Art. Als Namen allein gehoren sie nicht ins Worterbuch, wohl aber, wenn sie dariiber hinaus
eine Bedeutung im Wortschatz oder wenn sie ungewdhnliche Formen haben. Viele von ihnen sind aber auch
dann gebracht, wenn sie iiber die Form, die Bedeutung oder Verbreitung oder das Alter von Wertern, aus de-
nen sie entstanden oder die in ihnen enthalten sind, etwas auszusagen vermdgen, was unsern sonstigen Quel-
len fehlt. Am meisten trifft dies Flur- und Straflennamen.

Wir miihen uns, das Worterbuch nicht dicker werden zu lassen als nétig scheint. Insgesamt rechnen wir mit
etwa 30 Lieferungen von 128 Spalten in drei starken Biinden.
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DIE SCHREIBUNG

Zu den schwersten Fragen der Mundartwérterbiicher gehren die der Schreibung, sowohl der Stichworter
wie der Beispiele und zum dritten die phonetische Umschrift, soweit sie notig 1st.

[ Die Stichwérter

Wir geben die Stichwérter nach langer Uberlegung, von geringen Anderungen abgesehen, in der Form, die
Hans Teske gewihlt hat, der 1935 von Conrad Borchling ausgearbeiteten Rechtschreibung. Diese ist fiir einen
méglichst groffen Teil Nordniedersachsens bestimmt und wird darum dem Lautstand Hamburgs nicht ganz
gerecht. Folgendes ist zur Form der Stichworter anzumerken.

a) Die Vokale
Die Vokale sind lang (voll- oder halblang),
1. wenn ihre Linge bezeichnet ist (Aal, Broot, grécn, fien),
2. wenn unter ihnen ein Hikchen steht (mgten, Slgtel),
3. wenn sie vor Vokalen oder vor einfachen Konsonanten stehn, denen Vokale folgen (boen, biten, Diivel),
4. wenn sie in einsilbigen Wortern im Auslaut stehn (ga, mi, to, du).
Die Vokale sind tiberlang (mit Schleifton),
L. wenn ihnen im Auslaut oder vor Konsonanten (statt £ ¢ oder ch) 7 d oder g folgt (Riev, Liisid, Reeg; Aavt,
vergnoogt),
2. wenn hinter ihnen oder hinter den ihnen folgenden Konsonanten ein Apostroph steht (afgedrei’t, verluus’,
Neg’).

In den andern Fillen sind die Vokale kurz. ]
Die kurzen Vokale werden wie im Hochdeutschen ausgesprochen, ebenso ei, ai und au, ew und die langen 1, u
und #.
Dagegen wird das lange a als 6 gesprochen (geschlossener langer Monophthong),

das lange eals ei (d1),

das lange o als eon,

das lange 6 und auch ex als oii.
Das lange ¢ und das lange § sind ehemals (noch im 19. Jh. verbreitet) offene lange Monophthonge, die jetzt im
grofiten Teil des Gebietes fast durchweg geschlossen gesprochen werden.
In den unbetonten Silben ist e ein Murmelvokal, dhnlich wie im Hochdeutschen. Vor £ m und » wird es hier
jedoch nicht gesprochen.

b) Die Konsonanten

Die Doppelschreibung von Konsonanten (und auch ck) dient im allgemeinen so wie im Hochdeutschen nur,
um die Kiirze des vorausgehenden Vokals zu bezeichnen (fallen, seggen, Rock). Lange Konsonanten sind sel-
ten. Zu ihrer Bezeichnung wird ein Apostroph zu Hilfe genommen (Stimm’, Enn’, Tang’).
Jwird meist als j, seltener als Z (stimmhafter sch-Laut) gesprochen.

ristvor Vokal meist Zapfchenlaut, im Landgebiet aber vielfach noch Vorderzungenlaut. Im Agsiaut. vor ]"\'.On—
sonanten und vor en ist rim allgemeinen zu einem Murmelvokal geworden, und zwar zu einem a—haitlger‘l,
wenn der vorausgehende Vokal lang ist (Buur, Koo, faren), wenn dieser kurz ist, dagegen zu einem, der zwi-
schen @ und 6 licgt (for, Gart, Bork, nerm). Dieser wird auch fiir unbetontes er gesprochen (Botter, betern, ver-
staan). Mit kurzem a ist r oft zu einem hellen, iiberlangen a verschmolzen (Bareh, blarren).

nistvor g und k ebenso wie im Hochdeutschen gutturaler Nasal. Im Ausland wird en nach Labialen (m, p, b, £
) zu m, nach Gutturalen (k, g, ch) zum gutturalen Nasal, men und ngen ergeben dabei lange Nasale, ebenso
nen,

5 ist sowoh| stimmhaft wie stimmlos, im allgemeinen mit derselben Verteilung wie im Hochdeutschen. Es
bleibt ein (scharfes) s auch vor w, [, mund n, pund &

Dist im Anlaut, im Auslaut und vor Konsonant =/ Im Inlaut vor Vokal ist es meist=4, bei dlteren Sprechern
und im Landgebiet jedoch oft noch Reibelaut (bliven, guver).

¢h ist, ebenso wie im Hochdeutschen, nach dunklen Vokalen velar (ach-Laut), nach hellen palatal (ich-Laut).
dwird nach iiberlangen Vokalen oft nicht gesprochen. Im Auslaut ist es ebenso wie im Hochdeutschen stimm-
los,

g ist im allgemeinen stimmhafter Verschluflaut, im Auslaut und vor ¢ jedoch stimmloser Reibelaut (=ch).
lZwischen n und Vokal oder Apostroph ist es stumm (Finge, lang’), nach n im Auslaut stimmloser Verschlufi-
aut.

bb, dd und gg sind stimmlose Lenes, ebenso pp, # und ck. dd wird jedoch oft wie r (rr) gesprochen. p, tund &
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sind vor betonten Vokalen aspiriert. Sonst sind sie meist stimmlose Lenes, im Auslaut aber auch stimmlose
Fortes.

twird nach £ s und ch oft nicht gesprochen, vor allem im Auslaut (Lufl, Oost, acht).

Wo die Aussprache von diesen Regeln abweicht, oft aber auch sonst, ist sie in phonetischer Umschrift zuge-
fiigt (vgl. unten).

Die Betonung der Worter ist, wo es notig schien, mit Akzenten angegeben, im Stichwort selbst oder in der
phonetischen Umschrift. Die Akzente stehen vor dem Vokal der betonten Silben. Wir brauchen den Akut (*)
fiir den Hauptton, den Gravis (') fiir einen Nebenton.

IL. Die Beispiele und sonstigen Formen

Alle sonstigen Formen und Beispiele aus gedruckten und ilteren geschriebenen Quellen haben die Schreibung
der Quelle behalten. Alle Formen, die fiir das Worterbuch von Mitarbeitern und Einsendern aus der lebenden
Sprache aufgezeichnet sind, stehen in einer genormten Rechtschreibung, die sich etwas niher als die der
Stichwérter an die Aussprache anlehnt. Zu beachten ist hierbei besonders:

Dem aa und dem 4, wo es lang sein muf}, in den Stichwirtern entspricht in den Beispielen 6, dem ¢ entspre-
chend &,

dem dd und & (wo es lang ist) en,

dem ¢ einfaches 4.

& ist vor einfachem Konsonanten meistens lang (Kok, Sag, Krépel), vor mehreren Konsonanten kurz (bilken,
Rénn’). Wenn an einen Stamm mit langem ¢ eine Endung oder Ableitung tritt, bleibt & auch vor mehreren
Konsonanten lang (klont zu klénen, Kéksch zu Kok).

Der Apostroph wird hier nicht nur gebraucht, um die Uberlinge von Vokalen und Konsonanten zu bezeich-
nen, sondern auch ebenso wie im Hochdeutschen dort, wo ein Vokal im Satzzusammenhang ausgefallen ist
(in'n=in den, so'n=so een, bi’t=bi dat).

In den Belegen aus Finkenwerder und den Vierlanden sind die stirkeren Abweichungen vom I lafenplatt be-
zeichnet.

II1. Die phonetische Umschrift

Die phonetische Umschrift steht immer zwischen eckigen Klammern. Sie begniigt sich mit einer groben Anga-
be der Laute und des Tons. Auf Feinheiten, die fiir die Unterscheidung der Woérter bedeutungslos sind, und
auch auf kleine lokale Unterschiede nimmu sie keine Riicksicht. Im allgemeinen wird nur die Form des Hafen-
platts angegeben.

An Zeichen, die Erklirung fordern, sind gebraucht:

¢, p und ¢ sind offene (lange) ¢, o und 6

Die langen Vokale sind sonst alle geschlossen, die kurzen alle offen

eo ist=gou (Triphthong), ei und oii=gi und i

2 (umgekehrtes e) ist der Murmelvokal in hd. Bote, Gebot

¢ (umgekehrtes a) ist ein a-haltiger Murmelvokal

a ist ein Murmelvokal, der zwischen a und 6 liegt

g ist der gutturale Nasal vor g und k, wie in hd. jung, trinken

z ist=stimmhaftes s (wie in hd. sausen)

s ist=stimmloses s (wie in hd. Glas, essen)

# ist=stimmbhaftes sch (wie in franz. jour)

§ist= (summloses) sch

v ist der stimmhafte labiodentale Reibelaut, wie in hd. Weiter

w ist das stimmhafte bilabiale w, wie in hd. schwarz, quer

X ist der stimmlose velare Reibelaut (ach-Laut)

7 (tiefer gesetzt) ist der stimmlose palatale Reibelaut (ich-Laut)

b, d und g sind stimmlose Lenes (weiche Verschlufllaute)

Die Aspiration von p, tund k vor betonten Vokalen bleibt unbezeichnet.

Die Linge von Vokalen wird mit nachgesetzten Punkten bezeichnet, und zwar die halbe Linge mit einem
Punkz (0- bm),

die volle Linge mit zwei Punkten (o: bm),

die Uberlange (mit Schleifton) mit drei Punkten (0: /).

Lange Konsonanten erhalten zwei nachgesetzte Punkte (brin:).

Die Kiirze bleibt unbezeichnet.

Uber die Bezeichnung des Worttons vgl. oben bei den Stichwortern.

Kiel Hans Kubn
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Belegorte und -gebiete mit ihren Abkiirzungen.

(alphabetisch; die Ziffern vor den Namen entsprechen den Ziffern in Karte 2; die Buchstaben nach den Na-
men erméglichen die Zuordnung zu den entsprechend gekennzeichneten Gebieten in Karte 1 und damit zu-
gleich ein schnelleres Auffinden der Belegorte in Karte 2)

1 Allerm. = Allerméhe (B) 43 Howe = Howe (C)
2 Alsterd. = Alsterdorf (A) 44 Hummelsb. = Hummelsbiittel (b)
3 Al = Altona (a) 45 Iserbr. = Iserbrook (a)
4 Alteng. = Altengamme (C) 46 Jenf. = Jenfeld (b)
5 Altenw. = Altenwerder (c) 47 Kirchw. = Kirchwerder (C)
Ale. L. = Altes Land (Hamburger 48 KL Floub. = Klein Flottbek (a)
Teil mit den Gemeinden 49 Krauel = Krauel (C)
Cranz, Neuenfelde, 50 Lems. = Lemsahl (b)
Francop) 51 Lgbek = Langenbek (c)
6 Alst. = Altstadt (A) 52 Lghorn = Langenhorn (A)
7 Bahrenf. = Bahrenfeld (a) 53 Lohe = Lohe (b)
8 Barmb. = Barmbek (A) 54 Lohbr. = Lohbriigge (b)
9 Berne = Berne (b) 55 Lokst. = Lokstedt (a)
10 Berged. = Bergedorf (C) 56 Lur. = Lurup (a)
11 Bergst. = Bergstedt (b) 57 Marmst. = Marmstorf (c)
12 Billst. = Billstedt (b) Marschl. = Marschlande (Gebiet B)
13 Billw. = Billwerder (B) 58 Meiend. = Meiendorf (b)
14 Blank. = Blankenese (a) 59 Mell. = Mellingstedt (b)
15 Borgf. = Borgfelde (A) 60 Moorb. = Moorburg (D)
16 Bramf. = Bramfeld (b) 61 Moorfl. = Moorfleth (B)
17 Cranz = Cranz (¢) 62 Moorw. = Moorwerder (D)
18 Cursl, = Curslack (C) 63 Neuenf. = Neuenfelde (¢)
19 Dockenh. = Dockenhuden (a) 64 Neueng. = Neuengamme (C)
20 Duvenst. = Duvenstedt (b) 65 Neugr. = Neugraben (c)
21 Eidelst. = Fidelstedt (a) 66 Neuh. = Neuhof (¢c)
22 Eilb. = Eilbek (A) 67 Neul. = Neuland (c)
23 Eimsb. = Eimsbiittel (A) 68 Neust. = Neustadt (A)
24 Eiflend. = Eiflendorf (c) 69 Niend. = Niendorf (a)
25 Eppend. = Eppendorf (A) 70 Nienst. = Nienstedten (a)
26 Farms. = Farmsen (D) 71 Ochsenw. = Qchsenwerder (B)
27 Finkw. = Finkenwerder (A/c) 72 Ohlsd. = Ohlsdorf (A)
28 Fischb. = Fischbek (c) 73 Ohlst. = Ohlstedt (D)
Flottb. s. Gr. Flottb., Kl. Flottb. 74 Osd. = Osdorf (a)
29 Franc. = Francop (c) 75 Othm. = Othmarschen (a)
30 Fu. = Fuhlsbiittel (A) 76 O, = Ottensen (a)
31 Georgsw. = Georgswerder (c) 77 Popp. = Poppenbiittel (b)
32 Gr.Borst. = Grof Borstel (A) 78 Rabhlst. = Rahlstedt (b)
33 Gr.Floub. = Grof! Flottbek (a) 79 Reitbr. = Reitbrook (B)
34 Hamm = Hamm (A) 80 Riepenbg. = Riepenburg (C)
35 Hammerbr. = Hammerbrook (A) 81 Riss. = Rissen (a)
36 Harbg, = Harburg (c) 82 Ronneb. = Ronneburg (c)
37 Harvesteh. = Harvestehude (A) 83 Roth. ort = Rothenburgsort (A)
38 Hausbr. = Hausbruch (c) 84 Sas. = Sasel (b)
Hbg. = Hamburg (altes 85 Schnels. = Schnelsen (a)
Stadtgebiet mit 86 Sinst. = Sinstorf (¢)
Vorstiddten) (A) 87 Spadenl. = Spadenland (B)
39 Heimf. = Heimfeld (c) 88 Steilsh. = Steilshoop (b)
40 Hinschenf. = Hinschenfelde (b) 89 Steinw. = Steinwerder (A)
41 Hohenf. = Hohenfelde (A) 90 Stell. = Stellingen (a)
42 Horn = Horn (A) 91 St. Georg = Sankt Georg (A)



92 St. Pauli

93 Silld. = Siilldorf (a) 100 Warw.

94 Tatenb. = Tatenberg (B) 101 Wellingsb.

95 Tonnd. = Tonndorf (b) 102 Wilh. bg

96 Uhlenh. = Uhlenhorst (A) 103 Wilst.

97 Vedd. = Veddel (A) 104 Winterh.
Vierl. = Vierlande (Gebiet C) 105 Wohld.

98 Volksd.

= Sankt Pauli (A)

‘olksdorf (D)

99 Wandsb.

106 Zollensp.

= Wandsbek (b)
Warwisch (C)

= Wellingsbiittel (b)
Wilhelmsburg (c)
Wilstorf (c)

= Winterhude (A)
Wohldorf (D)

= Zollenspieker (C)

Il

[
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Verzeichnis der Gewihrsleute

(Gewihrsleute, bei denen Ortsangaben fehlen, stammen aus dem hamburgischen Stadigebier)

H.Baade, Cursl. »
Jochen Behrens, Finlow.
Willi Behrens

Georg Behrmann, Berged.
Dr. H.F. Beneke

Dr. Kurt Bége, Volksd.

H. Bohnsack

Familie Bottcher, Neugr.
Otto Brehm, Altenw,

Carl Burghardt
A.W.Burmester

Diedrich Detels, Finkw.
Heinrich Dieckelmann, Alt.
L.Duncker, Alt.

W.H. Dwenger, Allerm.
Wilhelm Effinger

Frau Eigenbrodt, Lohbr.
Carsten Fock, Finkw.
Lehrer Gericke, Neueng.
Ewald Goltz, Finkw.
Karoline Gotzfried
Hauptehrer Gramkow, Cursl.

Hauptlehrer Grothkop, Moorb.

Gerda Harden, Neueng.
Johanne Harms, Neuenf.
Wilhelm Harms

Prof. Fritz Hauschild
Dr. Kurt Heckscher
Clara Heh|
R.Heitmann, Alteng.
Adolf Holtz, Alteng.

Ina Kahns, Lohbr.
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Abb.
absol.
Abstr., abstr.
Adj., adj.
Adv., adv.
aengl.
afranz.
afries.
ags.

ahd.
Akk.
Alst., akt.
allg.
Alsterv.
Alt. Zs.

Anm.

anom. v,
anord.

as.

Attrib., attrib.
Aufl.

Bx

Bi, Hs. Gl.

B, H.u. H.
Bx, S. B.
Bx, Veerl.

Bd., Bde.
bearb.
Bed.

bes.

Bez.
bildl.
Billw. R.

Borchling-Cl.

Brem. Wh.

Burspr.

din.

dass.

Dat.
Demonstr.
ders.

dgl.

Dim.

Dispens. Hbg.

dt,

Abkiirzungen und Zeichen

= Abbildung

I

I

Ii

Il

I

Il

II

absolut

Abstraktum, abstrakt
Adjektiv, adjektivisch

Adverb, adverbiell

altenglisch

altfranzosisch

altfriesisch

angelsichsisch

althochdeutsch

Akkusativ

Aktiv, akuvisch

allgemein

Alsterverein

Altonaische Zeitschrift; s. Lit.-
Verz. unter Zeitschrift
Anmerkung

anomales Verb

altnordisch

altsiichsisch

Attribut, attributiv

Auflage

Birmann

Biarmann, Handschriftliches
Glossar; s. Lit.-Verz.
Birmann, Hog- und Hiwelbook;
s. Lit.-Verz.

Birmann, Dat siilwern Book;
s, Lit.-Verz.

Birmann, Veerlanden; s. Lit.-
Verz.

Band, Binde

bearbeitet

Bedeutung

besonders

Bezeichung

bildlich

Billwerder Recht; s. unter Lap-
penberg, Hbg. Stadtrecht, im Lit.-
Verz.

Borchling-Claussen, Nieder-
deutsche Bibliographie; s. Lit.-
Verz.

Bremisches Worterbuch; s. Lit.-
Verz. unter Worterbuch
Bursprake(n)

dinisch

dasselbe

Dativ

Demonstrativum

derselbe

dergleichen, desgleichen
Diminutivum

Dispensatorium Hamburgense;
s. Lit.-Verz. unter Kalde
deutsch

ebd.
eigentl,, eigtl.
Eigenn.
engl.

EEW.

Etym., etym.
euphem.

f.

f., ff.
Familienn.
Fem.

flam.

Elurn.

Fock

formelh.
franz.
Frauenn.
fries.

Fu. (um 1850)
Fut.

Gaed. Top.

Gaunerspr.
gelegentl.

Gen.

Gesch.

gew., gewohnl.
Ggs.

got.

Hammerbr. R.

Handwerker-

spr.
Hans ut H.

Harbg.
Hbg.
hbg.
Hd., hd.
hebr.
Heimat

HGH

Hochz.
Holst., holst.
Hs., hsl.
Hsg., hsg.
1.4

Imp.
Indef.
Inf.
insbes.
Intens.
Intery.

Il

II

ebenda, ebendort, ebendies
eigentlich

Eigenname

englisch

etwas

Etymologie, etymologisch
euphemistisch

Femininum

folgende(s)

Familienname

Femininum

flamisch

Flurname(n)

Gorch Fock; s. Lit.-Verz. unter
Johann Kinau

formelhaft

franzaésisch

Frauenname

friesisch

Krage, Fuhlsbiittel; s. Lit.-Verz.
Futurum

Gaedechens, Topographie;
s. Lit.-Verz.
Gaunersprache
gelegentlich

Genitiv

Geschichte

gewohnlich

Gegensatz

gotisch

Hiibbe, Hammerbroker Recht;
s. Lit.-Verz.
Handwerkersprache

Hans ut Hamm; s. Lit.-Verz. un-
ter Hans Steffens

Harburg, Harburger
Hamburg, Hamburger
hamburgisch

Hochdeutsch, hochdeutsch
hebriisch

Die Heimat; s. Lit.-Verz.
Hamburgische Geschichts- und
Heimatblitter; s. Lit.-Verz. unter
Geschichtsbliter
Hochzeitsgedicht; s. Lit.-Verz.
Holstein, holsteinisch
Handschrift, handschriftlich
Herausgeber, herausgegeben
im allgemeinen

Imperativ

Indefinitpronomen

Infinitiv

insbesondere

Intensivum

Interjektion



Intrans.
Iterat.

Jb.

jem.

Jg:

Jh.
Judenspr.
Kimm. R.

Kinderspr.
Klef., Ges. u.
Verf,

Klef., Mand.

Kluge, Seem.

Kollekt.
Rl‘]n]P\

KL‘lnj.

Konkr., konkr.
Kosef.

Krudtl.

Kiick

Lapp., St.R.
Lapp., Chron.

lar.
Lasch-B.

Lex.

lit.
Lit.-Verz.
Liibben-W.

Liineb., liineb.
m.

Ma., ma.
Mask.
Mecklenb.,
mecklenb.

Mens.

mhd.
MHG

Mitt,
Mitt. Quickb.

mlat.
mnd.
mndl.
Moral. Krosg.

intransitiv

[terativum

Jahrbuch

jemand(em)

Jahrgang

Jahrhundert

Judensprache
Kimmereirechnungen; s. Lit.-
Verz. unter Koppmann
Kindersprache

Klefeker, Gesetze und Verfassun-

gen; s. Lit.-Verz.

Klefeker, Mandate; s. Lit.-Verz.

Kluge, Seemanssprache;
s. Lit.-Verz.
Kollektivum
Komparativ
Konjunktion
Konkretum, konkret
Koseform

Krudtlade; s. Lit.-Verz.

Kiick, Liineburger Worterbuch;

s. Lit.-Verz.

Lappenberg, Hamburger Stadt-
recht; s. Lit.-Verz.
Lappenberg, Hamburger
Chroniken; s. Lit.-Verz.
lateinisch

Lasch-Borchling, Mittelnieder-
deutsches Handworterbuch;

s. Lit.-Verz.

Lexikon

literarisch
Literatur-Verzeichnis
Liibben-Walther, Mittelnieder-
deutsches Handworterbuch;

s. Lit.-Verz.

Liineburg, liineburgisch
Maskulinum

Mundart, mundartlich
Maskulinum

Mecklenburg,
mecklenburgisch

Mensing, Schleswig-Holsteini-
sches Worterbuch; s, Lit.-
Verz.

mittelhochdeutsch
Mitteilungen des Vereins fiir
Hamburgische Geschichte;

s. Lit.-Verz.

= Mitteilungen

Mitteilungen aus dem Quick-
born; s. Lit.-Verz.
mittellateinisch
mittelniederdeutsch
mittelniederlindisch
Moralisierender Kroger;

s. Lit.-Verz, unter Kroger

Abkiirzungen und Zeichen

Ms.

n.
Nachl.
nd.

Nd. Jb.

Nd. Kbl.

ndl.
Nd, Mitt.

Nd. Mon.
Nd. Wort

Nds.
nds.

Nd. Zs.

Neitf, Utr.

Neutr.
Niek.

nnd.

nndl.
Nom.
Nordelb.
Norw.
num.

Ob;.
Ordin.
Ortsn.
ostfries.
Part.

part. Adj.
Part. Perf.
Part. Pris.
Perf.
Pers. pron.

Pl L u W.

Plur., plur.
Poss.

Prid., prid.

Prip., prip.
Pris.

Prit.

Pron., pron.

Pseud.
Ra., Raa.
ra.lich
Rechtsspr.
Rechtswb.

Refl., refl.

Manuskript

Neutrum

Nachlafl

niederdeutsch
Niederdeutsches Jahrbuch;
5. Lit.-Verz. unter Jahrbuch

Niederdeutsches Korrespondenz-

blatt; s. Lit.-Verz. unter Korre-
spondenzblatt

niederlindisch

Niederdeutsche Mitteilungen;

s. Lit.-Verz. unter Mitteilungen
Niederdeutsche Monatshefte;

s, Lit.-Verz. unter Monatshefte
Niederdeutsches Wort;

s. Lit.-Verz. unter Wort

Niedersachsen; s. auch Lit.-Verz.

niedersichsisch
Niederdeutsche Zeitschrift fiir
Volkskunde; s. Lit.-Verz. unter
Zeitschrift

De Neitformische Uthroop;

s. Lit.-Verz. unter Blasius

= Neutrum

It

Il

|

Il

|

I

I

Niekerken, Das Feld und seine
Bestellung; s. Lit.-Verz.
neuniederdeutsch
neuniederlindisch
Nominativ

Nordelbingen; s Lit.-Verz,
norwegisch

Numerale

Objekt

Ordinalzahl

Ortsname

ostfriesisch

Partizip

partizipiales Adjektiv
Participium perfecti
Participium prisentis
Perfekt

PCI’SOFIﬂipTOIH'.\I'ﬂC['I

Plattdiitsch Land un Waterkant;

s. Lit.-Verz. unter Land
Plural, pluralisch
Possessivpronomen
Pridikat, pradikativ
Priposition, pripositional
Prisens

Priteritum

Pronomen, pronominal
Pseudonym

Redensart(en)
redensartlich
Rechtssprache

Deutsches Rechtsworterbuch;
s. Lit.-Verz.
Reflexivpronomen, reflexiv
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Relat.
Reufl-L.

Ri1
Ri1(1743),
Ri(1755)

roman.

S

5.

S,

Saf}, Zimm.

scherzh.

Schiffr.

Schiller-L.

Schimpfn.
Schimptw.
Schlachtz.

Schlesw.-
Holst.
ScHU

Schiilerspr.
schwed.
s.d.
seem.
Sg.

5.0.
spez.
Spottn.
Spr.
Sprichw.
st.

stidt.
St.R.

Straflenn.
stv.

Subj.

Subst., subst.

Sup.

SW.

SWV.

Syn., syn.
techn.
Tew. H.

I

I

Il

Abkiirzungen und Zeichen

Relativpronomen
Reufl-Lowenstein, Harry;
s. Lit.-Verz.

Richey

Richey, Idioticon Hambur-
gense, 1. und 2. Aufl;

s. Lit.-Verz.

romanisch

Seite

sieh

sich auch

Safl, Zimmermannssprache;
s. Lit.-Verz.

scherzhaft

Schiffrecht; s. Lit.-Verz. unter
Lappenberg
Schiller-Litbben, Mittelnieder-
deutsches Worterbuch;

s. Lit.-Verz.

Schimpfname

Schimpfwort

Hamburger Schlachtzeir;

s. Lit.-Verz. unter Prae-
torius

Schleswig-Holstein

Schiitze, Holsteinisches
Idiotikon; s. Lit.-Verz.
Schiilersprache
schwedisch

sich dort, sieh dies
seeminnisch

Singular

siech oben

speziell

Spotthame

Sprache

Sprichwort

stark flektiert
stadtisch

= Hamburger Stadtrecht;

5. Lit.-Verz. unter Lappenberg
und Reincke
Straflenname(n)

starkes Verb

Subjekt

Substantiv, substantivisch
Superlativ

schwach flektiert
schwaches Verb
Synonym(e), synonym
technisch

Teweschen Hochtydt;

s. Lit.-Verz.

Tew. Kind.

Tischlerspr,
trans.

u.a.

u. i.

tibertr.
Umgangsspr.
unbest.
unorgan.

u. 4.

urspr.

V.
Verbalad,.
Verz.

vgl.

viell.
volksetym.
Vorn.

Wa

Walddep. Prot.
Wh.

westf.

Woss.-Teuch.

Zahlw.

z.B.

ZDL

ZDS

ZDW,
ZidWort.
ZHG

ZMF, ZfMaf.
ZR

Zs.
ZSHG

Tewesken Kindelbehr;

s. Lit.-Verz.

Tischlersprache

transitiv

und andere

und dhnlich

iibertragen

Umgangssprache

unbestimmt

unorganisch

und 6fter

urspriinglich

Vers

Verbaladjektiv

Verzeichnis

vergleiche

vielleicht

volksetymologisch

Vorname

Walther, Christoph;

s. Lit.-Verz.
Walddeputationsprotokolle;

s. Lit.-Verz.

Worterbuch

westfilisch

Wossidlo-Teuchert, Mecklenbur-
gisches Worterbuch;

s. Lit.-Verz.

Zahlwort

zum Beispiel

Zeitschrift fiir Dialektologie und
Linguistik; s. Lit.-Verz.
Zeitschrift fir deutsche Sprache;
s. Lit.-Verz.

Zeitschrift fiir deutsche
Wortforschung; s. Lit.-Verz,
Zeitschrift des Vereins fiir Ham-
burgische Geschichte;

s. Lit.-Verz.

Zeitschrift fiir
Mundartforschung; s. Lit.-Verz.
Riidiger, Zunftrollen;

s. Lit.-Verz.

Zeitschrift

= Zeitschrift der Gesellschaft fiir

It

Schleswig-Holsteinische Ge-
schichte; s. Lit.-Verz.

zum Teil

Zusatz, Zusitze
Zusammensetzung(en)

- entwickelt zu

entstanden aus
nach 1900 nicht mehr bezeugt
erschlossene Form









A n., auch m., der Buchstabe A: vun A bet Z;
de A secht, mutt ook B seggen; idk kann nich
lesen, nich mal dat grote A in de Hahnenfibel
Mihl (um 1870).

a [g:] interj., Ausrufl des Erstaunens.

A-'a n., f. und m., Kot, bes. in der Kinder-
sprache; a-a dohn .wenn Kinder kacdken
wollen®, R1 36, Scat 1, 1; mok gau A-a.

aach [¢iy] interj., Ausruf, bes. des Erstaunens,
des Argers, Schreckens oder der Abwehr.

Aadbaar m., Storch, s. Adebaar und Eber.

Aadje [o-d?s] m., Koseform fiir Adoll; im
Hbg. Waisenhaus scherzh. fiir den Brotknust
(um 1920); vgl. Addel.

Aadler m., Plur. -5, Adler; als ,,von Bauern
gehort® gibt Wa (um 1890) die Form ddelér
an. — Ein Mirchen von Leuw, Odler, Hund un
Omeis’ s. Mitt. Quidkb. 27, 102. Beim Losen mit
Miinzen: Wullt du Tall (Kopp) oder O.7
Svyn.: dar, darnt. Z uss.: Dubbelaadler.

Aadlerbuur n., Adlerkiifiz, Spottname {fiir
die vom Lithographen Adler erbauten trans-
parenten Anschlagsdulen (om 1875).

aadlich, adelich adj., adv., adlig: daf giingn
doar wat adelig (vornehm) her Mihl (um
1870); de Odligen hebbt 'n swatt Orslode
Lghorn, Harbg.

Aal' [o:l] m. Plur. Ol, Ols, Oln; Aal,
anguilla vulgaris; Rr 578 Aul. Sobald der Aal
sich im Friihjahr in der Elbe zeigt (de Ol loppt
al), beginnt der Fang und dauert bis in den
Winter. Man unterscheidet dabei das Pdddern
und das Steken (s. d.) vom mehr Dberufs-
mifligen Fang mit Adalangel, -bung’, -hark,
-korf, -riiiis’, -snoor. Bei schwiilem Wetter
beiflen die Aale besonders gut an: de Ol biet.
Schon im 16. Jh. werden nach der Farbe gréne
und gele 4. unterschieden (MHG 3, 50); heute
Gél- und Blankal, nach der Gelb- oder WeiB-
fiirbung unter dem Maul. Nach Entwicklungs-
stadium, Grofe und Form spricht man von:
Glasol, gatliche (mittelgroBe) Ol, Pintol,
Pundsol, Breetmuul, Poggensluker, Spitzkopp;
nach der Zubereitungsart gibt es: greune
(frische, nicht verarbeitete Aale), bradfe,
solten, sure Ol, Reuker-, Smutl-, Spidal,
schon 1505 drogen (geriducherten) und witten
oder solfen all (gekochten oder gesalzenen).
_Ausruf der Fischfrauen und -héndler auf den
Straflen: Wey (wéllt ji) grone Aal? (Hbg.
Uhtroop 1720); spiiter: Ol, gereukerte Ol,
worauf das Echo der StraBenjungen: de Trepp
ffemh’)!; meistens: Ol, greune Ol! mit wvielen
1‘-rWt:ilcrungcu.

Hamburgisches Warterbuch

z.B. 1. Ol, greune O,
Madamm, komm Se mol dol!
Mit'n Putt (Fatt) oder mit de Schol.
Hier gifft dat greune Ol!
Fiir den zweiten Teil auch:
De Kdéksdh (Ollsch),
de sitt in'n Kellerlode
un flickt eérn (den) Krinolinenrodk.
Auch mit dem Zusatz:
Siind de Lidker ni so groof,
a, wat'n Neot! —
Oder: De Kdksch de sitt in'n Kellerlodke
un fritt de gelen Tweeback op.

2. Ol, greune Ol!
mien Mann steit an'n Pal (Pranger),
mien Kind licht in de Botterkist,
un dariim roop ik doch mit Fisch!

3. Madamm, kom' Se hendél vun 'n Sl
un keupen Se 'n Oll Vierl.
Noch weiter ausgestaltet in einem Drehorgel-
lied von etwa 1857 (nach dem Gediichtnis auf-
gezeichnet um 1920):
Jan Swiemler un sien Wief
maokt sik mandien Tietverdrief,
he harr as Snider leert,
doch bald fo’ n Schooster sik bekeert,
Darbi weer he denn ook bleben,
dat he lev in Glanz un Widks,
Arbeit quel em nidh in'n Leben,
darto weer sien Wief ganz ficks.
Se gung so slank un stuur;
driest un lustich vun Natuur
reup se so frisch un hell
det (!) Morgens al uut vulle Kél:
~Ol, greune O,
de siind so recht kaptol;
hiiiit gifft dat wedder frische Wor
bi Doris Swiemler nett un ror.
Ol, greune Ol,
makt mi nich so vel Qual,
un lot mi nich so lang' hier ston,
stinst ward mi de Geduld vergon.”
+Ol, greune Ol,
harr ik en fweie Schal,
gewif, ik smeet se di an'n Kopp;
denn heurst du woll to beden op.”

Am Schluf folgt der oben unter 1. genannte
Vers mit der Variante vom Krinolinenrodk.
Aus dem ,bekannten Hbg. Aalverkiuferlied®
zitiert Scuir IV, 305 und III, 116:

Hier staa ik mit min' Aal
un roop Straat up un Straat daal
un kann se nich verdeelen.
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tal

Min Friind, et is to laal,
ef is de beste Raad:
ji mot se siilvst verneelen (verzehren).

Ei, see Se mal den Aal,
recdit as en liifjen Paal,

he is vorwaar nig spuddig,
he is jo nig recht gladd,

ik heff all meer Aal hatt,
de Aal is ook nig muddig.

Ol, greune Ol rief man in Vierl. den Melk-
midchen zu, die nicht, wie iiblich, einen witfen
Ploten (Schiirze) trugen. In Altona war um
1900 allgemein ein Lied bekannt, das begann:
In Fodcbék hebbt se 'n Ol versopen; vgl. den
bei Mens. II, 175 beschriebenen Schildbiirger-
streich der Einwohner von Fockbek bei Rends-
burg.

Auf dem Lammermarkt wurden Aale aus-
gewiirfelt mit dem Ruf: Unner de siben un
dber de veertein, denn gewinnt man hier so’'n
dicken fetten Ol! Auf dem Dom riefen Spiel-
warenverkiufer aus: Hier hebbt wi noch enen
von Weéber sien Ol, de danzt op 'n Buuk den
Steenwech hendsl. Kost man enen Groschen.
Vel dalwever.

Redensarten:

Strax ale braden, etwas schnell aus-
fiihren, gleich ans Werk gehen (1656); glatt
(alitschich, glattmulich, smidich) as 'n Ol
(auch: asn Finkwarder Ol Blank.) gewandt,
geschmeidig, iiberfreundlich, vgl. aalglatt; he
winn't (slengelt) sik as 'n Ol macht Ausfliichte;
von einer unschon verlaufenden Kurve des
Schiffskorpers: dat sitrokt jo wie so'n Fink-
warder Ol. Dor (nu) smitt sik en Ol op! sagt
man, wenn ein Aal an die Oberfliche kommt,
Lehorn; oft iibertr. (schon B 1819): da macht
sich einer wichtig, fiithrt prahlerische Reden;
auch bei einem unerwarteten Trumpf im
Kartenspiel. Dar smitt sik en Ol in de Blink op!
sagt man von jem., der vorlaut ist, Vierl. Dor
smeet sik een Ol no 'n annern op eine Uber-
raschung folgte auf die andere. Swups weur he
dor as 'n Ol, de sik in de Mutt (Schlamm) op-
smitl plotzlich, iiberraschend. Ik weur opsme-
ten as 'n Ol in de Sandkist hilflos. De paft as
de (en) Ol in de Pann gut, genau. Dat is en
Leben as brad Aal (en Leben, wat is brat A.
mit Appelmoos dargegen!) herrlich und in
Freuden, Mdhl. Dat is mi ganz egol, Spedc oder
Ol (oder: ob he mit Sprotten hannelt oder mit
Ol). Die Wasserleitung war friither oft durch
kleine Aale verstopft; daher die Ra.: se heft en
Ol in de Waterleifung hatf ist schwanger.
Junge Midchen, die ins Wasser gefallen sind,
werden gewarnt: Kiekuutf, dat ji keen’ Ol
iinnern Rodk kriegt! Wenn die Striimpfe in
Ringeln um die Knichel sitzen, spottet man: de
will Ol fangen.

Kinderreim:

Brade Aal, de kriegt wi nich,
de eet de ole Bisewicht;

Aal — Aalgripen 4

Bésewicht seet oppen Schapp,

wor en liittje graue Katt;

graue Katt loppt inne Twiet,

wér en ohl Seldatenwiew. Alt. (um 1850).
Lied vom pi-pa-poolsdien Ol s. poolsd.

Aberglaube: Der Kopf des Aals gilt
als giftig. Um Trunksiichtige zu heilen, wird
ihnen Branntwein eingegeben, in dem ein Aal
erstickt ist, Vierl, Moorb., Wohld.; Warzen
betupft man mit Aalblut, Vierl, Billw. Ein
Gerstenkorn bestreicht man mit einem Aal-
kopf, Vierl.; Aale sollen nachts an Land gehen
und Erbsen ausschoten. Wenn man Asche
streut, kann man sie fangen. Aale leben an-
geblich von Leichen.

In iibertragener Bedeutung: a) mit Tau-
werk iiberzogener Gummischlauch, der als
Strafmittel in der Schule gebraucht wurde.
b) scherzhaft fiir Torpedo (bei der Kriegs-
marine). ¢) auch fiir aaldhnliche Tiere in den
Zuss. Heid- und Landél. Zuss.: Blank-,
Driev-, Glas-, Heid-, Land-, Moor-, Muti-,
Puut-, Quade-, Queek-, Roker-, Korf-, Sand-,
See-, Sett-, Sluuk-, Smoor-, Smuft-, Spick-,
Steen-, Suuraal.

Aal? [o:l] f. und m., Ahle, Pfriem, von Schu-
stern, Sattlern und Biirstenbindern gebraucht;
vorwiegend linkselbisch, aber auch in Hbg.,
Nienst, Hummelsb. Svn.: Adalisen, Doorn,
Els, Oort, Prien (Preen), Spitzbaar, Suul (Sool).
7 uss.: Nei'-, Remen-, Riev-, Rundaal.

Aal® [o0:l] m., Ortstein. Dazu der Straflenn.

Ahlfeld, Lghorn. Syn.: Bide, Fofy, Gnurr,
Noor, Oortsteen.
Aalammer m., roter, flacher Holzeimer,

dessen Boden mit Sand bededit war, zum
Transport lebender Aale.

Aalangel f., ein Aalfanggerit.

Aalber f., schwarze Johannisbeere, Volksd.,
Blank.; vielleicht zu Aal'.

Aalbood f., Jahrmarktsbude, in der Aale
verkauft und ausgespielt wurden.

Aalbung’ f., Aalfanggerit.

Aaldack n., Regenschirm (scherzh.), weil
mit Aalhuut bezogen, Bramf.

Aaleljer m., Blank. = Aalsteker.

Aalfett n., Aalfett, frither gegen Furunkeln
und andere Hautgeschwiire gebraucht, Lghorn.

aalglatt adj., aalglatt, gewohnlich iiber-
tragen gebraucht vom Benehmen und Wesen
des Menschen.

Aalgripen n. Aalegreifen als Jahrmarkts-
belustigung.



5 Aalhark —

Aalhark f., Aalfanggerit; s. Abbildung bei
Aalsteker. Yom Boot aus gezogen, wobei die
Stange auf den Grund gedriidst wurde.

Aalheit [o:lhait, o-'lait], auch Adelheit,
Frauenn., Adelheid, in Finkw. und Billw. seit
dem 15. Jh.; Kosef.: Oleitj; vgl. dalke, Aaltje.
Der Giinserich spricht mit d. Gans: De Ganner
steit vér 'n Tuun un réppt sien Fro: ,Odelheit,
Odelheit!* — ,Klinkerkloot, Klinkerkloot!" —
«Lodk is to, Lodk is te!l" — ,Gott, Gott, Gott,
Gott!l" Lghorn. Dazu der StraBenn. Aalheifen-
graben Volksd.

Aalhiker m., Aalverkiéufer; Aalhgkersch f.,
Aalverkduferin,

Aalhuut f.; 1. Aalhaut; als Schniirband, zur
Befestigung des Dreschfiegels am Stiel, des
FuBtritts des Spinnrades an der nach oben
filhrenden Stange gebraucht. 2. blanker,
wasserabstoflender Stoff. Lghorn, wasser-
dichter Umhang, Volksd., Olmantel, Hafen
(vielleicht aus Eulhuut, Olhaut, entstellt).

Aalisen n. ,Ahleisen® = Aal®, Heimfeld.

Aalkapp f.; 1. kappenférmige Aalfalle mit
Schieber, als Koder Erbsenstroh, Lghorn.
2, scherzh. iibertr. auf eine Frauenmiitze aus
Samt, die Kopf und Ohren bededkte und unter
dem Kinn geschlossen war, Hbg., Lghorn.

Aalkasten m., -kist f., durchlocherter, im
Wasser stehender Kasten zur Aufbewahrung
von Aalen.

f Aalke Frauenn., Koseform fiir Adalheit:
Ahlk(e), Alk(e), Alleke; sprichwirtl. Hir eine
beschriankte Frau:

Kannst du, Alke Fummels nicht recht sehn.,

efft sind dy klattrige Koh de Ogen noch tho

klehn? Tew. H. (1636).
Wer kann wefen (du weetst nicht), wat Aalk(e)
in'n Putt hett was noch bevorsteht, Hbg. (um
1890). Siih mal, wat Aelk in 'n Putt sall halen
(in 'n Puft heft) das beste kommt noch, Fu (um
1850). Da hetf Aalk bi'n Putt seeten Ungliick
angestiftet, Scuiti I, 4 (1800). Z uss.: Kreiaalke;
vgl. Aaltje.

Aalkiep f., Weidenkorb zur Aufbewahrung
von Aalen (an Pfdhlen versenkt).

Aalkist f., s. dalkasten.

Aalkniep f., 1. eine Art Aalsfeker (s. d.)
mit breiten halbkreisformig eingekerbten,
}_}it‘gsumcn Klingen. 2. Stock mit gespaltener
Spitze (zum Krebsfang gebraucht).

Aalkorf m. ,Aalkorb”; 1. Aalreuse. 2. eine
Art Aalnetz. Die einzelnen Abteilungen heiflen
Mortjen, die hinterste Achterkorf, die Reifen
zwischen den Teilen Bannen. Gebraucht in Ver-
l)_indung mit zwei Leitnetzen (Fliink), s. Flunk.
Olkdry seften Finkw., uufstellen Neuhof, uut-
seften Blank., die Netze auslegen. Zur Kenn-
zeichnung des dem einzelnen nach altem Her-
kommen zustehenden Fangplatzes bleiben die
Stocke zur Befestigung der Netze (Olstidker)
stehen; s. Abb. 3. Weidenkorb zur Auf-
bewahrung von Aalen.

Aalquabb 6

Aalkruut n., 1. Laichkraut, Potamogeton
natans, Hbg., Finkw., Moorb.; auch eine in Prie-
len wachsende Pllanzenart, Blank. 2. Sammel-
name fiir die in Grdben wachsenden Pflan-
zen, z. B. Budkelbars, Fischkruut, Leesch, in
denen sich oft Aale aufhalten, Finkw., Moorh.

zu Aalkorf 2

3. (wohl gekiirzt aus Olsuppenkruut) die zur
Olsupp verwandten Gewiirzkriuter: Basili-
kum, Estragon, Ysop, Kerbel, Kélle (Bonen-
kruut), Majoran (Mairan), Zitronenkraut (Zi-
tronenmelif?), Pimpinelle, Pfefferminze, Portu-
lak, Weinraute, Salbei, Thymian und Fett-
henne (Trippmadamm); Zahl und Zusammen-
stellung wechseln. Die Kriuter waren den
Hausfrauen meistens nicht einzeln bekannt, da
sie sie fertig gebiindelt kauften; vgl. Scut I, 2.

Aalmett f., kleiner Aal, Allermihe.

Aalméck m. und f., Plur. -en, groBer Regen-
wurm, beim Aalfang (Pdddern) als Koder ge-
braucht, Finkw., Altes L.

Aalnett n., engmaschiges Netz zum Aalfang.

Aalpédder m., Aalangel,
beschwert mit einem 6-7 cm
groBen Bleistiick (4alpédder-
loot); s. Abb.; als Kider ein
Biindel Regenwiirmer.

Aalpidder, -pidderer, m.,
Aalfischer.

aalpoddern (in Hbg. auch
-poddern, in Lghorn -ped-
dern), Aale mit dem Pddder
fangen.

Aalpoppen n. verbotene
Aalfangart, wobei Angeln

an groffen Korkstiicken —
(Poppen) in Eislochern aus- ==
gelegt werden. Aalpddderloot

Aalquabb f., Aalquappe, -raupe, Lota vul-
garis, Hbg., Finkw., Blank.

1*




7 Aalriiiis’ — aan 8

Aalriiiis’ f., Aalreuse, gewidhnl. aus Weiden-
ruten geflochten, aber auch ein dem Aalkorf
ihnliches, nur kleineres Netz, im Gegensatz
zu jenem im tieferen Wasser ausgelegt.

Aals s. Els.

aalseilen s. seilen.

Aalsnoor f., Aalfanggerit, eine Schnur, die
von Stack zu Stadc (oder von Boje zu Boje)
gespannt wird, an der in etwa 1 m Abstand
Angeln ausgelegt sind, Vierl, Finkw.

Aalsteert m., ,Aalsterz®, engmaschiges Ab-
schluBstiid am Steerthamen, wenn dieser zum
Aalfang benutzt werden soll.

Aalsteker m., Aalstekisen n., Aalstecher,
drei- bis sechszinkige Gabel zum Fang von
Aalen und anderen Fischen im Schlick, in
Fisléchern oder vom Boot aus; vgl. Aaleljer,
-kniep. Das Olsteken ist eine seit 1596 ver-
botene, aber immer noch geiibte Fangart. Vgl
Aalkasten, -kist.

Aalhark

Aalsteker

Aalstock s. dalkorf?,

Aalsump m., durchlicherter Kasten zur Auf-
bewahrung gefangener Aale, Finkw. zu
Sump?®.

Aalsupp f., Aalsuppe, wohl das beriihmteste
Hbg. Gericht, friither sehr beliebt. Man
nehme: 1 Pfund mittelstarke Aale, 1 Schin-
kenknochen, 1 Pfund Ochsenfleisch, 1 Pfund
Karotten, 3 Mairiiben, 5 Petersilienwurzeln,
{ Pfund Erbsen, 1 Pfund Badkobst (oder frische
Kochbirnen), 1 Bund Aalkraut, 1 Glas Essig,
{ Lorbeerblait, etwas weillen Pfeffer, Salz
und Zucker, 4 Loffel Butter, 2 Liffel Mehl;
dazu MehlkloBe oder SchwemmkloBe. Schon
im Hbg. Kochbuch von 1788 ist ein Rezept ent-
halten. 1724 schreibt der Hbg. Patriot: ,Wo
kann de Ahl-Suppe schmecken? De Beeren
siind jo noch nich riep”. Um 1800 wetteiferten
Hbg. Gasthiiuser in der Veranstaltung von
Aalsuppenmahlzeiten. Auch ,jedes Hbg. Haus
von einiger Bedeutung” gab ,wenigstens ein-
mal seine solenne Aalsuppe und lud dazu Ver-
wandte und Bekannte ein®, Sogar das Hospital
zum Heil. Geist schrieb in seiner Kiichenord-
nung von 1756 zur Sommerzeit Aalsuppen
vor, ~wenn sie nicht zu teuer”. Heute wird die

Aalsuppe meistens ohne Aal gegessen: verlo-
rene oder verlopene A., oder suur Supp (s.d.).

Aalswanz m., Aalschwanz, in der scherzh.
ausweichenden Antwort auf die Frage: Wat
ét wi hiiiit? — Kliimp un Aalswenz.

Aaltelt n., ,Aalzelt®, Verkaufsstand auf
Jahrmiirkten.

+ Aaltje Vorn., Koseform von Aalheif, Bi,
Hs. Gl. (um 1840); vgl. dalke. =LA

+ aalwatisch adj., ,ahlwafisch albern, stoli-
dus®, nur Rr 4 (1755); auch in Schlesw.-Holst.
(Scutr I, 3, Mens. I, 6), Mecklenbg. (Woss.-
Teuch. T, 271), Pommern (Kosegarten 294) be-
zeugt; Herkunft dunkel, vielleicht zu ndl. aal-
waar(d)ig unbesonnen, einfiltig, verdrieBlich.

Aalwatt n., Algen und kleine Wassertiere,
die den Aalen zur Nahrung dienen, Finkw.

Aalwed Weidenart zum
Flechten von Aalkdrben,
Volksd.

Aalwee s. Aloe.

Aalwever ein bekanntes
Hbg. Original der Bieder-
meierzeit, Karl Weber, 71854,
eigentl. Biirstenbinder, der
abends in heller Jacke, roter
Weste, weillem Zylinder ge-
riucherte Aale feilbot. Er
hatte Nachahmer, die sich
ebenfalls 4. nannten.

+ Aam n. und f., Ohm, mnd. dme, auch amede,
mlat. ama (aus lat. (h)ama, Feuereimer). 1. n.
und f., Fliissigkeitsmal}, bes. fiir Wein, etwa
145 1.; bezeugt von 1270 bis ins 17. Jh., dann
nur noch in hd. Texten; 6 dam, bei Rheinwein
auch 8, ergeben ein Fatt oder Foder; 1 Aam =
i11/2 Oxhdft = 4 Anker = 5 Ammer = 40 Stddf-
ken = 80 Kannen = 160 Quarf = 320 Ofel.

Ein zum stddt. Weinkeller gehoriges Haus,
wo Gefidlle auf richtiges MaRl gepriift wurden,
ist 1562 in den Kidmm.R. als domus ubi regu-
lantur amae bezeichnet; in hd. Quellen des
17. Jh.: Ahmhof(f), -haus.

2. f., Ahming, nach Full und Zoll eingetra-
genes MaR am Schiffssteven, das den Tiefgang
anzeigt. Vgl. Soltau, Beytr. 2 f., Boer, Schiffbuch
68 und 83.

aan [o:n], auch anen [on:[; neben diesen
auf mnd. dne zuriidegehenden Formen, die
heute zuriickweichen, stehen die vom Hd. be-
einflullten: one [ona] und mit hyperplatt-
deutscher Aussprache: oon, one [eon, eona].

1. Priip. a) ohne: on Scho un Striimp; dat
maokst du énen mi; ohne diissen Wirrwarr (um
1750); ahne Fallen warrt keen Kind groet Fu.
(um 1850); Arften mit Wétteln un one Wol-
teln; ane Solt un Péper; an(e) dat geit dat
nich; dafiir auch: aandem [on:dem, mit wech-
selnder Betonung] ohnedem; ohne diese Vor-
aussetzung: éndem geit dat nich, ondem kann
ik dat nich doon. b) + auBer: ahn allein (auBer
nur) ehr thogeeignetes Brodt und Botter (1636);
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da siind gewiff an dusend Masken, de... still
sitt't, ohne noch de annern, de danzen dohl
(1835).

2. Konj.; als Einleitung von Infinitivsiitzen:
on vel to frogen; verbunden mit daf (in Finkw.
auch wal) zur Einleitung von modalen Neben-
sitzen: ahn dat he dat weef Midhl (um 1870);
ohn wat ik dat wull un wiif Finkw.

S v n.: siinner.

¥ Aanbaart m., ,Ohnebart®, Spottname: he is
een recht Hans Ahnebard, de van geen man
Estimeret waerd (1712).

t aanbaartich adj., bartlos, unreif: ahnbar-
tige Bengel Piitjenk. (1834).

aandem s. aan 1 a.

aanhaftich adj., vorahnend, ahnungsvoll:
mi wddr al so onhaftich mir ahnte so etwas,
Hbg., Volksd., Finkw.

aanhartich, -hattich adj., .ohnherzig®, lust-
los, schwach, elend; ik was ok so dnhartich to
Méd ich hatte das Gefiihl, als hiitte ich etwas
vergessen, als wire etwas nicht in Ordnung
gewesen”, Wa (um 1890).

aanhin [on:h'in] adv. .ohnehin®, umhin:
wenn se dor nich god ahnhin konnf Mihl
(1869). Syn.: aanfo, iimhen.

Aanlust s. Unlust.

Aanmacht, aanmechtich s. Amadht.

Aant [o:nt] {., Ente, Plur. Onfen [o'ndn].

Formen: in dlterer Zeit meist: Antje,
A(a)ntj, urspriinglich Dim., zuerst 1656 be-
zeugt; in Finkw. noch heute iiberwiegend
Ontj, Plur. Ontjn; in Blank.: Ontj, Plur.
Ointn, veraltet: Untj, Plur. Untjen; Unitjen-
kiiken Entenjunges; im iibrigen Gebiet aber
nur vereinzelt; daneben Eunt [oiint] Lghorn,
Wohld., Volksd., Neuh., Rothenburgsort (aus
df‘-m Hafengebiet wurde einmal der Plur.
Eunten neben dem Sg. Ont gemeldet); Eunk
_e_’\_liu;-n\\-crder; Onk (< antke) nur in Kirchw.;
Ont (zuerst 1674: Andten) ist heute die iiber-
wiegende Form (in Finkw. neben Onfj). Die
schon friih eindringende Form Ent setzt sich
unter hd. EinfluR immer mehr durch (schon
1608: Enfen, 1705: Endten).

Bedeutung: 1. Ente (als Haustier und
\_Vildenic, diese auch: wille Ont, Wild-, Krick-
ont), speziell das weibl. Tier. Enterich s.
Waart, Woderich, Werbel. Lodkruf fiir die
Enten: Eunt-Eunt-Eunt; lidel-lidel; muit-
mutt; pile-pile; bile-bile; prute-prute; pude-
P‘Hdc’; puuni-puut; hule-hule; wulle-wulle. Die
Ente ruft: natt-natt; quack-quack; wark-
wark; wart-wart; wat-wat.

Aberglaube: De Onfen port sik mil
Snoken (Schlangen); Enteneier gelten daher
als giftig, Lghorn. Regen gibt es, wenn die
“nten sich hdufig baden, Tauwetter, wenn sie
viel schnattern, Vierl.

Redensarten: Schelte fiir einen Men-
schen mit wadkelnder Gangart: walschelige
f){lf. He hett mit en Aantj hoort er hat viel
blindes Gliick (1805); wat afschiiddeln as de
Ontj dat Water Finkw. Von vergeblichem Be-

aan — aanweten
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miihen: Onfen wvun'n Diek (Teich) {fleifen.
Harrn wi de Onten man eerst vun'n Diek!
Wiren wir aus dieser schwierigen Lage nur
erst heraus! Abweisung: gé hen un fleit de
Onten wat (oder: fleit de Onten vun'n Diek)!

2. iibertragen gebraucht: Aanfje in'n Sack
ein im Tuch gekochter Pudding (um 1890);
T Anfen kleine, nur einen Mann tragende
Alsterboote, die leicht umschlugen (1860 ver-
boten). Twee (dulle) Onten bildlich fiir die
Zahl 22, z. B. beim Zahlenlotto und beim
Zihlen von Kolli im Hafen und in Speichern.

Zuss.: Kneck-, Krick-, Kruup-, Lidel-,
Lod-, Loop-, Pull-, Wagen-, Wildaant; vgl.
Inkenkruut und Miegaant.

Aantenflott n., Wasserlinse, Lemna trisulca,
Lemna minor L. und andere Lemna-Arten;
vgl. Flott. Aentfloft Krudtl. (1617), Ontenflott
Hbg., Blank., Moorb., Vierl., Euntenfloft Neuh.;
heute oft: Enfenflott (so auch im Hbg. Hd.).
Dafiir: in Lghorn Euntenfudder, -gras, in den
Vierl. auch Onfengreun, in Blank. Ointjen-
kruut, in Finkw. Inkenkruut; auch: Onten-
griitt Hbg., Volksd.

Aantenpool m., ,.Entenpfuhl®; 1. Enten-
teich. 2. ¥ Anlage zum Entenfang mit Netzen,
nur im 17. Jh. bezeugt: 1677 wurde die Alster-
insel Papenwiérder zum ,Anfenpohl oder
Vogelfang® bestimmt; vgl. MHG 2, 20 If.

Aantensteert m., Entenschwanz: Em geit de
Mund as en Aantenstért von einem Schwiitzer,
Wa (um 1890).

Aantjenbatt n., ,Entenbad®, Juckreiz nach
dem Schwimmen, Finkw.; vgl. Hénerbatt.

aanto [ont'eo/ .ohnezu“: dor kann ik ni
onto das kann ich nicht entbehren, Hbg.,
Altenw., Finkw., Neuh., Allerm., Lghorn,
Volksd.; auch: dor kann ik nich onfo raden
Altenw.: wenn ik kenen Kom heff, kann ik
dar ook onto Lghorn. Vgl. aanhin.

Aantvagel m., ,Entenvogel®, Ente: vom 15.
bis 17. Jh. vielfach bezeugt; R1 4 (1755), BA,
Hs. GL. (um 1840), Wa (um 1890). R a.: he siiht
eenem Schelm glyker als eenem Ahni-Fagel
Ri 4.

Aan-, Aamwell f., die schweren Eichen-
balken, auf denen in der Wassermiihle die
Hauptwelle (Mglenwell) des Miihlrades mit
den Enden aufliegt, Wa (um 1890); vgl. Drube,
Miihlen in Schlesw.-Holst. 106 f., Kiick I, 73,
Woss.-Teuch., I, 399 (Anwellenbalken), Ziese-
mer I, 187, Grimm, Dt. Whb. I, 518. — Dazu:
Aanwell-Lager Stein- oder Metalléufer, der in
den groBen Eichenblode eingelassen ist, Wa
(um 1890). Aamwellen-Swaarten, -Swaarken,
plur., ,Anwellenschwarten”, drei Locher im
Mahlstein (Léper), durch die das Korn fillt,
ebd.

aanweten adj.. unwissend (Blank. onewefen);
en ahnweten Bolbeder Moral. Krog. 8 (1750);
he is onweéten diinkt sich klug: ungeschickt,
unbescheiden, grob, Ri 326, 338, 355 (1755);
unerkenntlich, Wa (um 1890); vgl. unwefen.
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i1 Aap — aardich 12

Aap m., Plur. Open, Dat., Akk. (selten Nom.)
Sg. auch Open, Affe.

1. das Tier: vielfach in Redensarten und
Sprichwortern: ,Adap, wat hest du wakkere
Kinder!* Sprichwort, womit man einem
schmeichelt, wie der Fuchs dem Affen, Rr 1
(1755), aus der Tierfabel, vgl. Aesop und
Reinke de Vos; ebenso Moral. Krig. 1751, BX,
S.B:2 1 (1859). Wat ward dodh nich allens for
Geld maakt! sid de Buur, un dar seeg hee en
Aap. Bi, S.B:2 37 (1859); dhnlich schon 1724;
he hett en Apen in'n Aars keken er hat Gliick
gehabt, Fu. (um 1850). Wat van Aapen kiimmf,
will lusen, wat van Katten kiimmt, will musen
die angeborene Art ldBt sich nicht verleugnen,
Bi, S.B2 37 (1839); weiteres s. lusen. In Ver-
oleichen: see siitf uwut as'n gepriigelten Op
(ein Midchen mit aufgeplusterten Haaren);
he sitt op't Peerd as 'n Op Lghorn, as 'n Op
op 'n Kameel (op 'n Sliepsteen) Harbg. Scherz-
hafte, prahlerische Drohung: ik hau di op'n
Kopp, dat du dorch den Brustkasten kidkst as
so'n Op dordi't Gitter (1920); den Op vun de
Ledder knarpen (knallen), Jahrmarktsbelusti-
gung .Hau den Lukas®, Lghorn.

9. Schelte fiir einen eitlen, eingebildeten
Menschen (auch einen, der etw. nachifft): He
is'n Op; de Op de; so'n Op; de ole Op; du Op!
Biiter en Aap as en Schaap (lieber Geck als
Dummkopf) antwortete man darauf, Bx, S.B.2
3 (1859). Lievlindische Aap nannte man (um
1800) spottweise verdrehend einen Lizenziaten,
Scuty 1, 4. Marten Aap Schimpfn. eines Possen-
reifers, Ri 161 (1755); Marfen als Name des
Affen schon im Reinke de Vos V. 5867; Hans
Aap (um 1890). En Apen in jiims freten hebben
einen Narren an jemandem gefressen haben,
Wa (um 1890), e-n fo'n Open hebben (maoken)
zum besten halten, Vierl.; sik maoken wie n
lackierten Op sich auffallend kleiden, Moorb.:
se mokt er (em) rein to'n Op sie putzt ihr Kind
auffillig heraus.

3. Wegen des lippischen, albernen Beneh-
mens vergleicht man Betrunkene mit Affen:
Wenn he sien Geste vull heft, siind se Open.
Von da aus die Bedeutung ,Rausch“: he hett
sik en Open kofft ist berauscht, se hebbt so'n
liitten Open.

4. Buckel (auf dem Riicken getragen wie der
Affe des Schaustellers). Hest dien’ Op al
Water geében? verspottet man den Budkligen.
Daher auch:

5. Scherzbezeichnung fiir den Tornister in der
Soldatensprache, schon beim alten Biirger-
militir: vor allem nach 1914; gelegentl. auch
fiir Rucdksack, lederne Friihstiickstasche
(Holster).

6. T Besanstagsegel, nur Scuti I, 5 (um 1800)
und Bi, Hs. Gl. (um 1840); in ders. Bedeutung
ndl. aap, vgl. v. Dale 32, Kluge, Seem. 1.

7 uss.: Brillen-, Deech-, Gras-, Grien-. Luus'-,
Mai-, Mall-, Muul-, Sand-, Seeaap. Vgl
aapsch, apen, apich und die Zuss. mit Apen-.
Syn.: s. schimpen.

Aapkatt f., ,Affenkatze”, Affe, insbes. ge-
schwiinzter Halbalffe.

aapsch adj., ,iffisch®, affig, albern, eingebil-
det; iibertrieben geziert.

+ Aar! m., Adler, Bx, Hs. Gl. (um 1840); wohl
damals schon veraltet, heute ausgestorben; bei
Rr (1755) nur Goos-aar (s. d.). Vgl Aadler.

Aar® [o»] f., Plur. Orn, Ahre von Roggen,
Weizen, Gerste, gelegentl. auch die Hafer-
rispe; neuerdings dringt das vom hd. Ahre
beeinfluBte Eer [er] ein, bes. im Plural Eern.

Aberglaube: En dubbelde Or (2 Khren
an einem Halm) bringt Gliide, Wenn sich in
cinem Kornfeld viele Ahren finden, die den
Durchschnitt erheblich iiberragen, steht Teu-
rung bevor, Finkw. Fand sich in der Stube ein
Strohhalm mit Ahre, so sollte ein' Mann mit
Schnurrbart als Besuch zu erwarten sein, Vierl.

Aar® [oe] n. und f., Zunge am Sensenblatt,
die mit einem Zapfen (Tubben) in eine Ver-
tiefung des Sensenbaums fafit und mit einem
eisernen Ring (Aarnband) und Keilen (Unner-,
Adhierkiel), heute Schrauben, am Sensenbaum
befestigt wird, Lghorn, Volksd., Finkw. (Abb.
s. Sefel); vel. Mensing I, 97. Sy n.: Hamm.

aarden [owdn] swv., arten (bes. vom We-
sen): se ardt ganz no er Mudder. Sy n.: slaan,
slechten: sik a. gut einschlagen (vom Vieh),
Billw. (vgl. darf). Zuss.: na-, uutaarden.

aardich [o-edix], [oadiy], aartich [o-wfiy],
arich [o-eriy], orrich [oriy] adj. und adv.
.artigh.

1. ¥ von guter Art, wohlbeschaffen, trefflich,
schon: ys dat nich en ardich leven I.P. de
Memel, Lust. Ges. (1660);: vyr nye unde ardige
uptige ... korfwylich tho lesen Tew. Kind.
268 (1656); off idk nich ardig biin of lefflyde
van Gelat Hochz. 1689; ,heel aardig, perbelle”,
Ri 91 (1755). Wat gift en arig kind my nich vor
Tiedverdrief Hochz. 1768. Seit dem 18. Jh. auch
vom guten Benehmen, Hiibbe, Hbg.-Alt. (um
1800); man mut ook arige Maneeren hevven
Kriiger, Bauer 369 (1747); gesittet, manierlich
(1821) ; artig, liecbenswiirdig, gehorsam, Wa (um
1890); jetzt nur noch: artig, gehorsam (Sy n.:
fraam, geschickt). In dieser Bedeutung ist —
wohl unter hd. EinfluB — das -d- im allg.
erhalten, vielfach sogar zu -t- verschiirft.

2. gehorig, ziemlich. Dafiir jetzt fast immer
Grich, orrich; frither ardig: Wo he side will
striiven, so wet se ardig ehm diif in de Nis to
wrifen Hochz. 1654. Als Adj. nur attrib. ge-
braucht: dat ’s en aarige Wust ein didkes, langes
Schiffstau, Scutr IV, 381; dat is noch en arich
Flach (en arigen Wech) bet dahen; en orige
Régenflog; en origen Putt vull; en érigen Him-
pel Geld. Ady.: gehorig, ziemlich, recht, sehr:
arich wat ziemlich viel (1824 und noch), aarig
welk ziemlich viele (1820 und noch): sien Sichit
ward orich swadk seine Sehkraft lift ziemlich
nach, Finkw.; dat is orich hild es ist recht viel
zu tun; se kunn arich spitzen (sticheln). Ik heff
em aarig den Pudkel vullneif Wa (um 1890).
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Sy n.: bannich, diichtich, fides, gehorich, tem-
lich.

3. von bestimmter Art, nur in Zuss.: bdds-,
brggsams-, bruut-, egen-, groot-, sloftaardich.
Vel. auch unaardich.

Aargras n., wilde Gerste, Hordeum secali-
neum, Vierl.; zu Adar?; vgl. Gasfen.

Aarn [o-sn] f.. Ernte, auch Aarnt [oent] Hbg.
und Finkw. (um 1920); ganz vereinzelt Arn
[ain] Hbg. (um 1890), Neueng. (1920); Bi hat
neben Adarn auch Aarden; mnd. arne (1440,
1541 u. 6.), selten arndte (1603), Ahrndte (1557).
Unter Orn werden der Ernteertrag, die Ernte-
zeit und die gesamte Erntearbeit., das Mihen,
Trocknen und Einfahren des Heus und des
Korns, das Sammeln der Kartolfeln, verstan-
den, insbes. aber die Kornernte. Nur auf diese
beziehen sich Zeitangaben wie: vir de Orn, in
de Orn, né de Orn; Sunte Pefersdach in der
arne Petri Kettenfeier, 1. August (1440, 1457,
dhnl. 1541). Beschreibung der Heuernte: Nd.
Kbl. 55, 100 ff., der Kornernte: Finder, Vierl. 11,
206 ff.; ders., Billw. 368 ff., Firster, Maler.
Vierl, 133 f.

Wetterregeln: Régent dat Pefer Kedk
(Petri Kettenfeier, 1. 8.), denn liggt de Orn
I'l:z'n Drece Vierl. Wenn sich am 1. Mai eine
Kriihe im Kornfeld verstecken kann, ist Aus-
sicht auf eine gute Ernte. Wenn de Fleder (Ho-
lunder) freu bleu't, gifft't en freue Orn, bleu't
he lang', kummt de Orn so bald nich iinner
Doks (Dach), Vierl. Zuss.: Haver-, Heu-,
Kantiiffel-, Roggenaarn.

Aarnball m., Ernteball.

Aarnband n., eiserner Ring zur Befestigung
des Sensenblattes am Sensenbaum, Lghorn,
zu Aars, Abb. s. Seflel.

Aarnbeer n., .Erntebier®. 1. Braunbier;
auf dieses, statt des gewohnlichen Diinnbiers,
konnte das Gesinde in der Erntezeit Anspruch
machen, Vierl.,, Billw. 2. Erntefest, nach Ab-
schluB der Ernte, frither auf jedem Hof, Hbg.
(Ortlepp). Fischb.-Neugr.; vgl. darnbeer, -fest.

Aarnbigel m., hilzerner Biigel an der Sense,
zum Auffangen der Halme. Lghorn; wohl zu
Aare,

Aarnd [ownt], Minnername, Ahrend, Ar-
nold, Finkw.

_Anrndach m., Erntetag. 1. Plur. 4dhrndaeg
flle Tage, an denen die Mietsleute eines Bauern
ihm zur Erntehilfe verpflichtet waren, Fu. (um
1850). 2. Erntefest (Fischb.-Neugr.), frither bei
¢inem Bauern auf der Diele, heute als Dorffest
m der Gastwirtschaft gefeiert; vgl. darnbeer.

aarnen, aarnten [own: owndn] swv. ern-
ten, im eigentl. Sinne nicht volkstiiml.; dafiir
lieber weniger umfassende Bezeichnungen,
z. B.: inféren (vom Korn), buddeln, uutkrigen
("fm Kartoffeln); iibertr.: Wenn man ahrndten
will, wo man nich saiht het Moral. Krig. (1751);
d‘:‘f fransche Volk, dat ahren wull, dar weo't
nich sei't harr Bi, Veerl. 27 (1819).

Aarnfest n., Erntefest, gefeiert nach Ab-
schluB der Ernte auf den Hifen oder, gewdhn-

lich im Anschluf an das kirchliche Erntedank-
fest, als Dorffest. Charakteristisch ist ein
bunter Festzug: vel. Miahl, Jean 97 ff.; &hn-
liche Schilderungen aus Hbg. (um 1860), Blank.,
Stell.: mit nachfolgendem Tanz; vgl. Forster,
Achtern Diek 22 f., Neuer Hbg. Brieftr. 1820,
39. In Stell. galt bis etwa 1890 das Erntefest
als weltliches Hauptfest des Jahres. Finder
kennt aus Vierl, u. Billw. nur Feiern der ein-
zelnen Hife, keine fiir das Dorf. und auch diese
waren 1909 schon abgekommen; vgl. Vierl. II,
210; Billw. 570. Sy n.: darnbeer, -dach, -kost,

+ Aarnkost f., Erntefest, Arendtkost Hochz.
1686, Arndikost Fu. (um 1850); vgl. Kantiiffel-
kost.

Aarnkranz m., Erntekrone, ein kreisférmiger
Reif mit zwei gekreuzten, halbkreisformigen
Biigeln mit Ahren (seltener Tannenzweigen,
Fischb.-Neugr.) bewunden, geschmiickt mit Pa-
pierbindern und Blumen. In Fischb. wurde in
der Mitte eine Flasche Kiimmel, eine Riibe, die
grifite Kartoffel und ein Biischel Roggen und
Hafer befestigt. Die Krone wurde hier auf der
Bauerndiele, in Kirchw. in der Stube, in Alteng.
in der Kirche aufgehiingt. Aarnkroon heilit
der Kranz in Fischb.-Neugr.

Aarnledder f., .Ernteleiter”, Seitenwand
des Leiterwagens.

Aarnpredicht f. .Erntepredigt®, Gottes-
dienst am Erntedanktag, vgl. Méahl, Jean 112.

Aarnswien n., .Ernteschwein®; wurde auf
grofleren Hofen zur Ernte geschlachtet, Fin-
der, Vierl. II, 207.

+Aarnt m., Adler, nur in der religidsen
Literatur (1538, 1624). Vgl. dadler.

Aarnwagen m., Erntewagen; Sprichwort:
Wo de Mistwagen nidh hinkummt, kummf keen
Ornwagen wedder hér Vierl. Auf dem bekrinz-
ten letzten Erntewagen fuhren alle bei der
Ernte Beteiligten langsam heim, ebd.; ein ge-
schmiidkter beladener Erntewagen war der Mit-
telpunkt des Erntefestzuges, vgl. Mihl, Jean 98.

Aars [ops] m., Plur. Ors(s)en, Ors, Arsch,
Gesifl; auch Maars (s. d.), in @lt. Quellen Eers
(s. d.); bei weitem nicht als so anstiBig emp-
funden wie das hd. Wort.

Redensarten: den Aersin de Hand neh-
men sich beeilen, Bi. S.B.2 8 (1859), ebenso
noch. E-n in’n Ors pedden jem. antreiben; auch:
hinauswerfen. E-n mit'n bloten O. in't Gesicht
springen jem. grob anfahren. ,Stick dinen
Kopp in sinen Ars un biet em dat Hart af
Pobelwiiz, HaB und Rache bezeichnend®, Scut
IV, 193. Wenn jem. sich iibergibt oder furzt: he
hett sik mit den O. verteurnt. Du verliist (ver-
gittst) dinen O. noch, wenn he nich fastseet bist
sehr vergeBlich; he hetf'n Gesicht as'n O. mit
Qorn. He will mit den Kopp dorch de Wand, un
denkt nich daran, datt de Aers ook mitmutt
Fu. (um 1850): dber O. riickwirts: he kummt
dber Aers de Tropp hendaal Fu. (um 1850);
auch iibertr. gebrancht: mit em geit dat éber O.
mit ihm geht es bergab (vgl. friichaars); een
Kopp un een O. sien fest zusammenhalten; dor

==
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is keen Kopp un keen O. an (in) von verkehrt
gemachter Arbeit. Bi em is Kopp un Aers in
Eenflen er ist leicht aufgebracht, Fu. (um 1850);
dat is Alls man mit en' halben Aers dahn nach-
lissig, ebd. Du stellst di dah bie an wie ders un
Friederich ungeschickt; daf siihf uut wie A.
un Fr. sonderbar; daf sitt di wie A. un Fr. von
schlecht sitzender Kleidung, alles Fu. (um 1850).
Man mutt iimmer twiischen Ars und Hemd wal
striken laten darf nicht iibergenau sein, ebd.
Den O.vor'n Tuun setten iuBersten Widerstand
leisten, Vierl.; von einem waghalsigen Schiffer:
he makt sinen O. fo'n Ankerbooj er wird unter-
gehen, Finkw.; kenen siffen O. hebben ruhe-
los, unstet sein: oder: en Wéps (auch: en Wull-
kloon) in'n O. hebben Vierl.

Sprichworter: De Wind weit woll
Sandbargen tohoop, aber kenen dicken O. De
op'n helen O. nich sitten kann, mutt op'n fweien
riden man wird fiir seinen Ubermut gestraft.
Vierl. Op'n groten (breden) O. heurt ook'n
grote (wide) Biicks von jem., der iiber seine
Verhiltnisse lebt, ebd. und Fu. (um 1850). Den
dat Gliidk no'n O. rinwill, dar helpt keen To-
knipen Vierl. Wenn't Ungliick wesen schall,
kann man den Finger in'n O. afbréken ebd.;
wenn't gewohnt biist, kannst di jeden Dach
mit'n Biel in'n ©O. hauen Finkw. Scherz-
frage: Wonehm hett dien Groelmoeder up
sefen, as se Bruet weer? — Up den Aers T'u.
(um 1850). Beim Zubettgehen: So, nu slopt,
Ogen to, O. open. Abzdhlreim: O, Mors,
af Moorb.

Wetterregeln: Uut'n Nuurden un uufn
O. kummt silten wat Rors (Goods) Finkw.
Wenn de Kih den Ohrs an de Dor sdhiirt,
gift('t) Regen. Wa (um 1890).

Besondere Bedeutungen: Aars
(auch Maars oder Stoofenn’) das Stoppelende
der Garben im Gegensatz zum Wiippenn', dem
Ahrenende, Wa (um 1890), Lghorn. Hans O.:
Verdrehung von Hanseaf; noch um 1920 als
Spitzname fiir Soldaten der Hanseatischen
Legion von 1813—1814 bezeugt.

Zuss.: Apen-, Bang'-, Bick-, Butt-, Froons-,
Heel-, Lapp-, Nuft-, ¢ver-, Priiiin-, Puup-,
Schiet-, Sitten-, Stopp-, Stiiten-, friichaars;
buttaarst. Syn.: Maars und Eers; vgl. auch
Aas.

Aarsback f., gewthnlich im Plur.: -en, Gesdl.
Dazu: Aarshackengesicht n., Schimpfwort (um
1814); volles, rundes Gesicht (um 1950).

Aarsband n., Schiirzenband iiber (oder
unter) dem Gesifl, Finkw., Fischb.-Neugr.,
Lghorn.

Aarsbedreger m., ,-betriiger”, kurze Min-
nerjacke (auch Mantel oder Hemd), die das
Gesiill nicht bededcte. Auch fiir den Cul de
Paris, Hbg. (um 1875) und spiiter.

Aarsbellen (nur Plur.) = Adarsbadcen. Eerfl-
belgen Tew. H. (1656); Orsbelln Vierl. (um
1922).

Aarsen [owzn] plur,
Krebse, Finkw.

Langusten, grofle

-aarsen, -eersen, s. boot-, drei’- kidk-, riick-,
stiitlaarsen; vgl. buttaarst.

Aarsgardien f., scherzhaft fiir Cutaway
(1950).

Aarsgebrek allerlei kleine Gebrechen: ,he
hett jiimmer een Hupen Eersgebreck ihm fehlt
immer etwas, er hat allezeit viel zu klagen und
zu verlangen®, R 51 (1755). Heute gewohnlich
im Plur.: Orsgebréken; Aersgebrecken allerlei
kleine Krankheiten, Verletzungen, Fu. (um
1850).

Aarsgesicht n., rundes, hiiflliches oder aus-
drucksloses Gesicht, Wa (um 1890), Hbg., Neuh.,
Lghorn: vgl. Aarsbackengesicht; Schimpfwort
(nicht nur fiir Leute mit rundem Gesicht).

Aarshig f., unverhoffte Freude, Vergniigen,
Hbg., Lghorn, Volksd.

Aarskarr, Aarskarv f., Arschkerbe; After.
Hee geiht en Strik in de Richd as de Luus
dower de Aerskarv Bi, S. B.2 15 (1859); Orskar
Name eines tief eingeschnittenen Weges, Vierl.

Aarsklemmer m., scherzh. fiir Milchbrét-
chen (19350).

Aarsknaken m., 1. SteiBbein: dat deyt my
sacht im harten Eersknaken, Zus.zu R1 (18. Jh.);
dafiir anch Aarshaken Marmst. 2. Oberschen-
kel, Finkw.

Aarskruper m., Leisetreter, Speichellecker.

Aarskriiper m., flacher Schlag beim Schlag-
ballspiel, s. a. Eerdkriiper.

aarslings adv., arschlings. Sy n.: gver Aars,
triichaars.

+ Aarspauker m., Schimpfwort fiir Schul-
meister (um 1814).

+ Aarspien f.. . Arschpein®™: Ik weet van
keen Koppien un von keen A. bin ganz ge-
sund, Fu. (um 1850).

Aarsverkoler m., .Arschverkiihler®, scherzh.
fiir eine kurze Mannerjacke, vgl. darsbedreger.

Aarsvull m. und n. (nur Sg.), ,Arschvoll”,
Tracht Priigel: enen brafen Arsvull gefen
Neitf. Utr. 5 (1703) u. &. spiiter. S y n.: Achfer-
sten-, Fell-. Jadkvull. .Ein Staubbesen, der
den Riicken trifft®, Scutt 1V, 195.

+ aarswrucken swy., unruhig sitzen, nur Fu.
(um 1850).

Aart [oet] [., selten n., Plur. -en, Art.

1. Gattung, Sorte: Mustert, de Arth uth Hol-
land; Neynadeln, Knipnadeln van Hollandsch
arth Hbg. Uhtroop (1720): du biist di ok een
Ort Nummer besondere Sorte Mensch; diisse
Ort Dag derartige Tage; vun dat Ort Gemiise.
Sprichwort: Ort letf nich vun Ort mit dem
Zusatz: un Spede nich vun de Swort. Beim
Obsternten wird der Pfliicker angewiesen: de
Ort lot dor man op sitten (es soll wenigstens
eine Frucht am Baum bleiben, damit er auch
im nichsten Jahr trigt), Vierl.

9, Art und Weise: unsers bruwerkes arth und
gelegenheit (1594). Op (in) dé Ort auf diese
Weise, so; op sdotische Ort danzen; op éen
Ort in gewisser Hinsicht; op een Ard fix, op
ander Ard nix von Aufwand am falschen Ort,
Wa (um 1890); op 'n dulle Ort im Ubermaf,
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heftig; op mien Orf; op wat fér'n Ort auf
welche Weise; op alle Orf auf jede Weise.

3. Art, Beschaffenheit, Wesen: Godt (Gott)
van Ardt vn minsch (1538); siinst siin wi fal-
scher Art (1748); dat is eenmdal jiim ér Ort
Lghorn; erbliche Veranlagung: dat licht so in
de Ort ebd.; uut de Ort slon.,

4. Gedeihen, Kraft, Tiichtigkeit: Ort hebben
gedeihen, kriftig wachsen; gode Ort hebben,
keen Ort hebben: vielfach iibertir. gebraucht:
dat hett so gor keen Ort es will nicht voran-
gehen, gelingt nicht; Ort (Schick un Orf)
hebben erfolgreich, gut oder schnell vonstatten
gehen; sich gut ausnehmen: poppenlustich siind
se weslt, dat dat man so 'n Ort harr; se sludert
un klatschi, dat hetf man so 'n Orf. Sprich-
wiortl.: Wind steit scheef in de Leev, Fort
(Schiffahrt) hett Orf Vierl.; BX gibt an: dard
Fleifl, Trieb, Hs. Gl, (um 1840). Hee drivt keen
Aard dartoo Bi, S.B.2 15 (1859); vgl. Seut I,
49: he drift keen Art darto er wendet keinen
FleiR daran.

5. Schicklichkeit, Anstand: dat is doch keen
Ort (keen Ort un Wies'), seliener: dat hett
keen Ort das schidkt sich nicht, ist ungehorig.
Wa (um 1890) und noch jetzt. Is dat en Ort?
schidkt sich das? Heft dat ok wol Art dass.
(1708). Daf heft sien Ort entspricht dem An-
stand, Neueng. Sprichwirtl.: Wér de Ort an
Land un Boord Finkw.

Zuss.: Af-, aller-, Egen-, Gang-, Katten-,
Levens-, Mund-, Redens-, Unaart; vgl. Hoff-
aart; aarden, aardidh.

Syn.: zu 1: Gadung, Raaf}, Slach, Soort;
zu 2: Maneer, Wies'; vgl. Booch; zu 3: Wesen;
zu 4: Deg, Schide, Teer; zu 5: Benemen, Be-
nimm, PlLi, Schidk, Sed.

Aas [o-s] n. und m., Plur.: Os, Os' [d°s, 6is],
verstirkt Osfer(s) [d-sda(s)]. wie Beester zu
Bees(t); Vierl.: Ors, formal Plur. zu Aars.

{. n., totes Tier, Kadaver (selten): de stindkt

assen A Tew.H. 230 (17. JTh.). De Krei'n stind
op'n Os togang’ Vierl. Die Krithen rufen: Is'n
Os, is'n Os! Wonem, wonem? Op'n Felln, op'n
f:eHu! Puul af, puul af!
Sprichwiorter: Een Os frift nich vun'n
annern. Een Os hackt dat anner de Ogen ni
uut Lghorn. Flurn.: f§ Adashorn, ehemal
Schindergrube bei der Sechslingspforte, vgl.
MHG 15, 365 und Gaed. Top. 376.

2.n.und m., Schimpfw. fiir ldstige oder wider-
spenstige Tiere und bes. fiir Menschen, die kraft
ihrer kérperlichen oder geistigen Uberlegenheit
oder unter Ausnutzung einer Machtstellung
andere quélen; schon 1789 wird auf den hidu-
figen Gebrauch hingewiesen. Oft ist aber die
schimpfliche Bedeutung abgeschwiicht; das
Mask. gilt als weniger grob, beim Plur. ist
eine Beschimpfung oft gar nicht gemeint.
Madam was en Aas (1791). Smiet den Os ruut!;
dat Os vun Melkmann.

_ Ganz abgeschwiicht: keen Os keiner: keen
Os kummi, keen Os wull anbiten. Durch ein
Attribut wird zuweilen die Bedeutung vari-

iert, z. B. bannich, besopen, dummerhaftich,
dwatsch, fuul, fuulsnutich, gizich, schabbidh,
scheefbenich, schrafflich, spuddich, verdammdt,
verdrei't; en fines Os ein Vornehmer. Scherzh.
Deutung fiir BVA (Biebersche Brandversiche-
rungs-Assoziation): Brenn', verdammtes Os!
Im Plur.: Wo de Aes (Liebhaber) wol bulstert
hebbf Bonaventurus 10, 424 (1800): de Os (Wan-
zen) wiirn so driest Kinau.

Gelegentl. auch von Sachen, die jemanden
dirgern: Wenn de Os (der Ewer) dodi bloof?
mol umkippen wull! Wat harrn de Os (Kartof-
feln) doch wedder 'n Barg Ogen! Scherzh.: gro-
ten Os groBes Spiel (beim Skat).

Mit Aas- als 1. Bestandteil werden grobe
Schimpfworter gebildet, z. B.: dasbaldh, -biidel
(1814), -ggr, -hunde (1596 fiir Betrunkene ge-
braucht), -keerl, -knaken (1814), -minsch, -panz
(1703), -péppen (1814), -tiilich. Vgl. Adaskraam,
-tiitich, -wedder; samt asen, asich. Z u s s.: Dii-
vels-, Kruup-, Pddder-, Stankaas. Syn. vgl
schimpen.

aasch’ [-0i§], Ableitungssilbe zur Bildung
von Kollektiven und Abstrakten. aus franz. -age
(< lat. -aticum), z. T. durch ndl. Vermittlung:
in dlterer Zeit oft: -agie. -asie; vgl. Lasch, Nd.
Tb. 44, 10. Von den ilteren Formen mit Dental
hat sich nur Sehillerats Gemiilde, Bild, erhalten.
Einige franz. Wirter mit dieser Endung sind sehr
volkstiimlich, z. B. Bagasch' Pibel, Blamasdh'
Schande, Krasdi' (Courage) Kraft, Kurtosch'
Maklergebiihr, Visosch' Gesicht. Manche sind
umgestaltet, so fourrage zu Fufferasch’ EB-
waren. In der Bedeutung Gepiick, bes. viele
kleine Gepiickstiicke, ist bagage zu Packelasch’
geworden. Die Endung wurde dann auch an
dt. Wortstimme angehiingt, z. B. Kledasdh'
Kleidung, Klingelosch’' Klingelei, Ledcosdy
Schaden durch Auslecken fliissiger Waren,
Schenkasch’' Schenkung, Stellosdh’ Gestell, Ge-
riist, Tokelosch’ Masten, Querhélzer, Tau- und
Segelwerk, Die Worter auf -age sind im Nd.
wie im Ndl. und Hd. Fem. (im Ggs. zum Franz.).
Die meisten haben eine herabsetzende Neben-
bedeutung, s. o. Bagasch', Blamasdi', Visosch',
Futterasch', Packelasch’, Kledasdh', Klingelosch’
Klingelei, lidstiges Geklingel, und Schenkasch’
(insbes. Bestechung).

aasgoot adj., iibermiiflig gutmiitig, in dem
Sprichw.: goof is goof, man allfo goot is 0sgoot
Lghorn.

Aaskraam m. Kollekt., Dreck, Unrat; auch:
schmutzige und ldstige Sachen, verdriefliche,
widerwirtige Arbeit, schwierige Verhilt-
nisse: 'n ganzen Barch Schiet un Oskrom (von
schlechtem Wetter), Finkw.; wat is dat nu
wedder for'n O.? (schlechtes Essen). Wat sall
so'n 0.7 (wertloser Krempel), scherzh. auch von
Geld; dat is swienschen O. etw. besonders
Feines (iron.).

Aaskrei f., Saatkrihe, Lghorn.

Aasmeev f.  Aasmiwe”, Kohlmeise, Blau-
meise; nur Finkw.
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Aasslachter m., Schlachter, der krankes oder
altes Vieh aufkauft, Lghorn.

Aastiiiich n. Kollektiv, Schimpfwort fiir Men-
schen (Gesindel); auch fiir Tiere und Gegen-
stinde: dat Ostiiiich (Korken im Flaschenhals)
is je woll fastliemt. Vgl. Takeltiiiich.

Aasvagel m., ,Aasvogel”, Krihe (selten
Rabe oder Dohle); der Adler im franz. Wap-
pen (um 1811). Kasper braucht statt des Fa-
miliennamens Rabe Krei und entschuldigt
sich: daf een is jo en Oosvogel so good wie dat
anner (Rabe., K. Putsch.! 229).

Aaswedder n., schlechtes, schmutziges Wetter.

Aavt [oif(1)] n., Obst, mnd. avef, avet; durch
das hd. Obst fast ganz verdringt oder durch
Frucht (s. d.) ersetzt; gewohnlich genauere Be-
zeichnungen, wie Appeln, Bern: ...de Helffte
voem Owede, als Appeln, Behren ... (1606): Avt,
auch Awvst, Avtgood Obst, Kernfriichte (Vierl.
nach Scuii I, 53 um 1800), dav(f) Obst, WA (um
1890); de Greunworn un dat Owt Wroost,
Bries 56 (um 1920). In Lghorn war 4davf um
1940 nicht mehr bekannt.

Aavtboom m., Obstbaum, selten; dafiir
meist Obstboom oder spezielle Bez.: 4. Wa (um
1890); Owdbidum Wilhelmi, Scheebe Korl 45.

Aavtgoot n., ..Obstgut”, Obst = Adavt, bes.
Kernfriichte: Veerlanner Aafgood (1818), 4av-
good Wa (um 1890).

Aavthoff m., grofer Obstgarten, nur Finkw.:
Ovhoff; vgl. Appelhoff.

Aavttiet f., Obsterntezeit, Vierl.

A-B [a'b'e,, seltener o-b’e:] n. friiher Be-
zeichnung fiir das ganze Alphabet, vgl. 4-B-C;
heute nur noch in Kinderreimen:

A-B, Budk,
de Kdaster nimmt 'n Sludk,
de Pastoor nimmi twee,
dat mokt tosomen dree. Neueng.
Auf die Frage: Kannst daf ook lésen? antwor-
ten die Kinder: Jawoll, dor steit: A-B, ab, mien
Snappsack.
Zu einem Kind mit einem groflen Butterbrot:
A-B, biet af,
biet nich so'n groot Stiide (groten Haps) af.
Hbg., Vierl., Fu. (um 1850).
In Ochsenw. verlidngert:
bittst du so'n groot Stiick af,
heefit du A-B-biet-af.
Ein Rummelpottlied schliefit:
A-B, af,
biet de Katt den Swanz af,
biet em nich so lang af,
1ot en liitten Stummel an,
dat he wedder wassen kann.
Abzédhlverse:
Finkw.: A-B, beifif ab.
hau den Diivel uppe Flapp,
hau den Diivel uppe Snuuf,
un du biist ruut,
A-B, ab,
du biist dat.

Vierl.:

Abaster [ab’'asda] verkiirzt aus Alabaster;
eine Marmelsorte; auch Rabaster, Basche (vgl.
basch).

+ Abba ,Vater, in der Anrede kleiner Kin-
der”; nur Wa (um 1890).

Abbelat [abal'o-t], Abelate f.. Plur. -loten,
Klebebild (Kinderspr.)), Oblate als Brief-
verschlull (1936); s. auch Oblaat.

Abbi Kosename fiir Albert, Alwin, Alwine.

A-B-C n., Alphabet;

Kinderreim:
A-B-C, de Katt de léppt in'n Snee,
un as se wedder rutekamm,
do harr se witte Stebeln (Biidksen) an.

Fiir den zweiten Teil andh: Vierl, Hbg.

de Kaofer achterher,
bet vir (uns') Grootdir. Vierl., Lghorn, Fu.,
de Kater achterhér
mitn Putt vull Smer. Moorb.,
de Kater achteran,
bet nah de Reeperbahn. Fu.,
A-B-C,
de Katt loppt in'n Snee,
A-B, ab,
de Muus (Katt) loppt in'n Schapp.
Fu. (um 1850), Hbg.
Auch als Abzihlreim gebraucht; wvgl. 4-B.
Straflenn.: A-B-C-Straf, im 17. Jh. benannt
nach der hier zuerst eingefiihrten Bezeichnung
der Hiuser mit fortlaufenden Buchstaben (vgl.
Gaedechens, Topogr. 161). Dazu: ¥ A-B-C-Book
n., Fibel, nur Bi. H. u. H. 49 (1827); vgl. A-Fibel.
% A-B-C-ling m.. Schulanfinger, nur Bi, Hs. GL
Abel Frauenn. (im 16.—18. Jh. héufig, jetzt
veraltet), << Apollonia? Kinderreim:
Abel, slah Babel,
slah Bumann nidh dod;
Gretjen hahl Water,
denn kriggst du'n Stiick Brot
un litt'st ook nich Noth.
Lingere Form:
Abel slag Babel,
slag Bumann nich dod.
Gretjen haelt Water
un badkct mi dat Broet.
Laet Gretjen doch leven,
se kann so schdn Water dregen.
Water wdaelt wi Koh geben,
Koh sall uns Melk geben,
Melk wdelt wi den Bidker geben,
Biécker sall uns Stuten geben,
Stuten wéelf wi Bruut geben,
Bruut sall uns Kruut geben.
Kruut wdéelt wi den Brogam geben,
Brégam sall uns en Soffling geben,
Sofiling wéelt wi Moder geben,
Moder sall uns Tittje geben,
Tittje wdoelt wi Muuskatt geben,
Muuskatt sall uns Miiiis fang'n,
de wdell wi in'n Rook hang'n,
un wenn se gahr (god) siind,
sdelt ji all wat (een) afhebben.
Beide aus Fu. (um 1850).
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Abelate s. Oblaat und Abbelaat.

Aberd, Amberd Ausruf beim Anschlag beim
Verstecdkspiel, Neueng.: dafiir auch Afbedro-
gen. Vgl. Anklapp, Akree.

Abo ['a-bo:] gewohnl. Abo-Bibo Kinder-
spiel. Alle Kinder erhalten Namen in alpha-
betischer Reihenfolge: Abo, Bibo, Cringel-
fréter, Dodenkopp usw., deren Anfangsbuch-
staben an eine Wand oder auf den Boden
(Abo-Bibo-Tafel) geschriecben werden. Einer
wirft den Ball gegen die Wand und ruft dabei
einen Namen auf (oft mit Verzogerung, z. B.:
de verdammte — sogenannte, ingemaokte, suur
gekokte — Eierliesch, oder: ik mell — ik mell
— Abo!). Der Aufgerufene mufl den Ball fan-
gen oder aufheben, withrend die iibrigen fort-
laufen, ruft dann: sfopp und versucht, einen
der Spieler zu treffen. Der Getroffene bekommt
einen Strich neben seinen Buchstaben und
muB nun aufrufen. Geht der Wurf fehl, so
erhilt der Werfer einen Strich und muft auf-
rufen. Wer zuerst eine vereinbarte Anzahl
Striche hat, muB .spieBrutenlaufen” (vel.
Borcherdt, Lust. a. Hbg. I, 19; Wriede, Kinderr.
49 £). Das Spiel ist mindestens seit 1845 be-
kannt, vor allem im Stadtgebiet, aber auch in
Fu. (um 1850), Lghorn, Berged., Moorb., Alt. —
Die Spielregeln weisen mancherlei Unter-
schiede auf.

Wenn mehr als 8—10 Kinder mitspielten,
wurden weitere Namen bei Bedarf oft will-
kiirlich gewihlt. Die gebriuchlichsten Namen
waren aufler den schon oben genannten: Cifro-
nenjeite, Cigarrenhannes, Cinshon, Diibels-
kopp, Droschkenkutscher, -gaul, Dudelsadk;

Eierlieschen: Fink in de Buur, Fretsad,
Fleutenfietje, Fedderkasten, Fidelbogen,Vagel-
jette: Griittmadamm, -mamsell, -moker, -kopp.
Galgenkniippel, -strick, Giezkniippel. Gras-
hiipper, greunen Hinnerk, Grootmuul, -kopp,
Goos op Waoter, Gelgeusdh, Goldammer; Ham-
borger Buttje (Dietje, Lui), Itzig, Judenjung;
Kringeldreier, Lampenputzer, Mardelbiidel,
Nitknacker, Ossensteert, Piittenkiker, Quassel-
kopp, Reubenstél; Speck in de Pann’. Das
Spiel wird auch Abus-, Dodenkoppspel, No-
men-, Nummern-, Sto- und Stoppball genannt.
Statt der alten Alphabetnamen rufen die Kin-
der heute oft ihre Vornamen. Das Spiel ist
auch in Holstein und Medklenburg bekannt.

abonneern, -iern swy., abonnieren. Wiillt
(ji) abonniern (auf einmal fiir den ganzen Ball
bezahlen)? fragt der Einsammler des Tanz-
geldes, Kinau, Blinkf. 83.

Abraham [‘o-breham, ‘o-bvham, ‘o-bram] m.,
Abraham; 1. Der biblische Erzvater: liggen as
in Obrahams Schoot weich und warm, Hbg.
(um 1890); scherzh.: do weerst du node in O.
sinen Wustkétel das ist lange her, Volksd. Se
hett ©. seen (von einer alten Frau; vgl. Woss.-
Teuch. I, 43). 2. Kasse der Deichgeschworenen
in Hammerbr., die schon 1543 bestand; wahr-
scheinlich ‘benannt nach der Darstellung Abra-
hams (Opferung Isaaks?) auf der Geldkasse:

vor eynen nigen A. by (fiir) dat landt to ma-
kende; wes ik im A. entfangen unde darvan
uthgegeven Hiibbe, Hammerbr. R. 57. Aus den
Einnahmen wurden die Kosten der Land-
gerichte und Deichschauungen, spiiter auch
solche fiir die Erhaltung der Deiche bestritten.
1841 wurde die Abrahamskasse in die Landes-
kasse iibergefiihrt; vgl. Hiibbe, a. a. O.35 ff. und
165, Nd. Kbl. 6, 12, Voigt, Beitr. I, 25. Spiter
iibertr.; Kasse fiir kleine Ausgaben bei den
Sparkassen, fiir Extraausgaben bei der Fi-
nanzdeputation. Daher: he heft en O. er hat
Geld fiir allerlei Ausgaben (vgl. Alruun).
3 Mahlstaub und . Abfille®, die sich die Miiller-
knechte vom Korn oder Mehl aneigneten, Wa
(um 1890).

+ Abrakadabra Zauberformel; Ursprung un-
gekliirt; vir de téverie (gegen Zauberei) abra
katabra seggen (1656), auch auf Amulette ge-
schrieben, vgl. Finder, Biirgert. 185.

absluut s. afsluut.

ach [ax], hiufiger och, aach (s. d.), Interj. des
Schmerzes, des Argers, der unangenchmen
Uberraschung: achwat, ach Gotf. Substantiviert
in: mit Ach un Krach mit Miih’ und Not (aus
dem Hd.).

acheln! [axln] swv., sich keuchend, miihsam
fortbewegen: he achel achfer mi an; he achel
sik dérch den depen Snee Plog, Grabbenf. 44,
de Liittboon achel mif eer af Deiters, Buttje 160.

+ acheln® swv., gierig essen (19.]h.): aus
der Juden- und Gaunerspr. Dazu: Achelputz
m.. Schmaus. Schacht (1855), Bartels, Grill. III,
53; achelputzen verspeisen, ebd. II, 46. Vgl
Kluge, Rotw. 375.

achentich s. achtich.

+ Achherrjee f.. leichifertiges Midchen,
Dirne (1820). ¥ Achherrjeederdi n., uneheliches
Kind (1820).

achott, ochott [aXof, oXol] interj., aus ach
Gott.

acht [a%t; gewohnlich ax], Zahlw.; in zu-
sammengesetzten Zahlen fillt der Auslaut
unter Verschiebung der Silbengrenze aus:
achuntwintich, adi(hJunnerf. Acht Daog eine
Woche; wan Dage dver acht Dage in einer
Woche, R1 32 (1755): nu hollt wi ef wedder ut
mit Eenen, de in acht Daag (eine Woche lang)
nidks kregen hett Schacht, Bilder 50 (um 1850).
Kinderreim: De Man, de schient,

de Kliiten, de grient,
de Bedker, de badkt,
de Klodck sleit acht.
Riitsel: Acht Been un enen Steert,
de’t raden kann, is lobensweert.
(Frosch und Maulwurf), Vierl.
Vun wveer op acht setten beim Torfringeln
2 mal 4 Soden aufeinandersetzen, Lghorn.
Ausruf der Kegeljungen: alle (ganze) achi,
oder, wenn der Konig stehenblieb: adif um'n
Keunich, was z. T. fiir neun gerechnet wurde.

Achtt [ax(t)] f.; 1. Aufmerksamkeit, Sorg-

falt: up de Packers will ick flietige A. hebben
(1609), dér heff ik gor keen A. op hatt (geben);
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futh der A. schlagen nicht beachten, Hochz.
1681; heute gewohnlich nur noch: sik in 4.
némen (vor) sich vorsehen, hiiten; waf in A.
nemen schonend behandeln, aufpassen auf:
sien Tiiiich in A. némen; so'n Imm' muff'n in
A, némen; nem de Feuf in A. oder ik pedd di,
sé de Hon to'n Hingst Finkw. Selten: ném di
dat man fo 4. merke dir das; keen Acht op wat
gében (hebben) etw. nicht beachten; hd. .gib
acht® heiBt dagegen: kiekuut, paff op, waor-
schau, beim Rodeln (Riiiischen): hengelidor; vgl.
auch waren, uutkiken. 2. T Gutachten, Mei-
nung, Scat I, 15. In mnd. Hbg. Rechtsquellen
bedeutet achfe auBerdem: a) Beratung, bes.
Urteilsberatung, b) Stand, Stellung; nach Er-
loschen des Mnd. ausgestorben. 7 u s s.: Opadhil.

Acht® f., Achtung: Béter in Acht un Bann as
sinnich achter de Kliifenpann' Vierl.

T Acht® Achat: 4gt, Agtsteen BX, Hs. Gl. (um
1840). Vgl. Adhtsteen.

Achtbaan f., Achterbahn, Berg- und Talbahn.

achte Zahlw., achte: de Achte, dat achie Kind:
dlter auch: de adhtede oder achteste.

achtehalf Zahlw., siebeneinhalb; vgl. Adifer-
half und annerthalf.

achtein Zahlw., achtzehn: a. Handwark is
néigentein Ungliick Bi, S.B21 (1859); he heft
sobentein Handwark un a. Ungliick er fingt
zuviel an und bringt nichts Ordentliches zu-
stande, Moorb.; 3 mal 18 Schldge waren das
iibliche MaR beim Staupenschlag (vgl. Buek,
Hbg. Alt. 120, Beneke, Von unehrlichen Leuten
186 f.); daher: Kr¢pel-, Piittjer-, Schraffel-,
Stiingel-, Tiiffelachtein.

achteinhunnert Zahlw., a. un Kruuk vor
langer Zeit; hiufig fiir etwas Altmodisches:
so'n oles Dings von a. un Kruuk. Abweisung
auf die Frage: wanneer weer dat? a. un
Kruuk, mit mancherlei Zusidtzen (vgl. Kruuk).

Achteinschillingsbotter f.: he swemm't in A.
ist iibermiitig. Vgl. Adhtlschillingsbotter.

Achtel [axl] n., Achtel. 1. Achtellos, en 4.
mitspélen bildlich fiir: Anteil, EinfluB haben.
2. HohlmaB: a) FaB von bestimmter Grille
in der Brauerei (um 1890);: 12—15 1, Lghorn;
b) Mal fiir /s 1, vor allem bei Gastwirten.

achten [axp] swv. ,achten”. 1. tetwas
schiitzen, taxieren: van allen eeren Gdodern.. .,
so hodh se de a. (1607). 2. jem. schitzen, achten:
a. un eren. 3. beachten, achten (auf): op em
acht keen een. Zuss.: be-, minn-, miff-, ver-
achien. Sy n.: 1. setten, taxeern. 2. estimeern,
reken, fellen, op de Reken, Tell hebben. 3. ki-
ken (na), passen (op); sik quelen, kiimmern
(um); oppassen.

+ Achtendeel n. und m., Achtel; ein 4. Bofter
/s Tonne (1602): heute Achfel.

Achtenschiter m., ., Achtenscheiller”, Spotin.
fiir die Schiiler der untersten (achten) Klasse;
vgl. A-B-C-ling, Fibelhusaar.

achter [a¥%da, Vierl. auch a%a/, hinten, hinter.

{. Adverb (auch achfern, bes. in priipositio-
nalen Verbindungen), hinten: a. heff ik keen
Ogen; du kannst mi a. kiissen grobe Abwei-

Acht — achter 24

sung: (dar) bummelt (sitt) een a. rief man den
Kutschern zu, bei denen sich jem. am Wagen
angehiingt hatte; a. niks (oder niks um) Spiel-
regel beim Marmelspiel (s. Mardel). Auf das
Kommando: achfer oder smiet a. wurde das
Aufwinden der Waren unterbrochen und das
Tau festgehakt: vgl. Rabe, Speicher 25; he
sloppt a. er schldft an der Wandseite im zwei-
schlidfrigen Bett, er hat nichts zu sagen (bes. von
einem Pantoffelhelden), auch mit dem Zusatz:
denn fallt he vor nich uuit'n Betf; zuerst bei
Bx, S.B.t 17 (1846), noch allgem. bekannt: a.
un vir (oder vér un a.) hinten und vorn; um
1890 riefen die Schornsteinfeger aus: morgen
Nomiddach ward de Schosteen fegt, iinnen
un boben, a. un vér, in de Mitt un allerweégen.
Vielfach iibertr. gebraucht: wat a. un vér (vun
vorn un vun achtern oder vun adifern bet virn)
beseen (bekiken) etw. genau betrachten; a. un
vdr wesen (sien) iiberall zur gleichen Zeit sein,
sehr geschiftig, diensteifrig sein; e-n uutfrogen
vun vor bef a. jem. griindlich ausfragen; von
jem., der oft gerufen oder dessen Name oft
genannt wird: Jan a. un Jan vir; Marten a.,
Marten vor BX, H. u. H. 117 (1822); wéten, wat
vér un a. is genau Bescheid wissen; nich weéten,
wat vér un a. is die Ubersicht verloren haben:
he wiifl keen vér un keen a. mehr er war ganz
verwirrt, Kinau, D. Jessen 96: he weef nich, wat
he a. lewt oder véor Mihl, Jean 145; a. un vor
beslogen sien in allen Siétteln gerechi sein. Mit
der lingeren Form achfern z. B.: de keen Geld
hetf, de kiimmt achtern rin Lghorn. Auf
Schiffen wird der Teil hinter dem GroBmast
als adifern bezeichnet. Vereinzelt auch in der
Bedeutung: nach hinten: g0, kumm achfer bei
Wa (um 1890).

Achter, achtern nach Pripos. gebrauchi: vun
achter(n), vun achtern her, vun an to (R1 i,
1755: van adiler to, van achtern to) von hin-
ten; he left sik vun achier un vun vir be-
denen er fordert stindige Bedienung; de is
vun achfern un vun vérn behext er hat immer
und iiberall Ungliick, Lghorn; e-n leber vun
achtern seen as vun vorn jem. lieber gehen als
kommen sehen; datf lett em vun adifern as en
Herrschaftskind (von jem., der viel @ullerlichen
Staat macht). De Wind kummit vun adhfern,
vegl. achterlich. No achter(n) nach hinten: no
achlern gon austreten. Ausgestorben ist die
Verbindung fo(m) adifern abwirts, zuriick, in
den mnd. Wendungen fé (tém, tén) achtern
sin (wésen), bliven, gin, kamen im Riickstande
sein, bleiben, zuriickgehen, -kommen: dat dat
gemeine Gudt... nicht...thom achtern gahe
(1603), fom achfern kamen .in Abnahme ge-
raten” R1 1 (1755), 1642 in hd. Text: zum achtern
kommen. Sy n.: hinnen.

2. Priiposition, nur adhifer. Die urspr. Dativ-
form jetzt nur noch vereinzelt im Neutr. sing.
erkennbar: a) ortlich: hinter: a.'n Huus'; a.
unsen Huus' steit en Kunkelfuus (s.d.), Vierl.
Is jem ok gliek achtern Ohren de Schnap noch
lange nich versoren (1739); vgl. das heutige: nodh
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nich dreug a. de Oorn. Sonst mit Akk., z.B.: he
is a.'t Nachthuus Finkw. Raa.: He is a.n Tuun
groot worden Ausdruck der Geringschitzung:
ik heff noch en groten Hupen a. de Hand in
Reserve (1760); a. den Wind kamen cigtl.:
beim Segeln zuriickgetricben werden; Riick-
schlidge erleiden (um 1800); a.de(n) Mast, a.'n M.
hinten auf dem Schiff, a.'n Mast forn als Mit-
glied des Schiffsstabes zur See fahren; he
kricht welk a. de Oorn (a. de Keben, eigtl.
Kiemen) er kriegt Ohrfeigen; sik wat a. de
Oorn schriben merken; he hett dat fuustdide
a. de Qorn ist gerissen; a. de School lopen die
Schule schwiinzen; en Held a.'t Telt (ironisch)
ein Feigling: a’t Raft hintereinander, vgl
achterratt; a. de Russen sien riickstindig sein,
a.'n Riidv hinterriicks, heimlich. Scherzfrage:
Wat is a. de Ko? (de Steert) Lghorn. 4.'n Diek
hinterm Deich (von Land aus gesehen), Finkw.;
achter't Land jenseits von Helgoland; a’n
Knide gon (verswinnen) austreten; a.'n Barg
want ook noch Liiiid du bist nicht allein auf
der Welt, oder: anderswo herrschen andere
Sitten. Bei der Geburt einer Tochter tristeien
die Nachbarn: de Jungens stot a.'t Finster die
Freier werden schon kommen, Billw.; dat
Schipp licht a. de Kéden oder a. de Pol ist
aufler Fahrt, stillgelegt, Finkw.; a. Barmbék
ganz weit draulien.

In Verbindung mit Adverbien: a. wat
hersitten etw. eifrig betreiben; a. wat her-
wésen auf etw. erpicht sein; he is a. de Deerns
hér; he léppt a. den Hund ran; he geit a. em
an. Auch iibertragen gebraucht: ik loop nich a.
em ran werbe nicht um seine Gunst; a. en
Deern ansitten sie eifrig umwerben; he is dor
bannich a.r)an bemiiht sich eifrig darum;
selten (durch Ersparung) isoliert: dor mutf ik
a.(r)an; ik a. em an. As he so'n ol Kreih a. sik
inpetten siitht Mihl, Jean 91; he springt a. de
Fruns in ebd. 100; kumm man a. den Boom
ruut; vgl. die Zuss.: achteraf, -an, -her, -na,
-0p, -to, -uut.

Verbunden mit Pron.: wat a. sik bringen
etwas schaffen; etwas erwerben; wat a. sik
J’_iebben etwas iiberstanden haben: de Leer-
jorn a. sik hebben ausgelernt haben, Lghorn;
gekiirzt bei Wa: daf hebbt wi a. (iiberstan-
den); wat a. sik maken seine Notdurft ver-
richten; sik a. wat méken nach etw. trachten.

Verbunden mit dor da: dor is allerlei a. ver-
r_m'jkt dabei ist viel zu bedenken, Vierl.; dor
is (sitt, sticdt) wat a. es steckt etw. dahinter;
aber auch: das ist vorziiglich; entsprechend:
dor is (sitt, stickt) nicks a.; de Deern, dor is
nicks a. das Miidchen taugt nichts; ke sift dor a.
er steckt dahinter; er ist dahinter her. IHe
kummt dor a. er merkt, begreift es; ent-
sprechend: he is dor a. In Vergleichen auch mit
Substantiven verbunden: he kummt dér a. as
Helms a’t Hambordhforn (oder: as Timm a.'t
Danzen) Vierl.

b) zeitlich: nach (selten): achfer Pingsten; se
wiir jiist een'n Sommer a.mi ein Jahr jiinger als

ich, Kinau, D). Jessen 82; a. de Kark nach dem
Gottesdienst, Forster. — Sprichw.: Van 'nem
Fruwesminsch dower dortig un van 'ner Row a.
Lichdmef} is de beste Smack av Bi, 5.B.235
(1859); Beren a. Wynacht un Appeln a. Fast-
nacht un Junfern dver dartig Jar heft alle dre
den Smadc verlaren Nd. Kbl. 5, 16 (1880).

¢) sowohl zeitlich wie ortlich: een a. (de)n an-
nern. Sy n.: na.

3. Adjektiv: hinter: formell ohne Positiv:
die Komparativiorm wird sehr selten ge-
braucht: dat achtere Stiierbordgeschiifz Poedk,
Ellernb. 407; op érn achiern Plattfoot Vierl.
(im Ritsel von der Eule, vgl. Uul). Da-
gegen ist der Superlativ sehr gebriuchlich,
auch im Sinne des Komparativs: adiferst,
selten: adi(t)st, oder mit Umlaut: edchferst,
edi(t)st; Flurn. Achsten Kamp Stell.; dat echste
Gesiell (am Wagen), Fischb., dat echferste (am
Schuh) vere keren (1502), van'n editersten Enn’
vom hinteren (falschen) Ende, Fu. (um 1850). —
Bet in de achierste Eck bis in den entferntesten
Winkel; se siind up den achitersten Fdten to
hope west sie sind hart aneinandergeraten,
R1 65 (1755): mit den achtersten Ogen ankiken
veriichtlich den Riicken wenden, Bx, 5. B.2 26
(1859): du verstei'st dat recht — van'n achfer-
sten Enn’' du verstehst gar nichts, machst alles
verkehrt, Fu. (um 1850); dat achterste Been das
Hinterbein, de achterste Wand die Hinterwand,
de achterste Wagen der letzte Wagen. Sy n.:
hinner.

4. substantiviert: a) Advier n., Mal beim
Marmelspiel, Barmb.; vgl. Maal, Strich, Tidk.
b) Achtern m., Hinterer, Gesal}, Bi Hs. Gl. (um
1840), jetzt selten. Dafiir gewidhnlich: de Adh-
tersten m. Raa.: lech di op'n Buuk un deck
di mit'n Achiersten to. Nu sitt ji dor op'n didcen
A. jetzt wiBlt ihr nicht, was ihr tun sollt.
Ein Kind, das zum ersten Mal mit nach Ham-
burg fuhr, wurde vorm Tor gehdnselt: Nu
man riinner, du muft nu eerst dat Wief dir'n
A, krupen Lghorn. Wat vor'n A. krigen Priigel
kriegen. c¢) Adchfersie n. (selten): Riickseite,
Riicken (dafiir: Adhiterkant, -sief, Riich). Dro-
hung: dat A. drei ik di véir! (1823).

Z u s s.: daar-, hen-, her-, toachter. In einigen
Zuss, bezeichnet Adhiter- den von der StraBe
abgelegenen Teil des Hauses: im Marschbauern-
haus ist das der Wirtschaftsteil; vgl. Achter-
huus, -bén, -del, -dgr, -enn’.

achter'achter adv.., 1. weit (ganz) hinten:
dor a., g0 man no a., dat licht a. in't Schapp:
2. hinterher: achfer jiim (ihnen) a. flitzen For-
ster, W, u. Dr. 108; he je nu a. ebd. 45, vgl. auch
ebd. 77.

achter'af adv., hinten herab, selten (meist
aciferdaal); iibertragen gebraucht: Lena un
ide fallt achterraf werden iibertroffen, Mihl,
Jean 204,

achteran [aXdar’an], selten [aXda’an], adv.
hinterher; mit Verben der Bewegung verbun-
den in der Bedeutung .nach-“: ,a.bummeln,
sich hinten anfiigen® Ri 2 (1755), Bi, S. B.® 26,
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a.danzen; a.gon; vgl. he geit achter em an (s.
achter 2); dat didce Enn’ kummt a.; a.kliitern
nachklappen, zu spiit kommen; a.open (1751,
1791); entsprechend z. B.: a.scheffern hinter-
herstolpern, a.slarpen hinterherlatschen, a.-
slikern hinterherschleichen, a.fappeln hinter-
hertappen. Auch mit andern Verben, z. B.: a.-
beddeln andauernd betteln, a.seffen hinzu-
fiigen; he snadkt a.redet hinterm Riicken, ist ein
Verleumder; se snudct sik a. folgt weinend;
a.stoken driingen; a.zackereern nachschimpfen.
Zeitlich: hinterdrein, nachher: a. giff't nicks
meer; vel. achierher, -na, -op. 5

Achterarms plur., Hinterarme des Wagen-
gestells, die den Langbaum (Langwag) halten,
Hbg., Blank., Lghorn. Abb. s. Wagen.

AchteraB f., hintere Achse am Wagen.

Achterband n., Plur. -bannen, iiber den
Riicken hingende Seidenbiinder an Frauen-
miitzen, nur Mihl, Fanny 60.

achterbatsch Ausdruck beim Marmelspiel;
Bedeutung unbekannt.

Achterbeen n., Hinterbein. Ra.: sik op de 4.
seften, stellen: sich widersetzen, weigern (eigtl.
vom storrischen Pferd).

achterb’isteken stv., heimlich einstedcen,
Vierl.,, Lghorn, Volksd.

Achterblatt n., ,Hinterblatt®. 1. Hinterteil
(von Tieren). 2. Hinterkappe am Stiefel,
Bartels.

¥ Achterbige f., postela; Hintergeschirr,
Frisch 1, 151 b (hbg.?).

Achterbén m., Boden iiber dem Wirtschafis-
teil des Bauernhauses, vgl. Achterhuus (Ge-
gensatz Virbgn).

achterbiiten swv., nachheizen, Bartels,
Pluckf. 1, 58 (sonst: nabéten); Fiir a. zur Eile
antreiben, R 22 (1755).

Achterbrett n., AbschluBbreit am Roll-
wagen, Blank.

achterd’aal adv., hinten herab: a.fallen,
auch iibertr. gebraucht: abfallen (gegen etwas),
vel. achteraf; durchfallen (bei einer Priifung);
leer ausgehen. 4. wésen (sien) unterlegen sein
(Gegensatz: bavenop), Mdhl, Jean 96, 194; an
Wert, Ansehen, EinfluB verloren haben, Finkw.,
heruntergekommen sein, Lghorn; nu is he bi
uns a. (Syn. achteruut) er hat unsere Achtung
verloren; a.steken as Hoffmann bi den Hund
seinen Zweck verfehlen, unterliegen, Mihl,
Jean 62, Don Quix. 5.

Achterdeck n., hinteres Schiffsdedk.

Achterdeel n., Hinterteil; Gesill: e-n dat 4.
wisen jem. den Riicken wenden.

Achterdel f., ,Hinterdiele“, Diele im Wirt-
schaftsteil des Bauernhauses (im Gegensatz
zu Vérdel), Hbg., Vierl, Finkw.. Moorb.; vgl
Achterhuus; Ritsel: dar sift en Uul op de A.;
s. Uul.

Achterdiek m., Hinterdeich, Deich hinter
den Grundstiicken, Ggs. Huusdiek, Vierl,
Billw., Moorb.

Achterdéns f., Hinterzimmer, R 1 (1755),
Privatkontor, Fock II, 202.

Achterdir f., Hintertiir; Nebentiir, Rr 1
(1755), Hbg., Vierl, Finkw., Blank., Lghorn,
vel. Blangenddr; in Moorb. dagegen die sonst
als Groot-, Felld{r bezeichnete Tiir, die auf die
Grootdel (Moorb. Adhterdel) fiihrt (vgl. Lasch,
Mitt. Quickb. 17, 25 und Achferhuus). Scherzh.
fiir After (vgl. Adhterpoort); Ra.: de 4. to-
knipen Hans ut H.

Achterducht f., hintere Bootsbank, Finkw.

Achterdwing f., auch -zwing, .Hinterzwinge®,
Querholz, verbindet die Hinterbeine des Stuhls,
Nd. Jb. 1, 92.

achtereergiistern ady., vorvorgestern, vor
drei Tagen, nur Bi, Hs. Gl. (um 1840).

achterenanner [a¥dan'ana] hinter-, nachein-
ander, Ra.: se got a. as de Geus'.

Achterenn’, -inn” m. und n., ,Hinterende®.
1. Wirtschaftsteil des Bauernhauses (auch
Tennsenn’, im Gegensatz zum Fér- oder Stu-
benenn’), der im Marschgebiet an der Strafie
liegt; Vierl., Billw.; vgl. Adiferhuus. 2. In
Kirchw. nennt der Dachdecker Fér- und Aditer-
inn' das Walmdach am Vorder- und Hinter-
giebel und unterscheidet grofen und liitten A.,
Voll- und Kriippelwalm.

Achterflicken m., (auch Adiferflick), Hinter-
flicken. 1. Ledersohle am Schuhabsatz, R1 1
(1755) und spiter. Bi, S.B. 2 (1859) bringt die
Ra.: fo nem Paar A. gidwen, wahrscheinlich als
Trinkgeld gemeint. Ri iibersetzt een Paar
Achterflikken mit: kleines Trinkgeld. Up de A.
slaan geringschiitzen, ehd.; dat slé ik op de 4.
ich kiindige den Dienst auf, breche den Verkehr
ab, Lghorn; em is een Aditerflick to hooch er
taumelt betrunken (1823, 1878, 1920); enen mit'n
A. gében einen Fulitritt geben. Auch: en 4.
(StoB, Schlag von hinten) geben; vgl. Flidken
und wversalen. 2. Flicken; auch bildlich fiir
Schlige: se hett di dodh en schinen A. up de
Biix neihf Mihl, Jean 282; vgl. ebd. 25 und
Geschichten 116 ff.

+ achterfolgen swv.; 1. nachfolgen: kein Ge-
setz kann Bestand haben, wor nicht de ordent-
licke ... Execution dahinder her gewesen und
darmit achterfolget (1570). 2. befolgen (mit
Akk): articul, festamente, recesse a. (16. Jh.,
Anf. 17. Jh)). 3. fort-, durchfithren. 4.verfolgen
im juristischen Sinne: eine Sake im gehegeden
Rechte a. (1603); insbes.: ein Grundstiick, Erbe,
Haus, Rente gerichtlich beschlagnahmen lassen
(1601, 1632, 1698, R1 1, 1755, Scut I, 17 um 1800,
Bi um 1840); St.R. 1497 hat dafiir verfolgen.

t Achterfolgung, -inge f., gerichiliche Be-
schlagnahmung eines Grundstiicks bei Zah-
lungsunfihigkeit, vgl. Br 1 (1755); dazu:
Achterfolgungs-Proceft m., ,Prosecutions-Han-
del®, ebd.

Achtergatt n., Gesiif, Hinterteil, Fu. (um
1850), Hbg.

Achtergesicht n., scherzh. fiir Hinterteil, Fu.
(um 1850).

Achtergestell n.; 1. Hintergestell des Wa-
gens, Vierl.: vgl. Achferstell. 2. Hinterteil
(scherzh.).
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achterhaken swv.; 1. trans.: hinterhaken,
anhiingen. 2. intrans.: einhaken, héngen-
bleiben; insbes.: beim Sprechen anstoffen,
stottern. Uberir. gebraucht: nachfassen, Ein-
spruch erheben: dor will ik a.

Achterhalf f., Hinterteil (oder Hinterviertel)
eines Tieres, im Ritsel: 4. Kaften, wovel
Been bring't dat? (twee oder een). Wortspiel
mit dem Zahlwort adifehalf, siebeneinhalb;
vgl. Mensing 1, 31.

Achterhand f.: 1. Hinterhand beim Skat-
spiel. Ra.: he heft noch wat (z.B. en Spill,
enen Trumf, en paar Kurren) in de A. in
Reserve. 2. 1 ,Handbrett”, Bi, Hs. Gl (um
1840).

achterh’er adv., hinter-, nachher (volks-
tiimlicher: adhferan, -na): a.komen folgen;
a.prachern in aufdringlicher Weise betteln,
Lghorn; a.stéveln hinterherstiefeln; a. siind
de Liiiid jiimmer kleuker; vgl. achter-, achier,
-an, -na und adhfer 2.

+ achterher’achter adv., verstirkende Be-
zeichnung fiir ,nach hinten zu": du mufit a.
gahn Fu. (um 1850).

Achterhoff m., Hinterhof (in der Stadi);
Hintergarten (im Landgebiet); Flurn. Alteng.

+ Achterhoovt n., Hinterhaupt, Bi, Hs. Gl.
(um 1840); vgl. Aditerkopp.

Achterhuus n., Hinterhaus, Rt 1 (1755) und
spiter. Im allg. rechnet man im nds. Bauern-
haus den Wirtschaftsteil als Vorderhaus, den
Wohnteil als Hinterhaus, da die groBe Ein-
fahrt nach der StraBle zu liegt; so z. B, im Amt
Ritzeb.; auch Mihl (Jean 259) scheint unter 4.
den Wohnteil zu verstehen. Im Hbg. Marsch-
gebiet ist 4. dagegen der Wirtschaftsteil des
Bauernhauses (Véorhuus der nach dem Deich
zu gelegene Wohnteil). Hieraus ergeben sich
die Bedeutungen von Achterbgn, -del, -dir,
-enn’ usw.

achter’in adv.., hinterdrein, nur bei Mihl,
bei ihm aber héufiger: a.gahn, akamen,
a.smieten; durch Ersparung des Verbs iso-
liert: Wadhmann blangen un de Kreihn a.
Jean 91; vgl. achier 2.

Achterisen n., Hintereisen. 1. hinteres Huf-
eisen. 2. Pflugschar, Vierl, Fischb.-Neugr.;
vgl. Niek. 210; Syn.: Aditersdiaar, Schaar,
Fédrbrett.

achterkamen vgl. achfer und kamen.

Achterkamer f., Hinterkammer.

Adhterkantshubel
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Achterkant f., Riickseite. Achterkantshubel
m., Hobel zum Abrunden von Leisten, vgl.
Safl, Zimm. 10; s. Abb.

achterkant(s) adv., hinten; dat licht achier-
kants in't Schapp; iibertr.: dat Huus licht
achterkant abseits vom Dorf; adiferkant
wonen Vierl.

+ Achterkastell n., GesiB3: ik kom di vor dat
A. Fu. (um 1850), Wa (um 1890); vgl. Achfer-
gestell und mnd. achterkastél Schiffshinterteil,

Adchterkiel m., .Hinterkeil®, dient zur Be-
festigung des Sensenblattes am Stiel, Lghorn
(um 1940); vgl. dar®, Seffel, Unnerkiel.

Achterklapp! f., Hinterklappe der Hose.

Achterklapp® m., Riickschlag; sprichwirtl.:
wor di virn A, hiite dich vor den Folgen,
Vierl.; vgl. Naklapp.

Achterkleet n., Hinterkleid, hintere Segel-
bahn, Finkw.

Achterknoop m., Hinterknopf, in der Ra.:
see hoolden dm wiff by'n 4. B, S. B.2 31.

Achterkoorn n., ,Hinterkorn®, leichtes oder
beschidigtes, verunreinigtes, minderwerliges
Korn: als Viehfutter benutzt, Lghorn. Beim
Reinigen bleibt es hinter dem vollwichtigen
Korn liegen.

Achterkopp m., Hinterkopf: he is nich op'n
A. fulln, he hettn bannigen A. er ist klug;
en musikalischen A. hebben sehr musikalisch
sein; auch: einen groBen Hinterkopf haben
(scherzh.); man glaubt, ein solcher Kopf sei
ein Zeichen fiir musikalische Begabung;: vgl.
Aditerhéovt.

Achterkorf m., ,Hinterkorb®, der engste Teil
des Aalnetzes, Finkw.; vgl. dalkorf und Nd.
Mon. 4, 97.

achterl’angriten stv., beim Torfmachen mit
dem Achiersnider abstechen.

achterl’angritzen swv., beim Torfmachen
mit dem Sodenmal vorritzen, Lghorn.

Achterledder n., . Hinterleder®, Hinterteil
(scherzh.).

Achterlegger m., Hemmstift der Feder am
Regenschirm,

achterlei adj., achterlei: a. Kriider wurden
im Garten angepflanzt und als magische
Riuchermittel benutzt, Moorb.

achterlich adj. und adv., von hinten kom-
mend: de Wind is (kummi, steil, geil) nu
achterlicher; achterlichen Wind (auch: achter-
liche See) hebben Wa (num 1890), Hbg., Finkw.,
Blank.

Achterliek n., Taueinfassung an der Auflen-
seite des Segels, Finkw., Blank.

achterlistich adj., hinterlistig, Ubersetzung
aus dem Hd.; dafiir: falsch, tiidksch, veniensch;
vegl. gries.

Achterluuk f., hintere Schiffsluke.

Achtermann m., Hintermann; , Kibitz* beim
Kartenspiel, Mihl, Jean 21; der Lotse, der
nach einem andern an der Reihe ist.

Achtermoor n., die unterste Torfschicht,
enthilt swatten Torf Lghorn. Syn.: Unner-
moor.,

e
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achtern adv., s. acifer.

achtern'a adv. ,hinternach®. 1. ortlich:
hinterher; in Zuss.: nach-: dat ehmn de kinner
bal aditer na wehnen nachweinten (1656):
wat aflecken etwas hinzufiigen, nachrufen,
Finkw. (vgl. flideen); ,a. fleuten vergeblich
wieder zuriide rufen, wie einer seinem ent-
lauffenen Hunde iimsonst nachpfeiffet®, Rr 63
(1755); nu kannst a.fleiten: nun ist das Geld,
die Sache verloren; nun ist er iiber alle Berge,
Fu. (um 1850) und spiiter; a.scwben nach-
schieben, a.fredcen nachziehen; he kricht wat
a. ihm wird eine spottische Bemerkung nach-
gerufen, Finkw. sonst iibertr.: ihm wird
Schlechtes nachgesagt. 2. zeitlich: nachher,
spiter: a. bade Eierkoken sagt man zu einem,
der zu spit kommt, Rr (1755), Bi, S.B2 1
(1859); ,a. kummt diinne Beer der hinkende
Bote kommt nach®, Rr; dhnlich BX; de Sdet
(Unrat) kummt a. sagt man von Vornehm-
tuern: wat a.seggen nachsprechen (17. Jh);
a.kauen iibertr. nachschwatzen, Tew. H. 235
(1656) und noch. Sy n.: achteran, -her, -op.

Achternaam m., Nach-, Familienname. S v n.:
Tonaam; Gegensatz: Vérnaam.

achter’op adv.; 1. ortlich: hintendrauf,
hinterher: ik miiff achterop hinterhergehen,
Lghorn.; .aciterup slackern den Koth mit
den Fiien hinten an die Striimpfe oder
Kleider werffen®, Rr 259 (1755); wat a.krigen
Priigel bekommen. 2. zeitlich: hinterdrein,
nachher: achferup Bi, Hs. Gl (um 1840) ;
SchluB eines Hochzeitsbitterspruchs: Nu goden
Dach adhterop! Vierl.; wat a.setfen etw. hinzu-
setzen, Finkw.; en Patschon Koem a.geten
hinterhertrinken, Mihl; wat a. etw. als Ab-
schluf und Hohepunkt des Ganzen (z. B. Nach-
speise beim Essen); scherzh. Wortspiel: jeden
Meddach wat achterup (ndmlich Priigel),
Finkw.

achter’gver ady., hinteniiber, R (1755); BX,
Hs. GL (um 1840); a. droeg de Buer dat Spedk:
die Sache kam anders, als ich erhoffte, Fu. (um
1850), Wa (um 1890); im gleichen Sinne, aber
gekiirzt: ja, a.! Wa (um 1890); achterdber-
sitten, a.slon, a.gon, a.fallen, a.sacken; wat
a.krigen Priigel bekommen, Lghorn,

+ achterijvermorgen adv. am Tag nach
iibermorgen, nur Bi, Hs. Gl (um 1840): vel.
achiereergiistern.

Achterplicht f., Aufbewahrungsraum hinten
im Boot, gleichzeitig Bank, Hbg., Finkw.,
Neuh.

Achterpoort f.; 1. Hinterpforte, Hintertiir;
auch bildlich gebraucht: he verswinn't dordh de
A.; jedes Geselz hett en A. 2. After, Gesil.
Sprichwdarter: Laat de A. apenstaan un
den Dokter syner Wege gaan Ri 2 (1755); den
Kopp koelt, de Féet warm un de A. apen: da
kann de Docter un Aptheker wol slapen Fu.
(1850) ; Kopp koolt un Feuten warm, slo di nich
{o vull den Darm, de A. holl jiimmers open,
denn mult de Dokter dat Spill verlopen (denn
bruukst du nich no'n Dokter lopen) um 1900.

Tem., der nie krank war, sagt: Ik bruuk Doktor
Kluut un feur allens for A. hinuuf (um 1890).
Achterpoot f., Hinterpfote, in der Ra.: sik
op de Aditerpoten seften sich widersetzen:
vgl. Acdhiterbeen.
Achterposten m., Hinterpfosten, z. B. an der
Drechselbank.

achterpurren swv., antreiben, iiberreden,
vegl. napurren,

achterraf s. adhleraf.

achterran s. achteran.

*Achterratt n., Hinterrad; neckend wird

Fuhrleuten nachgerufen: Mann, o Mann, dat
A., — dat drei't sik.

achterr’att adv. nach-, hintereinanderweg,
in ununterbrochener Reihenfolge, Bi, Hs. GL
(um 1840) und spiter; jetzt selten: auch:
achter't Ratt; (na der) Radt R 202, (1755); vgl.
Ratt, iinnerratt.

Achterreep m. und n., ,Hinterseil®; 1. langes
Seil zum Festschniiren des Baumes (Binnel-
boom) hinten am Heu- oder Kornwagen
(Gegensatz: Vérreep), Fu. (um 1850), Wa (um
1890), Vierl.,, Lghorn, Harbg. In Blank. oft mit
einer Rolle: s. Abb. bei Rull. 2. Pferdestrang,
Harbg., Fu. (um 1850). 3. Seil zur Befestigung
des hinteren Wagenschottes (Adhterschott), Fu.
(um 1850). Vgl. Adhlertau®.

Achterremen m., Gesifiriemen am Pferde-
geschirr, Blank., Sy n.: Biidks.

Achterrigel m., Querleiste am FuBgestell
der Hobelbank (1875).

Achterriter m., Spaten zum Abstechen der
Grasnarbe vor dem Torfstechen, Lghorn.

achterrop, -rijver s. achlerop, -gver.

achterriim s. achferiim.

Achterrung’ f., Hinterrunge, hintere Stiitze
fiir Leitern oder Bretter im Ackerwagen,
Lghorn; Abb. s, Wagen.

achterruut s. achferuul.

Achterschaar f., Pflugschar, Vierl, Fischb.-
Neugr.; vgl. Achierisen 2.

Achterschamel m., ,Hinterschemel®, Quer-
holz auf der hinteren Wagenachse, in dem die
Achterrungen befestigt sind; Abb. s. Wagen.

Achterschipp n., Hinterschiff, Ra.: ,gantz
in't A. kamen in seiner Nahrung zuriick-
kommen®, R1 2 (1755), nach Mattheson, Tresesp.
41. Dazu: achterschipps adv., im Hinterschiff.

Achterschott n., Abschlulibrett
Wagenkasten, Blank.

Achterseil n., Hintersegel, Besansegel,
Finkw.; Ra.: tint A. kamen zuriidcbleiben
(1750); vgl. Achterschipp.

achtersetten swv., dahintersetzen, einfiigen
(Schiffsbau).

hinten am

t+ achtersichtich adj., .hintersichtig”, um-
sichtig, in der Ra.: si rechf vir- un achtersichtig
(1830).

Achtersiet f., Riickseite, Riicken, Gesili: e-n
(wat) mit de A. anseen jem. (etw.) veriichtlich
behandeln; de A. garven verpriigeln.
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achtersinnig adj., hinterlistig; doppelsinnig.

Achterslach m., .Hinterschlag™.

{. Ortsn., urspr. Flurn.; nach Rr 257: ,ein
Stiick Landes, wodurch entweder ein Weg ge-
schlagen, oder welches durch einen geschla-
genen Deich hinter dem Hauptdeiche abson-
derlich befasset ist“; nur gebraucht fiir den
Ortsteil Achterschlag in Curslack (Vierl): in
dimidio manso sifo in aditerslage (1306).
Kinderreim:

Ei jo, Fro Vof,

mien Vadder wont up de Hoft (Horst),

mien Grootvadder wént in'n Achferslach,

dat is en temlich grootori Flach, Vierl.

9, Nachschlag beim Schmieden (Gegensatz:
Vérslach): iibertr.: dien Olsch hett den A. das
Regiment im Hause, Mdhl, Jean 282.

Achterslippen m., Rock-, bes. Frackscholt.

achtersmiten stv.,  hinterwerfen®, ein Tau
festmachen; vgl. adifer 1; dazu: Achtersmiter
m., hiolzerner Haken zur Befestigung der
Windetaue (Léper) im Speicher; vgl. Knaggen
und Hemmhaken.

achtersniden stv., ,hinterschneiden®, mit
dem Aditersnider Lghorn. Sy n.: achterlang-
riten. Vgl. Weihnachtsg. 15 ff. Achtersnider m.,
langes Messer, mit dem die Torfbank parallel
zur Stirnwand etwa 2-4 Soden tiel abgestochen
wird, ebd.

Achterspeler m., .IHinterspieler®, der beim
Schlagballspiel hinten im Feld steht.

achterst s. achfer 3.

Achterste m., Hinterteil, Gesil}; s. achfer 4.

Achterstek m., ,Hinterstich®; 1. Steppstich
beim Nidhen (gewohnl. Achterstich). 2. Zim-
mermannsknoten, vgl. Safl, Zimm. 42.

achtersteken s. acifer und steken.

Achtersteker m.,
senkrechter Pfahl am
Schlagbaum, Vierl;
vel. Abb.

Achterstell n., Hin-
tergestell des Wagens,
Hbg., Vierl., Lghorn:
vel. Achtergestell.

Achterstenvull m.,
»Hinterstenvoll®,
Tracht Priigel; vgl.
Aars-, Fell-, Jadevull.

Achtersteven m.,
Hintersteven am
Schiff, iibertr.: Hinter-
teil, GesiB.

Achterstich s. Adiferstek.

Achterstiech m., .Hintersleig®, Ausweg; in
der Ra.: 't gifft allerwégens en A.

Achterstock m., Eisenbolzen zur Befestigung
des Wagenschwengels (A diferswengel u. Achter-
tau); s. Abb.

Achterstiick n., Hinterstiick, z. B. an Schub-
laden, Alt. (1875); gewohnlich: GesdB, Fu.
(um 1850) und spiter.

I—lu:uhurgjsc!ms Warterbuch

Achterstekers

Zu Aditerstodk und Adhiterswengel

Achterswengel m., Wagenschwengel, der
auf den Aditerstock gelegt wird (vgl. Aditer-
taut); s. Abb. Vgl. Vérswengel.

Achtertang’ f., ,Hinterzange®, Klemm-
schraube hinten an der Hobelbank; vgl. Vor-
tang'.

Achtertau! n., Wagenschwengel (eigtl. die
Hinterschwengel beim Vierergespann), Hbg.;
Achterten Lghorn; vgl. Vértau. Sy n.: Achter-
swengel, -wacht, Emer, Swengel, Tau, Wacht.

Achtertau? n., Hinterseil am Erntewagen,
Eidelst., = Adiferreep 1.

achtert’o adv., .hintenzu®: weiter hinten,
Finkw., Vierl.; en betjen a. Mihl; ganz a. ganz
weit hinten; mit Verben verbunden: hinter-
her-: a.driben; a.komen nachfolgen; hinten-
dran: wat a.binnen; en Schipp a.némen in
Schlepp nehmen, Finkw. Ra.: he hett de Boot a.
er hat seine Frau bei sich (die Fischerfrau ging
frither hinter, nicht neben ihrem Manne),
Finkw.

achtertriiich adv., weiter zuriick, weiter hin-
ten; a.schuven zuriickschieben.

achteriim, -(r)um ady, hintenherum:
a.gon, ik biin a.komen; oft in iibertragener Be-
deutung: a) verbliimt, versteckt, hinterhiiltig;
b) heimlich: a. verkeupen, sik a. dootsupen.

Achter'iim m., ein Bauerntanz, Vierl,
eigtl. Kontra-A.

achter(r)’'uut adv., hinten heraus, nach
hinten (weg): a. weg da! Warnruf, auch Kom-
mando, bei dem die hinabgewundenen Waren
abgehoben werden; ja! a.! spittische Vernei-
nung. R1 2. Seem.: hinter dem Schiff (auch:
hinten auf dem Schiff); auch iibertr.: vorbei,
vergangen: wat a. is, dat geit uns gorniks an;
siinst is man bald a. riickstindig, im Hinter-
treffen; beim Marmelspiel: he is a. er mul} aus-
scheiden; ik biin dor a. habe darauf keinen
Einfluff mehr; de is bi em a. der hat bei ihm
ausgespielt.

Mit Verben verbunden: a.hauen, -kilen, -slon,
-widksen nach hinten ausschlagen (von Pfer-
den), iibertr.: iibermiitig sein, Streiche machen,
(achteruuthauen auch: sich zur Wehr setzen);
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a.spatteln dass. von kleineren Tieren und
Kindern: a.kratzen einen KratzfuB machen,
Rr 2 (1755). Ra.: a. kratzt de Héner es kommt
anders als erwartet (auch: du mufit es anders
anfangen), Fu. (um 1850). Von verschwende-
rischen Frauen: se klei't a. as de Heuner Lg-
horn: se is vun't Heunergesledif, se klei't a.
Vierl. Seem.: a.sadken nach hinten wegtreiben;
a.seilen, a.ségeln hinter andern Seglern zuriick-
bleiben: bildlich: sein Schiff verpassen; iibertr.:
ins Hintertreffen geraten, wirtschaftlich zu-
riidkkommen, verarmen, Hbg. Finkw.; vgl.
Adhterschipp, -seil. E-n a.steken jem.ausstechen,
Finkw., Hbg.; t.a.fehren in seiner Nahrung
zuriickkommen®, verarmen, R1 2 (1755), BX (um
1840).

Achterveddel, -viddel n.: 1. Hinterviertel
eines Schlachttieres. Ra.: so dumm als een
Achterveerdel vam Schaape Rx 225 (1755); BX,
S.B.2 17, ihnlich Mihl, Gesch. 183, Don Quix.
965. 2. letztes Mondviertel. 3. Gesafl

achterv'or adv., hintendrauf: welk a. krigen,
Schlige aufs Hinterteil; vgl. acifergver.

Achterwacht f., Wagenschwengel, vgl. Achter-
swengel, Acitertau, Virwadt.

+ Achterwark n., ,Hinterwerk®, der hinten
angefiigte Rand oder Saum an einem Geklop-
pelse®, R 2 (1755).

achterwarts adv., hinterwiirts;
a. vun de Kapverdischen Inseln.

achterwinds adv., hinter dem Wind, vor
Wind geschiitzt, Garstedt; vgl. vir de Winds
(s. Wind).

Achterwinner m., Pflugwendestelle hinten
auf dem Acker, Lghorn.

achtgeven s. Aduf®

achtich [axdiy] Zahlw., 80; iltere Form: ach-
(t)entich (1333, 1583, 1603) und tachentich (s. d.).
Das Eindringen von acditich vermerkt
schon Krage, Fu. (um 1830). Die ganz hd.
Form adifzig [aktsiy, aksiy, a¥ksi], schon um
1890 als .neuerdings viel gebraucht® gebucht,
kommt heute in der Volkssprache und bei
Schriftstellern nicht selten vor, regelméllig in
den aus dem Hd. entlehnten Raa.: op achizich
komen wiitend werden, op adifzich bringen
wiitend machen.

-achtich, -aftich zur Ableitung von Adj. und
Adv.: entstanden aus -haftich: eer-, leder-
achtich; hiiiir-, leger-, schel-, waaraftich; -achtig
in minnachtich, geringschiitzig, und unachfich,
unaufmerksam, gehirt zu adifen.

achtkant, -kantich adj., adv. achtkantig. Der
Schiffsmast wird zugehauen: eerst wveerkant,
denn achtkant, soffeinkant usw.; Fluch: de
Deibel sall dar rinslon un dat achtkantich.

Achtkniitten m., Seemanns- und Zimmer-
mannsknoten in Achtform, vgl. Sa}, Zimm. 142,
Blank.; Abb. s. Kniitten.

+ Achtmann m., gewohnlich im Plur.: Adul(e)-
menne (1569), Achtemenner (1603), Achtmannen
(Dat) (1574); Mitglieder eines aus 8 Per-
sonen bestehenden Kollegiums; z. B.: 8 Kim-

jenseits:

mereiverordnete (1563—1685), vgl. Klef., Ges. u.
Verf. 11, 405 ff., Hiibbe, Beitr. 76; 8 Deputierte
beim Niedergericht (1622), vgl. Anderson, Pri-
vatr. 4, 60; 8 Vertreter der Biirgerschaft in
Bergedorf, vgl. Klef., Ges. u. Verf. X, 472, 475,
491; XI. 218, 240 f.; die 8 Alterleute der Mibel-
gilde (Feuerkasse) in Fu. (Ende 19. Jh.); vgl.
Mébelkdst.

Achtprooy f., ,Achtprobe”, Ballspiel mit 8
Touren, Ochsenw.

+ Achtschillingding n., Achtschillingstiick;
statt einen festen Preis zu nennen, forderten
die Fischfrauen: een paar liittje Achtschilling-
dinger, Twélfschillingdinger oder Veren (1834).
Achtschillingstiick n., dass.

1 Achtschillingshotter f., billige Butter (ein
Pfund kostete 8 Schillinge; 1828); spott man
nich mit de A., du muft se villicht noch mél op
Broot élen sagte man zu einem Prahler. Vgl
Botter und Achteinschillingsbotter.

+ Achtsteen m., Bernstein: agefsteen (1579),
Agtsteen BX, Hs. Gl. (um 1840).

Achtung f., Achtung, mnd. achfing(e) Obacht,
Aufsicht, Aufmerksamkeit; achfinge (1603,
1613, 1616), Aditunge (1. Héalfte 17. Jh.); geef
se man Achfung passe sie nur auf (1737); 4. in
diesem Sinne jetzt noch als Warnruf (z.B.
beim Schlagballspiel); auch scherzh. verdreht
zu acht Pund. Sonst nur noch: Ehrerbietung,
entlehnt aus dem Hd. Zuss.: Na-, Op-, Ver-
achtung; vgl. Acht, aditen,

acke, acken Interj., pfui: Akke oder Akken-
Pfuy Ri 4 (1755); Acken! Fu! Bi, H.u H.
(1827); acke (1890), ackerpu Fu. (um 1850),
Lghorn (um 1940); auch adj.: dat is adken,
schimutzig, garstig, R, Bi.

Ackemag'ei f.. Kot, Wa (um 1890), auch Acke-
mad’ei (1948), -mak’i, -masdvii; bes. von Jun-
gen gebraucht. Aberglaube: Wenn man vun A.
dreumt, dat is wat Goods, wenn man rinpeddt,
is dat noch béter; vgl. Moderpagei.

Ackenbd, Ort im Kirchspiel Wilster, nur in
der Ra.: tdar is vor Hambordi un achter A.
»glinzendes Elend”; vgl. MHG 4, 142 (1882).

ackenfu s. adke.

Acker m., Acker, Pflugland: myd ackern, bu-
wet unde unghebuwet (1387 u. 6.). Als Appella-
tivum auBer in dieser Rechisformel selten und
auch heute nicht volkstiimlich (bezeugt aus
Hbg. um 1910, 1938, Alteng. um 1920): nicht
selten als Grundwort von Flurn.; z. B.: Bloten-
A., Diiren-4., Duven-A. Stell.-Eidelst., Goos-4.,
Osd.,  Hauw-A. Lghorn, Kool-4. TFlottb,,
Mad-A. Lemsahl-Mell.,, Minschen-4. Duvenst.,
Steen-A. Winterh., Hummelsb. (1801); vgl. ZHG
35, 50. Sy n.: Feld, Koppel. Adker-, Ploochland.

ackerdei(er), in einem Abzidhlreim: Oosdhe,
poosche, a. Vierl, oder: ose, pose, ackerdeifer)
Hbg.: vel. ele.

Ackerdopp, Eichel, s. Edcerdopp.

+ Ackerhiire f., ,Ackerheuer”,
Abgabe der Kiétner (1620).

Adckerland n., Pflugland (1880).

Pachtgeld,
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Ackermann! m., 1. Landmann, Bauer (sel-
ten, 16. und 17. Jh.); de A., de 4., de {tiitt sien
Fro so wacker an Finkw.; Ra.: Na, 4., wat
sechst nu? zu einem, den man iiberrascht hat
oder der sich geirrt hat (hier ist 4. vielleicht Fa-
milienn.); auch: ,Na, 4., wat sechst nu!* se de
Kait to'n Kanarrnvogel, do giing se mit em af
na'n Bon. 2. Bachstelze; auch A. Wippsteert,
Adcermanntje; motacilla flava und alba (diese
auch blau A. und Blaua.), Hbg., Kirchw.,
Finkw., Lghorn, Alt.L.; Finder, Vierl. I, 8 und
I1, 543: blag (blau) A. Blaukehlchen (wohl irr-
tiimlich) in der Wetterregel: Wenn de blag
(blau) A. kummt, ward et Sommer. Sy n.
Ploodh-, Wippsteert.

Ackermann® m.,
Kopfbedeckung, i. a.
gestrickte Zipfelmiitze
mit Troddel, auch
Schiffermiitze mit
Quaste und Pelzrand;
in Moorb. wurden
Frauenmiitzen, bes.
schwarze Abend- y
mahlshauben, Akker- 7 /“' d
manden genannt
(vielleicht entstellt
aus franz. agrément,
\"r‘r;ierung. Zierat?
vgl. Revue Germ.

19, 571}

Ackermanntje m. (Wa: auch n.?), Bachstelze,
Diminutiv zu Adcermannt, Wa (um 1890) und
spiter.

T Ackermiint, . Ackerminze”, wilder Poley
(Mentha pullegium L. ?), nur bei Bi, Hs, Gl
(im 1840).

ackern swv.. den Adker bestellen, Hbg., Al-
teng., I¥ mk\\.' im Sport: den Fultball iiber das
Feld treiben, Hbg. Zuss.: uufadcern,

Ackerstock m., Geriit zum Reinigen der
Pflugschar, Harbg.; vgl. Niek. 215.

Ackerwagen m., Ackerwagen, Schmalenb.
(1815), Lghorn. Abb. s. Wagen.

Ackord m., Akkordarbeit: dat geit in'n A.,
dar kann man jo keen’ A. bi holln.

Adkord(s)geld n., Leistungs-, Stiicklohn.

Acks, Axt, s. Ecks.

Adam m., Vorname:; vun A. (Adams Tiden)
her, seit alter Zeit; de ole 4. der menschliche
Kiérper; den olen A. uutiredeen seine alten Ge-
wohnheiten ablegen; op dien’ A. Ra. beim
Marmelspiel; 4., si klook, un Paul, waar di!
nimm dich in acht, Fu. (um 1850). 4. un Eva:
grofe Elbmuscheln, Finkw.; zwei alleinstehende
Béume am Dammtor; vielfach als Kuchenform
und als Muster auf Sticktiichern. Kinderreim:

Adam un Eva pliidkt Appeln van Boom,

kint se se nich krigen, so gaht se na'n Dom

Fu. (um 1850).

Addel, Addi, Koseform fiir Adolf oder
Albert; vgl. dadje.

Addel s. Adel.

Moorburger
Ackermann
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Adder [ada, ala, ara] {. (selten m.); 1.
Schlange, bes. Giftschlange: aus mnd. nadder
(vgl. hd. Otter, Kreuzotter): Steke der Schlan-
gen vnde Addern Krudtl. (1617); 4. Otter,
Lambedk (1632), Bi, Hs. Gl. (um 1840); 4. (m.)
Natter, Otter, giftige Schlange, Rr (1755); 4.
Otter, Natter, Wa (um 1890). 2. Kreuzotter (um
1890, 1915), Alteng. (nm 1920); Arrer, Aller
Vierl. (1922); Arrer Garstedt (um 1935); heute
selten; um 1940 bei Gewiihrsleuten im Hafen-
gebiet unbekannt (dafiir: Odder, Kriiiizodder);
schon um 1920 sagten die Jiingeren in Alteng.
Odder statt A.; in Lghorn (um 1940) nur Slang,
Snok; fiir die Kreuzotter: Kriiiizodder; bei
Schriftstellern (z. B. Schurek, Zoder) gelegentl.
noch 4. 3. iibertr.: zorniger, boshafter Mensch,
Bi, Hs. Gl (een biosen A. R1); A., deevsche Aller
als Schimpfwort (um 1814); von Zanksiichtigen,
die gleich zm[ etwas losfahren: as so'n 4. Wa
(um 1890). S y n.: Nadder, Odder, Slang, Snaak.

Adderd’itz, -ditsch f., Eidechse; iltere Be-
lege fehlen; Adderditsch Hbg., Adderditz Al-
teng., Lghorn., Arreditz, -ditsch Vierl., Arriditz
Geesth., Allerditz Garst.; vgl. mnd. égedisse;
diese Form lebt fort in Eidifz Moorbg.; die For-
men mit Adder- (Aller-, Arrer-) sind an Adder,
Schlange, angelehnt; Eerditsch (bei Schurek) ist
Kontamination von Adderditsch mit der zwei-
ten im Hbg. Gebiet vorkommenden Bezeich-
nung fiir Eidechse: Eerd(s)kriiper, -kreper.
Beide werden heute verdringt von dem aus
dem Hd. iibernommenen Eidechs.

‘a(d)derkauen swv., wiederkiduen (Wa auch:
langsam essen): ad(d)er- Wa (um 1890), adder-
Moorb., ader- Schnelsen, éderkauen Tatenberg,
or-, urkau'n Heimfeld, Billw., Vierl.; vgl
edder-, neer-, wedderkauen und Ader 2.

addern [adan] swv.. quengeln, kldglich bet-

teln, kindlich weinen; nur Finkw.; Zuss.:
riimaddern.
+ Adderwoort f., .Natterwurz": Adderwort

Bistorta (d. h. Polygonum bistorta, Wiesen-
kniterich), Krudtl. (1617).

F Adde-, Adesalve f., Altheesalbe: Adde-
salve Dispens. Hbg. (1716), Ade-Salve Rr 2
(1755), v. Hel}, Top. I2, 340 (1810).

Adebaar [o:dabo'e] m.. Plur, -s; Storch. Im
hbg. Gebiet ist Eber (s. d.) die vorherrschende
Form neben den vom Hd. gestiitzten Stork,
Stordh, Klapperstordh (R1 bemerkt unter Eber:
.anderswo nennet man ihn Adebar®). Daneben
Formen, die auf mnd. odevare, adebar zu-
riickgehen: Adadbaar, Adebar Bi, Hs. Gl (um
1840), Af(j)eba(r) Wa (um 1890); Adelbaer Fu.
(um 1850), als Form der hbg. Geestdirfer be-
zeichnet, Adjebar Mihl (um 1870), Ad(e)bar
Deiters, Adbor Claudius, 4ddbar Schurek. In der
jiingsten Zeit sind die Formen Adebar (-bafa]r)
aus Hbg., Alt.,, Blank., Harbg., Alteng., Lghorn,
Neugr. bezeugt. Der dlteste hbg. Beleg bei
Oldendorp (1529). Sprichwidrter und
Raa.: Wo Adebaars siind, daar siind ook
Poggen BA, S. B. 239; nimm en Stang Ladk in'n
Mund, so biist du en A. (ebd.); dat wdir en

2!
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Dorchmarsch, sé de Ol, as em de Odebor dber-
sloken harr Hbg.
Kinderreime:

Adelbaer, Langbeen,

hett sien Vadder hangen sehn

in dat grote Kiwitshues.

Wat deiht he dar? He kemmi sien Haar.

Wat sielt de Haar? Froens uphem.

Wat séelt de Froens? Belflen maeken.

Wat sdelt de Betten? Herrn in slaepen.

Wat sdelt de Herrn? Kdh kdepen.

Wat soelt de Kéh? Melk geven

Wat sall de Melk? Kalten slappen.

Wat sielt de Katten? Miies fangen.

Wat soelt de Miies? Hadkels snieden.

Wat sall de Hackels? Peer freefen.

Wat sielt de Peer? Land umpliegen.

Wat sall dat Land? Koern up wassen.

Wat sall dat Koern? Broet van backen.

Wat sall dat Broet? Upeeten warden.

Fu. (um 1850).

Die Kinder rufen den Storch an:

Odebor oder, bring' mi'n liitten Broder,

Odebar iister, oder'n liitte Siister. Hbg.
Aberglaube: Wenn man den Odebor toerst
siitf (nach seiner Riickkehr), un he steif, hett
man en ston’ (bestiindiges) Jor, un wenn he
fliicht, hett man'n fliiches (lliichtiges) Jar (man
wirft viel entzwei), un wenn he sitt, hett man
en sitfiges Jor (man muf} viel zu Hause blei-
ben), Lghorn. Z us s. s. Eber-.

Adebaar(s)snavel m., Storchschnabel, Gera-
nium phaeum,.

ad'ee, Interj., adee (1725): vgl. adjiiiis.

Ad'eesommer m., Herbstflieder, Phlox pani-
culata, Vierl.

Adell, Aal, Addel m. (Wa f.), Jauche: Adel,
auch Addel, Ahl Wa (um 1890); Odel Alteng.,
Horn (um 1890), Lghorn; Ol Finkw., Harbg.,
Neugr., Lghorn; Addel Farmsen (um 1890). Vgl.
Missenadel,

Adel®, Addel [o:dl, adl, ail], ¥ Aal m., Finger-
geschwiir, Panaritium; Al Hbg. (um 1890): Arl,
Ardel (< addel) Moorfl. (um 1900), dahl Fu.
(um 1850); Ardel Nietnagel, Hbg. Richeys Ver-
wechslung von ndl. adel mit Elf callus, zeigt,
daB das heute in Hbg. kaum bekannte Wort
auch 1755 nicht iiblich war. Sy n.: Fiek.

Adelheit Vorn., s. dalheit.

adelich s. aadlich.

Adelkasten m., Holzkasten zum Jauche-
fahren, Lghorn.

Adelkuul f., Jauchegrube; Vierl, Billw.,
Lghorn.

adeln! swv., mit Jauche diingen, Lghorn,

+adeln® swv., ,adeln®, veredeln (um 1600).

Adeltiinn® f., Jauchetonne, Lghorn.

Adelwagen m., Jauchewagen, Hbg., Lghorn,
Sy n.: Miegwagen.

Adem Atem, s. Aten.

Ader f., Plur. -n, Ader; 1. BlutgefdB; fo
Oder laten, de O. slon zur Ader lassen. Man
glaubt, Neugeborene mit einer blauen Ader
quer iiber der Stirn lebten nicht lange, Vierl,

Billw. Ubertr. gebraucht: Blootf in de Odern
hebben Lebenskraft haben; dor sleit em keen
O. né das kiimmert ihn nicht, dariiber macht
er sich keine Gedanken, Mihl (um 1870), Hbg.
(um 1890 u. 8.), Blank., Finkw., Lghorn. (hierzu
auch Bx, H. u. H. 41 [1823]: dem Amimann sleit
naa so wat keen A.); oder: dazu hat er keine
Neigung, Vierl., Harbg.; keen O. for wat heb-
ben keine Neigung, Veranlagung zu etw. haben;
'n lichtsinnige O. Veranlagung zum Leichisinn;
se hett'n bekannte O. vun mi ihnelt mir, hat
Eigenheiten von mir geerbt, Lghorn.

9. iibertr.: Blattrippe; vgl. Fiefaderblatt
Wegerich; Holzmaser, Jahresring, Wa (um
1890), Lghorn.; vgl. adern. In der Ra. (bei
Wa um 1890): he itt (spridkt), as of he Adern
kau' (sehr langsam) ist Adern kauen umge-
deutet aus a(d)derkauen wiederkiuen. Z uss.:
Bloot-, Effen- (Aquator), Lucht-, Melk-, Slach-,
Spedcader,

+ Aderlaten n., subst. Inf.,, AderlaB, Schrop-
fen (1625); ef kummf em an as dem Buuren
dat A. er verfillt plotzlich auf etwas, Ri2
(1755), B, Hs. GL. (um 1840); em sfeit dat an
as den Buern dat A. von einem Tilpel, Méhl
(um 1870). Seit der Mitte des 19. Jh.s ist der
Aderlal abgekommen; vgl. Finder, Hbg. Biir-
gert. 155 f., ders., Vierl. II, 268; ders,, Finkw.321.

adern swv., mit Maserung bemalen.

adjiiiis [ad¥ii-s, afsii-s/, auch adjiiiist, adieu,
hiufig verkiirzt zu: (#)schiiiis, (d)jiliis(t); bei Bi,
Hs. Gl (um 1840) auch adjii; der gewdhnliche
Abschiedsgruf# unter Verwandten und guten
Bekannten (auch im Hbg. Hd.); aus franz.
adieu; adee hat sich nicht gehalten. Friihester
Beleg: adjiihs (1748). Zusitze z. B.: a. (tschiiiis)
ook; a. denn; na, denn a.; a. solang’
(bei einem Abschied auf kurze Zeit); tschiis/
'n Letzten! (Schlag auf die Schulter); djiiiis,
holl di fudhtich (un verdreug nich); a., béter di;
a., komm man goot hen (mit dien’ Kuffer); a.,
komm nich iinner'n Torfwégen (-ever Torf-
schiff). Verabschiedet ein Kapitin sich vor dem
Auslaufen, so sagt man im Scherz zu ihm: Na,
a. ok solang’, du biist jo doch bald wedder to-
riich — to Peer. Einem Finkw. Fischer darf
man vor der Ausfahrt nicht a. sagen, das wiirde
ihm Ungliick bringen. Vor einem tiefen Zug aus
der Flasche ,verabschiedet” man sich mit dem
Scherzwort: Na, denn a., wenn ik versupen
sull, In Erwartung von Schligen: denn a., mien
hele Pucdkel! Die Fastelabendleuper in Vierl.
schlieBen ihren Vers mit: afjo (adje), atjd,
adjiitis. Kinderreim:

+Goden Dach, mien Deern!”
JFor'n Sehilling (Groschen) Tweern.”
Ik heff keen' Tweern;
adjiiiis mien Deern.”
Ahnliche Scherzgespriche s. Engel und Jung.

Admir‘aal, ¥ Ammeral m., Admiral, An-
fiihrer einer Flotte, friither eines Konvois von
Handelsschiffen (so noch 1639 in der hd. Admi-
ralititsordnung); ilteste Belege: Lieder auf
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den Seeriiuber Klaus Kniphoff und den , 4dm-
meral” Simon Passeval (1525), ZHG 2, 132, 134:
4, 229; 1542 ein Pferd ,de lame ammerall”.
Jetzt nur in der hd. Bedeutung, z. B.: Hein
rodenwind, de Admirol von Moskitonien bei
Gorch Fock.

Adr’eB f., Anschrift, Adresse: du biist nich an
de richtige A. (Sméd) geroden hast an einer
falschen Stelle Hilfe gesucht, dor kummst bi
em an de verkeerfe A, das ldBt er sich nicht
bieten.

adr’ett adj. und adv., ordentlich, sorgfiltig;
sauber, nett, zierlich, bes. von der Kleidung
einer Frau; dat geiht in’'n Hus' a. her Mihl;
maok di'n bitten a.; de héllt sik a, aufrecht (vgl.
stuur), Lghorn; aus dem Frz., vgl. Schulz-
Basler I, 9.

T Adri’enne f., weites, loses Frauenkleid der
Rokokotracht: Husch un Snusdh dricht en Kon-
tusch, Hénk un Allerjan {rekt en A. an Scut 1V,
150 (um 1800); Dim,: Adriinken (1724).

+ advenant, nur in der prip. Verbindung
na a. (aus franz. & l'avenant) nach Verhiltnis,
dementsprechend (16.—18. Jh.): du kannst die
nah advenant ook wat képen (Mitte 18. Jh.).

af ab;

1. Prép.: von, von weg: mnd. nicht selten,
nnd. in Hbg. nur noch resthaft in: foer (= fo
der) Hand un af Hand zur Rechten und zur
Linken, Moorb.; (vgl. Toderhand als Bez. fiir
das neben dem Fuhrmann gehende Pferd,
Vanderhand fiir das von ihm weiter entfernte,
bei Mens. V, 84, 347 unter Todi und Vandi).
Diese Verwendung ist auf allgemeinere Rich-
tungsverhilinisse ausgedehnt.

2. Adv.: ab; a) in Verbindung mit modalen
Verben unter Ersparung des Begriffverbs: he
hett enen Finger af durch Verletzung verloren;
aber: de Arm is af heiBt meist nur: der Arm
ist gebrochen. Ik wull for dusend Daler nidh,
dat mi de Kopp af weer. Du biist af! mulit
beim Spiel ausscheiden; Abzihlverse enden oft
mit: du biist af! (vgl. afmelen). Se is ganz af
erschipft. Ji siind béfer af as wi ihr habt es
besser als wir. Nu is de Bart af! nun ist aber
SchluB; darmit (nu) is de Putf af! jetzt ist es
aus, Vierl, Blank. (gekiirzt: Puff af! basta,
Finkw.); dat Mel is af (abgemahlen), Wa (um
1890). Se kann dat af ertragen, aushalten;
vgl. afk¢nen; de wiilll dat dor woll af die
halten es dort wohl aus, Finkw.; ide will'f woll
alleen af ich schaffe es wohl allein, Finkw. Et
mag dar nich af so viel ist dabei nicht iibrig,
Rr 2 (1755); mag dar keen Wort af? warum
s0 still? ebd.; mag dar (by Dy) keen Gryneken
af? zu Kindern, die nicht licheln wollen, R1 80,
Scuty IT, 68, BX, S.B.! 15 (1846). Schall ik wat
af (abhaben)? Siinst smiet ik't vun'n Disdh
(oder: steut ik den Disch iim), scherzh. Dro-
hung, wenn man irgendwo eintritt, wo gerade
gegessen wird, Vierl, Moorh. Daf Gras mutt
af gemiht werden.
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b) In Verbindung mit priipos. Ausdriicken:
vun...af von...weg, entfernt von: daf is dor
nich wied vun af; en béten af vun't Armen-
huus; de am wiedsten vun mi af seel; hierfiir
ganz vereinzelt: de mi am wiedsten af seet;
ohne vun audh: dree Seemilen af. so wied af;
vun dor af von dort an: zeitlich: vun do af
(af an) von da an, vun Kind af an. vun nu af
(af an), vun morgen af; modal: dor vun af
davon abgesehen. Nu siind wi dor vun af damit
fertig, davon frei; he is dor vun af gestorben;
dat Kind is vun de Mudder (vun'n Titt) af, de
Farken siind vun de Sig af entwohnt; he is
vun sien Fro af getrennt, geschieden; dor is dat
Best vun af z. B. von einem lidngere Zeit ge-
tragenen Kleid, von einem nicht mehr ganz
jugendlichen Médchen. Wat deist du jiimmers
vun mi af? Warum héltst du dich von mir fern?
Wa (um 1890). Blievt dar vun af (Rr 2: blyvet
dar af. Wa: bly(v) dar af) bleib(t) davon; dér
weet ik niks vun af davon weil} ich nichts (Ri:
ick weet'r nicks af; heute selten). Mnd. Gebrauch
entspricht noch: siinf von dissen Delen Trdge
af gemaket (1641); auch ohne vun: dar worden
liichier af gemaket (1551); statt dessen jetzt:
dor . .. uut, dor . ..vun; mit doppeltem vun:
vun't Drinken (Smeuken) biin ik ganz vun af
habe es mir abgewihnt. Op ... af auf ... ab
(zn): Woném will he denn noch op af? wohin
will er, was hat er vor? Daf mutt dor maol op
af: man muB es darauf ankommen lassen. Nu
mutt dat op de Zinsen af ich muf} jetzt die
Zinsen verbrauchen. Vgl. afkgnen.

Af un an dann und wann, mitunter: da und
dort (schon bei Ri): durch falsche Trennung
auch: af un(d) dann, af un denn; seltener af un
to dass.: auch drtlich: daf geit bi em af un to:
es geht (in seinem Geschdft) immer aus und
ein; op un af auf und ab; vom wechseln-
den Zustand eines Kranken: daf is jiimmer op
un af.

3. Wie im Hbg. Hd. auch als attributives Adj.
gebraucht: daher gelegentl. auch nd., jedoch in
hd. Lautform (vgl. hd.: die Puppe hat einen
abben Kopf): de Poppen vun uns Gdrn hebbt
abbe Feuf un Been (1942). Z uss.: daar-, her-,
King-, kort-, Kumm-, putt-, rechts-, Schaav-,
viraf.

afaardich adj., anomal veranlagt.

Afaart f., Abart.

afarbeiden swv., abarbeiten; 1. refl.: sich
abmiihen, iiberanstrengen; Syn.: afasen,
-balgen, -edkstern, -eschern, -maddeln, -ma-
rachen, -meuen, -moden, -neien, -plagen,
-racke(r)n, -ramente(r)n, -riten, -schaf(f)utern,
-schinnen, -schuften, -slaven, -sglen, -sfra-
batzen, -tasen, -tigern, -tiren, -wracken, -wran-
gen, -wrggeln, -wusseln. 2. trans.: etw. durch
Arbeit abgelten.

t afaschen swv., ,abaschen”: den Awen a.
Asche aus dem Ofen nehmen, Wa (um 1890).

afasen swv., sich bei schwerer, insbes.
schmutziger Arbeit abmiihen; Syn. s. af-
arbeiden.
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afbacken! swv.. .abbacken®; 1. intrans.:
dat Broot is afbackt (wenn sich beim Badken
die Rinde von der Krume gelost hat). 2. trans.:
abtorfen, zu Torf verarbeiten: dat Moor ward
afbackt Fischb.-Neugr.; vgl. badken Bacdktorf
machen.

afbacken® swv., absol.: vom Tisch (Badk)
abrdumen, abtragen (seem.).

afbacken® swv., trans.: ankleben (Tapeten),
Finkw. Ubertragen gebraucht: jem. abwerfen,
treffen (beim Ballspiel): dafiir auch afbadkern,
afballern; jem. alle Marmeln abgewinnen (da-
fiir auch afbadcern); auch absol.: beim Marmel-
spiel wirft einer auf den Ruf ,badck af” alle
Kugeln vom Mal ins Loch: he backt (oder
backert) af. Das Spiel heilit Afbacken oder Af-
scharren.

Afbacker m., einige Marmeln als Riickgabe
an den, der alles verloren hat. Syn. s. Af-
klatscher.

afbackern swv.. s. afbacken?.

afbaden swv., abbaden. das letzte Mal im
Jahr baden, Harbg. Die letzte einer Reihe
gleichartiger Handlungen wird auch bei an-
deren Verben durch af- ausgedriickt: afgeben
das letzte Spiel beim Skat geben;: afscheten die
letzte, entscheidende Runde schiefien: vgl. Af-
seilen: afsteken im Wiirfelspiel durch einen
letzten Wurf entscheiden.

afbaken! swv., durchpriigeln; vgl. mnd. ba-
ken, schlagen, klopfen. Symn.: afballern,
-daaksen, -decken. -ddschen, -hadcern, -jadk-
(s)en, -kaleschen, -klappen, -laschen, -leddern,
—mucken, -nageln, -neien, -priigeln, -puken,
_riven. -riitischen. -smeren, -tageln, -takeln,
~wadkeln, -wicksen.

afbaken? swv., mit Baken bezeichnen, Vierl.,
vgl. Baak.

afbalgen swv.; 1. fdas Fell (Balch) abzie-
hen, Bi: Sy n.: afriicken, -teen, -trecken. 2. sik
mit wat a. abmiihen; vgl. afarbeiden.

afballern swv., trans.; 1. schlagen, durch-
priigeln, bes. mit laut schallenden Schligen:
Syn. s. afbaken'; 2. beim Ballspiel jem. ab-
werfen; vgl. afbadke(r)n.

+ afbarbeern swv., trans., rasieren (1865).

afbaren swv., ,abbohren“; 1. die Zapfen-
verbindung zweier Balken durch einen Nagel
sichern (Zimmermann); vgl. SaB, Zimm. 68.
2. abschreiben (in der Schiilersprache), S y n.:
afkleien, -kliren, -schriven, -smeren, -spikern,
-subbeln, -teren.

afbasten swv., trans., ,abbasten®, den Bast
von den Biumen abziehen, Finkw.; iibertra-
gen gebraucht: verpriigeln: vgl. Bast. Syn. s.
afbaken’.

Afbed £., s. Afbift.

afbedeln swv., abbetteln.

+ afbeden stv., aufbieten, bes. ein Hochzeits-
paar von der Kanzel abkiindigen, Zus. zu Ri
(um 1755), Scut I, 24 (um 1800), zuletzt um
1850 in Fu. belegt: durch opbeden ersetzt;
vgl. afkanzeln, -kiinnigen, -lesen, -sedden;
scherzh. auch: vun de Kanzel smifen.

afbeden swv. trans. abbeten: 1. (Bibel-
und Gesangbuchverse, Gedichte) aufsagen, I'u.
(um 1850); vel. afleiern, -rebbeln; her-, op-
seggen. 2. (eine Krankheit) besprechen: War-
ten un Gastenkoorn wardt afbédt Lghorn; vgl.
afplanten, -raden, bespreken, biten, uutsegen.

afbedragen, ..abbetrogen®oder ,abbetragen™?
ruft der Anschlagende beim Versteckspiel;
danach auch Bezeichnung fiir das Spiel, Cursl.
und Neueng.: vgl. Abers, Akree, Anklapp.

atbengen (auch: -bingen) swv., absol, .ab-
be-engen®, abpressen: de Ko hett afbing't mit
der Nachgeburt (Hamen) innere Teile heraus-
gedriingt, Lghorn.

afbenschen swv., verpriigeln: Syn. s. af-
baken®.

Afbescheet, Abbescheet m.; 1. f Entscheid.
nur mnd.: afbesdiét (1542). 2. T Absage (z. B.
auf eine Einladung): he geev mi den Afbescheed
Scutr 1, 93 (um 1800). 3. Altenteil: auf dem
Abbesdieid (1769), Ohlendeel und Abbescheed
Fu. (um 1850), Abbersdieet, Blank. (1955); vel
Afscheet; Syn. s. Olendeel. Abbescheedswisch,
Flurn. (als Altenteil ausbedungene Wiese),
Stell. Abbeschiederin f., Altenteilerin (1803),
Abbescheedsliied Altenteiler, Fu. (um 1850).
Abberscheetshuus n., Altenteilshaus, Blank.,
Abbescheidshaus (Ende 18. Jh.). Abberscheets-
wonung f., Altenteilswohnung, Blank.

+ Afbet m., . Abbil";: Avbit, Diivelsavbiit,
Grundkraut, Scabiosa succisa, Bi, Hs. Gl. (um
1840).

afbidden, -beden stv., abbitten, um Ver-
zeihung bitten, Fu. (um 1850).

afbilen swv., trans., .abbeilen®, dick schi-
len; du bielst de Kartiiffeln jo so af Lghorn;
vgl. afschellen.

afbillen swv., abbilden.

afbimsen swv., mit Bimsstein abreiben,
glitten; vgl. afgledden, -putzen, -riven.

afbinnen stv.. abbinden; 1. losbinden, 15-
sen: den Platen (Schiirze) a.; Drohung: se
wullen ehm dat Dadk affbinden (das Haus ab-
decken, eigtl. das Dachstroh durch Heraus-
ziehen der Driihte, mit denen es befestigt ist,
losen), Neitf. Utr. (1703); vgl Woss.-Teuch.
I 90. 2. mit Band umschniiren (in der Volks-
heilkunde iiblich): Warzen werden fest mit
einem Zwirnsfaden umwidkelt (afbunnen); ge-
gen Nasenbluten wird ein kleiner Finger ab-
gebunden, bis die Blutung gestillt ist, Billw.;
bei Sehnenscheidenentziindung (Gnirrband)
wird das Handgelenk .abgebunden®, bis das
Band von selbst abfillt, ebd. In Moorb. tut das
eine Frau, die Zwillinge geboren hat. In Vierl.
nimmt man dazu ein Dgrenbick (Band, das als
TiirverschluB dient) vom Nachbarhause. 5. In
der ITandwerkersprache: a) das Holzwerk (Af-
bund) eines Hauses auf dem Zimmerplatz (To-
laag) zuriisten und zusammenstellen: vgl. Saf,
Zimm. 67. b) ein FaB bereifen. c¢) intrans.:
hart werden (von Zement, Mirtel).
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afbiten stv., abbeiflen: ein Kind mit einem
grofen Butterbrot wird gefragt: Wat steit
dar op? A-B, biet af, biet nich so'n groot Stiick
af Lghorn; vgl. A-B. Man miift side nidcs ver-
heten, as syn eegen Nis nich avfobyten BX.
Ausruf der Verwunderung: ick biet mi siilben
de Nés' af! He bitt sik leber en Finger (wat
vun'n liitten Finger) af, as dat he en Penn’ uut-
gifft. He helt alle Ehren den Kopp afbefen ist
unverbesserlich, Vierl. Aber auch:de hettde (alle)
Schann' den Kopp afbéten ist schamlos. Aber-
glaube: beim Nihen eines Totenhemdes darf
man keinen Faden mit den Zéhnen abbeillen,
Vierl.; wegbeien, verdringen: de Geus' biet
de Heuner af (vom Futtertrog); de Sog biit
de Farken af (wenn sie die Ferkel nicht mehr
siugen will); auch iibertr.: als nu de Brigam
nich kun waren (werden) affgebeten (1681);
een bitt den annern af sucht ihn zu verdrin-
gen, beeintrichtigt ihn in seiner Existenz.
Schnell, kurzangebunden, abgehackt sprechen:
de bift so kotf af, Lghorn (vgl. klapp, kort,
rapp, snippsch). (Ein Glas) halb austrinken:
den Kém mufit du nich a.; dann allg. trinken:
en Liitten (son por Halbe) a.

Afbitt, Afbed f., Abbitte, 4. doon.

afbladdern swv., abbldttern, sich héuten,
abschaben, Bi, Hs. GL. (um 1840).

_afbladen swv., trans., teilweise entbldttern:
Kool a, Wa (um 1890).

afbladern swv., intrans., abblittern: de Kalk
?J_Ia.dert vun de Wand af, de Huut bladert den
Kranken af Wa (um 1890); Sy n.: afplaastern,
-runzeln, -spliten, -schelvern, -schulvern,

afblasen swv., abblasen: die Musikanten
muflten bei Festlichkeiten um 12 Uhr aff-
blasen vnd den gesten mil dem Spele eyne
verkundung dohn das Zeichen zum Schluf
geben (1556). Jetzt nur noch iibertr.: aufheben,
riickgéingiz machen: daf is nodh nich afblos't
noch nicht entschieden. Uber das .Abblasen®
von den Kirchtiirmen an hohen Festtagen vgl.
Klef., Mand. IV, 1766, 1795 (1751).

afblauen swv.. verpriigeln: he kricht af-
blau't; Syn. s. afbaken!.

afbleekt adj., verblichen, Fu. (um 1850):
dafiir: afbleken Forster, W. u. Dr. 65; vgl.
afpevern,

afblitzen swv., abblitzen, abgewiesen wer-
den: he is bi ér afblitzt. S y n.: aflopen, -tut-
schen, -trummeln.

afbliven stv., ,abbleiben"; 1. fernbleiben,
Abstand wahren: blyvet daraf! Ri 2 (1755):
Ietzt: blievt dor vun af! 2. nur in Frage-
Sdtzen: bleiben, sich aufhalten: se weef nid,
Wonem se a. siillt; wo is he mit de Piep af-
bleben? Wo hat er die Pfeife gelassen? 5. 1 be-
Wufttlos werden, sterben: (em) enfgiing de
Aden, da blev he af (18.]h.). Hierzu wohl:
avblyven wegbleiben, Bi, Hs.Gl. (um 1840);
vgl. wedibliven ersticken, sterben.

afblockern swrv., (trodkenes Gras und Ge-
striipp an Willen und Griben) abbrennen,
Moorb. S n.: afbrennen, -swelen.

afbléden swv., ver-, ausbluten (vom Schlacht-
vieh); iibertr.: he is ganz afbloff hat beim
Kartenspiel alles verloren: auch: hat seine
besten Triimpfe ausgespielt, Fu. (um 1850);
vgl. afmagern.

afbideln swv., weglaufen: he bddelt mit de
Zeg af; Svyn.: afbremsen, -biidsen, -hulen,
-klabastern, -lopen, -susen; vgl. desenteern,
dgrbrennen, -swulschen, sik diinn maken, fell-
lopen; uutneien, wechlopen.

afboen swv., abbauen; iiberir.: schlapp-
machen.

afbbgen swv. (auch mit st. Part.: afbaogen),
abbiegen, eine andere Richtung einschlagen.

afbomen swv., .abbidumen®, durch Balken
(Beum) einen Abstand zwischen Schiff und
Kaimauer herstellen, um die Losch- und Lade-
arbeit zu erleichtern: dat Schipp ward af-
beumt: dat licht afbeumt an’'n Kai.

afbiren swv., rell, sich beim Heben sehr an-
strengen; Sy n.: afpuckeln, -slepen, -tasen.

¥ afborgen! swv.. trans., jem. etw. abborgen
(mnd. und 18. Jh.).

afborgen® part. perf., aus Seenot geborgen:
mit neegen Mann siind wi domols afborgen
ReuB-L.: vgl. bargen.

afborken swv., trans., entrinden, Baumrinde
(Bork) abschiilen, SaB, Zimm. 61.

afboBeln swv., ,abboBeln®, schilen (von
Erbsen, Gerste usw.), Wa (um 1890); vgl
Bofel, Kugel.

afhosten, -bosten, abbiirsten.

afbottern swy., ,abbuttern®, mit dem
Buttermachen fertig werden, Mihl (um 1870).

afbreken stv., abbrechen, meist trans.: 1. ab-
brechen; Raa.: zu einem, der Luftschlgsser
baut, wird gesagt: Wullf du den Faln (Fohlen)
dat Kriiiiz afbréken? Finkw.; vgl Kriiiiz. Wenn
du Maleur hebben sallst, denn brickst di den
Dumen in de Nés' af. Brék di man nich de
Hand in de Tasch af sagt man zu einem miiBig
Herumstehenden; sik de Tung’ a.sich vergeblich
bemiihen, etw. auszusprechen. (Teig) in Stiicke
fiir je ein Brot einteilen (Grobbiicker), Wa (um
1890); vgl. afknipen, -passen. Abnehmen (Zeit
fiir etwas): daran kan ic nich so wvel Tiidt
affbrecken (1724). Auch intrans.: dat breuk
allens af; he is uut de Mast fulln, un dorbi
is en Enn’ vun em afbroken er ist zu klein
geraten. 2. niederreiflen (ein Gebiude): vgl.
afriten. 3. eine Titigkeit plotzlich oder vor-
zeitig beenden: se breuk dat Snadcen af; he
bridet midden in’t Spelen af Finkw.; auch
intrans.: dat Singen breuk af; versiegen: wenn
se Duwopp (Schachtelhalm) fréf, denn bridct
de Keu' de Melk af Lghorn.

4. intrans.: abnehmen, weniger werden: he
is bannich afbroken letzte Tiet hat an Ge-
wicht, Kriften verloren; Sy n.: affallen, -ma-
gern, -nemen. Hierzu wohl auch: afbroken gon

re—— T |
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krumm, niedergedriickt. Das 1. Part. als attrib.
Adj.: afbréeken Mon abnehmender Mond,Lghorn,
Alstertal. Aberglaube: de is in'n a. Mon geborn,
de bruukt mal so vél Tiiiich, as de in'n fonémen
Man geborn is. Dat is beter, wenn man de
Kludecen mit Neemon sett as mif a. Mon Lghorn.
Das 2. Part. substantiviert: en Afgebrokenen
(oder Scheben): Bezeichnung fiir ein Trinkglas
(1/4 1).

afbremsen swv., weglaufen (Kindersprache).

afbrennen swv. (Finkw.: -brinnen); 1. trans.:
abbrennen; (trockenes Gras an Willen und
Hecken) verbrennen, Finkw., Fischb., Neugr.,
Harbg., vgl. afblidkern; absengen (Borsten ge-
schlachteter Schweine); Warfen a. Warzen mit
einem glithenden Streichholzkopf behandeln,
Lghorn. 2. infrans.: niederbrennen, verbren-
nen: statt: sien Huus is afbrenn't sagt man ge-
wohnlich: he is afbrenn’t (iibertr. gebr.: er hat
kein Geld mehr); Sprichwort: Eenmaol a. is
béler as dreemal umtredken.

afbreuen swv.. abbriihen, mit siedendem
Wasser iibergieflen (z. B. geschlachtete
Schweine, Gefliigel). Rr 24 (1755). Wa (um
1890) und spiter (Alt. Ld.: afbreien); vgl.
afkreuen.

afbringen an. v.; wegbringen, herunterschaf-
fen: de Narv afbringen die Grasnarbe vom
Moor entfernen, Lghorn; vgl. afplaggen, -trap-
pen, ftriichbringen, wechsniden. Wedder af-
bringen (ein festsitzendes Fahrzeug) wieder
flott machen; abladen: en Feur Heu, Koorn a.,
de Wagen ward afbrocht (vel. afstaken).
Ubertr.: dor left he sik nich vun a. daran hilt
er fest.

afbritschen swv., verpriigeln. Syn. s. af-
baken!.

Afbruch m.; 1. Abbruch (eines Hauses).
5. die Pflanzendecke iiber einem Moorstiidk,
die vor dem Torfstechen entfernt wird,
Lehorn; vgl. afbringen. Hd.-nd. Mischbildung.

afbruken swv., abnutzen.

afbrummen swv.; 1. intrans.: abfahren
(von Fahrzeugen); Sy n.: afburren, -dampen,
-faren, -féren, -gaan, -jgkeln, -leggen, -rullen,
_ritiischen, -schudkeln, -steken, -susen, -zackeln,
_zotteln, -zuckeln, 2. trans.: (eine Gefdngnis-
strafe) absitzen.

afbrusen swv., ,abbrausen®, abspiilen: bild-
lich: sik de Lebber a. Alkohol trinken.

afbiicksen swv., weglaufen; vgl. uutbiicksen.
Syn. vgl. afbideln. wedilopen.

afbuddeln! swv., trans., in Flaschen (Buddel)
abfiillen; iibertragen gebraucht: e-n a. jem. be-
trunken machen; sik a. sich betrinken: ertréin-
ken: he hett sinen Kummer an de Teek
(Schenke) afbuddelt (hier ist vielleicht af-
buddeln® beteiligt).

afbuddeln® swv., intrans., versinken, unter-
gehen, bes. von Schiffen: in de Pazific is de
Kasten (uns) afbuddelt, he hett den Ever a.
loten; ertrinken; zu buddeln®. Sy n.: afsupen,
verdrinken, versupen, wechbuddeln.

afbuffen swv., .abpuffen”, verpriigeln: ji
hebbt Jo (Euch) ehnanner fix afbufft (1889),
Syn. s. afbaken!; en Swien (Ossen) a. schlach-
ten, Syn. s. afslachten; iibertr.: he hett een
afbufft ist betrunken (1823).

afbummeln swv., 1. abhdngen: anners
warrst afbummelt as so'n Giiterwagen. 2. ab-
bummeln, (Uberstunden) spiter durch ver-
kiirzte Arbeitszeit ausgleichen: freuer miissen
wi vél Stunnen(s) a.; vgl. bummeln faulenzen.

afbumsen swv.; verpriigeln; Syn. s. af-
baken!.

Afbund m., die Zuriistung und Zusammen-
stellung des Holzwerkes eines Hauses durch
den Zimmermann auf dem Zimmerplatz; vgl.
afbinnen 3a. Dazu: Afbundpolier m., der
Zimmergeselle, der in grifieren Betrieben die
Aufsicht iiber den Afbund hat, Lghorn.

afburren swv. mit Gebrumm wegfliegen
(von Kifern und Végeln); auch iibertragen
von Autos und Menschen; vgl. afbrummen.

afdaaksen swv., verpriigeln. Ri 32 (1755),
Bi, Hs. GL. (um 1840), Wa (um 1890); H. Wriede,
Finkw., unterscheidet: Een Buur dokst mol
een' af, de Fischer tokelt em af; Syn. s. af-
bakent.

afdackt adj., abgededkt, ohne Dach. Finkw.

aldampen swv., ,abdampfen®; 1.Dampf ab-
geben: den groten Hans a. lofen aus dem
BeutelkloB (einem Pudding) den Dampf ab-
ziehen lassen; auch trans.: abddmpfen (z. B.
gekochte Kartoffeln), 2. abreisen (urspr.: mit
Dampfschiff oder Eisenbahn), auch: sterben;
vgl. afbrummen; iibertr.: mif e-n a. mit jem.
abfahren, ihn heruntermachen.

afdanken swv., ein Amt niederlegen: he
hett afdankt (schon 15. und 16. Jh): vgl af-
kesen; dazu das Part. Perf. (attrib. gebraucht):
afdankt entlassen, dienstuntauglich.

afdanzen swv.; 1. intrans.: davontanzen,
-tinzeln (z. B. von Pferden). 2. trans.: den
Bruutsleier a.: am Hochzeitstage tanzen Braut
und Brdutigam um Mitternacht den letzten
Tanz miteinander; die Festteilnehmer reilien
dabei Stiicke des Schleiers als Gliicksbringer
und Andenken ab. Afdanzball m., Abschluball
nach dem Tanzunterricht.

afdebbeln, -deddeln, -diddeln swv., treffen
(die Wurfmarmel), beim Marmelspiel, vgl
afbacken?, -detschen, -modceln, -zeddeln.

afdecken swv.; 1. abdecken: dat Dack a.
(vgl. afdackt); de Luken a. die Abdedkung der
Schiffsluken entfernen; mit Objektswechsel:
dat Huus a., den Disch a.; de Tafel a. auch:
bei Hochzeiten die Tischplatten und Bodke
entfernen, Lghorn. Auch absolut: die Schiis-
seln abrdumen. 2. zudecken: den Dimen mif
Sitro un en Plon afdecken Lghorn.: bildlich:
e-n a. jem. durchpriigeln, mit Schligen ein-
dedken. Wa (um 1890). Syn. s. afbaken’.

Afdecker m., Abdecker, Schinder, Bi, Hs.
Gl. (um 1840) und noch. ,Stinken heurt fo't
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Handwark®, secht de A.; Syn.. Afpuker.
Dazu: Afdeckeree f., Abdeckerei.

afdelen swv., abteilen. 1. in Gruppen ein-
feilen, z. B. beim Spiel, beim Militdr (schon
1751): 2. abtrennen, scheiden; in der Rechts-
spr.: T abschichten, bei einer Erbteilung ab-
finden (14., 15. Jh); in hd. Text noch 1782:
elternlose oder abgetheilte Kinder.
afdemmen swv., abdimmen, durch einen
Damm abgrenzen.
afdenen swv., abdienen (Militdrzeit); af-
deent adj., ausgedient.
afdeBeln swv., den Spund abschlagen (mit
dem Defel), Kiifer.
afdetsche(r)n, -ditsche(r)n swv.. abwerfen,
treffen (b. Marmelspiel); vgl. afdebbeln; e-n
afditschen jem. spielunfihig machen, dadurch
daB man seine Marmel trifft; sik afdefschern
sich durch einen neuen Einsatz das Recht zum
Weiterspielen sichern.
afdichten swv., abdichten, dichtmachen.
aldingen stv.. abhandeln, Vierl, Blank.:
Sprichw.: wat man afding’t, is verdeent Vierl.;
vgl. afhanneln.
afdoon stv., .abtun®; 1. ablegen (Kleidungs-
stiicke), Vierl. 2. tabschaffen (1603). 3. be-
enden, erledigen: Geschifte a. (1818): in en
Tiet von en par Stiinnen is dat afdon; wenn
dat dér man mit afdon weer; vgl. afmaken,
-richten; iibertr. gebraucht: toten (1633 und
noch).
afdéschen swy., trans., ausdreschen; im
»Verwunderungslied® (vgl. sudk): de diosdien
déor den Habern af Geesth.; iibertr.: verprii-
geln: afdreschen Tew. Kind. 270 (1650). Syn.
s. afbaken?t.
_t Afdrach(t) m., Entschddigung. Abfindung.
Bufle: affdrach maken (1610); dem Richier
Chor, Wandel und Affdracht tho donde (vgl.
Jacobj, Niedergericht 138).
afdragen s. afdregen.
afdrapen stv., ,abtreffen”, abwerfen. Dazu:
Afdrapen n., ein Marmelspiel, &hnlich wie
Spanner un Draper.
afdregen stv., abtragen; 1. wegtragen, -brin-
gen: ifft ode de Syel ... dat Water ... nicht aff-
dregen (1618): Koorn, Mel a. wegtragen (z. B.
vom Wagen), Wa (um 1890); bei den Zucker-
biickern auch afdragen ebd., vgl. ndl. afdragen.
2. abtragen, nach und nach bezahlen (1603 noch:
affdragenn); se drogen my de Schuld by Liitjen
af (1751); so noch, 3.7 (einen Rechtsstreit) aus-
tragen, beilegen: de Sake mdge afgedragen und
tho Rechte entscheden werden (1603). 4. af-
drogen part. Adj., abgetragen, abgenutzt.
¥ Afdregers Plur, .Teil einer Drain-
maschine”, Wa (um 1890).
afdreien swv., abdrehen; 1. trans.: um-
drehen: e-n dat Gnide, den Hals a. jem. um-
bringen; neuerdings auch: durch Drehen ab-
stellen (z. B. Wasser, elektr. Strom, Maschinen).
2. intrans.: die Richtung dndern (insbes. von
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Schiffen); weggehen: drei’ af! mach, daft du
fortkommst (1822): Svn. s. afgaan. Refl.: sich
abwenden. 3. trans.: drechseln (vgl. dreien);
bildl.: schiilen (z. B. Kartoffeln). Afgedrei't
rundlich, drall: se is redif so a., en liitten Af-
gedrei'ten. Vgl. Hackenafdreier.

afdrengen swv., abdriingen; 1. wegdriingen:
e-n vun wat a.; 2. abnotigen; e-n wat a.

Afdrift f., Abtrift, Abweichen vom gesteu-
erten Kurs durch Wind oder Stromung.

afdriftich adj., ,abtriftig”, vom Steuerkurs
abgewichen (von einem Schiff); auch iibertr.
gebraucht.

afdriven stv., abtreiben: 1. trans.: ver-
treiben: ,Slechte Weerthschopp dar bin'n!",
sidd de Bandwormb, as he avdridben worr BA,
S.B. 2 31 (1859); spez.: die Schmelzmasse zur
Reinigung mit Borax versetzen (Goldschmied).
9. intrans.: abtreiben (insbes. von Schiffen):
vom Kurs abweichen. Ausgangspunkt und
Richtung der Bewegung werden gewdhnlich
nicht genaunt; vgl. affallen. -giren, -kamen;
Afdrift.

afdrogen swv., abtrocknen: 1. trans. und
refl.: abtrodknen, trocknen: de Tronen a.; Teller
un Glés' a.: (sik) de Hannen a. (Abergl. s.
Hand). sik a.; iibertr.: e-n a. jem. anfiithren,
ausnutzen, Wa (um 1890) und noch. Raa.:
Wo de een mil wuschen is, dor is de anner mit
afdreugt: der eine ist nicht besser als der
andere, Hbg., Vierl.: daf is niks, wenn sik’'n
Méken mit 'n Kokputt wascht un mit de Pann’
afdreugt. 2. intrans.: trocken werden: De
Wisch (de Roch Roggen) is al scheun afdreugt.

afdrosseln swv., abdrosseln: e-n de Kél, den
Hals, de Luft a. (aus dem Hd.). Vgl. afdriicken 2.

afdriicken swv., abdriicken; 1. absol.: ab-
driicken (beim SchieBen). 2. trans.: abdrosseln;
e-n de Luft (de Kél, den Hals) a.; dafiir jetzt
oft afdrosseln; iibertr. gebraucht: bedriicken,
bekiimmern: dat driidet em dat Hatt (de Seel)
af. 3. trans.: abdrucken (in einer Zeitung),
dafiir auch afdrucken.

afdriippeln swv., abtropfeln, -tropfen.

afdiimpeln swy., fortgehen (mit schweren,
wiegenden Schritten), Finkw.; vgl. afgaan und
Syn.

+ afdumpen swv., abdimpfen: de Kandies
warrt afdumpt up de Pann' Wa, Zuckerbécke-
rei (um 1860); vgl. mnd. dumpen.

afdunsten swv., intrans., ab-, ausdunsten
Fu. (um 1850) und spiiter.

aldweilen swv., refl., scherzh. fiir waschen
(Syn. s. afkuddeln); vgl. Dweil.

afebben (Finkw. afibben) swv., verebben:
dat Water weur afebbt; dat hett al fides af-
arbeiten; Syn. s. afarbeiden.

afeckstern swv., refl, sich abmiihen, schwer
arbeiten: Syn. s. afarbeiden.

+ afeeschen swv., abfordern, abverlangen

(15.—17. Jh).
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afennern swv., ab-, uméndern.

afeschern swv., refl, sich abmiihen, an-
strengen, Bi, Hs. Gl (um 1840); Syn. s. af-
arbeiden. Vgl. Escher Spaten.

afeten stv., zu Ende essen, eine Mahlzeit
beenden: se harrn aféten: as aféten weer
Vierl.

Affall m., Abfall, was bei der Verarbeitung
abfallt: spez.: Herz, Leber und Lunge (zum
Einschachten gekauft), Blank.; billige Bruch-
ware, z. B. von Kuchen. Schokolade.

affallen stv., abfallen. 1. (herab-)fallen;:
iibertr. gebraucht: iibrig sein: dor fallt for
uns wat (niks) bi af wir erhalten etwas (nichts)
davon; vgl. Affall. 2. abfallen, sich senken:
dat Land fallt hier bannich af. 3. ablaufen
(vom Wasser); abheben. 4. seeminn.: a) weni-
ger hart gegen den Wind segeln; b) vom ge-
steuerten Kurs abweichen: dat Schipp fallt
von'n Kurs af Wa (um 1890); he weur en halben
Strich affulln; vgl. Soltau, Beytr. 1; Sy n.: af-
driven, -kamen. 5. mager werden: he is fics
affullen Lghorn; Syn. s. afbreken. affallich
adj., leicht abfallend: diisse Rosen siind nicht
so a&. Lghorn. Affallroor n., Fallrohr der Dach-
rinne, Berged.

affangen stv., trans., abfangen, erwischen:
vgl. affaten.

affardigen, -ferdigen swv., versandfertig
machen, absenden (Pakete, Briefe, im 16. Jh.
auch Boten): beraten (Auskunftsuchende);
iibertr.: schroff abweisen.

affaren stv. und swv.: abfahren (bei Mihl
auch refl): vgl. afbrummen; iibertr.: verfah-
ren: mif e-n a.; siinst weur ick ganz anners mit
di affort; T (von einem Grundstiick) abziehen,
die Pacht aufgeben: affaren von dem lande
(1603).

affarven swv., abfdarben; iibertr.: (auf jem.)
iibergehen (bes. von iiblen Eigenschaften).

affasen swv., abhobeln, eine schrige Kante
hobeln (Tischlersprache); vgl. Faas' und af-
hgveln.

affaten swv., abfassen; jem. einholen, stel-
len, erwischen: vgl. affangen.

affegen swv., abfegen: dat reventer afto-
fegen (1612). Scherzwort: Diern, wes' monier-
lich, nimm den Bessen un fég den Disch af
Finkw.: vgl. afstéven, -sweideln, -swipen,
-ulen.

affelsen swyv., abfalzen, einen Falz hobeln
(Tischlerspr.).

Aff'er f., Angelegenheit, Bi, Hs, Gl. (um
1840), Méhl (um 1870); nicht mehr geliufig.

affideln swv., ,abfiedeln”, ungeschickt ab-
schneiden: Sy n.: affilen, -fudken, -kaddeln,
-klippen, -kngveln, -riten, -sniden, -wrudken.

affilen swv., abfeilen; ungeschickt abschnei-
den.

affinnen stv.; 1. abfinden, a) trans.: jem. ab-
finden (in bezug aul Forderungen, bes. Erb-
anspriiche): he hett em mit dusend Mark af-
funnen; he is affunnen hat nichts mehr zu er-
warten; he is mit Nicks affunden (leer aus-
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gegangen), Mahl, Anna 148; b) t reziprok: sich
(in einer Streitsache) mit jem. vergleichen:
sich mit der Herschop abefinden (1603); se heb-
ben sich mit den Beschedigien afgefunden
Hammerbr. R. 148 (1608). ¢) refl.: sich mit etw.
oder jem. abfinden, zufrieden geben; mit etw.
ferlig werden, zurechtkommen. 2. wegfinden,
loskommen: he kann dor nich vun a. T Affinner
m., Beisitzer im Volksgericht, der bei der Ur-
teilsfindung mitwirkt, Barmb. (18. Jh.): vgl.
Jb. d. Alsterv. 1940, 45 ff.. Rechtswb. I, 71.

affiren swv., gleiten lassen (Tau,
leinen): de Schotten a. Finkw.: vgl. Boft.

affischen swv., trans., fischen: de See affischen
Finkw.

afflabben swv., abkiissen, Finkw.

Segel-

afflauen swv., schwiicher werden (vom
Wind); auch iibertr. gebraucht: nachlassen.

affleuten, -fleiten swv., entrahmen; affloif’
Melk Magermilch, Vierl.; vgl. mnd. affléten
Rahm abschiépfen, Sch.-1.. V, 283; volksetymol.
als ,abfloten, -pfeifen” umgedeutet. S y n.: af-
jagen, -nemen, -rémen.

affloden swv., intrans., ,abfluten®, durch die
Flut abgeschnitten werden.

afflomen swv., abnehmen (die Fettschicht
von Fliissigkeiten), Rr 9 (1743), 64 (1755), Wa
(um 1890); vegl. Flomen.

affluchten swv., .abfluchten®,
ob eine Fliche eben ist (Zimmerm.);
F'lucht Richtung.

affoddern, -fordern swv., abfordern, abver-
langen.

affodern swv., abfiittern, das letzte Futter
(am Abend) geben; dafiir vielfach nach dem
Hd.: affuddern, -fiiddern.

afféren swv.; 1. intrans. (nur bei Mihl auch
refl.): abfahren; dafiir gewdhnlich affaren;
vgl. afbrummen. 2. trans.: abfiihren (ins Ge-
fingnis). 3. absol.: abfiithrend wirken; Mittel
dazu: Sennesblitier, Kamillen, Schafgarbe,
Billw.

affotografeern swv., photographieren, vgl.
afnemen.

affragen swv. (Priit. auch st.), abfragen; de
Ko dat Kalf affrogen allzuviel fragen, Hbg.,
Fu. (um 1850), Lehorn, Vierl,, Finkw.; dhnlich
schon bei Bx, S. B.2 9 (1859).

affreten stv., abfressen, verzehren; de Kum-
mer mutt er dat Hart a. Mihl; Ra. (iiber einen
VielfraB): He fritt den riken Buurn en’ Arm af
un den armen ganz to 'n Schraffel Lghorn.

affucken swv., hastig abschneiden, -mihen:
se fucken gau en béfen Gras af for de Swien;
Hadkels a. Hicksel schneiden, Lghorn. Syn.:
s. affideln.

afgaan stv., abgehen. I. intrans.: 1. fort-
gehen: he geit af as so'n begoten Pudel (oder:
as de Hund, de keen'n Steert meer hett), nieder-
geschlagen, Lighorn. He geit dor vun af as de
Hund wvun'n Schét (gleichgiiltig), ebd.; man

nachpriifen,
vel.
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mutt ér en bitten vun'n Liev afgon sich von ihr
fernhalten; iibertr. gebraucht: abzweigen:
linker Hand gung' en Footstiech af; op wat a.
auf etw. ausgehen, etw. unternehmen (schon
1791); (mit etw.) abziehen: , Adjiiiis, Herr Bar-
tels, jetzt gon wil* — do gung' de Katt mit den
Papagei af Lghorn: denn geit de Doot mit mi
af. Abweisung: g6 afl, g6 mi af mit dinen
Tiiiinkram!, och, gé mi afl; aufbrechen, ab-
fahren. Sy n.: afbrummen, -dreien, -diimpeln,
sik afgeven; -hauen, -peken, -schuven, -steveln.
-trampen, -trecken. -troddeln, -zadkeln, -zot-
teln, -zudkeln.

9. abgehen, endgiiltiz weggehen: einen
Dienst, ein Amt, eine Stellung aufgeben:
angan edder afgan to denste Burspr. 1497, fo-
gahn und afgahn Ri 69 (1755), so noch. De
Deern geit Qostern af verlifit die Schule. He
mutt dor mifn Stode vun a. er mull seinen
Besitz verarmt verlassen; he is vun sien Fro
un Kinner afgon; etw. aufgeben, einstellen:
se siind vun dat Diken afgon. Ubertr. ge-
braucht: mit Deoot a. sterben (schon 1750);
+ von dodes wegene a. (1390 u. é.): T dotliken a.
(16. Jh.); Syn. s. dootbliven; von etw. (z. B.
einer Gewohnheit, Meinung) abgehen, gewdhn-
lich verneint gebraucht: wat he sik eenmol
in'n Kopp sett harr, dor gung' he nich vun af.

5. abgehen: sich 16sen: de Knoop geit af; de
Placken gung' nich af; in Bastlosereimen:
brummel — geit de Bast af; l6t't Sapp (Saft) a.;
abgezogen werden: dor got nodh twee Mark
vun af: ¥ in Abgang geraten, verloren gehen
(15,, 16. Jh.); verkauft werden (bes. auf Mirk-
ten und Versteigerungen): 'n Wedker un'n Pe-
troleumkooker giingen vér twintig Pinn' aff
Férster, W. u. Dr. 58; mangeln, fehlen: wat geit
Dy af? Bi, (1822), dihnlich noch jetzt; sik niks
a. loten sich nichts versagen, seit 1739 bezeugt;
bei einem Verlust (z. B. Geldausgabe) oder
einer Trennung (z. B. Sterbefall): dat geit em
hatt (swor, Gegensatz: lichf) af; Mihl: du biist
uns bannig nah afgahn.

4. verlaufen: de Hochtiet gung' ganz still af;
dat geit nich one Bulen un Bosten af (von
einer Schldgerei). Wo (di) dat hier woll af geit?

IL. trans. 1. (eine Stredke, ein Gebiet) iiberall
begehen, absuchen: dat ganze Holf a.; iibertr.:
de Diekwach (Wache auf dem Deich) a. 2. ein-
ander ablosen: sik den Deenst a. loten; ji mot
jo a.

Afgaav f., Abgabe, offentliche Gebiihr: de

Afgoben un Stiiern un Zinsen; vgl. Brggams-,
Diekafgaav.
_ } Afgaeltiet f., Abgangszeit der Dienstboten.
in Hbg. frither acht Tage nach Himmelfahrt
oder Martini, Scuti I, 25 (um 1800), Afganel-
tiet Fu, (um 1850); vgl. Biinneldach.

_Afg-‘lllg m.; 1. Ab-, Weggang: spez. Ende
eines Dienstverhéltnisses. 2. f Ausgang: ein
stiicke landes . .. mit einem freyen up- und aff-
gange (1610). 3. + Niedergang, Abnahme: in

merdclichen a. geraden (Ende 16. Jh.). 4. 1 Ver-
lust an Geld (17. Jh.). 5. T Absatz: ef (die
Zeitung) ward wol man schlechten A. hebben;
de Wieber mif Krambambuli un Muhren-
Schweet (Fusel) ... haden so goden A. (1750).

afgegammelt Verbaladj.. alt und schlecht
geworden; vgl. Gammel minderwertige Ware.

afgeten stv., abgieBen; mit Objektswechsel:
de Kantiiffeln a., eigil.: das Kochwasser ab-
gieBen; iibertr.: sein Wasser lassen.

afgeven stv., abgeben; 1. frans.: iibergeben;
einen Anteil geben: giff mi ook en Happen af!
An den Nachfolger weitergeben: de Stell a.;
auch absol. gebraucht: den Hof abtreten; das
letzte Spiel austeilen (beim Skat): vgl. af-
baden; ergeben, verursachen: en gode Buurfro
a.: wat worr dat for'n Leben (Spoff, Maleur) a.;
wat dat woll afgifft? was daraus wohl entsteht?
2. refl.: a) sich mit jem. befassen, einlassen: wat
schall ide my wieder mit dy a.? (1750); sik fo
wied mit en Deern afgében (von einem Liebes-
verhiltnis); sich mit etwas befassen, beschif-
tigen. b) weggehen: he gifft sik lisen af Vierl.;
sprichwirtl.: Ik gev mi af*, sech Sivert Lapp,
do féll he in'n Karkgroben Vierl.,; Syn.
s. afgaan.

afgewonen swv., aus dem Hd. vgl, afwen-
nen;: 1. abgewdhnen: Noch een’ to'n A.! Auf-
forderung, noch ein Glas zu trinken, noch ein-
mal zuzulangen. 2. entwhnen: de Kinner vun
de Bost a., dat Farken is afgeweunt Lghorn.

+ afgiren swv., intrans.: abgieren, yom Kurs
abfallen (seem.): avgyren Bi, Hs.Gl. (um
1840); vgl. afdriven, -fallen.

afgletten swv. .abgldtten®, polieren (den
Schnitt, bes. den Goldschnitt eines Buches;
Fachausdruck der Buchbinder); vgl. afbimsen.

afgliden stv., abgleiten; vgl. die folgenden.

4 afglipen stv., afglipern swv., abgleiten,
Wa (um 1890).

afglippen swv., abgleiten; Ri 10 (1743), 75
(1755) und noch. Sy n.: afgliden, -glipe(r)n,
kippen, -rutschen, -schaken, -slippen.

afgnabbeln swy., abknabbern: Knoken a.;
Schelte: du afgegnabbelte Heringskopp! Da-
fiir auch: afgnaueln Rr 77 (1755), avgnauweln
Bi, Hs. Gl (um 1840), afgnauen (Brockes);
afknabbeln.

afgnagen swv., abnagen, Lghorn.

Afgott m., T Abgott, Gotze (16. und 17. Jh):
jetzt nur iibertr. gebraucht: Liebling, Verzug:
des rades af got (1483), ehr A.un Ogappel Mihl,
dat Kind, dat is ér A. Lghorn. Dazu: f afgo-
disch adj., abgittisch, gotzenhaft (16. und 17.
Jh): + Afgoderige f. (1544), -ey (1548), -ye
(1633), Abgitterei, Gotzendienst.

afgrabbeln swv., trans., abtasten, befiihlen;
griindlich absuchen; durch héufiges Anfassen
beschmutzen, abnutzen.

afgrasen swv., abgrasen, -weiden.

afgraueln swv. abnétigen, nur bei Poeck,
Ellernb. 114.
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afgrepen part. Adj., abgegriffen, durch héu-
figes Anfassen abgenutzt.

Afgunst f., Miflgunst, Neid, Médhl (um 1870),
Wa (um 1890) und noch, Hbg., Finkw., Lghorn.;
vel. Miffgunst, Niet.

afgiinstich adj. und adv., miBgiinstig, nei-
disch, Réding 1V, 155 (1776), Wa (um 1890) und
noch, Hbg., Vierl., Finkw., Blank., Lghorn. Da-
zu: Afgiinstichkeit f.. = Afgunst, nur bei Mihl.

afhageln swv., .abhageln®: em weur de Pe-
tersill afhogelt der Mut, die Lust vergangen,
Neuhof.

afhaken swv.: 1. trans.: vom Haken losen,
abhiingen (z. B. ein Fenster); iibertr.: weg-
nehmen, abschwindeln: de hoki{ uns dat Geld
af. 2. intrans.: sich davonmachen; sich von
etw. zuriickziehen; aus dem Dienst gehen; hier-
fiir sonst uuthaken; vegl. afhauen.

afhalen swv.; 1. abholen (wie im Hd.):
»Dat hael wi wedder af" sagten die Gastgeber
scherzhaft zu den sich beim Abschied bedan-
kenden Gisten, F'u. (um 1850); sien Priigel a.;
e-n a. jem. zum Tanzen auffordern, Finkw.
2. wegbewegen: den Flaff a. (vom Wocken ab-
spinnen), BX, H. u. H. 79 (1823); de Sléper halt
den Damper eerst en befen af zieht ihn etwas
vom Kai weg.

T afhaltern swv., .abhalftern®, verpriigeln,
Wa (um 1890), vgl. Halfer Zaum. Syn. s. af-
baken?!.

afhangen stv., intrans., abhiingen, einige Zeit
héngen: dat Fleesch is nich goot afhungen, dat
Swien muit noch wat a.; auch iibertr.: abhin-
gig sein: as wenn 'r de Selichkeif vun afhung.

afhanneln swv., abhandeln: 1. { vereinba-
ren (1623); 2. ab-, herunierhandeln; vgl. af-
dingen.

atharen swv., ,abhaaren®, die Haare ver-
lieren, Rr 371 (1755); vgl. afrugen; iibertr.: be-
zahlen: he hort nich af Lghorn.

Afharkels n., .,Abharksel®; 1. Heu, das vom
vollbeladenen Wagen abgeharkt wird, Lghorn
(in Fischb.-Neugr.: Afharkers). 2. kurzes
Stroh, das nach der tidglichen Drescharbeit mit
der Harke entfernt wurde (vgl. Finder, Vierl. I,
152 und 266). Dazu: Afharkelsbgn m., Boden-
raum an der groflen Diele, wo das Afharkels
aufbewahrt wird, ebd.

afharken swv.. abharken; mit der Harke
entfernen: daft Heu vun de Grobenkant a.
(nach dem Mihen); mit Objektswechsel: en
Bét a. mit der Harke sdubern und ebnen; daf
Feur (den Wagen) a. beim Einfahren loses Heu
vom Wagen abharken. Afharker m., ein Kind,
das das lose Heu zusammenharkt.

afhaspeln swv., abhaspeln, mit der Haspel
zu Gebinden zusammenfassen; iibertr.: sik a.
sich bei einer Arbeit abmiihen, ohne viel zu
erreichen, Lghorn.

afhauven swv., abhauen, 1. trans.: a) ab-
hauen, -schlagen, fillen; sprichwiortl.: he wull
de Kaftt den Steert a. er hat viel gewollt und

nichts erreicht: Sy n.: afkappen, -slaan. Ver-
fahren zur Bestimmung, welche Partei den
Vorrang haben soll: dreemal a. oder wulle
Fuust? Gewinner war, wer beim Abgreifen
am Schlagholz es als letzter mit der ganzen
Hand oben fassen konnie oder es bei drei-
maligem Dagegenschlagen nicht fallen lieB,
Hbg., Harbg. b) zurechthauen, durch Schlige
(z. B. mit Beil, Axt, Dechsel) bearbeiten; spez.:
zerlegen (ein geschlachtetes Tier): en Swien a.
Wi  (um 1890), Lghorn.,, Moorb., Billw.
2. intrans.: weggehen, -fahren, -reisen;
vgl. afbrummen und afgaan; bes.: sich heim-
lich aus dem Staube machen: he is mit de
Soken afhau’t; davonlaufen, desertieren, die
Arbeit niederlegen; vgl. afhaken; sterben,
Lghorn; hau af, warrst lestich mach, dafi du
fortkommst (auch im Scherz beim Verabschie-
den gesagt). Afhauer m., ,Abhauer”, beim
Schlagballspiel: a) ein bes. guter Schliger:
b) schlechter Schlag, der zum Platzwechsel
fiihrt.

afhebben swv., ,abhaben®, als Anteil be-
bekommen: ick will ook wat a.; beim Marmel-
spiel ruft der, der auf seinen Einsatz verzichtet
und ausscheidet: (ich will) nidks meer a.; vgl.
afkrigen, af 1.

afhelen swv., verheilen: dat will nodh nich a.

athelpen stv., ,abhelfen®, (jem. von etwas)
abbringen, befreien: jiist so, as ick din Oller-
vadder von sin Krankheit afholpen heff, will
ick din' Sleef von Jung nu wven sin Slechtig-
keit a. PL. L. u. W, 13, 23; auch: jem. um etwas
bringen: de hett em wun sien Geld afholpen
Vierl.,, Blank.; refl.: sich von etw. trennen: wo
sick de Lii van jiim ehr Guldsaaken a. dehn
Farster, PL. L. u. W. 2, 22; se helpt sik licht dor-
vun af sie macht sich damit nicht viel Miihe;
vgl. afmaken; jem. beim Ausziehen helfen: e-n
den Mantel a.

afhissen swv., refl., abhetzen; dafiir meist:
afhetzen; vgl. afjagen.

afhiven swv., ,abhieven®, herunterwinden,
-heben (seeménn.).

athollen, -holen stv., abhalten. 1. trans.:
fernhalten: se hollt den Lappen wied vun sik
af; iibertr.: zuriicdkhalten: dor kann ik em nich
vun a.; wat a. etw. abwehren, vor etw. schiit-
zen: den Dreck a.; Abergl.: bei Gewitter wird
Feuer auf dem Herd angeziindet: Fiiiir hollt
Fiitir af Billw.; dat Swiensgeheur sull wat a.
Lghorn. 2. standhalien, iiberstehen: den Storm
a.; aushalten, ertragen: de Leerjung hett so
vél aftohooln vun sinen Meister Lghorn; auch
mit Betonung der Stammsilbe: man muftt dat
'n beten afkeulen loten, dat man dat afh’ooln
kann, ebd.; vgl. uuthollen, afkgnen. 3. durch-
fiihren, veranstalten (z. B. ein Fest). 4. halten
(kleine Kinder beim Verrichten der Notdurft),
Ri 3 (1755), Wa (um 1890) und noch. 5. absol.:
beim Segeln so steuern, daB man den Wind
nicht mehr von vorn erhilt: he heul wedder
vull af Kinau, D. Jessen 19; he hullt to
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hooch af segelt zu scharf am Wind. Blank.:
vgl. Soltan, Beytr. 1, Kluge, Seem. 4. Afholer
m., Plur. -8, ,,Abhalter”, kurzer Lederriemen,
der das Sielengeschirr (Selen) mit der Ein-
spiinnerdeichsel verbindet, Vierl.

F afhoren swv., verhoren, vernehmen: fiigen
a. (1603).

afhgveln swv., abhobeln. Syn.: affasen,
-kratzen, -pletten, -richten, -runksen, -schrub-
ben, -simsen, -slichien, -stiten, -striken.

afhulen swv., ,abheulen®, sich schnell ent-
fernen, abfahren: de Damper huul af. Syn.
s. afbgdeln; mit e-n a. mit jem. abziehen (vgl.
afsingen).

afhungern swv., (sich etw.) durch Hungern
ersparen.

afhiiren swv., ,abheuern®, aus dem Dienst
entlassen (seem.); T abspenstig machen: enem
andern (schipper) sine knechte afhuren (1591);
abmieten, -pachten, schon 1625 in hd. Text: ab-
hiuern; heute selten; auch mit Betonung der
Stammsilbe: den Buurn afhiiiir ik denn dat
Moor Lghorn.; vgl. afpachten.

A-Fibel f, Fibel; vgl. Avendsdhool.

afjacken, -jacksen swv., verpriigeln; vgl
Jadks, Priigel. Syn. s. afbaken.

afjagen swv.; 1. irans.: abjagen: e-n wat a.
(so schon im StR 1270); wegjagen, verscheuchen:
de Flegen a.; de Duben a. vom Dach, von der
Klappe aufjagen; abhetzen: de Peer a.; auch
von Menschen: sik a.; afjogt abgehetzt; scherzh.:
afgejogte Melk Magermilch, Lghorn., vgl. af-
fleuten. 2. intrans.: davonjagen.

afjgkeln swv., langsam wegfahren; vgl. af-
brummen.

_‘?‘ufjucken swv., abkratzen (den Arbeits-
tisch bei den Loshiickern), Wa (um 1890); Syn.:
afschrapen; vgl. Judker Teigkratzer.

aljumpen swv., abspringen.

Afk’aat m., Advokat, Plur. Afkéten; im Dat.
und Akk. Sg. Afkaoten neben Afkot. Schelte fiir
einen spitzfindigen, rechthaberischen Menschen:
du 4.; Raa.: ,Dat is so veel, as wenn de Diivel
een Afkaten hahlt das ist nicht der Miihe wert”
(1805). He kunn sehriven as'n A. wie gestochen;
h(,f kann béter snadken asn A., auch yon einem
K_lnd. das zuviel redet; dar is'n A. an verlorn
&0n er ist redegewandt, oft ironisch gemeint.
»Dat wilt wy krygen®, sid de Avkat, un dar
meen hee dat Geld Bi, S. B2 7 (1859), dhnlich
noch jetzt. Juden un Afkoten siind den Diivel
Sten Pumpstoken (Genossen), Vierl.; Kinder-
reim vgl. heididelitf. 7Z uss.: Winkelafkaat.

afkaddeln swv., ungeschickt oder mit stump-
fem Werkzeug abschneiden, Wa (um 1890) und
noch; Syn. s. affideln.

afkaken swv., abkochen; fertig kochen: bet
to Middags afkokt is.

‘afkal'aschen, -kal'eschen swv., durchprii-
geln. Syn. s. afbaken.

afkamen sty., intrans., abkommen; 1. los-
kommen: de Kon is goot afkamen (beim Stapel-

lauf); von einem Amt abtreten (nur mnd.);
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davonkommen, freikommen (z. B. von schlech-
ten Gewohnheiten, Pflichten, Schwierigkeiten,
Strafen, Krankheit) : mif 1 Rih. a. (1614) ; ik biin
al mit twee Jor afkomen (vom Militdrdienst);
se is dor licht vun afkomen hat die Krankheit
gut iiberstanden, auch: sie hat einen leichten
Tod gehabt; he kann dor nich wedder vun a.
(z. B. vom Trunk); ik kann nich a. bin be-
schiiftigt; 2. aus der Richtung geraten: fo
wied vun Land a. (vgl. afdriven), to hoodh a.
(beim SchieBen). 3. aus dem Gebrauch kom-
men: dat Umhangsgeld kiimmit af (1725);
sprichwortlich: fo (als) dat Keupen upkomen
is, is't Geben afkomen Finkw.; Spinnen un
Weben is meist (fast) a. 4. abzuzichen sein:
tein Mark komt dor noch vun af. 5. heraus-
kommen (als Ertrag): dat brodk, dar vorhen
nichtes plach aff tho kamende (1574), dor
kiimmt nich vel af; vgl. afsmiten.

afkanteln swv., ,den Rand abnehmen®, Ri
16 (1743), 109 (1755); einen RandabschluB
stricken: en Haas (Strumpf) a. Wa (um 1890),
Hbg., Lohbriigge; vgl. afkanten, -keden, -kniif-
ten, -maschen.

afkanten swv.: 1. (etw., z. B. Bleche) am Rand
umbiegen (Klempner): dazu Afkantbank f.,
Maschine zum Biegen von Blechen. 2. einen
Randabschluff stricken, Allerm., Warwisch;
vgl. afkanteln.

afkanzeln swv.. .abkanzeln®, jem. tadeln,
zurechtweisen.

afkappen swy., abhauen; Rr 16 (1743), 109
(1755), Syn. s. afhauen; 16 Winkel-Knien ab-
gekappet Klef.,, Ges. u. Verf. 7, 541; stati:
den Mast, dat Ankertau a. gewohnlich nur
kappen; 1 ,den Boom a.: arborem amputare”,
Rr 16 (1743).

‘afkappon‘eern swv., entzweimachen, zer-
storen; (ein Schiff) abwracken, Blank.

rafkarjolen swy., abfahren; wgl. Karjool:
Syn. s. afbrummen; iibertr.: sterben.

‘afkast'eien swv., refl, sich abkasteien, ab-
miithen, Wa (um 1890), Mihl, Don Quix. 25.

Afkatenfudder n., ,Advokatenfutter: dat
is en richtich A. (von einem ProzeB), Vierl.

Afkatenknep plur., Advokatenkniffe, -schli-
che.

Afkatenschriver m., ,Advokatenschreiber®,
Rechtsanwaltsgehilfe; Winkeladvokat, Miihl,
Poeck.

afkatern swv., heimlich abmachen; vielleicht
entstellt aus afkaarten unter EinfluB von Af-
kaat. Vgl.: afmaken, -snadken, -spreken.

afkeden swv., Stridkarbeit abschlieflen; vgl.
afkanteln.

afkeken swv., abkehlen, erstechen, Bi, Hs.
Gl.; vgl. Keek, Kehle.

afkelen swy., abrunden (z. B. Fensterleisten);
vgl. SaB, Zimm. 10.

afkemen s. afkinen.

+ afkesen stv., abdanken, von einem Amt
(freiwillig) zuriidktreten; mnd. hiufig; Ry,
Scuii und BX fiihren das Wort auf, kennen
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es aber wohl nicht mehr aus der lebenden
Ma.; vgl. afdanken.

afkiken stv., absehen: de kannst an de Snuuf
a., wat se denken doot; e-n wat a., sik wat vun
e-n a. durch Zusehen etw. von jem. lernen:
jem. nachahmen; vgl. aflucksen, -luren, -lii-
stern; absol.: abgucken (in der Schiilerspr.);
vgl. afschulen, -seen, -spikern.

afkinen swv., trans., abkeimen, die Keime
(von Kartoffeln) ausbrechen, Lghorn (Finkw.:
afkemen).

afkippen swv., intrans., herunterfallen, ab-
gleiten; Rr 116 (1755) und noch; Syn. s. af-
glippen.

rafklab'astern swv.; intrans.: polternd da-
vonlaufen oder -fahren (Syn. s. afbgdeln und
afbrummen); trans.: wi hebbt allens no de
Reeg afklabastert sind iiberall eingekehrt; vgl.
afklajudkeln.

+ afkladden swv., von Schmutz reinigen, ab-
reiben, -biirsten, Rt 118 (1755), Scut II, 262
(um 1800); zu Kladde Schmutz, Unsauberkeit.

afkladdern swv., refl, sich reinspiilen, wa-
schen, Wa (um 1890), Syn. s. afkuddeln.

rafklafaten swv.. kalfatern, (Schiffsfugen)
mit Werg dichten (Schiffszimmermann); vgl.
kalfate(t)n.

‘atklajuckeln swv., trans., durchfahren: ik
heff de ganze Eer afklajuckelt (ihnlich ge-
braucht werden z. B.: afklabastern, -klappern,
-kloppen, -lopen, -riiiischen).

afklappen swv.; 1. trans.: schlagen, durch-
priigeln, Vierl.; Syn. s. afbaken'; 2. intrans.:
von Kriften kommen, zusammenbrechen, ster-
ben.

Afklapper m.; 1. — Afklatscher. 2. Regel
beim Marmelspiel: A. is eerst. Gemeint scheint:
wer beim letzten Spiel 4. erhalten (oder ge-
geben?) hat, fingt beim néchsten Mal an.

afklappern swv., trans., ablaufen, -suchen:
wi hebbt alle Lodens afklappert; vgl. afkla-
judkeln.

+ afklaren swv., reinmachen, kliren (kon-
kret und iibertragen) Tew. Kind. 276.

afklatschen swv., abklatschen; 1. abschla-
gen (beim Spiel, z. B. Dritten-Abschlagen).
2. jem. durch Klatschen zum Tanz auffordern.
3. (Geschriebenes) vervielfdltigen. 4. treffen
(beim Marmelspiel).

Aiklatscher m.. kleine Riickgabe beim
Marmelspiel, die der Gewinner dem schenkt,
der alle Marmeln verloren hat; Sy n.: Af-
klapper, -legger, -quatscher; Gnadenputt, Put-
tengeschenk.

rafklaviiern swv., abzihlen, ausrechnen:
harrn ji Verstand, so kunn ji ju dat al an ju
fief Finger afklaviern Mihl, Don Quix. 265.

afkleden swv., ,abkleiden®, verschalen; dat
Schipp von binnen a. Mitt. Quickb. 27, 41; vgl.
afschoren.,

afkleien swv., abkratzen; iiberir.: a) ver-
hindern, hintertreiben: daf wiill wy afkleyen

Rr 366 (1755), dhnlich noch; b) (ab)zeichnen,
malen: ¢) abschreiben (Schiilerspr.), Syn. s. af-
baren.

afklippen swv., unfachménnisch oder un-
ordentlich abschneiden (z. B. Haare).

afkliren swv., unleserlich, {liichtig oder ver-
botenerweise abschreiben (Schiilerspr.); vgl.
afbaren.

afkloppen swv.; 1. abklopfen: beim Moder-
lodk-Spiel wurde durch A. auf dem Riicken
eines sich biickenden Mitspielers bestimmt, wer
Pludk sein sollte. Ubertr.: a) beim Kartenspie-
len: en liitten Skat, en fixen Solo a., oder kurz:
enen a. ein Spiel machen, vgl. afriten; b) ab-
miihen: de mdt em (dem Bauern) all sien Koorn
a. Vierl.; vgl. elven; Sy n.: afmeien; c) auf-
suchen, eigtl.: iiberall anklopfen: he kloppt dat
Dorp af (bettelt iiberall) ; abgeschwiicht: auf der
Suche nach etw. iiberall herumgehen, Fu. (um
1850) und noch: jedes Huus a. (um zu sam-
meln), de Kundschaft a. nach Auftrigen fra-
gen; vegl. afklajuckeln. 2. durchklopfen, ver-
priigeln: degt a. Ri 34 (1755).

afkloren, -kuloren swv., verbleichen, die
Farbe verlieren, R1 124 (1755), Fu. (um 1850);
wafklohren laten die schwarze Farbe vom Tuche
abbringen und ihm eine andere geben lassen”,
Ri; afkuldértes Tiiiich verblichener Stoff (vgl.
afbleekt); Syn.: afpevern; Gegensatz: op-
kldren auffirben: vgl. Klgor Farbe.

afkloven swv., abspalien: Herr Rdvers
Hammer (das mit dem Merkhammer einge-
schlagene Zeichen) were drauf gewest, aber ab-
geklébet Walddep. Prot. 55 (1698); mit'n Stéek-
isen (Meiflel) a. (Tischlerspr.): vgl. Nd. Jb. I,
88; Sy n.: afsplifen.

afkliisen swv., vor Anker liegend aushalten:
en Storm (Finkw. Stérm) a. Wa (um 1890),
Finkw.

afknadken swv., intrans., abbrechen, abrei-
Ben (z. B. von einem Band, einem Zweig).

afknappen swv., .abknappen®; 1. abbrechen,
abreiBen, entzweischlagen: 2. abkiirzen, be-
schneiden, Ri 17 (1743), 128 (1755); de Diskurs
wér afgeknapt Hochz. 1750; entziehen, ab-, ein-
sparen: de Peer wat (vom Futter) a.; sik wat
(an de Mund) a.; jede free Stunn’, de se sik a.
kunn; hierfiir auch: afknapsen.

afknipen stv., ,abkneifen®; 1. trans, ab-
teilen: Broot a. den Teig in passende Stiicke
fiir je ein Brot einteilen (bei den Grobbéckern
Aufgabe des Afknipers), Wa (um 1890);
vgl. afpassen!. 2. abpressen: enen de Luft
a. (ihn erdrosseln): auch: de Kel a., de Wes’
(Kehle) a. Kinau, D. Jessen 40; den Wind
a. Mihl, Don Quix. 293); iibertr.: en Schilling a.
einsparen (um 1850); 3. abzwingen: een Nadht,
de se 'n Dood nodh afkneep Plog: e-n den Wind
(de Heucht) a. (ein Schiff) auf der Windseite
iiberholen (und ihm dabei den Wind aus den
Segeln nehmen), Finkw., Blank.; auch mit refl.
Dat. und Akk. der Sache: sich etw. abringen,
abquiilen; Sy n.: afrifen. Abgeschwiicht: aus-
denken, machen: daf hest du di ganz wunner-



bor afknépen; 4. absol.: durch Kneifen mit
dem Finger den Lauf der Kugel lenken (beim
Marmelspiel): he hett afknepen Hbg., Moorb.,
dafiir auch afknipern, -knipsen. Afkniper m.,
der Hauptgeselle bei den Grobbidcern, Wa
(um 1890), vgl. afknipen 1. afknipern swv.,
= afknipen 4 (um 1860).
_afknipsen swv., abknipsen: 1. lochen (z. B.
Fahrkarten); 2. fotogralieren; 3. = afkni-
pen 4. Afknipser m.: 1. Bahnbeamter, der die
Fahrkarten locht;: 2. Marmelspieler, der
durch Afknipsen (vgl. afknipen 4) betriigt.

afknopen swv., abknipfen; 1. absolut: die
Hose aufknopfen; mit pers. Obj.: e-n a. Méhl.
2. abnehmen (bes. mit Betrug): se hebbt em
wat afkneupt (beim Kartenspiel) Geld ab-
gewonnen; vel.: Hafkniiveln, -kuveln, -lau-
chern, -ludksen, -tobben, -vexeren.

afkniveln swv., in dicken Stiicken (Kngvel)
abschneiden, absibeln: Broof a. Wa (um 1890).
Syn. s. affideln.

afkniitten swv., abkniipfen, -knoten; ab-
stricken, die Strickarbeit mit einer letzten
Runde abschlieBen, Rr 133 (1755); Syn. s. af-
kanteln.

afknuutschen swv., abkiissen; Syn.: af-
kiissen, -lidcen, -sabbeln, -snuteln,

t atkniiveln swv., abzwacken, Bi, Hs.GlL
(um 1840).

afkolen swv., trans.: abkiihlen; intrans. und
refl.: kiihler werden, sich abkiihlen; de Supp
hett sik afkeult, is afkeult; he left de Broden
(Zudkerhiite) a. (Zudserbiicker), Wa (um 1890).
Ubertr.: he keult sik af beruhigt sich.

afkinen stv., .abkénnen®; 1. verkiirzt aus
afhollen kgnen; mit personl. Subj.: dat kann
ik nich af das kann ich nicht ertragen, aus-
halten; Hift un Kiill kann ik nich af; auch
von Sachen: de Rodk kann wat af. 2. verkiirzt
aus afmaken kgnen; mit etw. fertig werden
kénnen: wat een afkann, ward twee nich tovel
(ironisch im Sinne von: fiir diese Arbeit wiirde
einer geniigen), Fu. (um 1850). Wenn ein Mittel-
loser heiratet, spottet man: he kann dat Hun-
gern nich meer alleen af, he mutt dor Hiilp to
hebben Blank. Kannst dat (ook) alleen af? Aus-
ruf der Uberraschung, Gaedertz II, 55 (1835),
oder wenn jem. bei etw. Unerlaubtem betroffen
wird. Hier kannst du daf mit Plaft af kommst
du mit Plait durch (1865). 3. verkiirzt aus
afgaan kinen (op) sich verlassen kénnen (auf);
dor kannst op af.

afkonterfeien swv., abzeichnen, nicht volks-
tiimlich; vgl. afteken.

afképen swv.. abkaufen: gewidhnlich mit
Prifixbetonung: he kafft di dat ‘af; aber auch:
he will em dat afk’eupen Lghorn, Billw., de
afk'éfft mi se je ook Lghorn.

afkorten swv., ab-, verkiirzen: dat kdtt jo
niks af verkiirzt den Weg nicht (auch: es bringt
nicht voran, Finkw.); fabziehen (vom Lohn,
Preis), schon 1603: dat magh men ehnen in
ehrem Lohne affkortenn. % Afkorting(e) [,

afknipen — Afkunft

Kiirzung, Abzug, in der Formel: ane jenige a.
(1546, 1590, 1633).

afkratzen swv., abkratzen, abschaben: den
Deech a., den Disch a. (vgl. afschrapen); in der
Fachsprache des Tischlers und Zimmermanns
syn. mit afhdgveln; vulgir: he is afkrafzt ge-
storben; vgl. afgaan. Afkratzer m., am Haus-
eingang befestigter eiserner Biigel oder in die
Stufe eingebauter Rost zum Reinigen der
Schuhe.

afkreunen swv., abbriihen; mit heilem Was-
ser waschen (scherzh.). S v n.: afbreuen.

afkrigen stv., abkriegen: 1. loskriegen (ab-
schneiden, abschaben, abreiffen und dgl). 2.
(ab)bekommen (als Anteil): Wer den greunen
(suren) Kool nich mach, de kricht ook niks vun'n
Swienskopp af. Kann'k en bétjen a.? fragt man
scherzh., wenn man irgendwo eintritt, wo ge-
rade gegessen wird, Finkw. Bes.: a) (das Mad-
chen, das an der Tischecke sitzen muBl) kridht
kenen meer af bekommt keinen Mann mehr;
b) Schaden erleiden, verletzt werden: se hebbt
vun den Slach (beim Gewitter) noch wat af-
kregen. 3. anstiften, veranlassen (jem. zu
etw.): he harr em dor op afkregen; vgl. af-
schidken. 4. absol.: abrdumen: vun'n Disch a.

afkrupen stv., kriechend absuchen: se kroop
de Ecken af Lghorn.

afkrusen swv,, .abkrausen®, aufrauhen,
schirfen (Miihlensteine mit dem Kruushamer),
Vierl.

¥ Afkiibbinge s. Afsief.

afkuddeln swv., refl, sich oberflichlich
waschen. Svn.: afdweilen, -kladdern, -rub-
beln, -slubben, -snuddeln, -sputteln, -suddeln,
-sultern, -waschen.

¥ afkulen swv., abkiihlen, Fachausdruck der
Zuckerbicker, Wa (um 1890). Aus dem Ndl.;
vel. afkélen.

Afkunft f.; 1. Herkunft, Abstammung: ik
biin van hoger Avkunfl, denn min Vader heft
upn Saal (Wohnung im oberen Stock) waant
Scaut 1, 53 (1800); vgl. Kummaf. 2.1 Einnahme:
van allen Afkiinfften, Intraden, Innahmen und
Uthgaven (1633).
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afkiinnigen swv., verkiinden; insbes. vom
kirchlichen Aufgebot; vgl. afbeden.

atkiissen swv., abkiissen. Syn. s. afknuut-
schen.

+ afkuveln swv., abzwacken, nur Bi, Hs. GL
(um 1840); Syn. s. afkndpen.

aflacken swv., Lack entfernen (Kiifer).

afladen swv., abladen; mit Objektswechsel:
den Wagen a.; iiberir.: abliefern: sien Gro-
schens afloden Fock II, 260.

aflagern swv.; 1. trans.: ins Lager bringen;
2. intrans.: ablagern, langere Zeit liegen blei-
ben: dor kont se (die Waren, z. B. Wein, Zi-
garren) aflogern.

‘aflangen! swv., .ablangen“; 1. abfassen,
festnehmen: (se) heft em aflangt Hiibbe, Hbg.
u. Alt. IV (2), 293 (1805); wenn ik ook keen a.
kunn. 2. abholen: Jy kénet et by my a. laten
R 148 (1755). 3. herabnehmen, Wa (um 1890).
4. eine Ohrfeige geben: dor worr ook mol een
aflang’t.

aflangen? (Ri, Wa: afl’angen) swy., mit den
ausgestredkten Armen bis irgendwo langen; er-
reichen: ik kann dat nich a. R1 148 (1755), Wa
(um 1890) und so noch jetzt; vgl. afrecken.

aflannich adj., vom Lande (oder Binnen-
lande) herkommend: bi den aflannigen Wind;
auch aflandsch Blank.; vgl. afwarts.

aflaschen swv., verpriigeln, Wa (um 1890);
Syn. s. afbaken’.

aflaten stv., ablassen; 1. abflieflen, abzie-
hen lassen: in ein anderes Faf abzapfen, Nd.
Kbl. 31, 37; vgl. verlaten; vom Stapel laufen
lassen. 2. wat a. von einer Forderung etwas
ablassen, heruntergehen. 3. absol.: eine Tétig-
keit einstellen; eine Pause machen; von etw.
lassen, sich fernhalten; sich losreilen,

aflatten swv., mit Holzlatten einfriedigen;
Sy n.: afrideen. Dazu: Aflattung f., Einfriedi-
gung aus Latten.

+ aflauchern swv., abschwindeln, Wa (um
1890); Syn. s. afkndpen.

aflaven swv., ,abloben®, geloben, etw. nicht
wieder zu tun, R1 148 (1755), Bi, Hs. Gl (um
1840) und spiiter; vegl. afswiren, verlaven,
-heten.

aflecken swv., abtropfen: de Schotteln a.
loten.

afleddern (afladdern Neuenf)) swv., ,ab-
ledern®: mit einem Ledertuch abreiben;
iibertr.: verpriigeln: he hett em mit 'n Tamp
(Tauende) afleddert Finkw. Syn. s. afbaken'.

afleggen swv., ablegen; 1. trans.: a) end-
giiltiz weglegen, aus dem Gebrauch setzen,
Syn.: afseffen. b) abstatten (einen Besuch).
2. absol.: a) Mantel und Hut ablegen (bei
einem Besuch); b) mit dem Eierlegen auf-
hiren: de Heuner hebbt aflecht. c) Junge wer-
fen (z. B. von Katzen); gebiiren (bes. heimlich).
3. intrans. (urspr. absol): abfahren, in See
gehen: schal ein jeder Schip so thogelecht, up
den teinden dach ... a. (1613); vgl. afbrummen.

Aflegger m., 1. Ableger, Steckling; 4. soll
man stehlen, dann gedeiht die Pflanze. Ubertr.:
Sprofiling, Kind. 2. In der Kinderspr. = Af-
klatscher.

afleiern swv., trans., herleiern; vgl. af-
beden.

+aflenen swv., entleihen, abborgen (1464,
1602).

afleren swv.: 1. ,ablehren“, abgewohnen,
austreiben: ik will di dat (z.B. Supen, Smeu-
ken) afleern. 2. ,ablernen®, etw. von jem.
lernen oder absehen, Wa (um 1890) und noch.

aflesen stv. und swv.; 1. ablesen, iibertr.
vom Gedankenlesen. 2. T verlesen, verkiin-
digen: in der jahrlick afgelesenen Buhr-Sprake
(1623); im 16. Jh. auch: ein Brautpaar auf-
bieten; vgl. afbeden.

afleven swv., iiberleben, erleben: wenn dien
Hannes dat noch mit afleeft harr Fock; mit
Stammbetonung: dat aflev ide nich Mihl
+aflevt altersschwach, Bx, Hs. Gl. (um 1840).

aflevern (auch: aflebern, -levern, -libern,
-lifern) swv., abliefern; insbes.: die Uniform
abgeben (bei der Entlassung); jem. betrunken
machen: den hebbt se jo bannich aflévert.

aflicken swv., ablecken: he lickt den Lépel
af. Schimpfwort: aflidkte Sirupskliiiit]. Raa.:
dat is so rein, as wenn de Katt dat aflidct hett;
iibertr.: den Blom (Schimpf) lickt uns keen
Hund wedder af, hiufiger: dat lidet di keen
Katt wedder af. Ubertr. gebraucht: kiissen, ab-
kiissen; vegl. afknuutschen. afgelickt, in der
Ra.: he siitit uut as'n afgelidete Katt (as'n af-
gelickten Kater) iibernéchtigt, bleich, krink-
lich; auch glatt, sauber.

afliggen stv., ,abliegen®, entfernt sein; af-
gelegen part. Adj., entfernt, entlegen.

aflinen swv., ,ableinen®, (ein Boot) mit Vor-
der- und Hinterleine befestigen, Finkw.

afléden swv., ,abloten®, mit Schnur und Lot
die Senkrechte feststellen.

aflonen, aflénen swv., nach Bezahlung des
Lohnes aus dem Dienst entlassen.

Afloop m., ,Ablauf”, Stapellauf.

aflopen stv., ,ablaufen®; 1. intrans.: a) da-
vonlaufen; vgl. afbgdeln; beim Spiel vom Mal
weglaufen: een, fwee, dree; wer nich afloppt.
de is; iibertr.: vun 't Roer (Steuer) a., vun sien
Fro a.; b) ablaufen, abflieBen; fallen, ebben:
bi aflopen (fallendem) Water, mit a. T'ie’ (Tide);
S y n.: afebben, Ggs.: oplopen; c) insbes.: vom
Stapel laufen: de Eber schull a. Syn.: vun
Stapel lopen; vgl. to Water laten; iibertr.: e-n
(scheef) a. loten abweisen; vgl. afblitzen;
d) verlaufen: allens weer goot aflopen; vgl.
afgaan; e) enden: de Tiet is aflopen; de Kon-
zeschoon is aflopen; de Farschien loppt af wird
ungiiltig. 2. trans.: a) eine Strecke (laufend)
zuriicklegen: den Wech a.; allens to Foot a.;
Huus bi Huus a.; vgl. afklajudeeln. E-n den
Wind a. zunvorkommen; vgl. afknipen. b) durch
Laufen abnutzen: sik Hacken un Teun (de
Hadken, Teun, Been, Feut) a. sich eifrig um



etw. bemiihen: sik dat letzt Loot Fleesch a.;
iibertr. (wie im Hd.): sik de (dullsten) Heurn a.;
vgl. afstéten.

aflosen swv., trans., ablosen; (Fleisch) vom
Knochen trennen; e-n a. jem. bei einer Arbeit
ablésen; auch absol.: wi harrn jiist afleus’t
(bes. vom Wachwechsel auf Schiffen). Aflosung
f., Ablosung (bei der Arbeit); die abldsende
Mannschaft.

t aflossen swv., ,ablosen”, durchs Los be-
stimmen, wer Soldat werden muB: wenn av-
lossd wurd to 'r Konskripsdh'on BX, S. B.! 101
(1846).

aflucksen swv.; 1. ablocken, ablisten, ab-
schwindeln, abschmeicheln, abgewinnen (bes.
beim Spiel): all mien Krom hett s’ mi afluckst;
w~durch Betrug abzwadken“, Ri 158 (1755),
Syn. s. afkndpen. 2. (jem. etw.) absehen (z. B.
ein Muster, eine Fertigkeit); vgl. afkiken.

aflungern swv., abschmeicheln, Bx, Hs. GL
(um 1840).

afluren swv., ,ablanern”; 1. abwarten: daf
mét wi mal a.; Sy n.: afliistern, -téven, -wach-
ten; (eine Gelegenheit) wahrnehmen (1872).
2. jem. etw. absehen (eine Fertigkeit, Ange-
wohnheit): he luurt em dat af, auch: he luurt
sik daf (vun em) af; vgl. afkiken.

afliistern swv.; 1. abwarten: daf wiillt wi
mal a. 2. ab-, aushorchen, Bi, Hs. Gl. (um
1840) ; ik hebb mi dat maol afliistert (ausgekund-
schaftet); eine Fertigkeit absehen: wi wiillf ehr
dat a. Mihl, Jean 203; Syn. s. afkiken.

aflutschen swv., ablutschen. -saugen: Kno-
ken a.; Sy n.: afsabbeln, -slubbern.

afmaddeln, -mardeln, -maddern, -madden
swv., refl., sich abmiihen, durch Anstrengung
ermatten; wat heft he sik afmaddert; sik af-
madden un afmeuden. Vgl. ndl. afmartelen,
afmatten, Syn. s. afarbeiden. afmaddelt adj.,
ermattet, erschipft.

afmagern swv., mager werden; Syn. s. af-
breken; iibertr. (in der Kinderspr.): he is af-
mogert hat alle Marmeln verloren; vgl. af-
bliden; ladk, verleren.

afmaken swv., abmachen; 1. losmachen:
wenn de laken affgemaket (vom Rahmen), ZR.
303 (1588); éhnlich noch. 2. erledigen: mif fwee
Slég is dat afmokt; vgl. afdoon; een Hodhtiet
still a. (ohne groBe Feier). 3. refl.: sich ent-
ledigen: se mokt sik dér in'n Ruffdi (im Nu)
vun af; vgl. afhelpen; spez.: he hett sik (licht)
dor wun afmakt er ist gestorben (bes. von
Selbstmordern); vgl. afgaan. 4. verabreden;
Syn. s. afkatern.

afmalen! swv., durchmahlen;: ik heff dusend
Last Koorn afmalf.

afmalen?® swv., abmalen.

afmallen swv., vom Modell iibertragen (Um-
risse von Schiffsteilen), z. B. den Kiel a.; vgl.
ﬁf&H.

almangeln swv., (Wische) durchmangeln,
Schacht, Bild. 85 (1855).

‘afmar‘achen, -mar‘adken, -mor‘acken, -ma-
Tachtern swv., refl, sich anstrengen, abqui-
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len, schwer arbeiten, Ra.: sik a. as’n Kuun-
hén; Syn. s. afarbeiden.

t afmarken swv., anmerken: so kan ide Ju
dat woll affm’ardcen, dat Ji man bloote Word
verspillt Hochz. 1709; wenn Du Dy heel vil
avmarken lettst Bi (etwa 1835).

afmaschen swv., abmaschen, (eine Strick-
arbeit) abketten, vgl. afkanteln.

f’afmas’eern swv., abmarschieren, Neitf.
Utr. 7 (1703).
afmeden swv., abmieten.

afmeien swv., abmihen: daf flues (Gras)
afmeygen ZHG 10, 93; noch allg.; vgl. af-
kloppen.

afmeiern swv., abmeiern, aus einer Stellung
(eigtl. von einem Meierhof) verdridngen:
Tommy is afmeiert zuriickgeschlagen, ab-
gewiesen (Soldatenspr.).

afmekeln swv., ,abmakeln®, Lghorn; dass.
wie das folgende.

afmelen swv., abziihlen, vor dem Spiel die
Rollen der Spieler bestimmen (Kinderspr.).
Bei jeder Silbe der dazu gebrauchten Verse
deutet der Afmeler auf eines der im Kreise
aufgestellten Kinder. Wen die letzte Silbe
trifft, der scheidet aus. Zu den Versen (Af-
radels) vgl. Appel, bimmbamm, een (ene), Ed-
delmann, ele, elleri, enige, enne, entje, Esel,
Haas', ibbere, Katt, Olaf, Odkel, Peermef?, Ratt,
staan, Snider, tellen, Uul. Statt der Verse jetzt
oft kiirzere Formeln, z. B. wi willlt nich lang’
Hokuspokus moken, du sast sien, oder Straflen-
namen, z. B.: Ep-pen-dor-per-wech. Ham-mer-
steen-damm. Sy n.: afmekeln, afraden, uut-
drullen, -melen, -raden. Afmeler m., das Kind,
das das Afmelen iibérnimmt.

afmellen swv., abmelden; du biist afmellt
kaltgestellt, hast nichts mehr zu sagen.

afmessen swv., ausmisten.

afmeten stv., abmessen (von Lingen-, Fli-
chen- und HohlmaRen).

afmeuen swv., refl, sich abmiihen; Syn. s.
afarbeiden.

afminnern swv., ,abmindern”; 1. intrans.:
kleiner werden, abnehmen: de Huussfand
minnert af. 2. trans., aber gewihnlich absol.:
die Maschenzahl verringern (beim Stricken
oder Netzekniipfen), Finkw., Blank. S y n.: af-
nemen, Ggs.: opnemen.

afmockeln (-moggeln), -moppeln swv., tref-
fen (beim Marmelspiel; Kinderspr.): du warrst
afmoggell, ik kann di scheun a.: vgl. afdebbeln.

afméden swrv., refl., sich durch schwere Ar-
beit ermiiden, vgl. afarbeiden, afmaddeln.

afméten swv., trans., abwehren; abhalten
(von etw.).

afmudken swv., ermorden; vgl. afmurken,
-murksen; durchpriigeln, Wa (um 1890); vgl
afbaken?!.

afmunstern, -mustern swv., trans.: aus dem
Dienst (auf Schiffen) entlassen; intrans.: den
Dienst aufgeben.
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+ afmurken swv., toten, ermorden; abschlach-
ten, R1 168 (1755). Vgl. mudken, -murksen und
afslachten.

afmurksen swv., trans., umbringen, ermor-
den: sik a. Selbstmord begehen.

afnageln swv., zusammennageln; verprii-
geln; Syn. s. afbaken’.

afneien swv., ,abnihen®; 1. verpriigeln: ik
heff em afnei’t, Syn. s. afbaken'. 2. refl.: sich
abmiihen, Syn. s. afarbeiden.

afnemen stv., ab-, wegnehmen: dat Been a.
amputieren, den Bort a. rasieren; abholen
(z. B. Waren); abkaufen; R a a.: vor den (oder
dor vor) mutt man (deep) den Hoot a. Achtung
haben: nimm nee ihr den Hoot af, ihr du den
Kierl siiiist sei nicht voreilig, iibereifrig, Finkw.;
+den Eet a. vom Eid entbinden: so nehm ick
de ollen Dieksworn den Eed af un leeg de
neen em op (Kirchwerder Deichgeschworenen-
eid); e-n de Bicht a. jem. zur Rechenschaft zie-
hen; dat nem ik em nich af das glaube ich ihm
nicht: entnehmen, schliefen: dat kann man dor
uut (dor bi, dor vun) a.; Melk a. abrahmen,
vel. affleuten; sik a. loten sich photographieren
lassen. Absol.: die Maschenzahl vermindern
(beim Stricken), vgl. afminnern; Halme zu-
sammenfassen (zum Garbenbinden). Vereinzelt
intrans.: he hett afnomen ist diinner geworden:
de Dag némt af (werden kiirzer); Besprechungs-
vers gegen Ausschlag (bei zunehmendem
Mond): Wat ik see, nem fo, wat ik lied, ném af
Moorb.: de Mon nimmi af; bi afnémen Mon;
vgl. Maan (Aberglaube). Syn.: afbreken.
Subst. Afnemen n., Fadenspiel, bei dem ein
Spieler von den Hinden des andern verschlun-
gene Fiden abhebt, so daft sich verschiedene
Formen (z. B. Scheer, Weeg) bilden (vgl. Finder,
Vierl. II. 39; Reincke StR 1497, 208; Nd. Kbl
63, 7).

Afnemer m., Abnehmer, Kédufer.

afnudeln, -niideln swv.; 1. abwinden, ab-
wickeln. Syn.: afrebbeln, -tideln, ~widkeln.
a9, refl.: sich iiberschlagen (vom Drachen).

Afoort m.; 1. abgelegener Ort, R 2 (1755),
Bi, Hs. Gl (um 1840); ik wén ganz op 'n 4.
2, Abort. Syn. s. Privee.

afpachten swv., trans., abpachten; vgl. af-
hiiren.

afpallen swv., (den Schiffsboden) mit Kimm-
pallen (Stiitzklotzen) abstiitzen: dat Schipp in
de Kimm afpallen.

"afpassent swv., Teig in passende Stiicke (Fiir
je ein Brot) einteilen, vgl. afknipen.

afp'assen®* swv.: 1. abmessen, einrichten,
vorher berechnen: de Tiet a.; aber auch: he
hett dat fein 'afpafif. 2. pflegen, versorgen:
Peer a.

afpaten swv.; 1.okulieren, Heimf., Spadenl.,
Alteng., Krauel; vgl. enten, impen, opsetten,
paten, proppen, risen. 2. Ableger einpflanzen:
vgl. Paat. Sy n.: afplanten.

afpedden (-perrn) swv., abtreten; (sik) de
Feut a., sik a. die Schuhe auf der Fullmatte rei-
nigen, vgl. afschurren; e-n de Hadken a. jem.
auf die Hacken treten; emen (‘'n Liitfen) a.
tanzen: béten kott a. sich beeilen.

afpeken swv., aufbrechen, eilig weggehen;
vgl. afgaan.

afpellen swv., abziehen (Pellkartoffeln); in-
trans.: sich ablésen (von Hautstiidken); die
Oberhaut verlieren.

afpevern swv., intrans., verbleichen (von
Kleiderstoffen); vgl. afkléren, afbleekt.

afpicken swv., verpichen (im Schiffsbau).

+ afpietschen swv., auspeitschen, schlagen:
am Fastnachtmorgen wurde der zuletzt Auf-
stehende aus dem Bett gepriigelt, das nannte
man: Heetwede a. Wa (um 1890); vgl. afstupen.

afplaastern swv., intrans., abblittern (vom
Anstrich, Verputz); vgl. afbladern, -pellen.

afplagen swrv., refl, sich abplagen; Syn. s.
afarbeiden.

afplaggen swv.: en Stiick Land a. von einem
Stiick Land die Grassoden (Plaggen) abstechen.

afplanten swv., ,abpflanzen”; 1. von einer
Pflanze einen Steckling aussetzen; vgl. afpaten.
2. eine Krankheit auf eine Pflanze iibertragen,
die dann in einen fremden Garten gepflanzt
wird, Lghorn; vgl. afbeden, aftredcen.

afpletten swv., mit dem Hobel gliitten.

afpletzen swv., (zeschmiedete Kupferstiicke)
im Plefzfatt abkiihlen (Kupferschmied).

afpliicken swv., trans., abpfliicken (Blumen,
Obst); rupfen (Gefliigel); vegl. afrupsen;
iibertr.: jem. (beim Spiel) alles abgewinnen.

afpliimpern swv., durchstochern (ein Ge-
wiisser).

afpreestern swv., refl, ,abpriestern®, sich
abmiihen, eine Sache durch Reden in Ordnung
zu bringen.

afpriigeln swv., verpriigeln. Syn. s. af-
baken!.

afpuckeln swv., refl.. .abbuckeln®, sich (mit
etw.) abschleppen; Syn. s. afbjren.

afpuken swv., abzupfen, -kratzen, z. B.
Wundschorf (vgl. Rr 194), Wursthaut: vgl. af-
pulen. Ubertr.: de See harr dat Schipp af puukt
(schwer beschidigt); en Wrade a. ausbeuten,
pliindern; enen a. jem. verpriigeln; Syn. s. af-
baken!, Afpuker m.; 1. Abdecker, Syn.:
Afdecker. 2. magere Kuh (die reif fiir den Ab-
decker ist); vel. Afpuler.

afpulen swv., abklauben, abziehen, ab-
schaben (z. B. Wundschorf; Knochen, Fische,
Pellkartoffeln); vgl. afpuken. Puul af! rufen
die Krihen (s. 4as); e-n a. jem. treffen (beim
Schlagball- oder Marmelspiel). Afpuler m.,
mageres, durch Krankheit entwertetes Schlacht-
tier, bes. Rind; vgl. Afpuker.

afputzen swv., sdubern, glitten, polieren,
z. B. Ziegelsteine, Bretter, Stiefel; en Sark a.



glatt hobeln; den Korf a. die vorstehenden
Enden der Weidenruten entfernen; dat Book a.
den Goldschnitt polieren; vgl. afbimsen.

Afquatscher m., = Afklatscher (in der
Kindersprache).

afracke(r)n swv., refl, sich abmiihen, schwer
arbeiten. Syn. s. afarbeiden; schmutzige Ar-
beit tun, R 204; vgl. Radker Schinder.

Afradels n., Abzihlreim zum afmelen.

afraden swv.; 1. abraten: ,Raa my good",
sid de Bruud, ,awer raa my nich af” Bi, S.B.?
29 (1859); iihnlich noch; toréden lot se sik all,
afraden keen een. 2. (Krankheiten) besprechen
oder durch Ubertragung (auf Menschen, Tiere,
Gegenstinde) heilen, z. B. Warten, Flechten,
Fever, Gicht, Hartspann, Wafidoom afroden;
vgl. afbeden. 3. abzdhlen beim Spiel, vgl. af-
melen.,

‘afram’ente(r)n swv., refl, sich abmiihen;
Syn. s. afarbeiden.

afrangeln swv., refl., dasselbe.

afrebbeln swv.; 1. a) trans.: abwickeln
(Garn), vgl. afnudeln; b) intrans.: abrollen,
sich abwickeln: de ganze Rull (Tau) is mi af-
rebbelf, 2. schnell hersagen, ableiern; vgl. af-
beden.

afrecken swv., mit den ausgestredkcten Ar-
men erreichen; erlangen; vgl. aflangen®
Afrecker m., bestimmter Wurf beim Marmel-
spiel; vgl. Querredker.

Afred f., Verabredung, Vereinbarung.

afregen swv., ,abregnen“: dat régent (sik)
bald af hirt bald auf zu regnen, dat hett (sik)
afregent der Regen ist zu Ende.

afreifen swv., schriigfeilen (Schlosser).

afreisen swv., abreisen; fortgehen; iibertr.:
sterben; vgl. afgaan.

afreken! swv., abrechnen; auch iibertr. ge-
braucht: mif den réken ik noch mal af.

afreken? s. africken.

afreten part. Adj., s. afrifen' 2.

africhten swv., 1. herrichten; ebnen, gerade-
hobeln (Tischlerspr.): en Brett a. 2. abrichten:
enen Hund op wat a. 3. tim 15, 16. Jh. in den
Bt’deuiungeu: erledigen, entscheiden, abferti-
gen, beschimpfen, entlohnen.

africken, -reken, -rickeln swv., mit Latien
oder Brettern abgrenzen, einziunen (ein Feld-
stiick, einen Platz im Stall); vgl. aflatfen. Af-
rickung f., Abzéunung.

afriten! stv., abreiflen; 1. ab-, herunter-,
niederreiBen; a) trans.: e-n den Hals a.; en
Huus a.; vgl. afbreken; ungeschickt abschnei-
den: en Stiidk Broot a.; Syn. s. affideln. b) in-
trans.: de Faden ritt af; auch iibertr. gebraucht:
aufhiren: de Féoden ritt nich af (von unaufhor-
Il‘ch{:m Geschwiitz); de Arbeil (dat) ritt jé gor
nich af nimmt kein Ende. 2. verschleiffen: he
ritt veel af (neben up) Rr 213 (1755); afreten
abgenutzt: afréten Tiiiich (Scho): auch mit

onstruktionswechsel: he is ganz afréten nicht
mehr gut mit Kleidung versorgt oder ge-

Afquatscher — afrunzeln

70

kleidet; heruntergekommen. 3. eine Zeitspanne
mit einer Titigkeit (bes. einer miihevollen) zu-
bringen; absitzen (Geféngnis), abdienen (Mili-
tdrzeit); scherzh.: enen Sfréemel op 't
Sofa a. ruhen, schlafen; enen Solo a. Solo
spielen (auch von andern Kartenspielen); vgl.
afkloppen. Das seemiinn. enen Stdrm op See a.
(durchstehen) geht vielleicht auf afriden ,ab-
reiten” zuriidk; auch bildlich gebraucht: ik hebb
mannigen Stérm afréten. 4. a) trans, mit refl.
Dativ: sich etw. abringen: he reet sik enen
Grientje af; derb: furzen: he heft sik enen
afréten. b) refl.: sich abmiihen, angestrengt
arbeiten: du ritist di dor jo bannich bi af;
Syn. s. afarbeiden; sik mit wat a., auch iibertr.
gebraucht: sich iiber etw. Gedanken, Sorgen
machen.

afriten® stv., einen RiB, eine Zeichnung
machen: Charten und Landtschoppe a. und
malen (1601), mif Riettiiiich (Blee) a.; Holt a.
bezeichnen, wo das Holz geschnitten werden
soll (Zimmermann), vgl. afsetten.

afriven stv., abreiben, glitten, putzen, po-
lieren; vgl. afbimsen; iibertr.: verpriigeln; vgl
afbaken'. Afrivels, Afriveldook n., Tuch zum
Abreiben der Mobel. Afriver m., grolles
Brett zum Glitten von Verputz (Maurer).

Afrivung f., Priigel.

afrogen swv., mit Eiern anriihren, z. B.
Suppe, Klofle.

afromen swv., abrahmen (1708), R1214 (1755).
Jetzt vielfach afromen. Afreumt(e) Melk Ma-
germilch, Vgl. affleuten.

afropen stv., abrufen, auch absol,
Stundenruf des Nachtwichters (1841).

afrotten swv., abfaulen.

afrubbeln, -ruffeln swv., trans., abreiben,
z. B. Zitronenschale; (jem., etw.) unsanft wa-
schen oder abtrodknen; Syn. s. afdweilen.

afriicken swv.; 1. trans.: abriicken; 7 ab-
ziehen: daf wvell a. (1548); Syn. s. afbalgen;
iibertr.: widerwillig herausriicken (z. B. Geld).
2, intrans.: abmarschieren.

+ Afrude f., Beifull, Artemisia abrotanum,
Krudtl. (1617); vgl. Hoffrood, Bifoot.

afrugen swv., haaren (von Tieren und Pelz-
werk), R1 371 (1755); vgl. afharen.

afrullen swv., abrollen; iibertr.: abfahren,
Syn. s. afbrummen.

afriimen swv., abridumen (z. B. das Feld, den
Tisch).

afrunksen swv., mit der Runks abhobeln.

afrunzeln swy., abbldttern (von Farbe).

3!

vom
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afrupsen swv., trans., abraufen, abreiflen;
schnell und nicht sorgfaltig rupfen (Gefliigel):
vgl. afpliicken.

afrutschen swv.; 1. abgleiten, herunterfal-
len: Syn. s. afglippen. 2. iibertr.: abfahren:
e-n a. loten jem. abweisen, vgl. afblifzen; auch
derb fiir sterben (frither lieB man die Sirge,
z. B. in der Michaeliskirche, auf einer schiefen

Ebene in die Grabgewilbe gleiten; vgl. Mitt.
Quickb. 30, 67f); Syn. s. afgaan. 5. mit

innerem Obj.: tanzen: den Schottschen afto-
rutschen (1865).

afriiiischen swv.; 1.intrans.: abfahren (eigtl.
mit dem Riiiischen); vgl. afbrummen; auch:
een Stiide Wedh a. zuriicklegen (vgl. afklajuk-
keln). 2. trans.: abschiirfen: (sik) de Knee a.;
Sy n.: afschrammen; iibertr.: jem. verpriigeln;
Syn. s. afbaken'.

afsabbeln swv.,; 1. trans.: ablutschen,
Jledken; vgl. aflutschen; scherzh. auch: ab-
kiissen; Syn. s. afknuutfschen. 2. refl.: sich
mit jem. herumstreiten.

afsabeln swv., absibeln, abschlagen: den
Kopp a.

afsacken! swv., intrans., ab-,
sinken; versinken; ertrinken.

afsacken® swv., trans, in Sidce fiillen (z. B.
Korn, Kohlen); S y n.: insacken. Dazu: Afsack-
bgn m., erstes Geschofl in der Windmiihle, wo
das Mehl eingesackt wird. Afsackboom m.,
Holzrohre, durch die das Mehl in den Sack
fallt, Riepenbg.

afsagen swv.. abséigen.

afsammeln swv., absammeln (z. B. das Kar-
toffelfeld); der Landstreicher sammelt dat Dérp
af bettelt iiberall.

Afsatz m., Absatz am Schuh; vgl. Treppen-
afsatz.

tafschaf(f)*utern swv., refl, sich abmiihen,
schwer arbeiten; vgl. afarbeiden.

afschaken swv., abrutschen, Finkw.; Syn. s.
afglippen.

afscharren swv., eine groBere Menge Marmeln
auf einmal werfen. Dazu: Afscharren n., ein
Marmelspiel, bei dem alle eingesetzten Mar-
meln vom Mal aus abgeworfen und die nicht
in die Grube gelangten hineingeschnellt wur-
den; vgl. afsetfen. Dazu: Nd. Kbl. 27, 55.

Afscheet (auch: Afschiet, Abschief), Abschied:
1. m., Abschied (nicht volkst.); scherzh.: eine
Tracht Priigel, die die Striiflinge zum Abschied
aus dem Gefingnis erhielten (noch 1867). 2. m.
und n., Altenteil (veraltet): sik op'n (op't) A.
begében (seften). op'n A. tredeen; vgl Af-
bescheetf. Dazu in hd. Texten:  Abschieder m.
(1780), T Abschiederin f. (1832), Altenteiler(in).

afschekeln swv., durch Offnung des Ver-
bindungsgliedes (Schekel) von einer Kette 16-
sen (z. B. den Anker).

afschellen swv., trans., (ab)schilen, Rr 228
(1755) und noch jetzt: vgl. afbilen, -pellen.

afschelvern, -schelpern swv., intrans.,, ab-
blittern: de Huut schelvert af 16st sich in klei-
nen Fetzen und Schuppen ab; vgl. afbladern.

Zusammen-
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afschepen swv., trans, jem. wegschicken,
abwimmeln. Sy n.: afsmdken, -snuten, -spisen,
-staffeern, -staven, -wimmeln; vgl. afblitzen.

afscheren! stv., trans., abscheren (z. B. Haare,
Wolle); bildlich: abfressen: de Gdsseln schert
allens mit'n Snobel af. afscheren® swv.:
1. trans. (auch stark flekt.) einen Raum von
einem grofleren durch eine Zwischenwand ab-
trennen: diisse Ede is afschért; dat ward af-
schorn;: vgl. afschoren, -schiren. 2. intrans.
ablegen, sich vom Ufer entfernen (von Schiffen).

afscheten stv., abschiefen; Ra.: den Fagel
afscheten Hbg., Fu. (um 1850); | den papagoyen
a. (1527), vgl. Papagojenscheten; dat ole Jor a.
am Altjahrsabend schieflen, ein schon 1616 in
den Vierl. verbotener Brauch, im Landgebiet
noch iiblich. Auch: die letzte entscheidende
Runde schieBen. Ubertr. gebraucht: sik dat
Gnicdk a. bei einem Sturz den Hals brechen.

afschicken swv., abschicken: e-n op wat a.
jem. mit etwas beauftragen, zu etw. anstiften:
vgl. afkrigen 3.

afschinnen stv., afschinnern swv., refl, sich
abschinden, schwer arbeiten; Syn. s. afarbeiden.

afschippern swv., vom Ufer abstoflen.

Afscho m., Abscheu, Wa (um 1890) und spé-
ter; dlter: afschu(w).

afschoppen swv., abschopfen.

afschoren swv., ,scheiden, absondern, ab-
kleiden, durch Winde oder Getiiffel”, R1 32
(1743), 237 (1755), Blank.; vgl. afscheren®, af-
kleden. % Afschorels ,das durchgezogene Ge-
tiaffel”, Ri a.a.0.

afschoren swv., in Fdcher teilen, Alteng.;
von einem griofleren Raum abtrennen, Hbg.;
vgl. afscheren®.

¥ Afschott m.; 1. ,Abschofl“, Abzugsgeld,
der zehnte Pfennig vom Vermogen der aus
Hbg. Auswandernden, Bi, Hs. Gl. (um 1840);
vgl. Schott und fein. 2. ,Abschufl”, Abhang,
Bi, Hs. Gl

+ afschraden swv., schrig abschneiden, ..einen
schriigen Streiff ablauffen lassen”, R1 240 (1755);
vgl. afschregen.

afschrammen swv.; 1. trans.: abschiirfen;
Sy n.: afriiiischen; 2. intrans., nur bildl.: sich
eilig entfernen, auskneifen; auch: sterben (vgl.
afgaan).

afschrapen swv., abschaben, abkratzen; den
Bort a. rasieren: Svymn.: afjudeen, -kleien,
-kratzen, -nemen. t Afschrapels n., Abgeschab-
tes, Schabefleisch (1716).

afschrecken swv., trans., abschredcen, mit
kaltem Wasser iibergieflen: Eier a.

afschreden swv., trans., abschreiten, (ein
Stiick Land) durch Schritte ausmessen; vgl
afstrident.

Afschregels plur., ,Abschrigsel”, zwei kurze
feste Schriightlzer zum Schutz der Pfosten an
der Einfahrtstiir des Bauernhauses, Vierl,
Billw.; S v n.: Afsetter, Knee; vgl. Afwiser.

afschregen swyv., abschriigen; (Holz) schrige
zuschneiden. Vgl. afschraden.
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afschriven stv., abschreiben; Geld a. lofen
(auf der Bank); den Steen a. mit einem ein-
gefdarbtem Lineal priifen, ob der Miihlenstein
eben ist, Riepenbg.; e-n dat Fever a. jem. ver-
priigeln. Absol.: den Dienst aufsagen, eine Ver-
lobung aufheben; §beim Kegelspiel dem
Hauptgewinner auch die kleinen Gewinne an-
derer zuschreiben, Hiibbe (1805). Afschrift f.,
Abschrift; 1559 bezeugt als ,Zeichnung®.

Afschroot n., kleiner Ambofieinsatz. Er dient
dazu, Eisenstiicke auf seiner scharfen Kante
abzuschlagen. Abb. s. Amboffhoorn.

afschrubben swv.; 1. griindlich waschen,
scheuern. 7. mit dem Schrubbhobel abhobeln
{Tisdllcr); wantiges Holz) runddrehen (Drechs-
er).

afschuckeln swv.,
vgl. afbruminen.

afschiiddeln, -schiidden swv., abschiitteln;
R aa.: r: schilddt dat af as de Hund den
Régen macht sich nicht viel daraus; sinen
Grimm a. seinen Zorn auslassen.

afschuften swv., refl, schwer arbeiten; Syn.
s. afarbeiden.

afschulen swv., abgudken, abschreiben (Schii-
lerspr.); vgl. afkiken.

afschulvern, -schurbern, -schiilpern swv., ab-
blittern; vgl. afbladern, afschelvern.

afschiimen swv., abschiumen; de affgeschu-
mete (abgefeimte) Sacramenterer (1562); T Af-

langsam davonfahren;

schiimels n. ,Abschaum®, Schurke, Rr 245
(1755).
t afschuppen swv., wegschieben (1806).
afschiiren swv., abscheuern, abwischen,

griindlich reinigen; afschiiiirt adj., abgetra-
gen (von Stoffen).

afschurren swv., trans., ,abscharren; de
Stebeln a. (auf der FuBmatte) reinigen; vgl.
afpedden; intrans., bildl.: sterben; vgl. afgaan.

afschiitteln swv., (Pferde im Stall) durch
Stangen (Schiitfelbdém) voneinander trennen.

afschuven stv.,, tranms.: ab-, wegschieben,
iibertr.: ablehnen: Vadderston droff man nidh
a.; absol.: vom Ufer abstoBen; intrans.: weg-
gehen; vgl. afdiimpeln; abziehen (mit etw.);
iibertr.: sterben; vgl. afgaan.

'afseen! stv., absehen: e-n wat vun't Gesicht
(de Neés) a. jem. etw. ansehen; e-n wat a. jem.
eine Fertigkeit absehen; vgl. afkiken; dat op
wat afseen hebben es auf etw. abgesehen
haben: he hett dat op dat Geld afseen, se hett
dat op mi af seen.

afs'een® stv., iiberblicken, etw. bis zu Ende
sehen: de Reeg Soldaten weer so lang, ik kunn
se nich a.; een Groffbedkeree is eenfacher as en
Wittbedceree, man kann se beéter a.

afsegeln swv., ,absegeln”, nur iibertr.: weg-
gehen, sich entfernen, vgl. afseilen.

afseggen swv., absagen; aus der mnd. Be-
deutung ,ansagen® (Rechtsspr.: de Werve a.
1603) entwickelte sich die spez. Bedeutung
-.{':in Erbteil zuerkennen”: wes eme na Dode
siner Moder is afgesecht (1338); Kinder a. ab-
finden, noch bei Wa (um 1890); vgl. afbeden.

afseien swv., sien, besden: en Koppel mil
Klever a.; dor is Klever (op) afsei't.

afseilen swv.; 1. wegsegeln, iibertr.: fort-
gehen, sich auf den Weg machen; wegschwim-
men, -fliegen; vgl. afsegeln. 2. die Segel
(einer Miihle) einrollen. Afseilen n., die letzte
Segelveranstaltung des Jahres. Vgl. afbaden.

afsengeln, -singe(l)n swv., absengen (z. B.
Haare, Gras und Gestriipp an Willen).

afsepen swv., abseifen, griindlich waschen.

afsetten swv., absetzen; 1. niedersetzen;
spez.: hinablassen (Giiter vom Schuppen, vom
Schiff in eine Schute oder auf einen Fracht-
wagen); aufsetzen (lorfsoden), Lghorn; absol.:
eine Ladung umkippen und absetzen (Hafen).

2. wegsetzen: a) mit personl. Obj.: ab-
setzen, des Amtes entheben; den Laufpaf
geben (einem Liebhaber); entwthnen: een
Kind a., een afsett Lamm (1822) ; dat ool Minsch
wor afsett as'n Budklamm hatte die Macht ver-
loren, Poeck, Ellernb. 239. b) mit sachl. Obj.:
(Kleidungsstiicke, Geriite) endgiiltig aus dem
Gebrauch setzen, abschaffen (vgl. afleggen):
verkaufen: Waren a.; abziehen: von de Unner-
stiitzung a. c) absol.: ein Boot vom Lande ab-
stoflen; vgl. afschuven; sich vom Boden ab-
stoBen beim Tanzen: beim Marmelspiel das-
selbe wie afscharren; die Arbeitstafel sdubern
(Gerberhandwerk).

3. anschlieflend an die 1. Bedeutung: einen
Absatz bilden, abgrenzen (urspr. durch Nieder-
oder Wegsetzen): die Stallwidnde werden zum
Schutz gegen Kilte mif Stro afsett Vierl;

Netze an der Niedrigwassergrenze aussetzen
(vgl. uutsetten); Striche (als Begrenzung) zie-
hen (Maler); den Strok, de Maten a. eine Linie
feststellen und anzeichnen (im Schiffsbau); am
Holz anzeichnen, wie weit es abgehobelt oder
wo es gesdgt werden soll (vgl. afrifen), dann
auch das Sidgen selbst, insbes. das Quersiigen
beim Zapfenanschneiden (Zimmermann); Kan-
ten in ein Eisenstiick einhauen als Anfang der
Verschmilerung (Schlosser, Schmiede); vgl. af-
stellen; den neen Kurs a. ein Schiff in eine
andere Richtung bringen.
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Afsetter m., ,Absetzer”; 1. Abweiser, Stein
oder Schriigbalken zum Schutz der Pfosten an
der Einfahrtstir des Bauernhauses, Vierl,
Billw.: Abb.s. Grootdgr, Syn.: Afschregels, Knee.
9. Mann, den kein Mddchen heiraten will: so'n
olen Afsetter kreeg se noch af Lghorn; urspr.
wohl vom Vieh, das wegen Alters oder Krank-
heit ausgesondert und verkauft wird, vgl
Woss.-Teuch. I, 181.

Afsettisen n., Geriit zum Putzen der Ab-
siitze (Schuster). Afsettklotz m., Unterlage
zum Anschneiden (afsetten) von Zapfen (Tisch-
ler). Afsettsaag f., feingeziihnte Sige zum An-
schneiden von Zapfen (Tischler, Zimmermann).

Afsicht f., Absicht, Vorhaben.

Afsiet f., ,Abseite“; 1. Nebenraum unterm
Dach, Kiibbung, Seitenteil des nds. Hauses
zwischen Stinderreihe und Auflenwand, vgl.
SaB, Zimm. 123; in lat. Texten: absida (1391);
vielleicht auch schon in: resignavit abscidam
domus sue, que afkubbinghe dicitur usque ad
statuas domus sue (1322); S y n.: Anklapp. Vgl
Lauffer, D. dt. Haus 74. 2. op de A. entlegen;
Ra.: dat is mit em op de A. es geht mit ihm
bergab.

afsiet(s) adv., abseits, entfernt; vgl. afsted;
he geit afsiets ist seiner Frau untreu.

afsimsen swv., abhobeln (Zimmermann).

afsingen stv., absingen: die Nachtwiichter
sungen dat ole Jaar af sangen vor den Hédu-
sern ein Neujahrslied (1826); mit e-n a. jem. ab-
fithren, mit ihm davongehen; vgl. afhulen,
-slarpen, -trecken.

t afsinnich adj., unsinnig; von Sinnen, wahn-
sinnig (1550, 1656, 1688).

alsitten stv.. absitzen (eine Gefdngnisstrafe),
schon Ri 255 (17553).

afslaan stv., abschlagen, abhauen, Syn. s. af-
hauen; den Stropp a. die Tauschlinge mit der
Last vom Windenhaken abhingen, Ggs.: an-
slaan; de Seils a. von den Rahen abnehmen,
Ggs.: anslaan; de Betistellen a. auseinander-
nehmen, zerlegen, Ggs.: opslaan; abschlagen
beim Kinderspiel. Ubertr.: (eine Bitte, einen
Antrag) ablehnen. Afslach m., Abschlag: op 4.
gében (krigen) als Anzahlung, im voraus; auch
scherzh. von Ohrfeigen und Kiissen.

afslachten swv., abschlachten; (ein Tier)
schlachten; S vy n.: afbuffen, -murken, -steken;
auch: enen Immenkorf a. ausschwefeln, um
die Bienen zu toten, vgl. afsweveln; en Huus
(enen Ever) a. abbrechen, um das Material zu
verwerten; e-n a. jem. betriigen, iibervorteilen.

afslarpen swv., .abschliirfen®, langsam da-
vongehen; vgl. aftroddeln; mit e-n a. = mit e-n
afsingen.

afslaven swv., refl,, sich (erfolglos) abmiihen,
schwer arbeiten.

afslecken swv.,, die Geschwindigkeit ver-
ringern (von Schiffen): he heft al 'n béten af-
sleckt; vgl. engl. to slade off.

afslepen swv., trans.: abschleppen (z.B. ein
Schiff) ; refl.: sich abschleppen: Syn. s. afbgdren.

afsleten part. Adj., verschlissen, abgenutzt.

afslichten swv., glitten (mit dem Schlicht-
hobel, der Feile, der Maurerkelle).

afslimen swv., den Schaum (Sliem) ab-
nehmen (Zuckerbicdker).

afslippen swv., abgleiten, Rr 263 (1755);
Syn. s. afglippen.

afsloopt part. Adj., abgetragen, abgenutzt;
vel. sldpen.

afslubben swv., leicht abwaschen, oberfléch-
lich reinigen, Wa (um 1890): vgl. afkuddeln.

afslubbern swv., abschliirfen, -lecken, R1 264
(1755), Wa (um 1890): Syn. s. aflufschen,

afsluten stv., verschlieBen, abschliefen;
iibertr.: enen Verdrach a., de Beuker a.

afsl'uut(s), absl'uut(s) adv. .,absolut®, un-
bedingt, durchaus; angeschlossen an afsluten;
schon Bi, Hs. Gl. (um 1840). Mihl, Don Quix.
161, schreibt upsiufs. Dazu: T absolute(r)man-
k(en), absolutementer (1841), nach franz. abso-
lument.

afsmeren swv.; 1., abschmieren; abschreiben
(in der Schiilerspr.), Syn. s. afbaren. 2. ver-
priigeln, Bx, Hs. Gl (um 1840) und noch. Syn.
s. afbakent. 3. jung: abschmieren (ein Fahr-
zeug).

afsmiten stv., 1. mit Obj.: ab-, nieder-, weg-
werfen: den Binnelboom a. (vom Erntewagen);
he lett sik nich a. (vom Pferd); die Hirsche
smiet de Heurn af; en Liittjen a. eine gering-
wertige Karte abwerfen; iibertr.: wat (en
netten Schilling, vel) a. etw. einbringen. 2. ab-
sol.: probeweise werfen, um die Reihenfolge
der Spieler zu bestimmen (Marmelspiel): einen
Kreisel in Bewegung setzen (vgl. Kriisel); de
Beum smiet af werfen die unreifen Friichte ab.

Afsmiter m., Obstbaum oder -strauch, der
die Friichte vorzeitig abwirft.

Afsmitt m., an der Unterseite des Brotes
haftende Kohle oder Lehm aus dem Backofen,
Lghorn, vgl. Kefelsmitt Rul}; zu ndl. afsmetten
Schmutz abscheiden.

afsmbken stv., trans., durch Rauch vertrei-
ben; iibertr.: abweisen (Bartels, Grill. 111,
30 £.); vgl. afschepen.

afsmurten swv., refl,
ersticken, Wa (um 1890).

afsnacken swv., abreden; 1. verabreden: daf
is afsnackten Krom, dat hebbt se sik afsnadct;
Syn. s. afkatern. 2. jem. etw. abschmeicheln,
entlodken.

afsnappen swv., abschnappen; iibertr.: ster-
ben; Syn. s. afgaan.

afsnarren swv., abschnarren, ablaufen (vom
Wecker); vgl. afsnurren.

afsneren swv., abschniiren; de Luft a.; vgl.
afsndren.

afsniden stv., abschneiden (vgl. affideln); ab-
sigen; Sy n.: afsagen; techn.: quer zur Holz-
faser absigen (Tischler, Zimmermann). Afsnitt
m., Abschnitt; abgesigtes Holzstiick, insbes.
schmale Holzleiste. Plur.: Afsned, -snitten Ab-
fallholz (Tischler, Zimmermann).

afsnoren swv., abschniiren; 1. = afsneren.
9. den LinienriB eines Schiffsteils auf dem

durch Kohlendunst



Schniirboden in natiirlicher Grofle aufzeichnen;
waagerechte Linien mit einer gefdarbten
Schnur an der Wand anmerken (Maler).

afsnuddeln swv., refl. sich oberflichlich wa-
schen. Syn. s. afkuddeln.

afsnurren swv., = afsnarren.

afsnuteln swv., abkiissen, vgl. Snuut; Syn.
s. afknuutschen. Afsnutelee f., Kiisserei.

afsnufen swv. jem. iibers Maul (Snuut)
fahren; jem. ablaufen lassen, Ri 276 (1755);
Syn. s. afschepen.

afsniiten, afsniiiitjen swv., schneuzen (einen
Docht), putzen (ein Licht), Wa (um 1890), Vierl.;
R 276: afsniitten.

afsnuven stv., weggehen, sich packen. Finkw.

afsoken swv., absuchen; bes. Fleisch- oder
Fettstiickchen von Knochen, Sehnen oder Dir-
men herunterschneiden (Schlachter); vgl. af-
pulen.

afsijlen swv., ,absuhlen®; 1. trans.: ober-
flachlich vom grobsten Schmutz reinigen.
2. 1 intrans.: abfirben: de Wand séhlet af Ba
38 (1743). 3. refl.: a) sich abschinden; Syn.
s. afarbeiden; b) sik mif e-n a. sich mit jem.
streiten.

afsomen
iimsdmen.

afsparen swv., absparen. Ra.: man sall sik
niks an de Mund afsporn.

afsparren swv., absperren.

afspatteln swv.; 1. refl, sich abzappeln (z. B.
beim Schwimmen): 2. = afsputteln.

afspelen swv., refl., sich abspielen, ereignen.

afspikern swv., abgucken, abschreiben
(Schiilersprache), Syn. s. afkiken und afbaren.

afspillen swv., ab-, danebenfallen.

afspisen swv., fabspeisen: de briidigam . ..
schall ... dorchuth anrichten und desto korter
affspiesen laten Hochz. Ordn. (1583); wenn see
afgespyst (Schlachtz. 1725). Ubertr.: jem. ab-
fertigen: e-n (kort) a.. Syn. s. afsdigpen.

afspitzen swv., (Tauenden) auflésen (Seiler).

afspliten stv., intrans., abspalten, -reiften, R
282 (1755); vgl. afkléven; abbléttern: de Farv
splitt af; vgl. afbladern.

afspilen swv., abspiilen.

afspreken stv., absprechen; 1. verabreden,
abmachen; vgl. afkatern. 2. e-n dat Leben a.
den baldigen Tod voraussagen. 3. an de(n)
Mén a. (eine Krankheit) durch Anrufung des
Mondes besprechen, Lghorn; vgl. afbeden.

‘Tafspunzeln swv., ,mit Kohlenstaub durch
ein liocherichtes Papier abzeichnen®, Ri 375
(1755); vgl. ndl. sponsen.

afsputteln, -sputtern swv., mit Wasser ab-
spiilen, eilig und gerduschvoll waschen; zu
mnd, sportelen; vgl. afkuddeln.

afstaan stv., abstehen; 1. intrans.: a) lingere
Zeit stehen: dat Water hett (is) afston. b) von
einem Vorhaben abstehen. ¢) T jem. entgegen-
arbeiten, gegen jem. miBgiinstig sein: énem a.
Wa (um 1890); Ggs.: bistaan. 2. trans.: (jem.)
etw. abtreten: he steit (em) dat Land af.

swv., (um)siumen; gewodhnlich:

afsnuddeln — Afstich

afstacken swv., mit einem Stack absperren.

‘afstaff*eern, ‘afstoffliern swv., jem. abwei-
sen, abblitzen lassen; Syn. s. afschepen.

afstagen swv., mit Stagen (Wanten, Par-
dunen) abstiitzen (Masten).

afstaken swv. .abstecken®, abladen (Heu
oder Garben vom Wagen); sik de Fleu a. ab-
schiitteln; Kandies a., s. Kandies. Afstaker
m., der, der ablddt.

Afstand m., Abstand.

afstarven stv., absterben (von GliedmaBen);
bei Mihl refl.: sterben (vgl. afgaan); iibertr.:
van de Welt afstorm leben (um 1820).

afstauen swv., abstauen; de Torfkuul wdrr
mit Bredder afstau’t Lghorn.

afstaven swv., inirans.:
trollen: trans.: wegschicken,
Blank.; Syn. s. afschepen.

afsted adv., abseits, entfernt: se wén en be-
ten a.; vgl. afsiet(s).

afsteken stv., abstechen, -stedken; 1. trans.:
a) abstechen (Soden mit dem Spaten); Zucker a.
mit dem Steker Proben entnehmen; Maschen a.
abheben (beim Stricken); auch den Foot (oder:
den Schacht) a. am FuB (oder: am Schaft) des
Strumpfes die Maschenzahl verringern, Neuen-
gamme; iibertr.: e-n den Wind a. die Wind-
seite abgewinnen, vgl. afknipen; 7 ausstechen,
verdringen (Ende 16. Jh.). b) totstechen,
schlachten, vgl. afslachten. ¢) abstecken: ab-
messen und durch eingesteckte Zeichen fest-
legen (eine Linie); mit dem Zirkel (Stekpasser)
messen (einen Abstand), vgl. Afstich. 2. intrans.
a) sich abheben, unterscheiden: dat stickt vun
dat anner af. b) seem.: in See stechen, vgl.
afleggen. c) durch einen letzten Wurf entschei-
den (beim Wiirfelspiel); vgl. afbaden. d) an-
schlagen (beim Versteckspiel): ,Afstek, Hans!"
ruft der Suchende, der Hans gesehen hat, Vierl.
(hier viell. Subst.).

Afsteker m., Abstecher, kleine Reise, Um-
weg. Afsteker-, Afstekelbotter f., Buiter
vom Rand einer Tonne, die wegen des .staf-
figen* Geschmadks abgestochen und billiger
verkauft wurde. Afstekerfork f., zweizinkige
lange Forke zum Afstaken. Sy n.: Staakfork.
Afstekermaal, Ausruf beim Anschlag am Mal
(beim Verstedcspiel); zu afsteken 2 d.

afstelen stv., stehlen, schon StR 1497; he
stelt den leben Herrgott den Dad af.

afstellen swv.; 1. abstellen; insbes.: de Huus-
dirklode ward afstellf, wenn ein Toter im
Hause ist. Ubertr.: einen Brauch, Mifistand ab-
schaffen. 2. Kanten in ein Metallstiick ein-
hauen als Anfang der Verschmilerung
(Kupferschmied); vgl. afsetfen,

afstemmen swv., mit dem Stemmeisen ab-
trennen.

afsteveln swv., ,abstiefeln®, weggehen; vgl.
afgaan.

Afstich m., Abstand zwischen zwei parallelen
Balken, Lghorn; vgl. afsteken 1c¢ und Saf,
Zimm. 32.

weggehen, sich
abwimmeln,
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afstiven swv., absteifen, abstiitzen (z.B. ein
Haus); iiberir.: aushalten, iiberdauern: en Sok
a. kénen; vgl. afhollen®.

afstoppen swv., trans.: hemmen, anhalten,
z. B. dat Bloot, de Kurrlien (Netzleine beim
Fischen), den Ball afstoppen; intrans.: stehen
bleiben.

afstéten swv., abstoBen; 1. abstoBen, -bre-
chen: dat Henk a.; dat Gnick a. (brechen);
iibertr.: e-n dat Hart a. (brechen); sik de
Heurn a.; vgl. aflopen; auch intrans.: de Keden
steut af as Tiitenbandn Kinau. 2. fort-, weg-
stollen: de Immen a.; vgl. affrummeln. Wenn
jem. sich kratzt, sagt man: steut de Groten af,
dat de Liitfen ook wat kriegt (ook ankomen
ként) Lghorn; #hnlich Bi, S.B.2 32 (1859), en
Register a. abstellen (beim Orgelspiel); ab-
meifeln, -hobeln (Zimmermann). 3. absol.: vom
Land abstoBen, abfahren; Syn. s. afleggen.

afstéven swv., abstduben, reinigen (z.B. ge-
droschenes Korn mit dem Strohbesen), Vierl.;
vgl. affegen.

rafstrabatzen swv., refl,, sich anstrengen; vgl.
Strapaaz; Syn. s. afarbeiden.

afstrafen swv., .abstrafen“: he sfroft sien
Kundschaft af sucht sie reihum auf, Lghorn.

afstrengen swv., aus den Strdngen losen:
Peer a.; beim haltenden Gespann einen Strang
losen. Frage an den Kutscher: Hest ook af-
streng't?

afstrepeln swv., abstreifen: Loof a.; mit
Obj.-Wechsel: reinigen: dat Jidder a.; vgl. af-
strippen und die dort folgenden Worter.

+ afstriden® stv., abschreiten: wo edc ...in
vieff streen yuwe deel konde affsirien Tew. H.
215 (um 1650); vgl. afschreden.

'afstriden?, auch afstr'iden stv., abstreiten,
in Abrede stellen.

afstriken stv., abstreichen, spez. mit einem
Brett beim Messen in einem HohlmaB (schon
1596); Korn wird z.T. noch derart gemessen
statt gewogen; Zuckerformen a. Wa (um 1890);
schiirfen: Warktiliich a. (Tischler, Zimmer-
mann); vgl. aftrecken, haren, slipen, striken,
wetfen; abhobeln (die Kante eines Brettes, da-
mit es an ein anderes dicht anschlieBt; um
1890); t bestreichen, massieren: dat Kind is an-
gréyet, et mut afstreken waren R1 5 (1755), Bi,
S.B.2 2 (1859); vgl. angreuen.

afstrippen, -stripe(l)n, -stripsen swv., ab-
streifen, z. B. Kool a. Griinkohl von den Blatt-
rippen losen; vgl. die folgenden Wirter und
afstrepeln.

afstropen, -stropeln swv.; 1. dass.: Tobadk
afstreupen mit dem Stréépholt Proben aus
den Ballen ziehen; 2. durchstreifen, absuchen;
iibertr.: erledigen, aunsrichten: hiiiif hew wy vel
afstréépt Wa (um 1890).

afstruppen swv., abstreifen; vgl. afstrepeln.

+ afstiilpen swv., den Hut abnehmen, R1297 f.
(1755).

afstupen swv., ,abstdupen®, schlagen: fde
Heetweege (HeiBwecken) absfupen (1656),

Frauen und M#dchen mit Ruten schlagen (Fast-
nachtsbrauch); vgl. afpietschen.

afstuppen swv., abscheuern, z. B. Katiiffeln a.
mit der Biirste reinigen, Lghorn; de Hund
stuppt sik de Fleu af.

afstuven swv., abstumpfen, R1 297 (1755),
Wa (um 1890).

afsubbeln swv., unerlaubt abschreiben, Fu.
(um 1850); Syn. s. afbaren.

afsuddeln swv., nachldssig und unsauber ab-
waschen (z. B. Geschirr), Lghorn; vgl. afkud-
deln.

afsultern swv., dass., Lghorn.

afs'unnerlich, afs’iinnerlich adj., absonder-
lich; adv., besonders (selten gebraucht; dafiir:
apartich, egen, sunnerbaar).

afsupen stv., ,absaufen“; 1. trans.: ertrén-
ken, untergehen lassen; betrunken machen;
auch: he hett sik afsopen sich ertriankt. 2. in-
trans.: ertrinken. Sy n.: afbuddeln.

afsusen swv., wegsausen, sich eilig entfer-
nen; vgl. afbgdeln: he suus’ dormit af; ab-
fahren; vgl. afbrummen.

afsweideln swv., abwischen, abfegen, Wa
(um 1890); vgl. affegen.

afswelen swv., abbrennen; vgl. afblodcern.

afsweuen swv., intrans., abdrehen (nur von
verankerten oder festgemachten Schiffen, die
beim Gezeitenwechsel die Lage verdndern).

afsweveln swv., abschwefeln, durch Schwe-
feldimpfe téten (Bienen), Lghorn.

afswippen swv., abschnippen, abstreifen.

afswopen swv., abfegen (gedroschenes Korn
mit dem Strohbesen), Vierl.; vgl. affegen.

afswiren stv., abschworen: den Kom (Kiim-
mel) a.; dat harr he sik fast afsworn; Ra.: he
hett den Diibel en Been afswarn er ist zu allem
Schlechten fahig, Vierl.; vgl. aflaven.

aftageln swv., verpriigeln, schon Ri 303
(1755); Syn. s. afbaken!.

aftakeln swv.; 1. abtakeln (ein Schiff);
sik a. die Oberkleidung ablegen; aftokelt,
auch attrib. gebraucht, bildl. von einer dlteren
Frau, einem abgesetzten Verehrer. 2. verprii-
geln (eigtl. mit einem Takel, Schiffstau); Syn.
s. afbaken!.

aftanen, -zanen swv., ,abzahnen®, mit dem
Zahnhobel leicht aufrauhen (Tischler).

aftappen swv., abzapfen (seit 1609).

aftasen swv., refl, sich abmiihen; Svn. s.
afarbeiden; schwer schleppen; Syn. s. afbgren.

Afteek, Afteker s. Apteek, Apteker.

afteen stv., trans. und intrans., abziehen
(dafiir meist: affredken; Finkw. nur: afteen),
dat Fell a.; Syn. s. afbalgen; im 16. Jh. auch:
subtrahieren.

aftegeln swv., ,abziegeln“, die Tonschicht
zum Ziegelbrennen abgraben, Vierl.

aftellen swv., abziihlen: wat an de Kneup a.
ausziithlen, ob man ja oder nein sagen soll;
dat kannst di doch an de fief Finger a.; S y n.:
afklaviern; absol.: abzidhlen (beim Kinder-
spiel); vgl. afmelen; e-n de Worten a. die War-
zen eines andern zdhlen und dadurch auf sich
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iibertragen, Vierl, Billw., Lghorn; vgl. af-
planten, aftredcen 2

afteren swv., unerlaubt abschreiben (Schiiler-
spr.); Syn. s. afbaren.

-aftich s. -adhtich.

aftigern swv., refl,, heftig, schnell arbeiten:
vgl. afarbeiden.

aftippen swv., abstreifen.

aftiren swv., refl, sich abmiihen, anstren-
gen; Syn. s. afarbeiden; auch: schnell laufen,
Lghorn.

+ aftobben swv., ablocken, abzwacken, R1308
(1755), Bi, Hs. Gl. (um 1840); schon mnd.;
Syn. s. afkndpen.

aftoddeln swv., Ausdruck beim Marmelspiel
(Kinderspr.); dass. wie afzoddein?

+ aftérren swv., abtrennen: ene Kante
(Spitze) a. Rr 310 (1755); vgl. férren und ndl
aftornen.

aftgsen swv., refl,, sich abhetzen.

'aftoven, auch aft'oven swv., ab-, erwarten:
de kiinnt de Tiet nich meer a.; vgl. afluren.

aftrampen swv., davonstapfen, -gehen; Syn.
s. afgaan.

aftrappen swv., trans., die oberste Schicht
wegschaffen beim Anlegen einer neuen Torf-
bank, Lghorn; Syn. s. afbringen.

t Aftreckelarft f., Zuckererbse (wird ab-
gefiidelt, nicht ausgeschotet, und mit der Schale
gegessen), Wa (um 1890).

aftrecken stv., abziehen; 1. trans.: dat Fell,
de Huut a.; auch iibertr. gebraucht: Syn. s.
afbalgen; ausziehen: den Mantel a.; subtra-
hieren; jem. etw. anrechnen: daf tredk mi man
af; mit Objektswechsel: Arften, Bonen a. ab-
fideln. In der Handwerkersprache vom Werk-
zeugschirfen, vom Polieren von Holz, vom Ab-
ziehen von Fliissigkeiten, vom Destillieren,
vom Abschneiden mit dem Kanfenfredcer
(Sattler), vom Sortieren von Weidenzweigen
nach der Linge (Korbmacher) und vom
Auftragen von Farbe mit Abziehpapier.

2. absol.; eine Krankheit magisch von jem.
weg auf sich ziehen; de swaft Johannsbern-
busch, de tredkt af Lghorn; vgl. afbeden, af-
planten, aftellen und Nettelfever.

3. intrans.: wegziehen (z. B. vom Gewitter);
weggehen (bes. nach einem MiBerfolg); auch:
mit e-n (mift wat) a.; vgl. afgaan, afsingen;
ausschwiirmen: de Immen freckt af; dat tredct
af ist ansteckend: vgl. 2. Sy n.: affeen.

Aftreckers plur., abgezogene Bohnenfédden,
Blank.

Aftreckpapier n., Abziehpapier (Maler).

Aftrecksteen m.. Wetzstein.

Aftritt m.; 1. T Riicktritt, Verzicht (1574,
1590); sinen A. nédhmen forigehen (1751).
2. Abort (veraltet); Syn. s. Privee,

aftroddeln, -trudeln, -trullen swv., intrans.
und refl, langsam fortgehen, sich trollen:
vel. afslarpen. afgaan.

aftrummeln swv., .abtrommeln®; 1.intrans.:
abmarschieren: ,he muft man a. er darf sich

nur abfiihren®, Rr 316 (1755); ,enen a. laten
einen ablauffen lassen; mit schlechtem Bescheid
abweisen®, ebd.; Syn. s. afblifzen. 2. trans.:
Immen a. aus einem Korb in einen andern trei-
ben, Lghorn; vgl. afstdten 2.

aftruren swv., ,abtrauern”, Halbtrauer-
kleidung tragen; in Billw., Vierl. fiir die néich-
sten Verwandten ein halbes Jahr lang nach
dem Trauerjahr.

t aftruven swv., abtrumpfen (beim Karten-
spiel), mit einer Trumpfkarte stechen, R 316
(1755), Wa (um 1890); vgl. Truuf, Trumf und
ndl. aftroeven.

aftiideln, -tiidern swv., abwickeln, ab-
winden: dat Dook, dat Band a.; vgl. afnudeln.

Aftwieg m., ,Abzweig”, Verzweigung eines
Baumstammes.

afulen swv., abfegen; vgl. Uul; Syn. s. af-
fegen.

‘afverd’enen swvy., trans., abarbeiten (eine
Schuld, einen VorschufBl), 1603 und noch.

‘afverm’eden swv., vermieten, en Sfuuv a.

+ afvexeren swv., abschwindeln (18. Jh);
Syn. s. afkndpen.

+ afwachten swv., abwarten: ,wadifet juwe
Bért af : wartet, biff an euch die Reihe kommt®,
Ri1 19 (1755); Syn. s. afluren.

afwackeln swv., verpriigeln; Syn. s. af-
baken!.

afwalmen swv., mit Schriggiebel (Walm)
bauen: dat Dadk is afwalmt Blank.

afwanen swv. trans., abwohnen (voraus-
bezahlte Miete).

afwaren swv.; 1. wahrnehmen: daf jy man
den Vaddersnade braaf mdgt a. daB ihr das
(Gevatter-)Geschwiitz nur gut mitkriegt, Hbg.
Uhtr. (18. Jh). 2. verwahren, hiiten, beauf-
sichtigen: he kunn dat gor nich all afworn un
vorkomen.

afwart(s) ['afva:i(s), ‘aval(s)] adv., abwirts
(selten) ; abseits, seitwirts, beiseite; seem.: vom
Ufer entfernt, weg; stromabwiirts; Ggs.: fo-
warts; gelegentl. Adj.: de afwertsen Ddrper
Fu. (um 1850); up 'n afwartsen Boog (vom
Lande weg) seiln Kinau.

afwarveln swv., abriegeln; dafiir meist fo-
warveln.

afwaschen stv., abwaschen: daf Dedc a.:
absol.: Geschirr spiilen (gewtohnl. opwaschen):
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iibertr.: daf is ‘een Afwaschen 1dBt sich auf
einmal erledigen; Syn. s. afkuddeln.

afwegen (auch: afwegen) stv.; 1. abwigen
(mit der Waage). 2. mit der Setz- oder Wasser-
waage die Waagerechte feststellen (Zimmer-
mann).

afwennen! (Alteng.: afwinnen) swv., abge-
wohnen: sik dat Supen a. Speziell: entwohnen:
Kinner a. Hochz. 1700 und noch. Jetzt meist
afgeweunen (nach dem Hd.).

afwennen? swv., abwenden; verhindern.

t afwennich adj., abwendig, abspenstig: aff-
wendig macken (1636).

af-wesen, af-weten vgl. af und wesen, wefen.

afwickeln swv., abwidceln; Syn. s. af-
nudeln; iibertr.: en (sien) Gorn a. eine lange
Geschichte erziihlen.

afwicksen swv., verpriigeln, BX, Hs. Gl. (um
1840); Syn. s. afbaken'.

afwimmeln swv., abweisen; Syn. s. af-
schepen.

afwinern swv., putzen, blankreiben (eigtl.
mit Wiener Kalk).

afwinken swv., absol., abwinken; abwehren
(z. B. von einem Gesprich, einer Frage); ab-
lehnen.

afwinnen stv., abgewinnen; jetzt gewdhn-
lich: afgewinnen.

afwischen swv., trans.: abwischen; auch
absol.: Staub wischen; mit einem feuchten
Tuch reinigen; iibertr.: e-n den Mund a. jem.
etw. abgewinnen, ihn um etw. bringen, Wa
(um 1890); vgl. auch badken und bislapen.

Afwiser m., ,Abweiser®, Prellstein an der
Stralle oder vor einer
Einfahrt zum Schutz ge-
gen Fuhrwerke, Wa (um
1890) und noch; affwy-
sers an de byschlage ¢ - =
(1595); Vgl. Afschregels. \§
In hd. Texten Abweiser: s
Klef., Mand. IV, 2299 ;' i
(1762); Klef., Ges. u. Verf. '
I1, 15 f.; v. HeB, Top. 1*
177 1.

af-wijlen vgl. af und wdglen.

afworgen swv., erwiirgen.

afwracken swv., trans.: abwracken; refl:
sich abmiihen, schwer arbeiten, Wa (um 1890);
Syn. s. afarbeiden.

afwrange()n swv., refl, mit jem. ringen,
sich balgen; iibertr.: sich abmiihen; Syn. s.
afarbeiden.

afwrigeln swv., refl,, sich abmiihen: he wrd-
gel sik mit sien Muulorgel af; Syn. s. af-
arbeiden.

afwrucken swv., trans., ungeschickt ab-
schneiden, z. B. zu didke Scheiben vom Brot;
Syn. s. affideln.

afwusseln swv., refl,, sich abmiihen, schwer
arbeiten; Syn. s. afarbeiden.

afzackeln swv. = afzoffeln; nur bei Mihl.

afzeddeln, -zedeln, -zetschen swv,, die Mar-
meln eines andern treffen: e-n a. Vgl af-
debbeln.

afzoddeln swv., jem. beim Marmelspiel seine
Marmeln nach und nach abnehmen.

afzotteln swv., langsam fortgehen, -fahren;
Syn. s. afbrummen, afgaan.

afzuckeln swv., dass.

agaal s. egaal.

ageern [ag’e-wn] swv., agieren (< franz. agir);
darstellen (als Schauspieler), Bi, Hs. Gl. (um
1840); heftige Bewegungen machen, herum-
wirtschaften, Finder, Vierl. IL, 368; sich belusti-
gen, Hochz, 1748.

+ Agentenloper m., Bote eines Agenten
(1861).

Agurk s. Augurk.

ahoi [ak'oii] interj., Ausruf und Anruf, bes.
bei der Begegnung von Schiffen: Boot (Schipp).
ahoi: ahoi! Kridewitten Sand! Ausruf der
Sandverkdufer (19. Jh.).

Ahoorn [‘ohogn] m., Ahorn. acer plata-
noides; auch: Ahoornboom Alteng.: vgl. All-
hoorn.

A-H-P-N, Wiirfelspiel mit einem Klotz,
dessen 4 lingere Flichen mit 4, H, P, N be-
zeichnet sind. Bei A (all) erhilt der Spieler den
Finsatz (Marmeln), bei H (half) die Hilfte, bei
P (peuto?) muBl er nachsetzen, bei N (niks)
erhiilt er nichts, Ochsenw. (vgl. Danneil 163
unter punkelté).

Aiki m., Plur. -5, Gelegenheitsarbeiter (bes.
im Hafen); Halbstarker. Aiki-L66v m., SAiki-
Lowe®, dass.; Sy n.: Kailosv. Aikispraak
Geheimsprache der hbg. Schuljungen und Ge-
legenheitsarbeiter; der Anfangsbuchstabe jeder
Silbe wird ans Ende gestellt und ein i an-
gehingt; z. B. Aiki = Kai. Sy n.: Ketelklopper-
engelsch, -spraak.

Ail s. Eil.

akelich [o-galiy, 0-glix] adj. und ady., unartig,
Hbg., Finkw.; vgl. ndl. akelig. T Akelie f.. Un-
sinn, Possen, Moral. Krig. 2 (1750); vgl. Id.
Reinb. unter akeln.

Aken [o'gp] Ortsn., Aachen, in dem Riitsel:

Dar keem en Mann von Oken

mit'n groot witt Laken,

wull de ganze Well bedecken,

kunn nich éber't Water redven (Schnee).

Moorb., Lghorn.; vgl. Amsterdam.

Akkapussat s. Arkebusaad.

akraat [akr'o-t], auch: akkeraat adj. und
adv., akkurat, sorgliltig, genau; sauber; spar-
sam; akkrot so genau so. Syn.: penibel,
propper, rennlidh.

Akr'ee Versteckspiel mit Anschlag. akr'ee
Ausruf des Suchenden beim Versteckspiel,
wenn er einen Spieler entdeckt hat, z. B.: akree,
akree for Guschi. Wer ungesehen das Mal
erreicht, ruft beim Anschlag: akree, akree for
mi; vgl. ankreen; Syn. s. afbedragen.,
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Akr'ill iihnliches Versteckspiel wie Akree.
akrill Ausruf bei diesem Spiel. Man wirft eine
Dose aus dem Mal und ruft dabei: a., a., de
Puit is wech Moorbg.

Akzangtick [agsaptiik] m., mit'n A, mit be-
sonderer Betonung, mit Nachdrudc; wohl aus
franz. accent aigu. Vgl. dvedk.

Akzie f., Aktie. Der Plur. Akzien, Axen dient
auch als Bezeichnung fiir Hamburg-Amerika-
nische Paketfahrt-Aktiengesellschaft (Hapag):
he fort bi de Axen. Akzienbeer n., Bier der
Bavaria- und St. Pauli-Brauerei. Axenliichter
m., Leichter (Schiff) der Hapag.

Akz'ies’ f., Akzise, Verbrauchssteuer, bes.
fiir Bier, Wein, Branntwein, Mehl und Vieh,
mnd. aksise, zise u. i. (mlat. accisa, assisa, cisa),
bestand von mindestens 1350 bis 1882; auch:
Akzisebehiorde (1855), Torhaus, wo die Akzise
erhoben wurde (1921); in Lghorn noch Bez. der
Steuerbehorde (um 1940); vgl. Zies'. Zuss.:
Wienakzies'. Akzies’hood f., -huus n., Haus,
wo die Akzise entrichtet wurde. Akzies’-
boom m., Sperrbaum in der Elbe, wo Schiffe
zur Bezahlung der Akzise anlegen mufiten.
+ Acciseherr m., Ratsherr, der die Aufsicht
iiber die Akzise fiihrte (1563). Akzies'liiiid
plur., Akziseangestellte. f Accis-Schryver
Akziseschreiber (1603). T Accisevaget vgl
Zies'vaagt.

akzisen swv., Zoll geben, Neueng.; vgl. ver-
akzisen.

al /al; gewdhnlich: a] adv., schon; daf weet
ik al lang’; hest al mal sowat belevt? Dalfiir
heute oft schoon (aus dem Hd.), bes. im Stadt-
gebiet. Wie im Mnd. vereinzelt noch im 17. Jh.
konzessiv verwandt: all het he een thoveel, all
het he een tho min, dat yst hyr lyke goot
Hochz. 1675; vgl. all IV 5 und mnd. al.

Alabaster s. Abaster, basdh.

+ Alandsfett m., Alantwurzelsalbe, ,Unguen-
tum Enulatum®, Dispens. Hbg. (1716).

Alanner [‘o:lana] m., Plur. -s.; Alant, Idus
melanotus Heck., Karpfenart; in Blank. scherzh.
auch fiir Ooll’anner Altenlinder; nach Bi, Hs.
Gl. (um 1840): Dibel (eine andere Karpfenart);
'n groten Olanner iron. bei unergiebigem Fang.

Al()'arm m., frither auch Hal(l)arm (1746),
Halaarm (1803), Alarm; Lirm, Aufregung; im
16. Jh. auch: Kampf, Aufstand. Z us s.: Pulter-
alarm. Alarmplatz m., Sammelplatz des frii-
heren Biirgermilitirs (bezeugt um 1850 und
1920).

al'art, al'att adj., diensteifrig, gefillig,
Moral. Krog. (1751), Fu. (um 1850), Vierl;
riistiz, munter, Wa (um 1890); vgl. franz.
alert(e).

Album n., Album: auch verdreht zu Albogen.

Aleit s. Aalheit.

alen swv., refl., sich rikeln, faulenzen.

T Alfb’eet n., Alphabet. ¥ alfbeetsch adj.
alphabetisch; beide nur Bi, Hs. Gl. (um 1840);
vgl. A-B und A4-B-C.

Alibi n., Alibi, scherzh. auch Alibibi.

Alkoven m., Plur. -s, in die Wand eingebaute
Schlafstitte mit Klapp- oder Schiebetiiren
(franz. alcove); zuerst belegt 1745 (hd. Inven-
tar); meist umgebildet: zu Alkoon Finkw. (an-
gelehnt an Kaan?); zu Alkoje f., Plur. Alkojen,
Alkoin, angelehnt an Kooj Koje; zu Alkov,
Alks, A(r)ko, selten Alkoben, angelehnt an
Kaven (Stall). Heute nur noch im Landgebiet
(Finkw., Moorb., Vierl., Blank.), absterbend.
Sy n.: Butz, Kabuff, Kabutz (Klabutz), Kuuz
(Bettkuuz, Kuuzbett, Slaapkuuz); Bettschapp,
Wandbett. Gelegentlich wird zwischen dem
besser ausgestatteten Alkoven und der ein-
facheren Kabutz unterschieden.

all [ail] pron., alle, alles; jeder; ganz; meist
unflektiert; formelhaft auch alle: alle Nadhi;
alle Mann, alle Dog; fiir das subst. Neutr. Sg.
in #lterer Sprache auch allenf, jetzt allens,
selten all(e)s; Gen. Plur. aller (vgl. unter 12.);
jetzt nur noch in Zuss. (vgl. aller-): Aller-
hillgen, allerwegens usw. (danach auch aller-
werts, allerwo) und in der Verstirkung des
Superlativs, z. B. allerbest, -eerst, -grottst,
-jiingst, -leefst, -letzt, -liittst, -meist, -neest,
-ollst.

I. Attributiv gebraucht: 1. jeder: f Adldink
(= all dink) wert vorghaen, gades wort blift
ewich staen Hausinschrift (1642). Jetzt nur
noch formelhaft: alle Dach (Nachi, Obend, Jor,
Stunn’, Ogenblick usw.). All Dach is keen Siinn-
dach: ick wull, dat alle Dach Siinndach weer
un Fréten un Supen mien Handwark weer
Lghorn., dhnlich Fu. (um 1850), Wa (um 1890) ;
vel. Alldach. Alle Nacht geiht keen Spook B,
S.B.1 7 (1846): alle Wek jede Woche; allfe) Tiet
jederzeit, vgl. alltief(s); alle Mol jedesmal, vel.
allemaal; alle Nés' lang jeden Augenblick;
alle Reis' bei jeder Fahrt; all Bott jeder
(kleine) Vorteil; ¥ all Doons achtein von jeder
Sorte (der Aussteuer) 18, Mihl; alle(r) Anfang
is swaor; all tim den annern Dach jeden zweiten
Tag, Fu. (um 1850) und noch; all iim de anner
Tuur jede zweite Reihe, jedes zweite Mal. Vgl.
elk, elkeen, jeed.

9. alle: in der Verbindung mit Subst. ge-
wiohnlich mit zwischengestelltem Artikel oder
Pronomen: all de Litiid, all so'n (solche) Slikers,
all uns' Kinner; all mien (sien, ér) Dog nich.
Allfe) hunneri Jor eenmal; alle sidwen Tdrv-
tyden eenmal selten, Bx, S.B.2 2 (1859); all(e)
acht Dag. Auch nachgestellt. dann verstdrkend:
allesamt: daf siind uns' Kinner all; wenn man
+Husch!" seggt, so meent man de Honer all Bi,
S.B.z2 38 (1859). De Kons seilen domals all.
De Mardels siind all(e) min(e). Ohne Artikel:
+alle Mann all eben nah! alle ganz gleich nahe,
Formel des Ausrufers beim offentlichen Ver-
kauf von Grundstiidken, um das Néherrecht
(Vorkaufsrecht) auszuschlieflen, Rr 4 (1755),
vgl. Miiller, Erben 3, 8. Alle Lipers sind nyne
Kipers Bi, S. B2 2 (1859). Aller Aers Upgang
wiiten auch das Intimste wissen, ebd. ,Idc biin
de eerste nich un ook de letzte nich” is aller
Hooren Troost ebd. 20, Jetzt nur noch formel-
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haft: mif alle Mann, mit ‘all Mann hooch alle
zusammen (ohne Ausnahme). Ankiindigung
(z.B. des Arbeitsschlusses) bei den Maurern:
all Manns, heurt! Sprichwortl.: alle Vordeels
gell't. Avsruf beim Kegelspiel: alle adht, alle
negen! (alle négen auch, wenn jem. Geschirr
fallen ldBt). Alle dusend! Ausruf der Ver-
wunderung. Vgl. ganz.

5. ganz (all): gew. mit zwischengestelltem
Artikel oder Pronomen: all de Péper, all dat
Greuntiiiich, all dat anner alles iibrige, all so'n
Schiet, all sien Geld; 1 all myn best nach
bestem Vermogen, Rr 15 (1755), Bi, Hs. Gl (um
1840), bi all den Storm, in all dat Wedder bei
dem furchtbaren Sturm, bei dem schlechten
Wetter. Verstirkend auch mit Umstellung: he
nimmi em den annern Krom all af; dat weer
dat Geld all das war das gesamte Geld. Selten:
he hett alle Schann’ den Kopp afbéten Vierl.;
vgl. afbiten; bet in alle Ewigkeit; alle Welt die
ganze Welt, jedermann: he kennt Goft un alle
Welt; dat kost't jo nich alle Welt nicht allzuviel.
Vel. ganz, heel.

I1. Priidikativ gebraucht: aufgebraucht, ver-
zehrt, vorbei, zu Ende u. d. (stets betont): De
Katiiffeln siind all, dat Broot is al all (schon
alle), dat Geld is all all (alles alle), dat slecht
Wedder weer nu all. Wenn't all is, hett de Mund
Fierobend. Auch mit anderen Verben: wo kriegt
wi't op, wo kriegt wi't all? Wie sollen wir das
alles verzehren, verbrauchen? Den Kém heff
ik all mokt ausgetrunken; he heft dat Geld
gliek all makt durchgebracht (selten). De Eier
siind all worrn. Vom Faulpelz: de is bang’, wat
de Arbeit (to frew) all ward. Wovun sall en
Stot Stot moken, wenn mal de Dummen all
wardt? Mit personl. Subj.: ik biin ganz (recht)
all erschopft, miide, fiihle mich elend. Dat Peerd
ward all kann nicht mehr weiter. He is all er
hat (beim Spiel) alles verloren, Formelhaft: all
op un all alles verbraucht. Vgl. op, uut.

Wenn't op is, wenn't all is,
beschert uns Gott meer.
Wenn een ool Wief doot is,
stot tein wedder vor de Dar.
Hbg., Vierl., Lghorn.

ITI. Substantivisch gebraucht: 1. Sing.: alles
(resthaft statt allens): Fritt to, is all Gotls Gov
Vierl.; dat niitzt all nicks; all Schiet! All, wat
dor an bimmelt un bammelt. Wi keken un dib-
bern riim, ober dat weur't ook all das war
alles, was wir tun konnten. Is all mien bet an'n
Karkenstiedi! vgl. Karkenstiech. Selten vollst.
Substantivierung: sien Een un (sien) All (selten:
sien All un sien Een). 2. Plur.: alle: All fér
all is béter as elk fir sik. Ausruf beim Versteck-
spiel: All toe Mall Formelhaft: bi (mif, na, to,
vun) all un jeden: dat seé he nich vun all un
jeden Lghorn. Meist ist die Substantivierung
unvollkommen: All keken se uut't Finster. De
du slon hest, siind ook noch all wedder worrn
(genesen), Vierl. Fiir den Hamburger gilt als
kennzeichnend die Ra.: Mi kdnt se alll im Ge-

gensatz zum Berliner: Mir kann kener! Se
stunnen all as uut Holt; se legen all as doot.
Vel. allesamd.

IV. Adverbiell gebraucht: 1. ganz; nur noch
formelhaft: If is all’ droich es ist ganz trocken,
Wa (um 1890); hél und al ganz und gar, ebd.
Alle Mann all eben nah! (vgl. oben I 2). Vgl.:
allbereet, alleen, allendlich usw. 2. T jeweils,
immer: all umt Liitj (selten all umt nu), alle
Augenblicke, oft, Scuiy 111, 324, Hiibbe, Hbg. u.
Alt. IV (1) 198, Bi, S. B2 127; vgl. oben I3 und
Mensing I, 108 f. 3. all as ganz wie, je nach-
dem: ,.All as't fallt” seggt Ulenspegel B, S.B.2 1
(1846), sihnlich Vierl. All as man dat nimmt je
nachdem wie man es auffaBt, Mahl. Jeden
Obend wedder annere, all as se grade bi Huus
siind Finkw.; auch: all nodem as: all na dem,
as mi dat dor buten gefallt Poeck, Ellernb. 91;
all derna’t is je nach den Umstiéinden (1818).
4. all wat wie auch, so sehr wie: all wat se reup,
dat weer timsiinst so laut sie auch rief; se siing’,
all wat se kunn; se lepen wech, all wat se man
kunnen; all wat dat Tiiiich holln will aus
Leibeskriiften; all, waf recht is das mull man
zugeben (ellipt. Redefloskel); vgl. allens.
5. schon, s. al.

Z us s.: allgverall, gverall.

t allbereet adv., bereits, schon; alberefh
(1611, 1616); vgl. allrede.

+ allbott konj., ,traun, zumahlen, gleichwol:
sane“, R1 1 (1743), 4 (1755); obschon, BX 5. B.2
127 (1859).

alldaags adv. (eigtl. Gen.), alltags: wat sien
mutt, mutt sien: siinndogs 'n Stiick Fleesch, un
alldogs deit 't nich neudich; selten als Adj.:
stinndogsen un alldogsen Hals (vgl. Hals)
Finkw.: dafiir meist alldaagsch, alltiglich, ge-
wohnlich: he hett den alldogschen Antoch an;
auch als Adv., verbunden mit wecdh: einfach,
bescheiden; schlicht und offen: alldogsch wed:
leben; se weur jiimmers alldogsdh wedh.

1 Alldaagshoor f., gemeine Dirne (um 1814).
Alldaagskost f., Werktagsessen, BX. Alldaags-
rock m., Alltagsrock, schon 1463: aldagesrok.
Alldaagssnack m., schlichte, ungekiinstelte Re-
deweise.  Alldaagstiiiich n., Alltagskleidung.

¥ alldaar adv., dort, daselbst (1636).

Alldach m., Alltag, im Ggs. zu Fierdach,
Siinndach, zusammengeriickt aus all Dadh, vgl.
all 1 1. Fyrdach is nich Alldag Bi, S.B* 13
(1859); op'n A. am Alltag; vgl. alldaags.

+ alldochsoman adv., zum Scherz, zum Schein,
Rr 4 (1755); Bi, Hs. Gl. (um 1840).

all'een adj. und adv.; selten all’enen (schon
1444); aus mnd. al eine ganz allein. 1. allein,
solus; einsam; du safft dinen Mann ook for di
a. hebben (scherzh. Dankesformel); he is so
for sik a. ein Eigenbrétler; ik biin for mi a.
blében einsam, unverheiratet; he is nich a. er
ist betrunken. Auf den formelh. Grul}: goden
Dach, (ji) alltosomen antwortet man im Scherz:
goden Dach, du een a. 2. selbstindig, ohne
Hilfe (von andern): daf kann ik allens a. 4., a..
a.l ik hold dy ni! sagt oder singt man Kindern



vor, die laufen lernen, Wa (um 1890). Kannst du
dat a. af?; vel. afkgnen; selbst: dor go man a.
hen. 3. als Adv. gebraucht: vun a. von selbst,
ohne iiuBeren Antrieb: dat is vun a. fweigon;
schon: dat harr a. vunwégen de Schoolkinner
nich gon; nur: alleine up den festdagen (1610);
nich a. de Straten lang, (né) ook in all de Hiiiis'
rin gung’ dat.

alleg’aar adv.; 1. allesamt, BX, Hs. Gl (um
1840), Wa (um 1890), Finkw., Blank.; wahr-
scheinl. < mnd. alle(fo)gader alle zusammen;
vel. allesamt. 2. nach B auch: ganz und gar.

allei s. allerlei.

allemaal ["aloamo:l und alom’o:l] adv.; 1. je-
desmal, immer: 'f is mi averst a. indrapen
Moral. Krig. (1750): allemol paft dat nich;
nich a. auch: nicht in jedem Falle; Sp rich w.:
allemal schitt de Hund keen Bratwurst Fu. (um
1850). S v n.: allerwege, alltiet, jiimmer. 2. be-
stimmt, gewiB: fwee Dutz hebbt wi nu a.; dat
gleuw ik a.

allemann pron., jedermann, alle zusammen;
vgl, all 1 2; (auch: allermann, 1850, 1865); Hans
un allermann (1865), Jan un Allemann, Jan
Allemann Hinz und Kunz: wenn't Jan A, eerst
weef, is 't wyd noog kamen Bi, S. B.2 38 (1839);
du biist nich a. du bist etwas Besonderes, Fu.
(um 1850); dat Schipp is mit a. iinnergon mit
Mann und Maus; a.an Dedk! Arbeitskommando
(nicht nur auf Schiffen); beim Rammen: 4./
Fall in toglyk (um 1890). 4. all even nah! R1 4
(1755), vgl. all T 2. Sy n.: allegaar, -samf, all-
mitenanner, -tohoop, -tomaal, -tosamen.

Allemanns- s. Allmanns- und Allermanns-.

tallendlich adv., ganz zuletzt, schliefilich,
Hochz. 1729, 1821.

t allengskens (oder all-engskens?) adv., all-
miihlich, nach und nach, R1 1 (1743), 4 (1755).
Wa (um 1890); hierzu wohl auch: alleenkens
(1705); vel. ndl. allengskens, mnd. all-énsken.

allens [ailns] pron., alles (in der Funktion
des Neutr. Sing. von all); dafiir auch all (vgl.
dort IIT 1) und allfe)s; schon mnd. auch allent,
vgl, Lasch, Mnd. Gr. § 389. Nu is allens rein;
un a, und alles iibrige (was noch dazu gehort):
dient auch zur Andeutung weiterer zu einem
Gesamtvorgang gehoriger Tiitigkeiten (etwa
= usw.): wi hebbt 'n reinen Buscherump an un
hebbt uns wusden un a. Finkw.; kunn doch al
stilern un a. ebd. Allens wat (wie all wat) so
sehr wie: nu leup se, a. wat se lopen kunn;
a. waf recht is; vgl. all IV 4. Um (fér) a. in de
Welt nich um keinen Preis: bi a. is wat bi; he
hett up A, wat to micken Bi, S.B.2 16 (1859).
Manchmal auch fiir eine Mehrheit von Perso-
nen: a, lach; a. geif an sien Arbeit. Sprichw.:
»By God is A. méglich!” hadd de Buur seggd,
as he 'n Wallach tom Hingst brogd B3, S.B.2 5
(1859), , A. mit Mat!“ sé de Snider, do sleug he
sien Fro mit de El Vierl.
allenth’alven adv., iiberall; vgl. allerwegens.
tallen(t)hand adv., ,mit der Zeit, nun-
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mehro, endlich, einst®, R1 4 (1755); ef is a. Tyd
es ist nachgerade Zeit, ebd.

aller-, erstarrter Gen. Plur. von all.

1. zur Verstirkung, bes. von Adj. und Adv.
im Superlativ (vgl. iller-), z. B.: fallerdegst
(-degest) adv., am allermeisten, sogar, Tew. H.
(um 1650), Zus. zu Rr (nach 1755). aller'eerst
adv., zuerst, Scuti I, 303, Wa (um 1890). aller-
meerst adj., allermeist; substantiviert: de
Allermeersten. allermeist adj., dass.; adv.,
grofitenteils, § beinahe, BX, Hs. Gl. (um 1840).
allerweertst ,allerwertest”; nur substantiv. ge-
braucht: de Allerweertste m., Gesil} (euphem.),
Wa (um 1890) und noch. Ra.: wer nich kummi,
de klemm't sik den Allerweertsten nich.

2, in andern festen Verbindungen: aller-
d'ings adv., allerdings; fin jeder Weise,
durchaus (17. Jh.); T allezeit, Rx 5 (1755). T Al-

lerdiivelsbengel m., Teufelsjunge (im lobenden
Sinne), Mdhl (um 1870). allerh'and unbest.
Zahlw., adj. (auch adv.), allerhand, -lei; ziem-
lich viel. Sien Schosteen freckt a. Rook er ifit
alles, Vierl.; Ausruf der Entriistung: dat is jo
a.l He piittscher nodh a. 'n beeten riim Kinau,
Fr. Fr. 78. Allerhillgen s. u. allerl’ei unbest.
Pron., allerlei, vielerlei. Selten allerlee; T alleye
(1601). Jan A. Allerweltskerl. T Liesken Aller-
leys jem., der sich mit vielerlei befalit; bes.
.Kriamer, der gar zu mancherley Waaren feil
hat*, R1 153 (1755); Lieschen A. Bez. der Wachtel
wegen ihres ,bunten” Gesanges; ungetreue Ge-
liebte (1870). allermann s. allemann. T aller-
wege adv., immer (1636). Syn. s. allemaal.
allerw'egen(s) adv., iiberall; -wegen Rr 4
(1755), BX (1819) und noch jetzt; he is a. as dat
leege Geld Bi, S.B.2 16 (1859). Die Form mit
-s ist neuer und jetzt gebriuchlicher. Ritsel:
Dat is binnen ruudh un buten ruuch un a. ruuch
(Fuder Heu). Vereinzelt: allerweg Forster,
allentwegen Ortlepp. Sy n.: allenthalven, all-
overall, alltoos(t), gverall und die hier folgen-
den Wiorter. ‘allerwerts, -warts (auch aller-
w'erts, -w'arts) adv., dass.: a, seggt ji du to (zu
jedem), Finkw. allerwieslich (auch allerwies-
lichenweg(en)s, allwieslidherwegs) adv., dass.:
Syn. s. allerwegens.

Allerhillgen, auch: -hilln Allerheiligen
(1. November): ungebriuchlich, dafiir gewthn-
lich Allerheiligen. Allerhillgen sitt de Winter
op'n Tilgen (Ast), Blank.; Allerhilln, de Snee sitt
op'n Tilln Vierl.; Aberglaube: Allerheiligen
fuhr friiher kein Fischer zum Fischen aus.

t Allerjan ,jeder Johann®, in Hénk un A.
Hinz und Kunz, Scut 1V, 150: vgl. allemann.

t Allermannsgunst f., eine Arznei, Wa (um
1890) ; --harnisch m. ,Radix victorialis longae®,
Dispens. Hbg. (1716); wohl Zwiebel der Sieg-
wurz, Allium victoriale L., langer Allermanns-

harnisch. f--kruut n., ,Pflanze und Arznei®,
WA (um 1890); wohl = langer Allermanns-
harnisch.

Allermé [alam’oii] Allermiohe, Teil Bill-
werders; dlteste Form Anremuthe (1249, 1360);
vgl. Finder, Billw. 22 f.; wahrscheinlich ,.an der
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Miindung®. De Karkfoorn vun Allermeu is liitt,
den holt se Gbends rin. Ofwarder siind de
Ossen, A. siind all de Fleu. Spottverse auf Aller-
mohe und seine Bewohner (de finen Aller-
meuer):

Allermeu op de Heu (Hihe).

de Reetbreuker noch vél kleuker. Reitbr.

Allermeuer Pilepoggen (Kaulquappen)
heudt in unsen Sommerroggen,
heudt in unsen Sommerweten,

wi wdllt ér de Been afscheten.

T Allerweltsherrjeminee m., Teufelskerl
(1870). ¥ --jung m., ,ein sonderbar witziger
oder kiinstlicher Knabe®, R1 3, 57 (1755). --keerl
m., Tausendkiinstler, Wa (um 1890) und noch.
--kujoon m., Erzschurke (um 1870).

allesamt = allemann.

t alleven adv., ,ganz eben”, gerade; vgl
all IV 1; als Redefloskel: eben darum, Wa (um
1890).

t allflagens adv., bisweilen, wechselweise,
R1 8 (1743). Vgl. Flaag.

+ allgaarnich, -ganznich, -uutnich ganz und
gar nicht, durchaus nicht, Scut 11, 324,

allgewodnlich adv., ganz gewdhnlich, all-
gemein bekannt, Lghorn.

‘allgrammsch adj., griamlich, miirrisch, iibel-
launig (bes. von Kindern), Ba (1822 u. 6.), Wa
(um 1890), Lghorn. In Lghorn auch allgramm.
Verstirkende Bildung zu gramm. allgramstich
adj., unwirsch, drgerlich, Wa (um 1890). Vgl
angrammsch, -gramstidh.

t allheel verstirkendes Adv., schon mnd.;
wer is dar nig alll den Henker a.! (zum Hen-
ker!) Scui II, 121 (um 1800).

Allhoorn [‘alhown] m.; 1. Holunder, Sam-
bucus nigra; alhorn (1617); Allho(o)rn Wa
(um 1890), Vierl, Neugr., Lghorn; auch EIl-
hoorn Hbg., Finkw., Vierl.; 4. weicht vor Fleder
zuriick. 2. Ahorn, Acer platanoides, Eidelst.,
Sinst., Neuland, Alteng. 3. Flurn. (jetzt Stra-
Benn.) Im Allhorn Volksd. Allhoornboom
m., Holunderstrauch, Finkw. ~-busch m., dass.,
Fu. (um 1850). --holt n., Holunderholz, ebd.
--saft m., Holundersaft (oder -mus), (1682), Rr
224 (1755).

T alljiimmer ady., immer; verstirktes jiim-
mer Ri1 (1743), 105 (1755), Bi, Hs. Gl. (um 1840).

'Allmannsfriind m., Miidchen, das seine
Liebhaber mehrfach wechselt, Fu. (um 1850),
Lghorn; ein Hund, der zu jedem zutraulich
ist. *allmannsfriindlich adj., zu jedem freund-
lich (tadelnd). ¥ Allmannsgoot n., Gemeingut,
Bi, Hs. Gl. (um 1840). ¥ Allmannshoor f., ge-
meine Dirne: eene allemanns Hoore Ri1 4 (1755):
Allemanns Hoor (um 1814); vgl. Alldaagshoor.
Allemannskombuff f., gemeinsamer Aufent-
haltsraum auf Schiffen. § Allmannskost f.,
wbeliebte Speise®, Bi, Hs. Gl. (um 1840). Vgl
Allermanns-.

allm'echtich, auch "allmechtich, adj. und adv.,
sallméchtig®, volkstiiml. nur in der Bedeu-
tung: sehr groB, ungeheuer.

allmeist adv., fast; verstirktes meisf, nur
bei Férster.

allm’elich adv., allmihlich, schon bei Mihl
(um 1870).

allmiend’aag s. all 2.

‘allmienl’¢v (Finkw. ‘allmanl’ev, ‘allmol’ev)
verstirkendes Adv., ,all mein Leben®, gewthn-
lich verneint: a. nich niemals.

allmitenanner pron., allesamt, insgesamt.

t allmodisch adj. und adv., nach der (neue-
sten) Mode (1657, 1694); vgl. frz. 4 la mode.

t allnagraad adv., nachgerade, langsam, end-
lich. Sprichw.: a. kiimm{ Hans in't Wams
Bi, S. B.r 2 (1846).

all’'o interj. und adv.; los, fort: juw fyfh
Sinne gahn alloh entweichen (1666); damif
gaiht ['t] halfweg (halb) Fief allo los (1751);
a., lustig! (1820); Befehlsruf an einen Hund:
alloh, Wachmann! Mahl, Jean 106. Bei Bartels:
allons. Aus franz. allons; vgl. ndl. allo (Frandk-
van Wijk 15).

alloopsch [‘aloiips] adj., .all-ldufisch®, nur in:
alleupsch Tiiiich tdglich getragene Kleidung,
Vierl. (absterbend).

‘allverall adv., alliiberall, Verstirkung
von ¢verall; auch: iiberallhin, nach allen Sei-
ten: du spriittst dat Woter jo a., Lghorn.

t allrede, -reeds adv., schon; mnd. alrede;
allrede (1662), allrees (aus -reeds) (1656), all-
reede, -ree, -reeds Ri 4, 208, 401 (1755); vgl
rede.

+ allschoonst conj., obschon, Ri 1 (1743), 4
(1755), Bi, Hs. Gl (um 1840).

‘alltiet(s) adv., jederzeit, immer; Syn. s.
allemaal; bei Ri 5 (1755): alltyd gleichwohl,
sane; vgl. allfoos, -boft.

allto adv., allzu, vor Adj. und Adv.: (en)
bitten scheef hett Gott leef, allto grod is ook
man schaod. Allto scharp mokt Schéren (Schar-
ten), Vierl.; a. no allzu nahe; vgl. Altona,

+ alltodegen adv., vortrefflich (1818).

T alltohansen adv., sogleich, Tew. IL. 218
(1650) ; wahrscheinlich zu mnd. alltohand.

alltoh’oop (auch: allfohopen) unbest. Pron.,
allesamt, alle miteinander, R1 364 (1755). 4. an't
Rohr! alle Mann an die Arbeit (eigtl. wohl:
ans Ruder) Bi, S.B.1 7 (1846) und noch jetzt.
GruBformel: Goden Dadh, (ji) a. Vierl.; Syn.
s. allemann.

F alltomaal ady., allesamt; alles zusammen,
nur bis 1703 belegt; vgl. allemaal.

+ alltomits adv., bisweilen, R1 4 (1755), BX,
Hs. Gl. (um 1840): alfomit (1685). Vgl. ndl. alte-
mel(s).

¥ alltoost adv., aus mnd. alfoges ,mit jedem
Zuge®; a., auch allfoos = allbott R15 (1755); a.
immer, Bi, Veerl. 21 (1819); vgl. ndl. altoos
(Frandc-van Wijk 16).

alltos’amen unbest. Pron., alle zusammen:
GrulBiformel: Goden Dach, ji a. Vierl., Moorb.;
Syn. s. allemann.

alltovel unbest. Pron., allzuviel: a. Weten
maokt Koppweeddg; a., dat lett nee goot, fett



ober goot (Unverschdmtheit) sieht nicht gut
aus, ndhrt aber gut, Finkw. 4. deif ni goot
Vierl.

allumtliittj, allumtnu adv., oft, s. all IV 2.

Alliiren [al‘ii-an] plur., Benehmen, mif 4. mit
Ausdruck, Mimik, Gesten (vom Vortrag).

¥ alluntnich s. allgaarnich.

allwarrn, alle werden: s. all IL

+ allweg adv., aller Orten; jederzeit, Bx, Hs.
Gl. (um 1840); iltere Form: allewege immer,
jedesmal (belegt bis 1603); vgl. allerwegen(s).

allw'etend adj., allwissend (seit 1686 belegt).

allwieslicherwegs s. allerwieslich.

allw'ilen adv., zuweilen, Finkw.
allewyle eerst eben erst, gerade (1725).

+allwillens ady., vorsitzlich, Bi, Hs. GL
(um 1840).

Aloe n., Aloe(saft), auch Alowe (um 1890),
Aalwe(e) ['o:lve:]; der bittere Saft wird zum
Entwéhnen und gegen Daumenlutschen ge-
braucht.

+ Alp m., Alp, Nachtmahr (1818); dazu: Alp-
driicken n., Alpdriicken, Méhl, Don Quix. 61.

+ Alruun f., Alraune, Atropa mandragora,
Bi, Hs.Gl. (um 1840); iiber Herstellung und
Gebrauch im 17. Jh. vgl. Beneke, Gesch. u.
Denkw. 136, 249, Finder, Hbg. Biirgert. 221 f.
(mit Abb.). ¥ Alriiiinken n., Alrdunchen: All-
riineken (1619); se hett en Alriineken eine be-
sondere, geheime Geldquelle (Mitte 19. Jh. von
der Hbg. Kiimmerei gesagt); vgl. Abraham. Bei
Ortlepp, Wunnerl. 19, 142 u. 6. lautet das Wort
Ullriihntje, Plur. -s, und bezeichnet einen blut-
saugenden Kobold. + Alriinken - Gesicht,
Schimpfwort (um 1814).

T alsedenn adv., alsdann (1610).

T alsofort adv., alsbald (1636).

Alster f., Alster, NebenfluB der Elbe, in Ham-
burg zu mehreren Staubecken erweitert: liifte
A., Binnen-, Buten-4. De blas’t al wedder dat
Fett vun de A. hief es von der allabendlichen
Trompetenmusik auf dem Michaeliskirchturm
(um 1890). Ortsn. Alsterdorp (1219 Alster-
thorpe), jetzt Hbg. Stadtteil; Flurn.: Alster-
kamp Harvesteh. (jetzt StraBenn.), Wohld.,
Alsterwischen Alsterdorf; Straflenn.: Alster-
door Altstadt, nach einem 1726 abgebrochenen
Tor, Alsterkrugchaussee Hbg.-Nord, nach dem
Wirtshaus Alsterkrooch in Gr.-Borstel.

Alsterdamp m., Abendnebel iiber der Alster.

¥ Alsterei f., Amtswohnung des Alstervogts
(1625),

Alsterhaken m., Stange zum Fortbewegen
von Schuten, linger als Elvhaken.

AlsterpaB m., Wasserstand der Alster.

¥ Alstervaagt m., Alstervogt, Aufseher iiber
die Alster, stadt. Beamter (1316, 1543. Das Amt
bestand bis 1620); vgl. ZHG 16, 12; 42, 200; Jb.
d. Alsterv. 7, 8.

Alsterwater n. 1. Alsterwasser: He is mif 4.
difft ein geborener Hamburger, vornehmer als
de‘r mit Elbwasser Getaufte. 2. iibertr.: Ge-
misch von Bier mit Brause oder Selterwasser.

(selten),
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Altaar [alt'o-z, ‘alto-e] n., selten m., Altar;
von einem Habgierigen oder Dieb: he nimmt
gai Geld vun't A.; vor't A, ston getraut wer-
den.

Alter, Auter m., Anfiihrer, Ridelsfiihrer,
Vierl.; < lat, auctor?

Altona, Altna [‘altno:], Stadtteil Hamburgs,
bis 1937 holstein. Groflstadt. Anscheinend
urspr. ein Wirtshausname wie auch an anderen
Orten: to dem Altona (1538); vgl. ZHG 1, 74;
7, 89 4f.; Nd.Kbl. 3, 31; 7, 28; Alt. Zs. 3, 5ff.;
Sagen vgl. Miillenhoff, Sagen®* Nr. 109, Wich-
mann, Altona S.11 Anm. O.Beneke, Hbg.
Gesch. und Sagen 370. Ortsreim:

Hamborg is 'n grote Stadt,
Altona is ook nod wat,
Niemdohlen is 'n Waterpool,
Ofttensen is'n Schiefstool. 19. Jh.

Die Rivalitidt zwischen Hbg, und Alt. driidkt
sich in manchen Raa. aus: ik biin en Ham-
borger Bérger, un viir den mutt en Alfnaer
Platz maken (1834). ,Platz dor in'n Roénn-
steen!” sé de Hamborger to 'n Alfnaer, ,ik biin
Hamborger Borger®. Spottwort iiber die Ham-
burger, weil sie angeblich gegen die Altonaer
nichts ausrichten konnen: de Hamborger sedht,
de Altnéer is nich to Huus Lghorn. He is so
eerlich as de Juud vun A. Hbg., ihnlich Scutr 1,
53, Vierl, Altnoer Markt um Michaelis (29.9.),
friither sehr beliebt, daher als Zeitbestimmung:
gliek na't Altnser Markt (Ende 19. Jh.). Alt-
noer Gauner; vgl. Hadag.

alvern [alban, alvan], selten alberich und
alvsch (vgl. 1540 alversdh), adj. und adv,
albern, abgeschmackt, dumm; élter alver: ein
alferer minsche (1600).

Amacht, Aanmacht f., BewuBtlosigkeit:
in Amadht vallen Tew. H, (um 1650). Jetzt nur
noch Onmadht; im Scherz sagt man auch Pe-
madcht. Selten Plur.: em tréden de Onmachten
an. Vgl. Amidaam, Appelmoos, Beswddgnis,
Daalsladh; ohnmiichtig werden (sein): afbliven,
(sik) beswimen, (sik) beswimeln, beswiemslaan,
(sik) beswdigen; benusselt, beniifit warrn (sien),
flaw warrn. In alten Belegen noch: Unfihigkeit:
wo enen nicht de ohnmadcht benimbt (hindert),
um 1600. Vel. Unmadht.

am’ai interj., nach dem Vorbild von April
gebildet. Wie man jem. in den April schickt
(s. April), so auch in den Mai. Spottvers auf
den Angefiihrten:

Amai, amai, amai,

de Katt, de schitt in't Hei,

de Koter schitt in't Haoberstro

(oder: de Hon, de lecht in't Hoberstro),
un du maokst dat eébenso. Lghorn,

+ Amary interj., angeblich zusammengezogen
aus Ave Maria B, Hs. Gl. (um 1840).

Ambolt m., AmboB; insbes.: kleiner bolzen-
artiger in die Erde gestedcter Ambof zum
Sensenschirfen. Bezeugt seit 1416 (als an-,
ambolf). Jetzt: Ambolt, -balt Hbg. Vierl,

Lghorn, -bulf Alt. Ld.; in den Vierl. auch
Ambott. Das Wort ist iiberall absterbend.
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AmboB (auch: -boof, -buff) m., dass., aus
dem Hd., jetzt die herrschende Form; Ambof,
-buf? schon Bi, S.B.2 2, 34 (1859). , Alle Anfang
is swar”, sid de Deev, dar stool hee en Ambuf
ebd., dhnlich noch Lghorn. Vgl.: Fuust, Paap.

AmboBblock m., AmboBklotz, Alt. Ld.

AmboBhoorn n.; 1. oberer Teil des Ambosses.
2. AmbofReinsatz; s. Abb. Sy n.: Sprenghoorn.

o R

T

Amboffhoorn Afschroot

Ambolistock m., = Amboffblock.

¥ AmboB-Walzer m., ein Tanz (1848).

‘ambéstich adj., engbriistig, asthmatisch;
ambdstig R1 355 (1755), ambostig Fu. (um 1850),
anbdstig Mihl (om 1870), ambdsti Wa (um
1890), jetzt selten: anbdssig Vierl, ambdstich
Lghorn.; vgl. mnd. am-, anbdrstich.

Ambott s, Ambolt.

Ambraasch’ f., Aufsehen, Lirm, Gerede;
Umstédnde, Aufwand; vgl. siidndl. ambras; die
Endung ist an -aasch’ angeglichen (s. d.). Am-
brasche (1747), Ambraasch Hiibbe, Hbg. u. Alt.
(1805/06); 1840; Wa (um 1890). Gewdohnlich in
der Verbindung 4. moken Aufhebens machen;
Aufsehen erregen. Dazu: ambrasisch adj., ver-
schwenderisch, Vierl. ambrasen swv.,, ver-
schwenden, ebd.

ambr'iiiit, anbr‘iiiit, in der Verbindung a.
laten in Frieden, ungeschoren lassen, Vierl. An-
scheinend zu briiden necken, drgern; vgl. un-
gebriidet laten Rx 25 (1755).

Ambull s. Ambof.

f amechtich (jetzt: onmedhtich) adj., ohn-
miichtig; du ameditige (schwachkopfiger) Bove
Tew. H. (um 1650). % Amechtichkeit f, Ohn-
macht, Krudtl. (1617).

Ameis’ [‘o'mai:s] f., Ameise, Plur. 'Omeisen
und Om'eisen. Aus dem Hd.; heute vielfach
statt Eemk, Miegeem, -imm', Milekatt ge-
braucht. Ameisenbarch m., kleine Hinter-
wohnungen in Barmbek, angeblich nach dem
Erbauer Ameis; StraBenn.: Ameisenkamp
Eidelst., -fwief Nienstedten.

+ Amelmel n., Kraftmehl, Stirke, Bx, Hs. GL
(um 1840), vgl. ndl. (flim.) amelmeel. Sy n.:
Amidaam.

amen [aman und oman/ amen (als Gebets-
schluB); dat is so wiff as Amen in der Karken
Rr 5 (1755), dhnlich Bx, S.B2 6 (1859), Miihl
(um 1870) und noch. Wat hett de Paster seggt?
— A. hett he seggt Fu. (um 1850). ,A.” sé de
Pastuur, do wiif? he niks mier Finkw. He sechi
to allns jo un émen. Bei Besprechungsversen
darf am SchluB nicht amen gesagt werden,
Moorb.

amenn’ [am‘en:] adv., am Ende, schlieflich;
etwa, vielleicht; in Hbg. erst neuerdings be-
zeugt.

Amerika [a-, om‘e:ri-ko:] n., Amerika, auch
gekiirzt zu Merika. A. wisen die Geschlechts-
teile entbléflen. amerikaansch adj., ameri-
kanisch; en amerikonschen Schiffhubel, Hobel
mit gebogener Sohle, vgl. SaB, Zimm. 9. Ameri-
kaansche plur., bunte Marmeln. Amerikaner
m.; 1. Amerikaner. 2. amerikanischer Dampfer.
5. ein Kastendrachen. 4. eine Gebickart.
5. Blindgiéinger (Soldatenspr.). Amerikaner-
baar m., Stangenbohrer. Symn.: Sfangen-,
Lepel-, Tappenbaar.

Amidaam [‘omido:m, -dam, ‘o:mdo:m;
Finkw. auch o:mdo:m| m., Stirke. Seit 1604
(Amilon) bezeugt: aus franz. amidon; mnd.
amedam. Vgl. Amelmel. Zuniichst Wiische-
stiirke (vgl. Stivels); aber auch Kleister (vgl
Kliester), R1 5 (1755) u. 6. In diesen Bedeutun-
gen geht das Wort zuriick, hilt sich aber in der
Redewendung: in Omidom fallen (sadken,
pedden) ohnmiichtig werden, scherzh. numge-
deutet aus in dmadht fallen; friihester Beleg:
Fu. (um 1850): he fallt in Ahmdahm. T Aam-
daamkaker m., Stirkekocher, Bi (1823).
¥ Amidammaker m., dass. (1590, 1761); in hd.
Verordnungen des 18. Jhs. oft Amidammacher.
Strallenn.: Amidammachergang, 1770 und
noch. T Am(i)damwater n. Stirkewasser
der Wischerinnen (1855).

Aming f., Ahming,
Schiffen; Syn.: dam 2.

Amm™ f., Amme, 1583 und spiiter; im Zihl-
vers der Hafenarbeiter (vgl. tellen):

De Deern een Kind,
de Amm' twee,
siind dat nich dree?
Zuss.: Buur-, Drédg-, Hev-, Séog-, Stillamm’.

FAmm” {, ,Ambe”, Gewinn in der Zahlen-
lotterie, wenn zwei gesetzte Nummern in einer
Reihe gezogen werden (19. Jh.); aus franz.
ambe, lat. ambo.

Ammel s. Ammer.

Ammenbeer n.. leichtes, diinnes Bier, Wa
(um 1890); Braunbier mit Zudker; scherzh, auch
fiir Ammerbeer. F Ammenmudder f., Am-
menvermieterin. ¥ Ammensaal m., Mietbiiro
fiir Ammen (19. Jh.).

Ammer m., Eimer; Lghorn., Fischb., Finkw.
auch Ammel; selten Emmer 1621/22, BX (um
1840) und noch; Plur.: -(s); emer (1638).

1. Eimer; frither vielfach aus Holz mit
Messingreifen und -biigel; um 1784 wurden in
Hohegei im Harz jihrlich ca. 15—20 Schock
~Hamburger Eimer“ (mit etwas breiteren Bén-
dern als iiblich) aus Holz hergestellt. Heute ge-
wiohnlich aus Metall. Feuereimer aus Leder (zu
deren Haltung jeder Hausherr verpflichtet
war): 3 leddern Ammer 1603, dhnlich schon 1525.

Raa.: ,Tév man, bit de Deerns mit de
blanken Ammers kamft, de betaalt” sagien
(nach Scutr I, 35) die Hbg. Fischfrauen von den
Dienstmédchen, die mit messingbeschlagenen

Tiefgangsmall an



Eimern zum Markt kamen und weniger feilsch-
ten als die friih einkaufenden Hausfrauen.
Noch um 1860: ik kann téven, bet de Deerns
mit de blanken Ammers kamt ich kann auf
ein besseres Angebot warten. Dat régent, as
wenn 't mit Ammers giitf. De lett dorch wie
s0 'n dreugen A. ist schwatzhaft. Op n 4.
sitten vollig erledigt sein. Un nodh so 'n A. vull!
sagt der Kartenspieler beim Einstreichen des
Gewinns. Mok keen Ammers! mach kein
dummes Zeug.

Sprichwiortlich: De Fro is as 'n 4.
on Borrn Frauen sind wie Eimer ohne Boden,
das heiBit: verschwenderisch, Lghorn. De sik
bi 'n Dredcwogen (Miillabfuhrwagen) wver-
meedt hett, mutt de Ammels ook rinbéren (hin-
einheben), man mul} Unannehmlichkeiten in
Kauf nehmen, ebd. — Vgl. Hangel (Ritsel).

2. +HohlmaRB, etwa 29 1, im Kleinverkauf
10 1.

Zuss.: Aal-, Arm-, Asch-, Blide-, Bloot-,
Drank-, Eerd-, Etel-, Feudel-, Fiefbennen-,
Fuul-, Fiiiir-, Gold-, Holt-, Kopp-, Melk-,
Mieg-, Muur-, Sand-, Schiet-, Schipps-, Soot-,
Spool-, Stall-, Swien-, Waterammer. Vgl. Piitz.

Alte Hamburger Eimer:

Sootammer

+ Ammerbeer n., minderwertiges, nicht halt-
bares Bier, das gewdhnlich eimerweise ver-
kauft wurde. Vgl. Ammenbeer.

Ammerklosett n., einfaches Klosett mit
Eimer,

Ammerrickels n., Gestell fiir Melkeimer,
Moorb.

_Ammerseel n., Tragseil am Eimer; auch
iibertr. auf den eisernen Biigel, Rx 231 (1755)
und noch.

ammerwies’ adv., eimerweise; so wurden
frither z.B. auch Kohlen verkauft; jetzt nur
noch iibertreibend gebraucht.

t Ammetjen, nur R 5 (1753): ,Ammédjen,
einer, der kindisch, blode und verzagt ist, Hans
4., ein weibischer Kerl.“ Wohl aus 4nne Métke
Anna Mathilde (Meta).

Hamburgisches Warterbuch

Ammer — Amt

Ammi' m., hdufiger Hundename (aus franz.
ami).

Ammi®* m., Amerikaner, insbes. amerika-
nischer Soldat; verallgemeinert: fise Ammis
widerliche Kerle.

Ammutschoon f,,
émotion.

T Améémken n., Sison amomum, eine Ge-
wiirz- und Heilpflanze, nur BX, Hs.Gl. (um
1840).

Amorell s. Morell.

ampeln swv., intrans, zappeln, strampeln,
(mit Armen und Beinen); sich miihsam fort-
bewegen; nach etw. streben. Zwillingsformel:
ampeln un strampeln. Vgl. angeln, hampeln,
spatteln, strampeln. Zuss.: an-, hooch-, rop-
ampeln.

Amper s. Suuramper.

f Amphibientheater n., Parkett im Theater
(um 1870); Verdrehung aus 4Amphitheater.

7 Ampléi m.?, Gebrauch: he weef man keen
A. to finnen (maken) er weill die Sache nicht
anzufangen, Wa (um 1890); aus franz. emploi.

Amsterdam, Ortsn.,, Amsterdam; Rammer-
lied:

Amsterdam, de moje Stadt,

steit gebaut up Paalen. Rodidero.

Wenn se nu tosamen fallt,

wer schall dat befalen? Rodidero.

Wa (um 1890).

Bewegung; aus franz.

Ritsel:

Dor keem en Mann vun Amsterdam,

de harr en witten Kleetrode an,

he wull de ganze Welt bededcen

un kunn nich éber 't Woter redeen (Schnee).

Hbg.; vgl. Aken.
Kinderreim aus Lghorn.:

Tredk ik mien Stéebeln an

un gé dormit né Amsterdam.

Amsterdam hen,

Amsterdam her,

wenn ik man wuf, wo Hambordh weer!

Vgl. die Kniereiterlieder bei hoff und zude und
die Abzihlreime bei ene und ele; Jantje vun A.
s. Jantje.

Amt [amp] n., Amt; friiher am-, anbacht,
amecht, ammicht, ammet(h); Ambachf noch
1748, Ambachd sogar noch um 1840 bei Bi, Hs.
GI., wohl antiquiert.

1. Dienst, Stellung bei einer Behirde: Ampt
und Deenste (1603), Ampte und Lehne (1603);
beweerlide (beschwerliches) Ampt R 14 (1755);
vgl. Hoppenmeteramdi.

2, + Handwerk, Gewerbe, soweit zur Aus-
iibung eine Berechtigung, Zulassung erforder-
lich war: ein Amt gebruken ausiiben (1603);
up en Ampt denen die Mutjahre (Wartezeit)
vor der Zulassung als Amtsmeister ableisten
(1603); enem sin ampt nedderleggen (1610;
1603: thoschluten) jem. das Recht zur Aus-
iibung entziehen.

5. t Vereinigung von Gewerbetreibenden,
inshes.: Handwerkerzunft (z. B.: Wand-
maker-, Wittbedeeramt); vgl. Wark, Gill;

4
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dafiir jetzt Innung. Bis zur Aufhebung des
Zunftzwanges war Amt auch die offizielle hd.
Bezeichnung. Man unterschied (z.B. bei den
Losbiickern Ende 19. Jh.): dat grote Amf, das
alle Meister umfaBte, und dat litfe Amf, den
Innungsvorstand; ik biin nich in 't Amt kein
Meister (1751).

4. Amtsbezirk (nur fiir Berged. und Ritzeb.,
und wohl schon vor deren Eingliederung ins
hbg. Staatsgebiet gebraucht); Amtsbehérde: he
wull to Amt. Auler bei modernen Einrichtun,
gen, wie Arbeits-, Finanz-, Wohnungsamt,
selten im Namen bestimmter Behirden; dlter
2. B. Rechi-, Strand-, Teinpennenamdl.

5. Aufgabe, Pflicht: en Amf hebben (vir-

ston).

Amt- s. Amis-.

+ Amtsbaad m. Amtsbote; 1. zu Amt 2
(1577, 4. Hilfte 17. Jh.). 2. zu Amit 4.

1. Verzeichnis der Sat-

4 Amt(s)book n.;
2. Protokollbuch

zungen einer Zunft (1458).
des Amtes Bergedorf.

t Amt(s)broder m., Zunftgenosse; Ampt-
brédere (1471), Ambts- (1595), Amitbroder
(1623).

Amtisdracht f., die einem Amt entsprechende
Kleidung, Mihl (um 1870).

+ Amtseet m., Ambits-Eid der bei Amntritt
eines Amts geleistete Eid (1603).

+ Amtsfischer m., ziinftiger, berufsméBiger
Fischer (zu Amf 2), Wa (um 1890) und friiher.

+ Amtfro £, Zunftmeistersfrau: amplfrowe
(1415), -fruwe (1610).

+ amtshalver (1620), ambthalven (1628) adv.,
von Amts wegen.

4 Amthuus n.; 1. Zunfthaus.
Behorde (um 1890).

¥ Amtskost, -kost f., Mahlzeit, die ein neuer
Meister seinen Zunftgenossen gibt (18. Jh.).

% Amtslaad f., Lade, Kasse einer Zunft (1633).

Amtmann m. Plur. Amtliiid, ¥ -lude.
1. 1 ziinftiger Handwerksmeister, Handwerker
(zuletzt 1625). 2. Verwalter eines Amtsbezirks
(Ritzeb., Berged.); he hett uns in de Macht as
Klaes Kiihl den A. Fu. (um 1850). 3. Titel eines
gehobenen Beamten.

+ Amtspatroon m. vom Rat bestellte Auf-

2. Sitz einer

gsichtsperson iiber eine Innung (1864); vgl.
Morgenspraaksherr.
+ Amtsschriver m, Verwaltungsbeamter

(Berged., 18., 19. Jh.), zu Amt 4.

4 Amtslott n., Schlof (Sitz der Verwaltung)
in Berged. (1827).

+ Amtsiister f., Amtsschwester = Amifro
(1637).

amiiseern [amii-z'evn] swv., refl, sich amii-
sieren, auch: amiisiern, amusiern (6fter), ami-
seren (1857), amerseren (1820). Ra.: Dat is en
Stiick, dor kann sik en Peerd ober a. Vierl.

Amiisem’ang’ n., Vergniigen.

an prip. und adv, an. Die mnd. iibliche
Scheidung von an, prép., und ane, anne, adv.,
ist zugunsten von an aufgegeben (anderseits
im 16. und 17. Th. oft ahn, ahm auch fiir die

Priip.). Der nachfolgende Artikel verschmilzt
héufig mit der Préip.: an't < an dat (anth ende
1558); ganz vereinzeli: an d' Siet < an de Siet
Finkw.; an'n [an:] < an den; an’e < an de;
am < an deme; erhalten, gestiitzt vom Hd., vor
dem Superlativ, z. B. am besten, meisten,
eersten, groltsten, leefsten. Sonst ist der Da-
tiv resthaft bewahrt in: amenn’ am Ende (s.
dort); Deef an'm Lichd bei Bi; dafiir bei R1 34
(1755) schon: Deef an't Licht, vgl. Deef; se sicht
an allen Edeen und Oern na in allen Ecken und
Winkeln, Wa (um 1890); de besten Stiliirliitid
siind an'n Lannen Vierl.

1. Priiposition.

1. ortlich: an; in, auf, bei, neben, nach; von,
gegen.

a) in (dafiir jetzt meistens in; mnd. noch hdu-
fig, as. nur an): de vrouwen an ene kameren
sluten StR 1270, de landtlude an dem vor-
schreuen (eben genannten) Lande (1603). Noch
heute: anne Noord fischen im Norden
(der Nordsee), an de Siiiit neben in de
Siiiit Finkw.: de Katt heurt an’t Huus
ins Haus; dagegen: de Weeg heurt an't
Huus zum Hause (als fester Zubehor): an't
Huus wésen zu Hause sein; Klodk fief kunnen
se an de Stadt wésen (dabei schwebt die Lande-
stelle vor). Z. T. tritt eine Auffassungs- und
Bedeutungsverschiebung ein: he arbeidt an de
Stadt: 1) in der Stadt, dafiir gewohnlich in:
2) im stddtischen Dienst. He arbeidt an (bi) de
Gas beim Gaswerk (dagegen: he is an de Gas
west er ist betrunken). An de (frische) Luft sien
im Freien, an de Luft setten hinauswerfen. De
Wyn licht an de Tiinn im Fasse, Wa (um 1890);
dor steit noch én Stén an'n Putt (von Spiel-
steinen) ebd. He is hell an't Hoft (klug) ebd.

b) auf (mit op wechselnd): an de Eer liggen
(fallen); wat an de Eer leggen (smiten); de Ball
kiimmt nich an de Grund; sik an de Grund
henleggen: an de Grund gon;: an'n Dreugen
.auf dem Trockenen“, im flachen Wasser am
Uter, Finkw.; an de Knei fallen Wa (um 1890).
He lovt (licht) jiimmers an de Strot, dat Kind
Lkummt nie an de Sirat; sien Gescheft (Wa um
1890: syn Bantje, Kopenschop) an de Strot
driben, an de Strot verkeupen Geschiifte auf
der Strafle, im StraBenhandel betreiben. He
steit an'n Markt hat einen Marktstand: wat
an'n Markt bringen (zum Verkauf). Ohne Ar-
tikel: an Boord, an Dedc gon (sien); platt an
Dede liggen auf dem Boden ausgestreckt. 4n
Land gon; wat wullt du an Land? Lét mi an
Land laB mich in Ruhe.

¢) an (hd. mit Dativ), bei, nahe, neben (wech-
selnd mit bi, blangen, neffen, neven): Kopp an
Kopp, Mann an Mann, Reling an Reling; dicht
an dicht: een an'n anner; an Badkboord (Stiiiir-
boord) links (rechts) vom Schiff. He wiir iinner-
gon boben an [Jiitland Kinau; an de Kant
langs am Rande entlang: an alle (all de) Siden
(Kanten) iiberall; an de Siet ston (beiseite, ab-
seits). Ik giing’ bi ér an d' Siet Finkw. Wenn se
an im dér'n Sool danzen dee Vierl. (Borchert).



Warnung vor hochfliegenden Plénen: holl di
an'n Tuun (Zusatz: de Himmel is hoodh); an
de Hand foten; dat Peerd an'n Kopp némen;
an e-n sitten (ston). Zuriickweisung: klei' di an
de Feut.

d) an (hd. mit Akk), nach, zu (wechselnd
mit na, fo): an't Huus (an'n Laden) komen; wat
an't Huus bringen (slépen, holn). En Schipp an
de Stadt bringen (um 1850), vgl.: gud bringen
an desse vryen stad ouer de solten zee StR.
1270. An Land wriggen; e-n an de Kiist (zum
Hafen) schidken. Nu man ran an de Spriitt (an't
Spedk) angefangen! An de Siet padken beiseite-
riumen; e-n an de Siet bringen jem. umbrin-
gen; wat an de Siet moken auch: etw. beseiti-
gen; an e-n rangon an jem. herantreten; sich
an jem. wenden. Vull bef an'n Krogen (schwer
betrunken); bet an Hambordh ran. Temlich an
de Kimm' (Horizont) fo.

e) Vielfach als Ersatz fiir blofen Dat. der
Person: he vertellt (secht, verradt, klaffert) dat
an em. Se gifft dat Geld an een vun de Froons;
wat an e-n bringen jem. etw. iiberbringen, Wa
(um 1890).

f) gegen: an'n Disch steuten; iibertr.: e-n an
de Buur steufen, an'n Wogen feurn jem. vor
den Kopf stoflen, beleidigen. Harf an de(n)
Wind seilen so segeln, daB der Wind schrig
von vorn einfillt, Finkw., Blank.: de Kutfer
drei't an de Wind (vgl. Wind). Sprichw.:
Dér léppt keen Hund sében Jor dull, he léppt
mal an sinen Mann Vierl. (vgl. dull). An em
auf ihn! (Anfeuerung bei Schligereien).

g) von (mit vun, van wechselnd); sik wat an
de Mund afsporn, e-n wat an de Ogen (de Nés’)
afseen.

2. zeitlich: in, wiihrend; mnd. héufig: an
vortiden (um 1430); gescheyn am yare (1522);
also vakenn ... an dem Jhare (1603); heute ge-
wahnlich in, selten an: is lat ant Joahr Vierl.
(Forster). An" Wihnadhten Vierl. (Borchert); ge-
wihnlich ohne Prip. An'n Dach am Tage (hier-
fiir gewohnlich: dogs, dagsiber, bi Dog, op'n
Dach; am niichsten Tage: den annern Dach). Se
wef, woans dat an de Tied is wie spiit es ist,
Mihl. - Inchoatives an- s. anfangen.

5. Bei Zahlen und Mengenangaben: nahe an,
nahezu, fast; etwa: he is al an de sobentich;
so an 3 Jor oolt. Howlant (Heuland), daruth he
an 5 oder 7 edder 8 houwes hebben kann (um
1580). Wat wicht de Sad? — O, so an 100,
120 Pund. S v n.: bi, iim.

4. Ubertragener Gebrauch:

a) aus der lokalen Verwendung entwickelt:
en an’t Liev (an 'n Krdgen) gon zu Leibe
gehen; an’'t Hart (an de Seel) gon zu Herzen
gehen; an't Hart gripen ergreifen; an 'n Harten
I{gge;;_ Liggen an kommen, abhéngen von: daf
licht an mi, an de slechten Tiden. Wo licht dat
denn an? (mit Umkehrung: wat licht dor denn
an?) was ist die Ursache? Wat (e-n) an (auf)
n Hals hebben; e-n (z.B. einen Bewerber) an
de Hand (in Aussicht) hebben; wat (z. B. eine
Stellung) an de Hand hebben; e-n wat an de

Hand gében jem. etw. anbieten: enen Block
an't Been hebben (so schon BX), durch etw.
gehemmt werden. Waf an sik hebben eine
Eigenart, Gewohnheit haben. 4n den Ver-
keerten komen; niks an un op sik komen
laten nichts Schlechtes an und auf sich kommen
lassen; an de Reeg (an'n Tdorn) komen (sien);
an'n Dach kémen zum Vorschein kommen,
bekannt werden; de Warheil mutt allerwegens
an'n Dach; wat an'n Dach gében etw. zum
Besten geben; SpaB machen. Dat ward Tiet,
dat se an'n Mann kummt (heiratet); waf an'n
Mann bringen verkaufen, scherzh.: een Deern
an'n Mann bringen verheiraten; sik an e-n ran
maken; sik an e-n holln sich auf jem. stiitzen,
verlassen; auch: jem. fiir etw. haftbar machen:
sik an wat holln; auch: sich einer Sache hin-
geben: ik holl mi meer an't Singen un Smeu-
ken; wat an sik holln in der Nihe, unter Auf-
sicht halten; bewahren; du muft dien Kinner
béter an di holln; an sik holln sich beherr-
schen, méBigen; e-n wat an't Sinns wesen zu-
muten, M&hl; sik an (auf) e-n besinnen Wode-
rich; e-n an't Woort némen beim Worte
nehmen,

b) in Hinsicht, Beziehung auf etw.: 1) ab-
héingig von Adj.: daf is gool an'n Pries teuer;
se siind echt an de Pinn’ (Nagel), charakterfest,
aufrichtig; he is nidh redit fast an de Grod
nicht von fester Gesundheit; an dat Spedke heff
ik nooch. 2) abhiingig von Substantiven, z.T.
auch an Stelle einer Genitivkonstruktion oder
eines Possessivpronomens: ik hebb Recht an
Eten un Licht; sien Anrecht an den Jung;
is noch Hélp an em? Se is Tanfe an em
Wa, en goden Friind an den olen Herrn
Mihl. Wenn Noot an’'n Mann is, denn ként
se uns bruken. Se hebbt keen Fiduuz an uns.
3) abhiingig von wat: allens, wat wi an Ammers
un Schétteln harrn. Dor felt noch wat an Griitt
un Mel. 4) abhingig von Verben: ik hoost an
em mache mir nichts aus ithm; ik fleit an dinen
goden Morgen ,pfeife” darauf; ik keer (steur)
mi nich an jem kiimmere mich nicht um sie.
He hett vél an em don (wenn't); dat heff ik
nich an di verdeent.

5. Sien (wésen) mit einem von an abhéingenden
subst. Infinitiv (selten mit Substantiven) be-
zeichnet eine anhaltende Titigkeit; héufig in
Finkw., aber auch bezeugt in Hbg., Altona,
Blank., Vierl.: he is al wedder an 't Schriven;
se weern nodh jiimmer an 't Wunnern un Fro-
gen; he weer fir dull an't Kniitten; mit Sub-
stantiven: an de Gangen sien im Gange, in
Bewegung, Titigkeit sein. Seeménn.: se wiirn
an de Kriiiiz am Kreuzen, Finkw. He weer
(bannich) an t Woort am Erziéhlen; schon mnd.:
wen dyt regemente am lage (beim Gelage) ys
(1619).

Gaan bezeichnet in solchen Verbindungen
den Beginn einer Handlung: wenn't an't Klap-
pen geiht, hett dar en Uul sédten Bi, S.B. 238
(1859) ; denn geit dat an dat Seuken; wi giingen
an't Fischen; mit Subst.: an de Arbeit gon.

41
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II. Adverb.

1, Pridikativ gebraucht: he is an an der
BReihe; dat Licht (Fiiiir, Gas) is an (brennt);
vgl. angaan. Sdd is an die Zuckermasse ist gar.
Wat ‘an sien (wésen) etw. an sich haben, ge-
wohnt sein: biist du nich mal 'n olligen Gang
an? kannst du nicht einmal ordentlich gehen?
Dat weur he nich anwén das war nicht seine
Gewohnheit, Vierl.; vgl. anwarrn. E-n ‘an sien
(wésen) jem. dringlich bitten: Jeffe un ik
weern Vader ok en.mal an, he schull uns dat
ok lehrn laten Mihl, Jean 202; vgl. angaan.

2. Neben daar: he harr 'n Halter funnen, un
dor is en Peerd an west (iron. von einem Dieb);
dor is niks an es taugt nichts; es stimmt nicht;
dér is keen Hélp an; he is dor schuld an; dor
hest lang' wat an darauf kannst du lange
warten; se will dor nich an (darauf eingehen);
he kann dér nich an (heranreichen): vgl. an-
kamen, anlangen; ik kann dor niks an doon
(méken), ich kann nichts dagegen tun. Auch
mit wo: de Mann, wo he an dacht harr.

3. Ergéinzt durch Adjektiv-Adverbien: he is
leeg (slimm) an schlimm dran; de Olsch is dar
tom slimmsten an Mihl, Gesch. 48; he is goot an
er ist wohl daran (bes. formelhaft von Ver-
storbenen); is se ok woll daran Mihl, Jean 226.
Vgl. ankamen. Befehl zum Anziehen der Segel:
(de Schoot) stief an; vgl. anhalen.

4. Verbunden mit anderen Adverbien: af un
an, durch falsche Trennung auch af un dann ab
und zu, dann und wann; so gung dat (das Pum-
pen) af un an (mit Pausen, abwechselnd), bet
dat Fiiiir in de Gewalt weur; vgl. af; iim un an
um und an: he hett niks anners, as wat he iim
un an hett besitzt nur, was er am Leibe trigt,
Fu. (um 1850) und noch; he harr niks iim un
niks an trug keine Uberkleidung. Um un A4n
substantiviert: das AuBere, Kleidung: up dat
Uem un An mi kummt ef an Bi (1835); op un an
auf und an: nix up un nix an weder Kopf-
bedecdkung noch Mantel, Kinau, D. Jessen 70.

5. in andern Verbindungen; a) vun... an
von ...an: de Heerd mutf vun Grund an opseft
warrn; bes. als Zeitbestimmung: vun Stinn'
an sofort, mnd. van sfunden an (15. Jh.); vun
nu (af) an; van Kind af an Finkw.; ik kenn de
Deern wvun liitt op an seit ihrer Kindheit; ik
biin ook al vun liitt op an in de Welt weésen
ich bin erfahren. b) mif... an: en Miitz mit
Schleifen an (1863), Jochen mit de Krempers an
(1857); en Stiide Isen mit en Stel an; vgl. an-
hebben. c) blangen ... an neben ... her: he
stéebel blangen ér an. d) bi... an neben;
Sprichwort: bi de Kirch is dat Paradies an
neben der Kirche ist immer ein Wirtshaus,
Lghorn. e) gegen... an: he mutt gegen den
Wind an; gegen den helligen Dach (den Augen-
schein, die klare Wahrheit) an Ilegen
(striden); gegen wat an kdénen etw. vertragen
konnen: he kunn bannich gegen den Grodc an;
gegen etwas aufkommen konnen: gegen de
Buurfroons kunnen se nich an; vgl. ankamen.
f) achfer...an hinter...her: se gungen achter

sinen Sark an (ihm nach). g) fo...an auf...
zu, in...hinein: fo Water an gon ins Wasser
gehen; Wa (um 1890) auch: sich ertrdnken;
jetzt gewihnlich: fo Water gon; to les an aufs
Eis zu (um 1920). h) op an (glieks op an)
draufzu; nur formelhaft fiir die Erlaubnis
zum Abwerfen oder die Verpflichtung, nicht
nach dem Kreis zu zielen (beim Marmelspiel);
vgl. angaan Il 1. S. die Zuss.

6. Inchoatives an- s. anfangen.

ITI. Gelegentlich tritt neben der Prip. an
gleichzeitig das Adv. an auf: an de Diern
deihst du keenen Unkoop an Mihl; an alle
Loegen ward an hoft alle Liigen werden ver-
lacht, Mihl, R.V.260; ik klopp mol gau an’t
Finster an Risch; an dat Fleesch is niks an es
gibt nichts her; an de Deern, dor is niks an.

Zuss.: 1. Adv.: aditer-, barch-, baven-, bi-,
blangen-, daar-, eerst-, foort-, gegen-, hier-,
liek-, neffen-, nu-, voran; ran. 2. Subst.:
Griep-, Riet-, Spannan; Schafferan, Snadkfoort-
an.

anampeln swv., einen Versuch machen, be-
ginnen, Rr 5 (1755); sich sputen; anfangen,
schneller zu arbeiten, Vierl.; vgl. anfangen.

Ananas f. Ananas; Mékelborger A. Steck-
riibe (scherzh.).

anarbeiden swv., mit einer Arbeit beginnen;
a., arbeid an Kommando beim Feuerloschen.
Vgl. anfangen.

anbabbeln swv., trans, jem. verklatschen;
vgl. anklaffern.

anbacken swv., ankleben; vgl. ankleven;
trans.: sik en Bart a.; ften Huus a. den
Zwangsverkauf durch Anschlag bekannt-
machen, Bi (1827), Fu. (um 1850); vgl. an-
klappen, -slaan; intrans.: de kann for Schiet a.
ist sehr schmutzig; daf backf em all an er kommt
nicht voran bei der Arbeit; auch: er stiehlt.
anbacdkich adj., klebrig, schmutzig.

anballern swv., laut anklopfen; auch trans.:
festklopfen; vgl. ankloppen. ;

anbammeln swv., trans., anhéngen: auch
intrans.: achfer e-n a. jem. auf Schritt und
Tritt folgen; vgl. anbummeln.

anbanneln swv., anbiindeln. Vgl. anbinnen,
-haken, -ketteln, anklaschiern.

Anbarch m., Anhohe (schon 1537 bezeugt),
Hiigel, Steigung in einer Strafle; auch als Flur-
und StraBenname. Vgl. Anhddcht.

ranbeden stv., trans.: anbieten (Waren); vgl.
andenen, -presenteern, -stellen; ‘anbeden, auch
anb’eden insbes.: einem Gast etw. anbieten. Sik
(o) wat a. sich zu etw. erbieten.

anbeden swv., anbeten; vgl. anbidden, -him-
meln.

anbedrapen s. anlangen.

Anbeginn m., Anfang, von 4.; zuerst 1740
bezeugt; jetzt selten; vgl. Anfang.

anbelangen s. anlangen.

anbelastigen swv., trans., einschiirfen.

anbellen swv., anbellen; anfahren, heftig
ausschelten; vgl. anblaffen, -faren.
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+ anberamen swv., anberaumen, Ri 203
(1755); vgl. ansetfen.

‘anbeseen stv., trans. mit refl. Dat., ansehen
(selten); vgl. ankiken.

Anbet m., ,AnbiB*, Anfang: ef is man en A.
Bi, S.B.2 12 (1859). Sprichwirtl.: dat is man de
eerste A. (im Sinne von: aller Anfang ist leicht),
Lghorn. Vgl. Anbief und Anfang.

anbet’ant adj., bedeutend, wichtig; aus frz.
important; et is nicks a. Fu. (um 1850), jetzt:
dat is niks (nich vél) a. daran ist nicht viel
gelegen, es ist nicht viel wert, Lghorn, Vierl.
Substantiviert: ¥+ Anbetant, Betant Bedeutung,
Wichtigkeit: dat (ddr) is nix an Betandt es ist
nichts wert, Wa (um 1890), daf is nich von Be-
tand Fu. (um 1850), en Saak von Anbetand
Mahl.

+ anbetroen swv., anvertrauen, iiberlassen,
Wa (um 1890); vgl. antroen.

anbicken swv., anpicken (vom Kiiken vor
dem Schliipfen): dat Ei is anbidct Lghorn. Vgl
anhadken.

anbidden Verb, trans. ,anbitten”; 1. an-
beten: den Man a. (um Warzen zu vertreiben)
Lghorn; vgl. Waarf; 2. fbitten; Ausruf der
Verwunderung, des Unglaubens od. Unwillens:
ik bidd dy an, nu bidd ik dy an! Wa (um 1890);
jetzt: nu bidd ik di. Vgl. anbeden.

anbiestern: he kummi in de Nachi a. an-
getappt; vgl. kamen.

1 Anbiet m., ,AnbiB“, ImbiB, Friihstiick, Wa
(um 1890).

anbimmeln swv.,, anklingeln, lduten; wvgl.
anklingeln; intrans.: de Bon kummt anbim-
melt; vgl. kamen. E-n a. jem. telefonisch an-
rufen.

anbinnen stv., anbinden; 1. trans.: fest-
binden; vgl. anbringen; auflegen (Schiffe);
schuldig bleiben: 800 Mark a.; T Biren a. Schul-
den machen (1870). Kalver a. sich erbrechen.
Sinen Slippen a. s. Slippen. 2. absol.: anlegen:
de Damper binn't an’'n Schuppen an; mit e-n
a. ein Gesprich, ein Liebesverhiiltnis, Streit
mit jem. anfangen; vgl. anbanneln, -leggen.
Anbinner, Anbinnerjung m., Arbeiter, der die
Schiffe (bes. Hafenfihren) vertdut; vgl. Fast-
maker,

anbiten stv., anbeiflen, insbes. an der Angel;
tibertr.: auf etw. eingehen.

Anblaff m., Anschnauzer, Schelte.

anblaffen swv., anbellen; anfahren, an-

schnauzen. Syn.: anbellen; vgl. anfaren.
_ anblasen swv., anblasen, anfachen (mit dem
Blasebalg); vgl. anfuchen; anschnauzen; e-n
de Wach a. dass. + Anblaser m., Aufwiegler,
Anstifter, Bi, Hs. Gl (um 1840).

anblecken swv. = anflefschen; iiberir.: an-
fahren.

Anblick m., Anblidk; ,,De eerst A. weer goot",
s¢ Adam, as he Eva to seen kreeg (Ra. bei
guten Karten im Kartenspiel).

anboen swv., anbauen; sik a. wohnhaft
werden; sich ansiedeln. Anboer m., ,Anbauer®,

Brinksitzer, der ein Haus und wenig Land be-
sitzt, Lghorn (1841) und noch.

anbolken swv., anschreien; vgl. angrglen,
-schreen; anfahren; vgl. anfaren.

anbosten: he kummt anfobossen (angebdst
Vierl.) angeeilt; vgl. kamen.

anboten swv., anheizen, (Feuer) anziinden,
Ri 22 (1755) und noch; vgl. anbrennen. An-
béterholt n., feines Holz zum Feueranmachen;
vgl. Sprodk.

Anbott m., Angebot (jetzt selten); vgl. 4n-
gebolt.

anbrassen swv., die Segelstange heranholen,
Bi, Hs. GL. (um 1840) und noch; vgl. anfredcen.

anbrennen swv. 1. intrans.: anbrennen:
iibertr.: se lett niks a. ldBt sich nichts (bes.
kein Vergniigen) entgehen; wvgl. anrusten.
2. trans.: anziinden: de Lamp, de Piep a.; vgl.
anbdten, -maken, -riten, -sengeln, -steken,
-striken. anbrenmerich adv., brenzlich; a. rii-
ken nach angebranntem Essen riechen. an-
brenn’t part. Adj., angebrannt, brenzlich.

anbreven swv.; ,anbriefen”, verpetzen; vgl.
anklaffern.

anbringen anom. v., anbringen. 1. herbei-
bringen; vgl. anplegen; anbieten und absetzen
(Waren); vgl. anbeden; anlegen (Geld); vor-
bringen, aussprechen (z. B. ein Anliegen); en
Kléontjen (Geschwitz) a. (1822); T vor Gericht
bringen (1645); hinterbingen: wat a.; vgl. an-
dregen; Ertrag bringen: dat Koorn bringt niks
an; ausmachen, niitzen: dat hett doch wat an-
brocht Vierl.; vgl. anslaan. 2. befestigen; vgl.
anballern, -binnen, -dichten, -hammen, -klop-
pen, -maken, -nageln, -neien, -piittjern, -reen,
-remen, -setten, -slaan, -sluten, -snallen, -ste-
ken, -tiideln, -zurren.

+ Anbringer m., ,Ohrenblédser”, Bi, Hs.GL
(um 1840); vgl. Angever und ndl. aanbrenger
Verleumder.

anbrocht part. Adj., angebracht, passend,
geziemend: daf is hier nich a.; vgl. anlecht.

anbrummen swv., heranbrummen, z. B, vom
Gewitter.

anbrusen: de Damper keem a. angebraust;
vgl. kamen.

anbiickeln: he kummt bi mi angebiidcelf an-
gelaufen, Finkw.; vgl. kamen.

anbucken swv., intrans., den Kopf anschmie-
gen (an jemandes Wange oder Schulter, ins
Kissen zum Schlafen); vgl. anlgnen.

anbiicksen: se kiimmf a, angelaufen, Lghorn;
vgl. kamen.

anbummeln swv., trans., anhdngen; vgl. an-
bammeln, -hangen.

andaan s. andoon.

andanern, andonern, andoonlich adj., zu-
traulich, umgénglich, freundlich (19. Jh.), Wa
(um 1890); andanern auch Poedk. Vgl. andeen-
lich.

andechtich adj., adv., andiichtig.

andecken swv., zudecken (z. B. Schiffsluken).

Andeel m., Anteil; vgl. Anpart.
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andeenlich adj., dienstbeflissen; zutraulich;
vgl. andanern, angedaan, anwardscdh.

andegr'unds ady., am Grunde, unten.

and’em adv., an dem, wahr: dat is nich a.
Is dat a, ist es so? Vgl. Dt. Wh. I, 285.

andenen swv., trans., .andienen®; 1. an-
kiindigen, BX, H. u. H. XII (1823) und spéter.
2. mit Dat. der Pers.: a) anbieten (zum Kauf),
Wa (um 1890) und noch; vgl. anbeden; b) einen
Auftrag geben (selten).

andenken anom. v., trans. mit refl. Dat., ,,an-
denken®, sich etw. vorstellen: ik kunn mi dat
6k gar nich andenken Wa (um 1890); gewohn-
lich im Imperativ gebraucht: denk di blot so'n
Leben an Mihl; ohne Akk.: denk dy an Wa.
Jetzt: denken Se mal an, Nobersdi; denk mal
an. Vgl. anhoren, -kiken, -nemen.

+ Andenung f., Angebot, WA (um 1890); vgl
Angebott.

andichten swv., dicht anschliefflend befesti-
gen: de Slauch is an dat Rér mit Guttapercha
andicht Wa (um 1890); vgl. anbringen.

andicken swv., dicker, seimiger werden oder
machen (Speisen).

T andingen swy.,,
(1611).

+ Andiven plur., Endivien; zuerst 1642 be-
zeugt, dann Anf. 19. Jh.

andoon stv., antun; 1. konkret: anlegen (Klei-
dung, Schmuck), Finkw.; T ankleiden, Bi, Hs.
Gl. (um 1840, ohne Angabe der Konstruktion),
vgl. antredeen; zusetzen (an Speisen): hest du
Solt an de Supp andon?; zulegen, anschaffen:
sik en Bruut a. Finkw.; vgl. opdoon.
2, iibertr.: zufiigen (bes. Schaden): e-n wat a.;
vgl. anhebben; insbes.: Kinner den Doot a.;
de Hexen ként de Swien wat a. Bevor man
ein Kleidungsstiick weggibt, muff man das
Monogramm des Besitzers entfernen, sonst
kann man diesem waf andoon. Abgeschwiicht:
se hett em dat (wat) andon er hat sich in sie
verliebt; daf harr mi dat andon. Sik wat a.
Selbstmord begehen; T sik wat Leeds a. dass.
(1782): Gewalt a. Zwang antun, insbes. not-
ziichtigen; e-n en Tort a. einen Streich spielen;
enen Dramm a. Schaden tun, beleidigen, R 40
(1755), Bi, S.B.2 27 (1859); e-n de Eer a. jem.
Ehre erweisen (bes.: durch Teilnahme an der
Beerdigung); iron.: he deif de Buddel Kennitnis
an vom Leeren der Flasche, Poeds, Barkenb. 19.
3. in Sicht bekommen (seeménn.): en Herings-
swarm a. Finkw.; dat Land a.; vgl. ansichtich
warrn; antreffen (einen Hafen), bes. in Seenot;
vgl. Brem. Wb. I, 225 und ndl. het land (ene
haven) aandoen; T sik an e-n a. sich an jem.
heranmachen, Wa (um 1890) ; vgl. andanern und
anmaken. andaan part. Adj., beschaffen: de
Sak is dorna andahn Mihl, Jean 15. andonern,
andoonlich s. andanern.

Andrang m., Andrang; 4. van Waler Zu-
drang, ZufluB, Wa (um 1890).

andrapen (1603: andrepen) stv., antreffen;
vgl. anraken.

vor Gericht beantragen

andrauen, androen swv., androhen.

andregen stv.. herantragen; vgl. anbringen;
iibertr.: he dricht Tiden an er verbreitet Klat-
schereien; vgl. anbringen und Tidenandreger;
aufdringen: ik drég mien Dochter nich an;
vgl. andreien. Mit wat andrégen komen s. ka-
men. Tandregern adj., adv. aufdringlich;
seine Frenndschaft aufdringend (Ende 19. Jh.);
vgl. anklevich.

andreien swv., an-, festdrehen; jem. etw.
aufdringen, aufschwatzen; vgl. andregen,
-schiinnen, -snacken, -sndren, -wenen; he
kummdt antodrein angegangen (1866); s. kamen.

andrinken stv., antrinken: sik Krasch' (Mut)
a.; sik enen a. sich betrinken; vgl. andudeln,
-dunen, -glinstern, -kludcern, -kringeln, -krd-
gern, -kriiseln, -kiiseln, -pipen, -severn, -smo-
ren, -sglen, -sugen, -supen, -triinneln, -tiideln,
-tiigen, -tiinen, -tuten.

andriven stv., antreiben; trans.: e-n a. (z.B.
zur Arbeit); vgl. ankddden, -kragen, -purren,
-schiinnen; trans. und intrans.: an Land treiben,
anschwemmen (z. B. von Strandgut): vgl. an-
swemmen.

Andriver m., Antreiber; Sprichw.: en goden
A. is béter as fwee fule Arbeiders (en fulen
Arbeider) Fu. (um 1850) und noch.

andrbogen swv., ,antrocknen“; intrans.: an-
fangen zu trocknen; trans.: nicht vollstindig
trocknen. Vgl. angasteln, -welen.

androwarken: he keem androwarkt an-
gegangen. Finkw.; vgl. kamen.

andudeln swv., antrinken: sik enen a.; vgl.
andrinken.

andiiden swv., andeuten. Andiidels n., An-
deutung (selten).

andiimpeln: he keem
geschwankt; vegl. kamen.

andunen swv., — andudeln; he is anduunt
angeheitert. Vgl. duun; andusselt, angastelt, an-
schaten, anwei't; andrinken.

andiipen swv., ,anteufen®, zum Ufer steuern
und dabei die Wassertiefe messen, Bx, Hs. Gl
(um 1840); absol.: loten, Blank. (selten); vgl.
ndl. aandiepen. ;

anduseln: he keem antoduseln angeschwankt
(1859) ; vgl. kamen.

andusselt part. Adj., angeheitert; vgl. an-
dunen.

anekeln swv., anekeln; dat ekelt mi an; e-n a.
jem. ungehirig ansprechen.

anen swv., unpersonlich oder trans., ahnen:
hiiufig mit refl. Dat.: dat hett mi ont, dat ont
sik jo niims; ik heff (mi) so wat ont.

anenanner [‘ananana und an:anaj adv., an-
einander; zusammen-; z. B. a.flicken, a.passen.

Anfacher m., Ficher aus Federn an einem
Holzstiel zum Anfachen des Feuers.

Anfall m. Anfall; insbes. Krimpfe, Epi-
lepsie: den A. hebben Wa (um 1890), Vierl.

anfallen stv., anfallen. 1. trans.: an-, iiber-
fallen: vgl. angaan. 2. fintrans. mit Dat. der
Pers.: zufallen (durch Erbschaft), zuletzt 1603.

andiimpelt an-



anfallich, anfellich adj., anfillig, empfind-
lich; epileptisch, B, Hs. Gl. (um 1840), Wa (um
1890).

Anfang m. (1608 n.), Anfang; vgl. Anbeginn,
Anbet; allens wat 'n 4. hett, hett ook 'n knn';
aller A. is swar, man nich mit den Pliinnensadk,
de is toeerst licht Fu. (um 1850), &hnlich noch
(vgl. Ambofi).

anfangen stv., anfangen; Part. Perf. an-
fungen (Finkw. auch anfangen, Vierl. auch an-
fangt); mit sien und hebben verbunden: he is
(hett) anfungen er ist Urheber des Streits; ik biin
anfungen to singen; he wilir (war) dat Bessen-
binnen anfungen Finkw. Getrennt auch in
Fillen wie: dat Dook weer an to sengeln fun-
gen, as de Melk an to kaken fung', wi fungen
uns an to kreteln. Weitere Verben mit an-, die
u. a. den Beginn einer Handlung oder den
{fbergang in einen andern Zustand bezeichnen
(Inchoativa), sind z. B. anampeln, -arbeiden,
-drigen, -fleiten, -gaan, -geven, -grauen,
-hauen, -heven, -laten, -packen, -pedden,
-rotten, -springen, -trecken, -winnern.

Bi (mit) wat a.: he fung’ bi de Klodk an
begann die Uhr zu reparieren; auch: er
reparierte zuerst die Uhr; vgl. bigaan; he
wuf dor niks mit antofangen; wat hett he mit
de Deern anfungen (angestellt)? Wo sall ik dat
a., (machen)?; wat slau a.; vgl, angaan. Fang’
man niks an mach keine Dummheiten.

anfaren swv.; 1. trans,, jem. anfahren; an-
schnauzen: wat hett he mi anfort. Vegl. an-
bellen, -blaffen, -bilken, -fleiten, -fletschen,
-futern, -kotzen, -lappen, -pébeln, -pruusten,
-ranzen. -rotzen, -snauen, -snuven. 2. intrans.,
anfahren: he kummf anférn (antoforn, 1855
an to fahren) angefahren; vgl. kamen.

anfaten swv. (Prit. auch st.: he feut an), an-
fassen; vgl. ankleien, -packen, -tasten; Raa.:
allns beseen, ber niks a.! Fot di man siilbst bi
de Nés' an! Den, de uns a. will, hau't wi op't
Oog, dat he Plattfeut kricht. Fotst mi an, biist
en Liek! En Deern a. vergewaltigen. Ubertr.:
he weet de Sok nich antofoten; vgl. angon. An-
fangen: allns wat he anfot, fot he mit Gliick
an. Ubernehmen: den Hoff (de Stéd) a. Selten
absol.: fot an (z. B. als Kommando beim
Warenwinden). De Snaps fot dber scharp an
ist scharf, wirkt schnell. Anfatenkrigen n., ein
Greifspiel (Kinderspr.). Anfater m., Topf-
lappen; Zigarre (scherzh.).

anfechten swv., anfechten, hindern, stdren:
dat fecht mi nich (niks) an. Anfechtung f-,
Stérung, Behinderung, Unannehmlichkeiten, in
der Ra.: vel 4. hebben.

anfegen swv., trans, ,anfegen®; lot di nich
a. la® dir keinen Kehricht an die Fiie fegen;

das bringt Ungliick, vgl. Finder, Vierl. II, 223.

t anfengen swv., anziinden, Wa (um 1890).

anfinnen stv., refl, sich wieder ein- oder an-

finden; gefunden werden: dat (he) hett sik
wedder anfunnen.

anfallich — angaan

+ anfleen, ¥ anfligen swv. und stv., aufputzen,
fein anziehen: siin wi nich angeflegen? (1707);
de Deerens dregt en blaue Thiif, wenn se up
Best siind angepflicht (lies: angeflieht) Vierl.
Swier (Anf. 19. Jh.). Jetzt: sik anfliren; vgl.
anputzen, -trecken.

anflegen stv., anfliegen, trans. oder mit Dat.
der Person; plotzlich iiberkommen: mi fliicht
dat Groon (Grausen) wedder an; von einer
Krankheit: dat is mi so anflogen; vgl. an-
kamen. Intrans.: he kiimmt anflegen angeflo-
gen; vegl. kamen,

anfleiten swv., ,anfléten”; trans.: anfahren,

heftig schelten; wvgl. anfaren. Jetzt auch
(trans. und absol): beim Sport das Spiel an-
pieifen.

anfletschen swv., trans. die Zdhne zeigen
(bes. vom Hund); vgl. anblecken; iibertr.: an-
fahren; vgl. anfaren.

anflicken swv., anflicken; vgl. ansetfen;
iibertr.: anfiigen; iibertr.: e-n wat a. jem. etwas
am Zeuge flidken, jem. schlechtmachen, ver-
leumden, Fu. (um 1850), Lghorn.

anflickflojen s. flickflojen.

anfliren swv., refl., sich putzen, fein anziehen;
vgl. anfleen.

anfolen swv. trans, befiihlen, durch Be-
fiihlen priifen: feul dat maol an, wo week dat is;
mit Dat, der Pers.: anmerken: ik heff em dat
anfeult, dat em dat nich paf; vgl. anmarken;
refl.: sich anfiihlen: dat feul sik week an.

anféren! swv., anfithren; vorbringen, erwih-
nen, auffithren; vgl. anbringen, -stellen; irre-
fiithren, betriigen: dat heft mi eenmol anfeurt
un nich wedder; vgl. anhalen, -meiern, -mi-
cheln, -mucdheln, -schiten, -schummeln, schiin-
nen, -smerern.

anfreren stv., festfrieren; Ra.: he is nich an-
frorn (kein Stubenhodker).

anfreten stv., trans., anfressen; mit refl. Dat.:
de Gdsseln frét sik en Kropp an.

anfrischen swv.; trans.: auffrischen, stirken:
ide harr em grod (gerade) ... de Subordinat-
schon en bitten anfrischt Poeck, Barkenb. 14.
Intrans.: stirker werden (vom Wind), Poeck,
ebd. 60; vgl. opfrischen.

anfriinnen swv., refl., sich befreunden.

anfuchen swv., anfachen; vgl. anpiliistern.

anfuchten swv., anfeuchten.

anfulen swv., anfaulen, anfangen zu faulen:
de Appel will a. Vgl. angaan 1, 3, ankamen | B ¥
anrotten.

anfutern swv., anfahren, beschimpfen; vgl.
anfaren.

angaan stv., angehen.

I. intrans.: 1. verbunden mit kamen: he
kummt angon (1855 antogahn) angegangen;
vgl. kamen.

2. verbunden mit Prédp.: gegen en a.
jem. angreifen, jem. widersprechen, sich jem.
widersetzen; vgl. an II 5d; spez.: op den
Putt a, die Marmeln aus der Grube heraus-
zuwerfen versuchen; vgl. an II 5h; he geit op
an er versucht mit seiner Marmel zu treffen.
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3. anfangen: de School geit Klock soben an;
morgen geit de Kdst (Hochzeit) an. Ra.: ,nu
schall't Eieriten angahn jetzt mag die — wich-
tige — Sache beginnen®, BX, S. B.! 16 (1846); nu
geit dat Melken an; nu gung' dat mit dat Ver-
tellen an; wat sacht (langsom, suutje) a. loten
langsam(er), mit Bedacht arbeiten, sich nicht
iibereilen, vgl. Rr 221 (1755). Vgl. anfangen.

4, moglich, zulissig sein: dat geit nich an (in
beiden Bedeutungen): ertréglich sein: daf gung
noch an; wenn't angung, ... Gewthnlich mit
kénen verbunden: dat kann (woll, licht; nich) a.
Ausruf der Verwunderung, des Unglaubens,
verbreitet durch die Lokalpossen des 19. Jh.s:
wo kann't a., oft mit Zusiitzen: . .. daf en swatte
Ko witte Melk gifft, ... dat de Ko fleiten kann
un hett doch so'n breed Muul, ...dat de Katt
en Ei lecht; vgl. auch 15.

5. anfangen zu brennen: dat Filiir (Licht) geit
nich an. Ra. (Wortspiel mit angaan I 4): kann
allens angdn, dat grote Filr (de grote Brand
[von 1842]) is ook angdn Wa (um 1890). 6. an-
fangen zu faulen: de Teén is angon (karids);
de Schinken geit an.

II. trans.: an etwas herangehen; 1. antreten:
de Schoolstéd a.; anpacken: en nee Stiick a.;
he weet nidh, wo he dat a. sall; he weet dat nich
antogon; vgl. anfangen, -packen; em geit de
Angst an; sien S6k dull a.; de Sok a. as unklook
(as en unkloken Minschen, as ool Hoksch) auf
etwas unbedacht losgehen; sich ungebirdig
benehmen. 2. anfallen, anfressen: de Rotten got
de Kiiken an; de Miiiis' gof den Spedk an; de
Liiiis' gungen em nich an; mi hett (is) keen Flo
angon; vegl. oben I 2 und anfallen, -gripen.
5. tanfechten; wat geihtdi an? (1881); angehen,
betreffen: wat geit em dat (de Sok) an? Sprich-
wirtl.: wat mi niks angeit, reurt mi nich. Ab-
weisende Antwort auf die Frage: wat is loos?
(oder #ihnlich) : wat di niks angeit; vgl. angellen.
4. an jem. herantreten, jem. (um etw. an-
sprechen, bitten: e-n (iim wat) a.; vgl. anliggen.

+ Angaschanten, § Ankelschanten, plur.,
Kléppelspitzen (1707, 1737); aus franz. enga-
geant.

angasch’eern, angersch’iern, swv., enga-
gieren; spez.: zum Tanz auffordern (1863);
vgl. anklaschiern.

angasteln [angasin] swv., .angersteln”, an-
trocknen lassen: daf Kleverheu a.; vgl. an-
drégen. Dat Broot ward angasselt feucht ab-
gewischt und kurze Zeit in den Ofen geschoben
(vor dem eigentilichen Backen); vgl. mnd. ger-
stel. angastelt part. Adj., angeheitert, Lghorn.

angebaren part. Adj., angeboren; ererbt:
under minem hirunder anhangenden, ange-
barnen pitschaft (1616).

Angebott n., Angebot, vgl. Anbott, An-
denung; jetzt vielfach Angeboot.

angedaan part. Adj., zutraulich, anhénglich:
dat Schop weer so a. Lghorn: vgl. andanern,
andoonlich.

Angedenken n., Andenken; Bi, H. u. H. %6
(1822) und noch.

angeigen swv., trans, verpetzen; vgl. an-
klaffern.

Angel' f. und m., plur.: -n; Angel; 1. f.,
Fischangel; sprichwirtlich: ,den Fisch, den wi
noch nich an de A. hebbt, den braat wi nich
wer sich nicht mit uns vereinigt (uns noch nicht
bezahlt) hat, den zihlen wir nicht®, Fu. (um
1850); se foovt (tobt) as 'n Ol an de 4. Zuss.:
Aal-, Doden-, Foot-, Hekt-, Settangel: vgl.
Pddder. 2. Haken, Zunge; a) f., Tiirangel: de
Dér hangt in de A. Ra.: he sitf twiischen Ddr
un A. im Zwiespalt, in der Klemme. b) m., der
im Heft befestigte Teil von Stemmeisen, Stigen
und andern Werkzeugen; an der Tischlersige
die Verdickung des Blatts, an der die Griffe
befestigt sind; vgl. Neiangel. 3. ¥ Winkel, nur
bei Bi, Hs. Gl. (um 1840); vgl. Dreeangel. 4. m.,
auch f., Stachel, bes. der Bienenstachel, Vierl
5. zweiter Bestandteil von Schimpfwdirtern,
vel. Flgt-, Giez-, Luus'-, Sputt-, Wuutangel.

Angel® m., auch n., Anger; 1. Rasenplatz,
Altona, Wilhelmsbg., Fischb.-Neugr.; dafiir
auch Anger, Anker Kirchw.; vgl. die (wohl vom
Hd. beeinfluBBten) StraBenn. Am Anger Horn,
Angerstraffe Hohenfelde, Dorfanger Georgs-
werder, Mooranger Fischb.-Neugr. 2. Gras-
narbe, Harbg., Moorb., Fischb.-Neugr.: uut'n 4.
bréken umpfliigen (Weideland), Fischb. Dafiir
Anger Reitbr, Zuss. (zu 1 und 2): Grasangel.

Angeld n., Anzahlung.

Angelhaken m., Haken an der Fischangel.

angellen stv., ,angelten®, betreffen, angehen:
dat gellt mi niks meer an; vgl. angaan II, 3.

angeln swy., angeln; Spott iiber einen Spitz-
nisigen: mif so'n Nés' geist to'n Angeln?
Ubertr.: jem. (bes. einen Ehemann, eine Ehe-
frau) einfangen; etwas ergattern; sich etwas
aneignen, stehlen; né waf a. nach etw. greifen,
etwas zu erlangen suchen; vgl. ampeln. Zuss.:
ran-, riim-, wechangeln. Angelreet n., kollek-
tiv, Angelgeriite; vgl. Fischreef. -schacht m.,
-stock m., Angelrute; vgl. Fdrhauer.

Anger 5. Angel®.

Angesicht n., Gesicht; Dunnerwedder, Nis,
Niéis! Wat maakst Du my fér'n Al sidd de
Deern, un dar keek see sidk in'm Speegel Bi,
S.B.2 10 (1859). De sien Nés afsnitt, de schenn't
sien A, Jetzt kaum noch gebraucht.

angeten stv., angieflen: 1. im Gufiverfahren
anfiigen: grapenbenn (Kesselfiifle) anngefenn
(Ende 16. Jh.); jetzt nur noch in Raa.: de Kla-
dosch (Kledasche) de seet ehr, als weur et op'n
Lief angoten (1886): dat T1iiich sitt wie angoten.
2. zugieBen: Waoter an de Melk a.

angeven stv.,, angeben; 1. Angaben machen;:
a) allgemein: ik weef nich, wat ik a. sall was
ich sagen, wie ich mich herausreden soll, Fu.
(um 1850) und noch. He kann so'n dreugen
Snade angében mit trockenem Humor erzidhlen;
b) e-n a. jem. anzeigen, haftbar machen (z. B.
als Vater eines unehelichen Kindes): { benen-
nen, namhaft machen (1579); jetzt bes.: an-



schwiirzen, verpetzen; vgl. anklaffern; wat a.
anzeigen (1589, 1800 und noch); ¢) refl.: sich mel-
den (bei Gericht, bei einer Behérde; schon Ende
16. Jh. bezeugt); vgl. sik mellen; sich bemerk-
bar machen; sich wieder einfinden (z. B. von
verlorengegangenen Kindern, von vermifiten
Seeleuten); Abergl.: Hexen sollen durch zau-
berisches Rauchern gezwungen werden, sich ein-
zufinden: se mdét sik a. Finkw.; d) wat a. laut
lirmen, protestieren; auch: etw. vorschlagen,
vorschreiben; hierzu wahrscheinlich auch die
Bedeutung: etw. anstellen, anrichten; e) absol.:
prahlen, aufschneiden: a. as so'n Sack vull Fleu
(as dusend nékte Négers).

2, aufgeben, einstellen (z. B, eine Arbeit, eine
Gewohnheit); schon mnd.; gif if an Wa (um
1890);: he geev dat Supen an.

3. zum Kauf anbieten: ik heff mien Siilver-
tiich a. Wa (um 1890); jetzt bes.: (etw., bes.
Altmetall) bei einem Kauf in Zahlung geben
(so schon 1452).

4. spez. beim Kartenspiel, absol.: das erste
Spiel mischen und geben; Ggs.: afgeven. Vgl
anfangen.

Angever m.; 1. Prahler, Aufschneider;
2. Anzeiger, Denunziant; Anschwirzer.

anglinstern swv., .,anglinzen®: sik enen a.
sich betrinken; vgl. andrinken.

t anglijren swv., anglimmen, nur BX, Hs. Gl
(um 1840).

angluddern swv., anlachen; vgl. angrinen.

anglupen swv., anschielen, R 76 (1755), BX,
Hs. Gl. (um 1846): vgl. anschulen, anseen;
heimlich ansehen, Mihl; mit grofien Augen
ansehen, anglotzen, anstaunen: dafiir auch:
angluupschen swv.

angnabbeln, (-ern) swv., anknabbern.

angrabbeln swv., betasten, befiihlen (bes. zu-
dringlich oder unansténdig); vgl. anrdren.

angrammsch adj., schlecht gelaunt, Vierl;
vgl. allgramm(sch). angramstich adj., wider-
willig, widerspenstig, Wa (um 1890); vgl. all-
gramstich.

angrauen swv., anfangen zu grauen; mor-
gens, wenn de Dach angrau't, steit de Pann’
op't Fiiiir un dau't Lghorn.

angrepsch adj., .angriffisch®, leicht ver-
griffen, sehr begehrt: angrepsche Wor Wa (um
1890), Mihl, Vierl.; scherzh.: Deerns siind an-
grépsche (verletzbare) Wor Vierl; vgl. an-
kl‘jnfffdgﬂ i

angreuen, angreunen swv., an-, festwachsen:
du groinst (oder groist) ja woll nodh an du
wiichst wohl (vor Faulheit) noch fest, Wa (um
1890); sonst nur von Schmerzen (Muskelsteife,
Rheuma, Schwellungen, Blihungen) im Riicken
oder unter den Rippen (bes. bei kleinen Kin-
dern): dat Kind is angréyet, et mut afstreken
Waren R1 2 (1743), 5 (1755); angroyen, -groinen
Bi, Hs. GL. (um 1840); -groinen, -groien Wa (um
1890); angegront in hd. Text (1800); angreunt
sten Billw.; angréonen Hbg.: angroide Kin'er
Bi, S.B.2 2 (1859); vgl. anwassen, Revko.
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angriepsch adj., adv., angriffs-, streitlustig:
nur bei Schiffmann.

angrimeln swv., verstohlen anlachen; sik
e-n a. sich jem. ,anlachen“; vgl. das folgende.

angrinen swv., trans.,, anlicheln; vgl. an-
gluddern, -grimeln.

angripen stv.; 1. trans., angreifen; vgl. an-
gaan, -hacken, -packen, -tasten; insbes. a) an-
packen, fest anfassen; iibertr.: griep an dien
Wark mit Fiisten (Verdrehung von: Greif an
dein Werk mit Freuden), Scut II, 69 (um
1800); auch absol.: zufassen, helfen: se miissen
all mit a.; antreten: syn Ambt a. (1599); b) an-
strengen: den Olen grippt dat meditich an;
auch: daf greep em an es ging ihm nahe;
vgl. antrecken; schidigen: dat Middel grippt de
Ko nich an. 2. refl.: sich in Unkosten stiirzen,
viel Geld ausgeben (schon um 1700). angrepen
part. Adj., angegriffen, mitgenommen. Vel
angrepsch, angriepsch.

angrilen swv., anschreien; vgl. anbdélken.

Angst [apgs] f., Angst: Plur. Engsten, auch
Angsten. A. krigen; he kricht dat mit de A.
Sprichwortl.: ,Man keen A.I“, sé¢ de Hon to'n
Régenworm, do freet he em op. ,Minsch" secht
de Jung, ,kummst uut de A. gor nich ruut:
in'n Sommer vor't Gewidder un in'n Winter vor
de School”; he sitt in dusend Engsten (auch:
he steit op dusend Engsten). Zuss.: Doden-,
Dusend-, Hartensangst. Vgl. Angstmeieree,
Bammel, Bang(en), Bang'biicksichkeif, Bang'-
haflichkeit, Bangichkeif, Bang'nis, Bever(nis),
Biicksenbever, Flucht, Furcht, Schiff, Schodk,
Tenklappern. Die Abkiirzung AKB (= Altona-
Kaltenkirchener Bahn) wird scherzh. als Angst-
un Kummer-Ban gedeutet; Angstbiittel Eims-
biittel, Hbg. Stadtteil (scherzh.). Angstfwiet f.,
die enge Brandstwiete 1865 (scherzh.).

angst adj., angstlich: my ward a. BX (1822);
jetzt gewdhnlich: ik warr (mi warr't) a. un
bang'. Vgl. angstfarich, -hafi(ich), angstich,
bang', beengstlich, beklummen, engstlich, schi-
tenbang’, schruterhaft, schruterich.

t angstfarich adj., éngstlich, furchtsam,
Hiibbe (1805); leicht in Angst geratend, Fu.
(um 1850), WA (um 1890). angsthaft(ich) adv.
(selten adj.), idngstlich. angstich (selten:
engstich) adj., i#ngstlich. Angstmeier m,
Angsthase. Syn.: Bang'aars, -biicks, Bever-
biides, Hasenfoot, Jade un Biides, Schooster,
Snider. Angstmeieree f., Furchtsamkeit; vgl.
Angst. Angstpluck m., ,kleiner, dicker, kurz-
halsiger, unbehiilflicher Mensch®, Hiibbe
(1805). Angstpostill f., Jammergestalt. Angst-
roor n., Angstroor f., ,Angstrohr, -rohre®;
1. Zylinderhut (scherzh.); Syn.: Advenpludk,
Dinteproppen, Fieflitermaat, Mettenputt, Spint.
2. Angstroor f., der Hamburger Elbtunnel
(scherzh.); vgl. Fieravendrdor. Angstsweet m.,
AngstschweiB.  Angstwater n., Wasser (Frucht-
wasser, Urin), das man vor Angst laufen laBt,
Fu, (um 1850).

Angtrée n., Eintrittsgeld; aus franz. enfrée
(zuerst 1835).



anhachpachen: he keem a. (anhachpacht)
angekeucht: vgl. kamen.

anhacken swv. anhacken; 1. trans.: an-
hacken (mit der Hacke), anpicken (mit dem
Schnabel); iibertr.: a) angreifen: de annern
Jungs hacken em an; vgl. angripen; b) an-
héngen, anheften: den Nom harrn se ér an-
hadkit; vgl. anbacken. 2. intrans.: anhaften: dat
hadkt gor nich mér an (von jem., der eine aus-
gepichte Kehle hat), Lghorn.; dat hadkt em
allens an er ist anfillig gegen Krankheiten
(vielleicht aus: es hadkt alles auf ihn los); vgl.
anhechten.

anhaken swv., trans.: anhaken; intrans.:
sich anhéingen, hiingenbleiben; vgl. anhangen;
he hokt bi ér an biindelt mit ihr an.

anhalen swv., ,anholen®; 1. an-, heran-
ziehen (bes. seemiinn.), R 2 (1743), 236 (1755),
Senti I, 37 (um 1800), Bi, Hs. Gl (um 1840), Wa
(um 1890); Segelkommando: hol an de Schoten
(Segeltaue), Finkw.; vgl. antrecken. 2.anreden
(bes. im Vorbeigehen, auf der StraBle), Ri 5
(1755) und noch; vgl. anreden; de liitje Deeren
let side all a. ist schon ansprechbar, Hiibbe
(1805); se holt sik nie orntlich an sprechen nie
ruhig miteinander; anfiihren (verspottend irre-
fithren): de is scheun anhalt Finkw.; vgl. an-
féren. 3. zusammenhalten, sparen: man kann
vel verdsen un kann dat ook a. Lghorn; vgl.
anhollen 1 5.

anhammen swv., (die Sense) am Stiel be-
festigen, vgl. Hamm.

Anhang m., Verwandtischaft, Bekanntschaft,
Verkehr: se harrn gorkenen (en grofen) A.

anhangen stv., trans., anhéngen: dor worr
de Grapen anhungen; vgl. anbammeln, -bum-
meln, -hacken, -haken; iibertr.: anfiigen; e-n
wat a. jem. verleumden; vgl. andoon.

anharden swv., .anhidrten; jem. Mut
machen, Zusatz zu R1 (um 1753).

Anhaun m., der erste Sensenhieb auf einem
Feld; zu anhauen 2 a.

anhauen swv., anhauen; 1. trans. (selten):
heranhauen, so mihen, daB die gemiihten
Halme gegen das ungemihte Korn fallen:
Koorn a. Wa (um 1890); Ggs. uutswaden;
2. absol.; a) mit dem Méhen eines Feldes be-
ginnen (schon 1686); S ymn.: anmeien; b) fo
hooch a. die Sense beim Mihen nicht tief genug
halten, Lghorn. 3. iibertr.; a) trans.: unhof-
lich oder zudringlich ansprechen; vgl. anreden;
b) absol.: anfangen (z. B. mit der Arbeit, mit
dem Spiel); vgl. anfangen.

anhebben swv., anhaben: 1. von der Klei-
dung: he hetf niks iim un niks an; vgl. an 11 5;
Ra.: eer de Diibel Scho anheft (frilhmorgens).
2. antun, schaden: daf kann mi niks a.; vgl.
andoon.

anhechten [anheyp] swv., anhaften (z. B. von
Liusen, Krankheiten): em hecht allens an;
schon BX, Hs. Gl. (um 1840); vgl. anhadken.

anhegen swv., aufheben, verwahren: ik heff
di Rode Griitt anhégt; sparen: he is nich arm,
he hett sik ornlich wat anhégt. Bei Forster:
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anhegt is nich uutfégt im Sinne des hd. Sprich-
worts .aufgeschoben ist nicht aufgehoben®; vgl.
anhalen, -hollen.

anhelpen stv., trans., beim Anziehen helfen:
he helpt mi den Mantel an; intrans.: jem. Ar-
beit, eine Anstellung verschaffen: he heff em
bi de Warft anholpen.

anheven siv., trans.: anheben; vgl. anhiven,
-liften, -liichten, -luven?®; intrans.: T beginnen;
zuletzt 1607 belegt; vgl. anfangen.

anhiven swv., mit einer Winde anheben
(Hafen).

anhollen, anholen stv., anhalten; I. trans.;
1. etw. an jem. (oder etw.) heranhalten: se
holl em de Jack an: se paff. 2, seeménn.: (meer)
Wind a. so steuern, daB mehr Wind in die Segel
kommt, Finkw. 3. iiberir.: jem. zu etw. an-
halten, anleiten; an etw. gewGhnen; vgl. an-
leren; 4. etw. festhalten, stoppen, zum Stehen
bringen; de Puust a. Atem schopfen; Ra.: holl
de Luft an gedulde dich; aber auch: mach dich
auf etwas gefaBlt; jetzt geht’s los. Sy n.: fast-
hollen, mockeln, moddeln, ophollen, stoppen. -
Jem. anhalten, anreden (bes. im Vorbeigehen);
vgl. anreden. T Jem. festnehmen (1628). 5. zu-
sammenhalten: sprichwirtlich: watf man hett,
dat hollt man ook an; vgl. anhalen. II. ab-
sol.: (um jem.) anhalten, werben; (um etw.)
bitten, ersuchen; vgl. anliggen. III. intrans.:
1. stehenbleiben, haltmachen. Aberglaube:
wenn der Hochzeitszug auf dem Wege zur
Kirche halten (anhollen) muBl, so gibt es Un-
gliick in der Ehe, Vierl.; mit einer Téatigkeit
aufhoren; vgl. ophollen. 2. (an)dauern: de Ré-
gen hollt nich lang’ an; Aberglaube: Wat man
op'n Mandach makt, dat hollf nich an hat
keinen Bestand; 5. aushalten, ausdauern: hebbt
ji lang' anholin seid ihr lange (bei dem Fest)
geblieben?

Anholt m., ,,Anhalt®, Halt, Stiitze; Lenkung,
Anleitung, Fiirsorge: dat féel em bloot an A.
un rechte Leev; selten personlich: de Jung weer
ehr A. un Vertog Mahl.

Anhéocht f., Anhohe, Hiigel; vgl. Anbardh.

anhoosten swv.,, anhusten; iibertr.: an-
schieBen (scherzh.); vgl. anschefen.

anhdpen s. anhiipen.

anhoppeln: De Hos' keem a. (anhoppelt) an-
gehiipft; vgl. kamen.

anhidren swv., anhoren; gelegentlich mit Be-
tonungsverschiebung: wokeen kann dat iim-
mer anh’eurn? Lghorn.

anhgveln swv., ,anhobeln®, passend hobeln.

anhiibschen swv., refl, sich hiibsch, fein
machen; ganz junge Bildung; vgl. anputzen;
anfredcen.

anhuddeln swv., an die Wand werfen (beim
Marmelspiel).

anhiiden swv., refl,, ,sich anhéduten®, sich auf-
fillig und geschmacklos kleiden, Vierl.; vgl. an-
trecken.

anhulen: dat keem anhuulf angeheult; vgl.
kamen.



anhumpeln: se kumm{ a. angehumpelt; vgl.
kamen.

anhiipen, -hupen, -hépen, -hiipeln swv., an-,
behiiufeln (Kartoffelreihen mit Erde bedecken);
anhiipen Hbg., Hummelsb., Stell., Nienst., Kl.-
Flottb., Alt., Moorfl.,, Kirchw., Alteng., Krauel,
Neugr.,, Harbg.; anhiipeln Hbg., anhupen
Schnelsen, anhdpen Reitbr.,, Zollensp. Sy n.:
anregen, behiipen, beteen, befrecken, hdpen,
hiipeln, hiipen.

anhiiren swv., anheuern; trans.: anstellen,
in Dienst nehmen; intrans.: in Dienst treten
(bes. auf einem Schiff): ik heff op de Sagitta
no Rio anhiiiirt. Vgl. anmunstern.

anich! [o-niy/ adj., ,ohnig”; 1. T frei von etw.,
schon StR 1497; datt du den examen wolldest a.
sin (1625); 2. énich sien entbehren, missen,
Vierl.; ik kann dat nich ahnig sien Fu. (um
1850); dat mach ik nee 6. wen Finkw.; idc wull
de Liitj ok nich gern ahnig wesen Mahl.

anich® [o-niy/ adj., ahnungsvoll, in: wat
onich warrn etw. ahnen, merken, Finkw.

Anies [on'i's, an’i*s/ m., Anis; mit Anis ge-
wiirzter Branntwein. Anieskoken, -kringel
m., mit Anis bestreutes Kleingebick, Scut II,
550, Wa (um 1890). Vgl. Steernanies. Aniestol
n., Aniestl (gegen Tuberkulose gebraucht),
Vierl.

% Anil m.?, Pflanze, aus der Indigo her-
gestellt wurde (1623).

‘Animus m. (Blank. auch f), Ahnung
(scherzh.): ik heff so'n Onimus; dor hett he
keen O. vun.

anin /[an’i:n] adv., hinein, herein: nu g6 wi
a.; komm man eerstmol a. Blank. (veraltet).

anjachtern, anjagen: se kemen a. angejagt;
vegl. kamen.

anjanen swv., jem. angiihnen; iibertr. in der
Ra.: wokeen kann gegen 'm Badcaven a. da-
gegen kann man nichts ausrichten, Wa (um
1890). Vgl. anjappen.

anjapen swv., angaffen, Fu. (um 1850).

anjappen swv. = anjanen; gegen den Back-
aven kannst nich a. (is slecht a.); gegen de
Warheit lett sik nich a. Hbg.

anjumpen: he keem a. angesprungen; vgl.
kam-(_’ﬂ.

anjuuchen: de Krom kummi a. angesaust;
vgl. kamen.

ankamen stv., ankommen.

I, intrans.; 1. herankommen (an etw.): dail
weer ornlich, as wenn en groot Schipp a. deé;
ik kom an ich komme dran (bes. beim Spiel);
he stélt, wo he ankomen kann; wo he man a.
kunn (bei jeder Gelegenheit), frog he no ér:
heranreichen: ik kann (dér) nich a.; vgl. an-
langen; iibertr.: he harr dat geern kofff, man
dar weer nich anfokémen (der Preis war zu
hoch). Friiher substantiviert: der if# keen An-
kahment upn Markt (1750); ick hadd em geern
alleen kregen ... Dar wér abers keen Ankament
(1750).

2. Mit pripositionalen oder adverbiellen
Erginzungen: mit wat (e-n) a. etw. (jem.)
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herbei- oder mitbringen. Ubertr.: mit etw.
anstoBen, anecken: he keem beus' (slecht,
slimm, leeg) an damit hat er es schlecht
getroffen; so kann een (man) a.; auch iron.: dér
is he scheun mit (bi) ankomen; vgl. anlopen.
Bi wat (e-n) a. unterkommen, angestellt wer-
den; fo wat a. zugelassen werden: dor kummst
du nich to an; op wat a. darauf ankommen,
etw. ausmachen: daf sall mi op'n Log Beer nich
a.; dat kummt dér op an es hiingt davon ab;
auch: jetzt gilt's; he left dat dor op a.; gegen
wat (e-n) a. gegen etw. (jem.) aufkommen, es
mit etw. (jem.) aufnehmen.

5. anlangen, eintreffen. Hierzu gehort wohl
urspriinglich auch die Verbindung von kamen
mit Infinitiv (urspr. Part. Priis.) oder Part. Perf.
mit an: he kummt ankrupen (antokrupen, an-
kropen, angekropen); s. kamen.

4, faul werden, anfangen zu verderben,
bes. von Fleisch, aber auch von Obst und
andern Nahrungsmitteln: dat Fleesch is all
ankamen Ri 107 (1755); dhnlich Bi, Wa und
noch; vgl. anfulen, -gaan.

5. anwachsen, Wurzeln schlagen; Abergl.:
wenn de Boem ankummf, is de Planter dod
Fu. (um 1850); dhnlich noch. Vgl. anwassen.

II.trans.: herankommen; a) zu nahe kommen.
Schiichternen Médchen legt man in den Mund:
kumm mi nich an, ik kom mi siilbst nich an
Lghorn. Scherzh. Eheregel: du for di un ik for
mi; kummst mi an, denn klei' (kratze) ik di
Finkw.; vgl. anréren; anners (sonst) will ik di
nich a. (dir nichts tun), Ortlepp, Wunnerl. 20;
sik niks a. loten sich nichts merken lassen:
se wull sik dat nich a. loten (hier kann das
Refl. auch als Dat. anfgefaBt werden); vgl. an-
marken. b) zu fassen, zu sprechen bekommen:
he leet sik nich a. (beriihren, sprechen); he weet
em nich antokémen, he kann em nich a.;
dies auch: er kann ihm nicht beikommen.
¢) iiberkommen: em kummt dat Wenen (de
Slop) an; schon 1751: so kummt een dat Gré-
sent an; vgl. anflegen. Jetzt bes. vom Stuhl-
oder Harndrang: de Liitt secht al an, wenn em
wat ankummit; dat kummt em suur an das
fallt ihm schwer; zustoBen: paf op, dat ér niks
ankummdt; friiher auch mit Dat.: so deme hafe
(Hof) ethwes dorch fures halven anqueme
(1532); einfallen: waf kummit ju an? (1750):
dhnlich spiter; Ra.: ef kummt em an as den
Buuren dat Aderlaten es fillt ihm plotzlich
ein, R1 2 (1755); dhnlich BX, S.B.2 12 (1859).

‘ankarj'olen: se kemen ankarjoolt angefah-
ren; vgl. kamen.

Ank(e) Frauenn.; Dimin. von Anna; bes. in
Finkw., Vierl.; Annken Dull Schimpfw. (1814).

ankeden swv., anketten; vgl. anbringen.

t ankelen swv., ankehlen (den Hobel ein-
stellen, um etw. auszukehlen); vgl. uutkelen.

anken [apgp], Lghorn auch: angen [ap:],
swv.; 1. dchzen, stohnen, jammern (auch vom
Wind, von im Wind knarrenden Gegenstin-
den); he ankt no Luft atmet schwer, ist kurz-
atmig. 2. iibertr.: begierig nach etw. sein, nach
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etw. (jem.) verlangen, sich sehnen (Lghorn:
nd wat angen nur in iibertr. Bedeutung). S y n.:
1. stenen, giinsen, hacheln. 2. janken, jipern,
smachten.

Anker [apga], n.. selten und erst spét m.,
bes. fiir die Bed. 2 und 3; plur. -s; Anker.

oben: Patentanker oder"Pogg. Draggen
unten: Admiralitits- od. Stockanker, Pilzanker

1. Schiffsanker; seine Teile sind: 1. Ked,
Ankerked, 2. Schekel, Schgkel, 3. Stock,
4. Schaft, 5. Arm, 6. Fliink. En unklaren A.
Anker, dessen Kette um den oder die Fliigel
geschlungen ist. Den Anker auswerfen: dat
anker vallen laten (Ende 16. Jh.)seffen (1506),
sindeen lathen (1700), jetzt (dat, den) A. uut-
smilten, smiten, fallen loten; vor Anker gehen:
vor (to) 4. gon, sik vor A. leggen; vor Anker
liegen: vor (to) A. liggen; den Anker aufziehen:
(dat, den) A. liichten, hiven; wenn jem. seine
Taschenuhr geriduschvoll aufzieht, sagt man:
dat is grad, as wenn'n Snelldamper A. hievt.
Befehl: 4. hoodh oder A. op; vgl. ankerop; dat
A. schirkeln, van de Kéd utschiérkeln, durch
Offnung des Sdijkels losmachen, Wa (um 1890);
jetzt: afschikeln; dat A. kappen R1 16 (1743).

Ubertr. gebraucht: vor 4. gon sich irgendwo
(bes. in einer Kneipe) fiir einige Zeit nieder-
lassen; vor A. liggen betrunken sein; he hett
sik en bitten vor A. lecht liegt betrunken auf
der StraBe; he lecht sik vor A. wird bettligerig:
he is to A. gon gestorben; vom Todkranken
oder kiirzlich Verstorbenen: he heft sien letzi
(best) A. uut; hierzu: dat letzt A. hoold't fast
as Pidk un Theer Bi, S.B.2 6 (1859). He hett
sien A. achfer'n Heerd gibt die Fahrt auf,
bleibt zu Hause: he hett'n good A. adhfer'n
Hierd ist wohlhabend, Finkw.; schon 1739: idck
hef, as man segt, myn A. all achter den Fiir-
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heerd brogi; dhnlich R: 6 (1755), Bi, S.B.2 8
(1859). Ironisch, wenn man das, was man
dringend braucht, nicht zur Hand hat: ,Ik
hebb'n fein A. achtern Huus'™, sé de Stiiiir-
mann, do dreev he up'n Strand Finkw.

Vgl. Roding I, 83 ff., Langenbeck 512 und
Booch-, Dei-, Klapp-, Noot-, Patent-, Pilz-,
Plicht-, Schirm-, Stock-, Stopp-, Storm-, Teu-,
Verteu-, Warpanker; dechlich A., Draggen,
Pach.

2. Eisenklammer (Stange mit Querbolzen)
zur Verankerung von Balken oder Mauerwerk
(schon im 16. Jh. bezeugt). Zuss.: Balken-,
Splint-, Vauanker; eingemauerter Kloben zur
Befestigung von Tiiren und Fenstern: vgl. Saf,
Zimm. 39, 86.

3. m., FaB, altes Hohlma@ fiir Fliissigkeiten
(etwa 36,25 1.). Z uss.: Half-, Veddelanker.

4. Lingenmaf fiir Korbweiden: en ganz 4.
ist 51/= FuB, en half A.ist 5 Full, lange 4. sind
6 FuB lang, Geesth.

Ankerbalken m., Ankerbalken, schon 16. Jh.;
nach SaB, Zimm. 76, jetzt jeder duflere Balken
einer Balkenlage, der am Kopfende oder seit-
lich im Mauerwerk verankert ist; zn Anker 2.
+ Ankerband n. und m.?, Tonnenreifen aus
Weiden (1842); zu Anker 4, Ankerbooj, -booi
f., Ankerboje, verankerte Seetonne. Von einem
waghalsigen Schiffer sagt man: he mokt sik
(oder sinen Ors) to'n A. Finkw. ‘Ankerd'evit
m., Ankerdavit, Aufwindevorrichtung fiir
grofe Anker; vgl. Ankerkraan.

ankeren ["ank'e-sn] swv., .ankehren®. 1. an-
wenden; (Geld) anlegen (16. Jh.); vlyth a. sich
bemiihen (16. Jh.). 2. einkehren (bes. in einer
Gastwirtschaft), 1824 und noch; vgl. ankiken.

Ankerflink m., Spitze des Schiffsankers;
s. Abb. unter Anker. Ankergrund m., zum
Ankern geeigneter Boden, Platz. Ankerked f.,
Ankerkette. Ankerkliiiis’ f., Loch (Oog) in der
Schiffswand, durch das die Ankerkette lauft;
Vergleich: Ogen groot as Ankerkliisen. Anker-
kraan m., Geriist zum Aufwinden groBer
Anker; dhnlich dem Ankerdevit, Ankerlamp
f., weiBe Laterne, die von ankernden Evern
nachts am Fockstag geheilt wird.

ankern swv., ankern.

Ankernagel m., kleiner, dicker Nagel (zu
Anker 2). ‘anker’op adv., ,ankerauf”; a. gon in
See gehen. Ankerreed f., Ankerplatz. Anker-
schaft m., Achse des Schiffsankers; s. Abb. unter
Anker. Ankersmitt m., Anker-, Grobschmied,
Wa (um 1890). Ankerspill n., Ankerwinde
(mit Hand- o. Dampfbetrieb); vgl. Ankerwinn’.
Ankersted f., Ankerplatz. Ankerstek m., Anker-
stich, ein Knoten, urspr. zur Befestigung des
Ankers; s. Abb. bei Roding IV, Fig.25; auch
vom Zimmermann gebraucht; vgl. Sall, Zimm.
42. Ankerstock m., Querstange am Ankerschaft
(frither aus Holz); s. Abb. unter Anker.
Ankertau n., Ankerseil; heute nur noch auf
Booten (sonst wird jetzt die Ankerked ge-
braucht); vgl. Riding I, 98. Potz A. un Stiiiir-
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boord! scherzh. Fluch. In dem Ausruf: 4.,
aahnst du denn nicks? in Davids Schauspiel
_Gustayv oder der Maskenball® (1838) und da-
nach: A, dnstu "wat? Wa (um 1890) ist 4.
Familienn.; vgl. Gaedertz, Das nd. Schauspiel
II. 61. Ankerwinn’, -winsch f., Ankerwinde
(gewdhnlich mit Dampfbetrieb); vgl. Anker-
spill.

ankesen swv., auswihlen, Alt. L.

anketteln, ankitteln swv., ,ankitzeln®; refl.
sich bei jem. einschmeicheln, anbiedern; vgl.
anmalken: intrans. anbindeln: mif een Deern a.
vgl. anbanneln.

ankiken stv.; 1. angucken; vgl. anglupen,
-kliitern, -linsen, -lipen, -schelen, -schulen,
-seen; e-n a. jem. ins Gesicht sehen; daher:
de kann enen nich grod ankiken ist un-
aufrichtig; e-n scheel (scheef, vun de Siet, mit'n
Pudkel, mit de Hadken) a. veriichtlich ansehen;
geringschiitzig behandeln; ide keek ehr nu jo
ne mitn Pudkcel an Kinau, Lant. 31; denn kiek
ik di nich mehr mit mien Hacken an Wroost,
Pink. 46. ,De kiekt di an”, sagt man zu der
Kartoffelschiilerin, die die Augen nicht aus-
gestochen hat. Ein Midchen, das nicht angestarrt
werden will, sagt:

Wat kidest mi an?

Ick heff al 'n Mann. Fu. (um 1850);
mit dem Zusatz:

weerst eer komen, harr ik di nomen.

Hbe., Moorb.,

..., harr di doch nich nomen. Hbg.;

auch: Wat kikst mi an, wat lachst mi to

un meenst, du biist mien Brut?

Ne. ne, ne, ne, ik mach di nidh,

du hest en schebe Snut.

Hbg. (um 1890); dhnl. Moorb.

Warzen muB man bei zunehmendem Mond
besprechen: wat ik ankiek, dat gewinn't, wat
ik Gbersiriek, dat verswinn't Finkw., Billw.:
vgl. afbidden.

2. begucken; vgl. anbeseen; (sik) wal
(oder e-n) a. genau betrachten, priifen
und danach einschitzen: de Weert kickt sik
sien Gest an. Dat mufit di a. das ist des An-
sehens wert (Ausdruck der Bewunderung);
absol.: kiek an! Ausruf der Uberraschung, des
Unglaubens. Auch iibertragen, intrans.: hinein-
gucken, fiir kurze Zeit aufsuchen (bes. eine
Gastwirtschaft): denn worr hier un dor noch
maol ankéken; vgl. ankeren.

ankilen swv., ,ankeilen®, jem. unhdflich
oder zudringlich anreden; vgl. anreden.

anklabastern: se komt al antoklabastern
angepoltert; vgl. kamen.

anklackern swv., trans.: ankledksen, -pin-
seln: intrans.: se komf ankladkert treffen ein-
zeln (und verspiitet) ein; vgl. anklgtern und
kamen.

anklaffern swv., anschwirzen, verklatschen:
e-n (oder wat) a.; vgl. anbabbeln, -breven,
-gdeigen, -geven, -kleien, -kriden, -mellen,
-swarten.
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¥ Anklam Stadt in Pommern, in der Ra.:
~Jan A. spelen den Galanten, Unverschimten
spielen”, Wa (um 1890), Wortspiel mit an-
klammern.

anklammern swv., refl, sich anklammern;
vgl. ankrampen; anklammer mil Ausruf beim
Anschlag (beim Versteckspiel), Lohbr.; vgl. af-
bedragen.

Anklapp! m., Kiibbung, Seitenraum des nds.
Bauernhauses, Vierl.; die Kiibbungen liegen
meistens nicht unter den Hauptsparren, son-
dern unter den daran angesetzten Aufschieb-
]Iingen; sie sind ,,angeklappt®;: vgl. Woss.-Teuch.
3 23D

Anklapp® m., Anschlag beim Versteckspiel,
Berged.; vgl. Akree.

+ anklappen swv., anschlagen, in: dat Huus
is anklappt durch Anschlag zum Zwangs-
verkauf angezeigt, Fu. (um 1850). Syn.: an-
badkcen, -slaan.

anklasch’iern swv., refl,, ,sich engagieren™:
he will sik ‘n béten a. ein Liebesverhilinis an-
kniipfen, Leghorn; vgl. angascheern, anbanneln.

Anklatscher m., Anstreicher (scherzh.); vgl
anstriken.

anklauen swv., betasten; zudringlich, unan-
stindig anfassen: klau my ni so an Wa (um
1890) und spiiter; vgl. ankleien!, anklauerich
adj., zudringlich (1889); vgl. anklevich.

‘ankled‘ajen, ‘anklad‘aatschen swv., trans.
meist rell., unordentlich, eilig oder geschmack-
los anziehen oder kleiden. Vgl. Kledaasch'.

ankleden swy., refl,, sich verkleiden, Lghorn.

ankleien! swv., ankratzen; 1. mit den Hén-
den probeweise ausscharren: se klei't de Kan-
tiiffeln mol an Lghorn; vgl. anpurren. 2.an-
fassen: wenn annere kédnt danzen, springen,
mutt id an de Weeg (Wiege) anklein (1851);
bes.: betasten; zudringlich, unanstéindig an-
fassen; vgl. anklauen, anréren; 3. refl.: sich ein-
schmeicheln, anbiedern, Alt. L.; vgl. anmaken.

ankleien? swv., anschmieren; anpinseln;
nachlissig anschreiben (bes. an eine Mauer oder
Tafel); vgl. anmalen, -smeren; e-n a. den Na-
men eines ungezogenen Mitschiilers aufschrei-
ben; vegl. anschriven; dann auch: jem. ver-
klatschen; vgl. anklaffern.

ankleven swv., trans. und intrans., ankleben;
vgl. anbadken, -kliestern. anklevich adj.,
klebrig, fest haftend; iibertr.: auf-, zudringlich,
Wa (um 1890); vgl. andregern, -klauerich, -tat-
schich.

ankliestern swv., trans., ankleistern; vgl. an-
kleven.

anklingeln swv., an der Tiir klingeln; tele-
fonisch anrufen; vgl. anbimmeln.

anklitschern: dar kummt en Kon a. angese-
gelt, Finkw.; vgl. kamen.

ankloppen swv.; 1. intrans.; a) anklopfen;
vgl. anballern, -pucken, -trummeln. Abergl.:
wenn nadits ankloppt ward (ohne wirkliches
Klopfen), mellt sik een an wird bald jemand
sterben, Lghorn. b) durch Klopfen das Zeichen
zum Arbeitsbeginn geben (Maurer). 2. trans.:
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a) festklopfen, andriicken: de Eer a.; b) nicht
dauerhaft, nicht fachgerecht oder nur wvor-
liufig befestigen, bes. annageln; vgl. anbringen.

anklgtern swv., ,anklappern®; 1. refl.: sich
unordentlich oder auffdllig anziehen; vgl. an-
kliitern; 2. intrans.: se keem foletzt noch
ankldtert hinterhergeeilt; vgl. anklackern und
kamen.

ankluckern swv., .angluckern®; sik enen a.
sich betrinken; vgl. andrinken.

ankliisen: dor kemen twee Schép a. angese-
gelt (in schwerem Seegang), Finkw.; vgl. kamen.

ankliitern swy., 1. angucken: en an'er mift
Fiiiirogen a. B, S. B2 11 (1859); vgl. ankiken.
2. refl. = anklgtern 1 und antredcen.

ankneebenen ,ankniecbeinen“: he kummt
wedder a. angestiefelt, Finkw.; vgl. kamen.

ankneern, mit Kreide Linien ziehen (Maler).

anknipen stv.,, ,ankneifen”; kiélter werden,
stiirker frieren: dat hett bannich anknépen
vannacht Finkw.

anknipsen swv., einschalten (das elektrische
Licht); vgl. anstellen.

anknopen swv., anknopfen; ankniipfen; vgl.
ankniitten.

ankniitten swv., trans.: anknoten, ankniip-
fen, Rr 133 (1755) und noch; vgl. ankndpen;
absol.: (mit jem.) ,anbinden®, sich einlassen,
zanken, Wa (um 1890); vgl. anbanneln, -binnen,
-leggen.

ankiddden swv., anreden; vgl. anreden; an-
sprechen (jem. um etw.); vgl. anliggen; zu-
reden, ermuntern, antreiben; vgl. anstifen;
absol.: mahnen, nachfragen; zum Essen oder
Trinken notigen, Finkw. Moorb.,, Vierl.; vgl
annddigen.

+ ankdddern swv., anlocken, verfithren. BX,
Hs. Gl. (um 1840).

ankorken swv., zukorken, Wa (um 1890).

ankiteln swv. refl., sich (an jem. heran-
machen, aufdringlich einschmeicheln, anbiedern:
se wulln sik bi jem a.; de will sik blot a. Wa
(um 1890). Vgl. K¢tel. Syn. s. anmaken. An-
kijteler m., Schmeichler (Schimpfw.); vgl
Kitel-di-an-Kadkerlattje.

ankdtern swy., refl. = ankgteln, Hbg.,
Finkw.; intrans.: he kummt al wedder anto-
keutern angelaufen (von ldstigen Besuchern);
vgl. kamen.

ankotzen swv., ankotzen; iibertr.: anschnau-
zen; vgl. anfaren.

ankrabbeln: de Luus keem ankrabbelf, de
liitt Jung keem a. angekrochen; 1862: (se) komt
antokrabbeln; vgl. kamen.

ankragen swv. trans., mahnen (an eine
Verpflichtung), Vierl.; antreiben (zur Arbeit);
he mut jem braf mit ankrajen, dat se eeren
Biidel fir my apen dohn sélt (1777). Vgl. an-
kddden, -stdten.

ankrampen swv.,, refl, sich festklammern;
vgl. anklammern.

ankr'een swv., anschlagen (beim Versteck-
spiel); zu mnd. ankreien?; vgl. Akree.

ankrepen s. ankrupen.

ankriden swv.,, ankreiden; etw. anmerken;
e-n a, anschwirzen, anzeigen; vgl. anklaffern;
Schuld a. anschreiben; vgl. anschriven.

ankrigen stv., .ankriegen“; 1. angezogen
bekommen: foletzt kreeg he de Stébel doch nodh
an; vgl. anquelen. Scherzhafte Regel: wer nach
der Hochzeitsnacht de Biicks foeerst ankricht,
fithrt das Regiment in der Ehe; etw. anzu-
zichen bekommen; Kinder fragen: wat krieg
ik op mien Hochtiet an? und messen dann mit
iibereinandergelegten Zeigefingern von der
Taille bis zum Hals: Samf, Sied, Batist, Kat-
tuun; vgl. Nds. 16, 370. 2. zusetzen, hinzu-
fiigen: an de Farv hett he keen Eul ankrégen;
vgl. andoon.

ankringeln swv., sik enen a. sich betrinken:
vgl. andrinken.

ankrogern swv., dass.

ankrémen swv., ,ankrumen®, Broof a. ein-
brockeln (ins Essen oder Futter).

ankriicken swv., trans., anborgen; vgl. an-
pumpen.

ankrupen, ankrepen: de Katien kemen an-
krupen (selten ankropen; Finkw.: ankrepen)
angekrochen; vgl. kamen.

ankriiseln swv., sik enen a. sich betrinken;
vgl. andrinken.

ankriisen swv., .ankrausen®, faltig anndhen
(Spitzen, Besiitze); vgl. anneien.

¥ Ankumst f., Anrecht, Rechts-, Besitztitel
(zuletzt 1603: Ankumpst); vgl. Anrecht.

ankiinftich adj., empfindlich, leicht beleidigt,
Finkw., Vierl.; vgl. angrepsch, ankiinn’sch; an-
stellen.

ankiinnen swv., ankiindigen: vgl. anbera-
men, ansetten.

ankiinn’sch adj., empfindlich; nur bei Ort-
lepp, PL L. u. W. 11, 42; vgl. ankiinftich.

ankiiseln swv., .anwirbeln®, = ankriiseln.

Anlaag f., Anlage; Veranlagung, Begabung;
in junger Ableitung auch: Anpflanzung, Park;
+ Anschlag, Hinterhalt; ¥ Anliegen, Ansuchen;
vgl. Anliggen; T Steuer.

anlangen swv., ,anlangen”. 1. intrans.: her-
anreichen: he kann (dor) nich a.; vel. ankamen,
-recken, aflangen; ankommen, eintreffen (da-
fiir meistens ankamen). 2. T trans., iibertr.:
betreffen: waf linnen und wullen anlangel
(1583); wat sien Hart anlangt (Mitte 18. Jh.);
dafiir jetzt anbedrapen, anbelangen; gericht-
lich belangen, anklagen (15., 16. Jh.).

anlappen swv., trans., (scharf) anfahren, an-
schnauzen; vgl. anfaren.

anlaschen swv., mit einer Lasche ein- oder
ansetzen; de Adhitersteben ward an'n Kiel an-
lascht; anstiidcen, ansetzen; vgl. ansetfen.
Balken a. nach Wa (um 1890) , mit Balken ver-
kleiden, ausfiillen®.

anlaten swv., anlassen; trans.: jem. heran-
lassen; etw. in Gang setzen; vgl. ansmiten.



Refl.: den Anschein erwecken; dat lett sik goot
an verspricht gut zu werden; dat lett sik no
waf an sieht nach etwas aus; vgl. anschinen,
Anseen; sich machen: se hett sick wol angelah-
fen (1707), dhnlich noch: von hier aus auch:
de Kiill harr sik scharp anlaten hatte scharf
eingesetzt; vgl. anfangen.

anlaven swv., angeloben, versprechen, 16,
17. Jh., R 148 (1755), Bk, Hs. Gl. (um 1840) und
noch, jetzt veraltet. Handwerker, die um Zu-
lassung zur Meisterpriifung nachgesucht haben,
heiBen in hd. Quellen des 18. Jh. angelobt.
+ Anlaavwoord n., Versprechen, BX, S.B.* 121
(1846).

anleggen swv., anlegen; 1. {rans.: anlegen
(Kleidung), vgl. anfredcen; (Kinder) an die
Brust legen, stillen (1750); en Hand (mit) a. mit
anpacken, helfen; vgl. anpadcken; aufs I'euer
legen: Torf (Biilten) a.; anlehnen: den Kopp a.;
vgl. anlonen; ausbreiten (Garben zum Dreschen
mit dem Flegel): en frische Log a. Oft iibertr.
gebraucht: anlegen (Geld): daf is goot an-
lecht: iibertr.: daf is verkeert anlecht schlecht
angebracht, unpassend; vgl. anpassen; bezah-
len, ausgeben: wat kann he a.? Wovel mutt he
dar for a.?: her-, einrichten, anfangen; dat op
wat a. anf etwas aus sein. Refl.: sik mit e-n a.
Streit anfangen.

9, absol.: a) den Kopf gegen die vordere
Kirchenbank lehnen, wie es die Hinterbliebe-
nen bei Schriftverlesung und Segen in Finkw.
(am Griindonnerstag) und Vierl. (im Trauer-
gottesdienst) taten; vgl. Finder, Finkw. 254,
Vierl. II, 117; iibertr.: heftig weinen, Vierl;
b) anlegen (zum SchieRen); op wat (e-n) a.
zielen. 3. intrans. (oder absol.?): anlegen (von
einem Schiff); vgl. afleggen und anbinnen.

anleren, amnlevern swv., trans., anlernen:
anleiten; vgl. anhollen, ~wisen.

anlevern swv., anliefern, iiberbringen.

anliften swv., = anliichten®.

anliggen stv., intrans., ,anliegen®; 1. mit
Dativ der Person: driingen, bedriidken; wat
mach em a? was mag ihm fehlen? Per-
sonlich: jem. dringend um etwas bitten:
he licht em an, he sall dat doch doon;
vgl. angaan, -hollen, -kodden, -preien, -prellen,
-purren, -sacken, -siken, -spreken, -treden.
2. seemiinn.: (einen Kurs) steuern, halten (ur-
spr. auf den angesteuerten Punkt, jetzt auf die
Strichteilung des Kompasses bezogen, vgl. Ro-
ding 1, 136): wi kdnt goot a. Kurs halten; so
muft dat a.; Frage nach dem Kurs: wat licht
an? (Finkw. auch trans.: wat lichi he an?)
3. Von hier iibertr.: wat licht an? was liegt vor?
was gibt es Neues? Dagegen: wat licht dar
denn an? woran liegt das?; s. liggen.

Anliggen n., Anliegen, Bitte; zu anliggen 1;
vgl. Anlaag.

Anligger m. Anlieger, Anrainer; Zuss.:
Diekanligger.

anlaten — Anmarkels

anlinsen swv., trans., anstarren; vgl. an-
kiken.

t anlipen swv., trans, jem. mit schiefem
Mund (Liep) ansehen, Rr 154 (1755); vgl. an-
mulen.

anlitzen swv., trans., jem. als Kunden an-
zuwerben versuchen (Spediteure); vgl. an-
warven.

anlocken swv., herbeilocken.

anlgnen swv., anlehnen: sik a.; de Dgr is
anlgnt; vgl. anbudken, -leggen, -stellen.

Anloop m., Anlauf: en 4. némen; dies auch
iibertr.: einen Versuch oder Anfang machen;
vegl. Toloop, Ansatz.

anlopen stv.; 1. an, gegen etw. laufen, sto-
Ben: man nympt eyn bernende lydit tho
hiilpe, dath men nicht anlope (1530); dor loppt
keen Hund siben Jor dull, he loppt mal an
Vierl.; vgl. an T 1 f. Gewdhnlich iibertr.: mif
wat a. mit etwas anecken, AnstoB erregen;
vgl. anstéten; in Ungelegenheit geraten: wat
(wie) loopt wi (ook doch) an; he is dor beus bi
anlopen; vgl. ankamen. 2. seeménn.: (einen
Hafen) anlaufen; auch personl.: dien Jungs
siind anlopen (im Hafen) eingetroffen. 5. he
kummt an(ge)lopen angelaufen; vgl. kamen.
4. auflaufen, ansteigen: dat de vnkost tho hod
will a. (1625); de Zinsen loopt an; dat Geld
loppt an; anschwellen: de Badk is so'n béten
anlopen. 5.anlaufen (von Farben): dat Siilver-
tiiiich is ganz swatt anlopen; de Heben (Him-
mel) loppt root an rotet sich; de Badken loopt
root an; se leep root an erritete.

+ anlgven swv., ,anloben“: Geld (Gold) lift
an gewinnt Anhiinger, macht beliebt, Fu. (um
1850).

anliichten® swv., anleuchten.

anliichten?, anliiften swv., anheben; auch
anliften; vgl. anheven.

anliisten swv., Lust machen, Geliiste er-
wedken: daf liist em an Lghorn.

anluven! swv., in den Wind steuern, vgl.
anhollen und Luuv,

_anluven® swv,, anheben (mit einem Kran);
Syn. s. anheven.

anmaken swv., .anmachen”; 1. anbringen,
befestigen; vgl. anbringen. 2. anziinden: Fiiiir
(Licht, en Piep) a.; vgl. anbrennen, 5. an-
rithren: Kalk a.; angemokten Kalk; vgl. an-
réren. 4, refl.: sich aufdringlich (an jem.) her-
anmachen, anbiedern: sik an (bi) e-n a. Finkw.;
vgl. andoon, -ketteln, -kleien, -kdgteln, -kdtern;
-meiern, -migen, -dgeln, -smeren, -smusen.

anmalen swv., anmalen, anstreichen, an-
schreiben; vgl. ankleien, -pinseln, -quasteln,
-smeren, -striken, -feren, -tuschen.

+ Anmarkels n., Anmerkung, Notiz (1805).
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anmarken swv., anmerken (einem etw.);
vgl. anfélen; he lett sik dat nich a., vgl. an-
kamen 11, 1.

anmeckern swv. trans., jem. tadeln, be-
kritteln.

anmeden swv., ,anmieten®, in Dienst neh-
men, Alt. L.; vgl. ansfellen.

anmeien swv., anmihen, vgl. anhauen.

anmeiern swv., trans.: betriigen (bes. beim
Spiel), anfiihren; vgl. anféren!, bemeiern; refl.:
sich einschmeicheln; vgl. anmaken 4.

anmellen swvy., anmelden; mit personl
Obj. auch: anzeigen, melden; anschwirzen;
vgl. anklaffern; refl. sich melden (von Ster-
benden oder Toten, die sich bei ihren Angehiri-
gen durch Zeichen bemerkbar machen); vgl.
angeven, ankloppen, anseggen.

Anmeller m., Tiirklopfer, Vierl
anmeten stv., anmessen (z. B. Kleidung).

anmicheln swv., betriigen, hereinlegen; vgl.
anfaorent.

anmigen stv., anpissen; iibertr.: sik a. (an
e-n) sich aufdringlich (an jem.) heranmachen,
sich anbiedern, einschmeicheln (bei jem.); vgl
anmaken.

anmoden swv., anmuten; 1. anmuten (wie
im Hd.); 2. vermuten, in der Konstruktion
mi is anmoden (aus anmodende). 3. zumuten,
in der Verbindung: e-n wat anmoden sien (so
schon 1750); T he was my Ehr a. machte mir
einen ehrenvollen Antrag (18. Jh.); vgl. an-
moods sien, ansinnen.

anmodich adj.; 1. anmutig, Fu. (um 1850)
und noch; Komparativ anmodiger 1603. 2. an-
genehm, sanft, milde: dat Weder is mal anmoi-
di(ch) Wa (um 1890); kiif morn regen dat mal a.,
ebd.; milde, fruchtbar (vom Wetter), Vierl.

+ anmoods adj., nur bei Wa (um 1890) in der
Verbindung a. sien = anmoden 3.

anmucheln swv., betriigen, beschwindeln;
vel. anférent.

anmulen swv., miirrisch, mit schiefem Maul
ansehen; God's Gav schall nich anmuuld war-
den Bi, S.B.2 14 (1850); vgl. anlipen.

anmummeln! swv., trans., ,anmurmeln®,
undeutlich zu jem. sprechen; auch: beim Spre-
chen zu nahe an jem. herankommen; iibertr.:
jem. anfiihren, betriigen; vgl. anfdren'.

anmummeln®? swv., trans. und refl, .an-
mummen®, sehr dick oder warm ankleiden:
wat hett de sik anmummelt! Vgl. aniredcen.

anmunstern, anmustern swv., anmustern;
1. trans.: in Dienst stellen (insbes. auf einem
Schiff): de Kru weur anmustert; im Hafen-
betrieb einstellen; iibertr.: zu kleinen Dienst-
leistungen heranziehen; vgl. anstellen. 2. intr.:

in Dienst treten (bes. auf Schiffen): he mun-
ster bi en Seefischer an, he hett op'n Ameri-
koner anmustert; iibertr.: mitmachen: kann ik
hier (bei einer Zecherei) a.? Vgl. anhiiren.

Anna, Anne, Frauenn., Anna. Kinderlied:

Anna Susanna, stah op un bdt Fiier!

O, min lebe Moder, dat Holt is so diier.
Schiir mi den Grapen un putz mi dat Hus,
hiief Avend kummt lustige Gesellen in't Huus.
Kannst du nich danzen, so will ick’'t di lehren
un will di de Tiiffeln in Botter umkehren.

Fu (um 1850).
Fiir die drei letzten Verse auch:
hiiet Avend kummt Hans un Gretjen to Hues!

Hans un Gretdien kiiff(t) sid mal,
hulterdepulter de Tropp hendahl. Ebd.

Weitere Varianten aus Hbg. (Wriede, PL
Kinder- und Volksreime 55), Moorb., Billw.
(Finder, Billw. 286), Vierl. (Finder, Vierl. II,
295 f.); Leghorn (Nd. Kb. 1937, Sonderheft 12);
vgl. auch das franz.-nd. Wiegenlied Heimat 25,
252, Im 1. Glied von Doppelnamen wird Anna
oft zu Adnn; z. B.: Annd'oorten, Anngreel,
Annst'ien, Anntr'ienken, Anntriuutj; vgl. Am-
metjen. Dimin.: dnk(e), Antje.

annaasten [an’o-sn] ady., nachher, spiter,
Blank. (veraltet); vgl. naasten.

Annadach m., Tag der heiligen Anna (26.
Juli); werfen die Ameisen am A. auf, so folgt
ein strenger Winter, Vierl.

annageln swv., etw. festnageln; vgl. anklop-
pen, anpinnern.

Annel m., Andelgras, Glyceria maritima,
eine Salzwasserpflanze.

anneien swv., annihen; vgl. anheften, -krii-
sen, -priinen, -reen, -stoten.

annemen stv., annehmen; 1. trans.; a) mit
sachl, Obj.: annehmen; Vernunft a.; speziell:
zum Saugen zulassen: de Sig will de Farken
nich a.; iibernehmen: den Hoff a. (1845); vgl
antreden; Land (in der Erfschop) a. (1603);
Arbeit a., sik'n Arbeitf a.; sik dat Feuern (Fah-
ren) &.; wat for fast a.; sik wat a. angewiohnen,
lernen; vgl. anwarrn, anwennen. Blank. auch:
etw. auf sich beziehen. Ubertr.: annehmen,
glauben: dat ném ik nich an. b) mit personl.
Obj.: in Dienst stellen, zu einem Amt anneh-
men, zulassen; anwerben: sik (as Suldot) a.
I6ten (um 1870); vgl. anwarven; zu Rate ziehen:
en Dokfer (Arzt) a.; in Pflege nehmen, adop-
tieren: (sik) en Kind a. (auch: sich eines Kindes
annehmen); T gefenglich a. verhaften (1603);
vgl. antappen. 2. absol.: zulangen (beim Es-
sen); man fordert die Giiste auf: nimm an/
némt goof an! Finkw. Harb.; vgl. tolangen;
aufnehmen, lernen: se nimmt goot an. Formel-
haft: nimm bloots mal an stell dir vor; vgl
andenken.

Ly e



129 anner

anner pron., ander; bis ins 19. Jh. auch
ander; Sg. de a., dat a.; een, keen a.(n); wat
anners; nicks anners; Plur.: annere (selten), de
annern, anner(e) Minschen; vgl. anners.

i. gegeniiberstellend: dat is en annern; anner
Liiiid andre: uuf anner Liiiid ern Pudkel is
goof Remen sniden Lghorn: du kannst woll
lachen, wenn a. Liiiid weent Blank.; wy siint
van andre Liiden von andrer Art (1656); se
muit mol ne a. Liiiid zu Fremden (in Dienst).
Op de a. (gegeniiberliegenden) Siet; de annere
Welt das Jenseits; op de a. Hand anderseits;
annern (anners) Sinns (auch annersinns) warrn
seine Ansicht oder Absicht éindern; sich fiigen.
Nu is't heel en ander Ding etwas ganz anderes
(1739), Dat is ganz wat anners; scheun is wat
anners; duun is wat anners betrunken ist er
gerade nicht; ik will di waf anners wisen (auch
elliptisch: ik will di wat anners). Vgl. unter
anners.

2. een und anner verbunden: een Hand
wascht de a.; den enen sien Uul is den annern
sien Nachtigall; as de een heel, siiiif de a. uut
(oder: wo de een mil wusdhen is, is de a. mit
afdreugt) einer taugt so wenig wie der andere;
dhnlich schon Fu. (um 1850). Een un a. mancher:
een un a. borstige Deeren (1751): Disch un Tol-
lers un Supp un Brod'n un een un a. (und alles
iibrige), allns weur to Schann'n Ortlepp. Nich
een, nich a. nichts, niemand: dor is nich een, nich
a.; he secht nich een, nich a.;wi hefft keen Broot
in'n Huus', keen een noch (oder nich) a.; half
een, half a. némen zu gleichen Teilen mischen;
statt eenanner (vgl. dort) hiufig noch die Stel-
lung een + Priip. + Artikel + anner: een an't
a.; een um't a. abwechselnd; een (oder all)
um'n annern Dadh; een no't (oder achter't) a.
hinter-, nacheinander, einzeln: een dorch't a.:
een mit 't (oder mif'n) a. zusammen, insgesamt;
een gegen den annern; se knepen sik een den
annern de Luft af.

5. ein Ungenannter: ausweichend auf Fra-
gen: wo geist du hen? Na de annere Fru I'u,
(um 1850). Wo biist du west? Bi de annern,
de eersten ében vorbi. Oft von jem., dessen
Namen man nicht kennt oder nicht nennen will
(meist herabsetzend): du a. (als Anrede oder
als Beschimpfung); du a. mit'n Kopp (Dis-
kopp, Schietkopp); du a, Op (Buursleef, Dick-
kopp, Jandaddel usw.); dat hett de a. Op sedit;
dat hett de a. Pollade mi klaw't; nu lat denn
Annern (den Winter) man kam'm mit sien
36 Grad (1830).

4, der, das iibrige: all dat a. alles iibrige; dat
annere Kuffer- un FEvertiiiich die iibrigen
Kutter und Ewer; de annern die iibrigen.

5. ziithlend: a) der zweite: den andern dadi
des mantes Martii am 2. Mirz (1577); fom
andernmal zum zweiten Mal, wieder (1623).
Jetzt sehr selten: daf weer de a. Dach der
zweite von drei Tagen. Rief ein Spieler beim
I\'[rlrmelspicl: ~Lom annern”, so durfte er

Hamburgisches Wirterbuch
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seinen Wurf wiederholen: um das zu ver-
hindern, rief der Gegenspieler schnell: ,Niks
fom annern”. b) der niichstfolgende (bes. bei
Zeitangaben), z. B. den annern Dach (Morgen);
annern Oaostern, a. Jor; auch: de a. Reis' die
niichste Fahrt; de a. Floof; vgl. annermaal;
¢) Tder vorhergehende: annern Moren Tew.
Kind. (um 1650): vgl annerdaags, annerletzi.

t annerdaags adv., neulich, Scuij I, 45 (1800);
vgl. annerleizt, -een unbest. Pron., ein anderer,
jemand anders, sonst wer: se is nix meer as ik
un Anner-Een sie ist unsersgleichen, Scut [, 289;
nu giff man nodv a. de Schuld; auch: en anner-
een Claudius, annerseen Hbg., Vierl. § Anner-
kinnerdach m., Tag der unschuldigen Kinder
(28. Dezember): aus aller Kinner Dadh; aul den
3. Weihnachistag und auch auf den 5. Oster-
und Plingsttag iibertragen (Ende 19. Jh.).
annerletzt, -lest adv., das vorige Mal; selten:
das niichste Mal; neulich, vor kurzem; wvgl.
annerdaags. -maal adv., ein anderes Mal:
op'n a.; selten: um a., z. B. in der Beileids-
formel: jo (euner) Kummer deit mi leet, de lebe
Gott madh jo (euch) um a. dorfor ségen! Vierl.

annern s. antern und ennern.

anners pron., auch als Adv. und Konj. ge-
braucht; anders, sonst; auch gekiirzt zu ans;
vgl. aulerdem anner 1 am SchluB. 1. anders:
dat is a.; ward dat gor nich wedder a.?; mi
ward ganz a. (iibel) fomood; denn ward ji a.
to Sinn Poedk; vgl. annershaftich, annersinns.
Adverbiell gebraucht: dat kiimmt a.; dat geit
nich a.; wi willl dat a. moken. Elliptisch: he
kunn nidv a. er konnte nicht anders handeln,
konnte nicht umhin, ik kann ook a. (im Sinne
von: strenger sein).

2. sonst: a. een sonst wer, ein anderer; vgl.
annereen; a. wal (= wal anners) sonst etwas;
vgl. anner; a. niks (= niks a.) sonst (weiter)
nichts: a. keen sonst niemand; hebbi ji a. keen
(kenen) sonst keine (keinen)? Keen a. wer
sonst? woném a. wo sonst? Adverbiell ge-
braucht: se hebbt a. keen Tiet; dat is nich meer
as a. (frither). Als Konj.: in de Dog (zwischen
Weihnachten u. Epiphanias) worr nich ddscht,
a. (andernfalls) broch dat Ungliick; mok dat
du wedhkummst, a. kam ik di op de [adk;
a, kannst di wat besinnen sonst kannst du was
erleben. Svyn.: annersrum, annertiets, ans,
ansiinsten, siinsf. 7, uss.: woanners.

annershaftich adv., andersartig, verdndert;
verschieden: de Peer got a., dat ool un dat neet
Vierl. (Forster auch: annershaft): sonderbar:
he weer so'n béten a. antrocken. Vgl. anners.
anners'inns s. anner 1. annerslang adv., in
andere(r) Richtung. annersrum adv., anders-
herum, in entgegengesetzter Richtung: andern-
falls; umgekehrt, im Gegenteil. annersted
adv.., anderswo, Vierl. (Forster); vgl. anners-
wo. annerswat s. anners. annerswedder
adv., zu anderer Zeit; mal so. a. so bald so,
bald so, Vierl,; vgl. anners. annerswo adv.,
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anderswo; dafiir gewdhnlich annerwegens,
—werts, woanners; anderswor 1613; vgl. auch
annersted, -widich.

annerthalt [‘anafalf, anatalf] Zahlw.,
anderthalb: andert halue elen (1625); en Stiinn'
a. etwa anderthalb Stunden; spottend: da
weern man a. Minscien Fu. (um 1850). annert-
halffétig adj., anderthalb Ful} lang. Annert-
halfmaster m., Schiff mit GroBmast und klei-
nem Hintermast, Poecdk. Annerthalf(s)minsch
m., iibergroBer, baumstarker Mensch. Annert-
halfspintbroot m., grofles Roggenbrot, urspr.
von anderthalb Spint Gewicht, Finkw.; vgl.
Spint. Annerthalfstek m., JAnderthalbstich”,
ein Seemannsknoten; bildlich: he sochf no den
rechten A. for sien Seemannsgarn (AbschluB
der Erziihlung), Fock 11, 317.

annertiet(s) adv., zu anderer Zeit, sonst;
frither, Hbg., Finkw.; vgl. anners. anner-
wegens ady., anderswo. Daneben: anner-
wegen Hbg. 18, 19. Jh,, Finkw., und anner-
wegs Hbg.; vgl. annerswo. annerwelk pron.,
_anderswelche”, andere, Vierl. annerwerts,
-warts adv., anderswo, Hbg. (1820 und noch),
Finkw., Vierl.; vgl. annerswo. annerwidich
adv., anderweitig, anderswo, BX, H. u. H. 5
(1822) und spiter; vgl. annerswo.

Anno Anno, im Jahre: A. fiefunfoftich; bes.
in Bezeichnungen fiir lingst Vergangenes oder
Veraltetes: sief A. Kindlein Bartels, Grill. 8, 93;
A. Een, as de Diiwel 'n liitfj Jung was BX,
S.B22 (1839); A. een, as de Elv afbrenn’ un de
Schellfisch to heet in't Diekdor rinkemen; vun
4. Tobade; vun A. Kruuk; vgl. achtein und
Kruuk.

annddigen swv., nitigen; zwingen: he mutt
man annédi(g)t wardn Wa (um 1890); vgl. an-
kadden, -kragen.

+ annungzeern, -ziern swv. annoncieren;
speziell: ausrufen (bei der Versteigerung): se
kdént em nich as natfe Waar annunksdiiren,
op hochdiiiitsch: verauktschioniren laten (1866).

anogeln swv., refl., ,sich aniiugeln®, sich ein-
schmeicheln, Rr 369 (1755), Wa (um 1890); vgl.
anmaken 4.

anvkeln swv., trans. .anekeln®, verspotten,
uzen.

an’op adv., hinauf, herauf (veraltet): nu g0
wi a. Blank.

ranorn‘eern swv., anordnen (= befehlen),
Mihl und noch; se anordnier un kummandier
in Hus un Goren riim Poeck, Ellernb. 239.

anornen swv., anordnen; ordnen.

anpacken swv., anpadken, fest anfassen; fiir
einen, der sehr elend aussieht, ist bezeugt: du
siist uut as Jesus meine Freude, Hans pack an;
angreifen: he siiiit uut: enen hett he al op, un
den annern will he a. (grimmig). Ubertr.:
allens, wat he a. de; vgl. anfangen, -faten,
-gaan, -gripen.

anpappen swv., ankleben (Papier); vgl. an-
badken.

Anpart [‘anpat] m. Anteil, Teil; mnd.
(16. Jh) und Vierl.; vgl. Andeel; auch: Mei-
nung: no minen A. Vierl,

anpah'sen SWV., anpassen; [}ii!‘i!‘i\‘.‘.lld Tllill‘ll(fl]:
refl.: sich anpassen; anpassend sien passen, Wa
(um 1890); vgl. anbrocht; anleggen, anstaan.

anpatschen: he keem mit sien barften Been
angepatscht angestapft: vgl. kamen.

anpauen swv., barsch anfahren,
1850).

anpedden swv., ,antreten”; 1. intrans.: an-
fangen schneller zu gehen: peddt mal 'n befen
an; vel. anschechten; anpedden komen, an-
gepeddt kémen schwerfiillig oder langsam
niherkommen; vgl. kamen. 2. trans.: fesi-
treten: de Kneditens miissen de Dimens (Heu-
haufen) a. Vierl.

anpeilen swv., anpeilen (seemiinn.): iibertr.:
aunf etwas zusteuern: jem. anreden:; vgl. an-
reden; sich nach etwas umsehen, nach etwas
ElllSHdl'd."t']'l: Et\\-"H.S alisf“l’ﬁdlﬂ]l.

Anpick Subst.. ein Marmelspiel, dhnlich wie
Hirschfang. Vgl. Pidc-an-de-Wand.

anpicken swv., leicht beriihren,
(beim Marmelspiel): vgl. anrdren.
m., leichter Treffer.

anpietschen sw., ,anpeitschen®, antreiben,
Schurek.

anpinnen swv., annageln, vgl. Pinn' und an-
nageln.

anpinseln swv., anmalen, anstreichen: vgl.
anmalen.

anpipen swv., .anpfeifen, in: sik enen a.
sich betrinken; vgl. andrinken.

anplanten swv., anpflanzen.

+ anplegen Verb, ,anpflegen®, herbeibringen
(1656); vgl. anbringen.

anplinkern, anpliren swv., anblinzeln; ver-
stohlen ansehen.

anpliinnern swv., refl, sich unordentlich
oder auffiillig anziehen; vgl. anfrecken und
Pliinnen.

anpobeln swv., anpobeln; vgl. anfaren; spe-
ziell: unverschiimt ansprechen; vgl. anreden.

anpochen s. anpucdken.

Anprall m., Anprall; iibertr.: datt's noog
fér'n ersten A. das reicht fiirs erste, Bartels.

anprallen swv., intrans.: gegen etwas pral-
len; vgl. anstéten.

anpreien swv., anrufen (ein Schiff auf See);
vegl. anropen; iibertr.: anreden; dringlich um
etwas bitten; mit Bitten beldstigen; vel. an-
liggen und ndl. aanpraaien.

+anprellen swv., jem. um etwas bitten,
dringend ersuchen (1858): vgl. anliggen.

+ anpresenteren swy., anbieten (1605, 1625);
vel. anbeden; jurist.: é-m dat Recht a. jem.
zum ProzeB zulassen, zur Klagefiihrung auf-
fordern (1603).

anprickeln swv.. anstechen, anritzen, Rr 192
(1755) und noch; z. B.: Wiist (Wiirste) a.; vgl.
ansteken.

Fu (um
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anprimen swv., trans.: anreden, ansprechen,
Wa (um 1890); vgl. anreden.

anprisen swv., anpreisen, loben.

anpriinen swv., schlecht, nachliissig anniihen;
vel, anneien.,

anpruusten swv., trans.: anniesen; iibertr.:
jem. grob anfahren; vgl. anfaren; intrans.: he
kummt a. hastig, aufgeregt angelaufen; vgl.
kamen.

anpucken, -puchen, ~pochen swv., intrans.:
anpochen, anklopfen, Vierl., Alt. L.: vel. an-
Kloppen; trans.: e-n anpodien grob anfahren:
Miihl; vgl. anfaren.

anpultern: he kummf{ anpultern angepoltert;
vel. kamen.

anpumpen swv.. anpumpen, anborgen: vgl.
ankriiceen, -sacken, -tappen.

anpurren swv., anstochern, ankratzen; vgl
ankleien; anstoBen; vgl. anstéfen; iibertr.: e-n
a. jem. (zu etwas) anreizen, Rr 195 (1755); jem.
antreiben: vgl. andriven; mahnen; vgl. an-
stdten; bi e-n a. jem. um etwas angehen, bitten,
ersuchen; vgl. anliggen.

anpiittjern swv., nachlissig, nicdit
ménnisch anbringen: vgl. anbringen.

anputzen swy., trans.: verpuizen (Maurer);
herausarbeiten, z. B. Zapfen, Leisten
(Zimmerm.); vgl. ansniden; verschonern,
schmiicken; refl.: sich feinmachen, hiibsch an-
ziehen; vgl. anhiibsdien, -trecken.

fach-

anpuusten swv., trans.: anblasen, anhauchen:
a. oder anspeen (beim Spiel Wind oder Water)
Lghorn; anfachen; vgl. anpiiiistern; iibertr. mit
pers. Obj.: zornig anfahren; vgl. anfaren. In-
trans.: he keem anpuusten angekeucht; vgl.
kamen,

anpiiiistern swv., anfachen (mit dem Piiii-
ster Blasebalg); vgl. anfuchen, -puusten; um-
stindlich, miihsam zum Brennen bringen.

anquasseln swv., trans., zudringlich oder
frech anreden; vgl. anreden.
_anquasteln swv., anpinseln; nachlissig, nicht
fachgemiB anstreichen, Wa (um 1890): vgl. an-
malen, -striken. B

anquatschen swv., zudringlich oder dreist an-
Sprechen; vgl. anreden.

anquelen swv., .anquiilen®, mit grofler An-
strengung heran- oder anzichen: se quilen de
Schoten noch wat an Kinau, D. Jessen 17; he
qudl sik de Stebeleften an ders., Blinkf. 108;
vgl. antrecken, -wrigeln.

anquesen (selten: anquesen) swv.,
an jem, herumnorgeln; vgl. anmedkern.

anquiichen: he keem anquiicht angekeucht;
vel. kamen.

anraken swv., trans. an-, beriithren, Rr 204
(1755); leicht anstoBen, streifen; vgl. anrdren;
duch = anredeen; 1 sich an etwas vergreifen:
myne Sige., .. dar schastu nich a. Tew. Kind.
(um 1650); +antreffen: dat men schyr keenen

rf kan in der Werlt a. (1641); vgl. andrapen.

trans.,
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anranzen, anransen swv., mit Worten scharf
anfahren, Bi, Hs. Gl. (um 1840); Wa (um 1890)
und noch; vgl. anfaren.
Anrecht n., Anrecht, Anspruch:
kumsl.

vgl. An-
anrecken swv., an etwas heranreichen: he
kann dor nich a.; vgl. anlangen, -raken.

Anred f., Anrede. anreden swy., anreden;
dafiir meist (mit verschiedener Bedeutungs-
nuance): angaan Il 4, -halen 2, -hauen 3a,
-hollen. 13. -kilen, -kidden, -peilen, -pibeln,
-preien, -primen, -quasseln, -quatschen, -ropen,
-sabbeln, -snadken, -spreken.

anreen swv., anreihen, anheften (beim Ni-
hen), Rr 209 (1755) und noch; vgl. anneien;
festschniiren (Segel); vgl. anbinnen, -slaan.

anregen swv., ,anreihen”, (Kartoffeln) an-
héufeln, Vierl.; vgl. anhiipeln.

anrc¢ken swv., anrechnen; auch iibertr.: dat
reken ik em hooch an.

anremen swv., mit einem Riemen befestigen;
vgl. anbringen; am Riemen festmachen: de
Hund is anreem{ Wa (um 1890).

Anricht f., Anrichte, niedriger Kiichen-
schrank, Wa (um 1890) und spiiter (jetzt auch
im EBRzimmer); Kiichentisch, BX, Hs. Gl (um
1840); vgl. anrichten 1. Sy n.: Richtbank.

anrichten swv., anrichten; 1. konkret: zu-,
aufrichten, in der Zimmermannspr. schon um
1600 bezeugt: (Essen) anrichten, seit 1519; + an-
fertigen: laken a. (1595). 2. iibertr.: anstellen,
verschulden: Maleur, Schoden a.; schon mnd.:
unwillen a. (1598); ironisch: dor heff ik scheun
wat anrichi; vgl. ansfellen.

fanriden stv., .galoppieren®, Bi, Hs.GL
(um 1840).
anriten stv., anreiBen: 1. heranreilen,

fest(er) anziehen (z B. die Leine beim Trei-
deln): riet an! 2. anziinden (Streichhélzer):
vgl. Riefsticken und anbrennen. 3. an-, ein-
ritzen; vorzeichnen, markieren (Handwerker-
sprache); vgl. anteken und Rietbgn. 4. iibertr.:
mif e-n a. mit jem. in Wortwechsel, Streit
geraten, Rr 215 (1755); vgl. anleggen. Anriter
m., Anreifler, Marktschreier.

anrbgen swv., .anregen“; 1. an-, beriihren;
leicht anstoBen, streifen. 2. an-, verriihren
(z. B. KléBe, Brot, Kalk); mit Objektswechsel:
dor hest di'n goden Troch anreugi (ironisch
v. iiberladenem Teller); iibertr.: sich etwas ein-
brocken: de Kosten, de wi uns vundog anreugt
hebbt. Anreugen weicht vor anrdren zuriick.

anroken swv,, anrauchen (z B. eine Pfeife,
Zigarre); vel. ansméken.

anronen swv., ,anrudern®, anfangen, schnel-
ler zu rudern: roon an! Finkw. Vgl. ansdiech-
ten.

anropen stv., anrufen, laut anreden; se hebbt
ér for Fro B. a. sie als Frau B. angeredet; vgl.
anreden. Jetzt bes.: telefonisch anrufen: vgl.
anbimmeln, -klingeln.

anrdren swv., anriihren; schon mnd. (13.—16.
Jh.): heute, vom Hd. gestiitzt, hiufiger als an-
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régen, mit dem es in fast allen Bed. iiberein-
stimmt; 1. an-, beriihren: reur mi nich an, ik
reur mi selbst nich an Lghorn: vgl. ankamen
Il a, auBerdem: angrabbeln, -klauen, -kleien,
-picken, -raken, -régen, -tatzen, -ticken. 2. an-,
verrithren (z. B. Brot, Teig, Farbe, Kalk, Lehm,
Futter, Grog): en Liitten (Grog) a.; iibertr.:
(sich) etwas einbrocken: du hest selvst anréhrt
di de Schii (SoBe), 1871: nu kann ik wedder
uutslappen, wat du (di) anreurt hest; vgl. an-
maken, -régen. 3.7 betreffen, sich beziehen auf
(14., 15. Jh.): vgl. anbedrapen, -belangen, -gaan.

anritern: de Waogen keem anrdtern angeras-
selt: vgl. kamen.

anrotten swv., anfangen zu faulen, Ri 217
(1755) und noch; auch iibertr. von Menschen
(korperlich und moralisch), Wa (um 1890); vel.
anfulen, -gaan 1, 6, -kamen 4, -stocken.

anrotzen swv.. trans.: grob anfahren (vul-
gir); vegl. anfaren.

anriicken swv.. anriidcen, herbeikommen:
se siind mit fwee Mann anriickt; se kamt mit
twee Mann an{gejriidet; he riick mit'n Swutsch
(Gerte) in de Hand an.

anrummeln: dar keem en Wagen anrummeln
angepoltert; vgl. kamen.

anrusten swv.: 1. festrosten; iibertr.: nides
a. laten (Midhl) = nicks anbrennen laten.
2. anfangen zu rosten.

ans! [ans] (Finkw. [ais] mit nasaliertem a)
pron., auch als Adv. und Konj. gebraucht; ge-
kiirzt aus anners (s. d.); in Finkw. hdufig, sonst
selten; vgl. Mensing I, 139 und Nds. Wb. I 508
(as); sonst: waf ans was sonst?, keen ans wer
sonst?: ans een sonst jemand; a, wat sonst
etwas; zu anderer Zeit; friiher: de Tén seet
jiist so as ans; andernfalls: bliev mi van'n Wa-
gen, ans gifft't wat mit de Pietsch. Vereinzelt
aus dem Satz gelost: schad, dat ik keen Farw
hier hebb ..., an's: dat harr'n fein Bild geben
Kinau, Blinkf. 59; iibrigens: ans: hier boben
gifft't de nich Fischb.; Syn. s. anners. Zuss.:
s0-, Woans.

ans? s. as 111 und IV.

ansabbeln swv., trans., einspeicheln, belecken:
vel. ansevern; iibertr.: jem. dreist anreden,
einem dumm kommen; vgl. anreden.

ansacken swv., trans.; 1. anborgen; vel. an-
pumpen; 2. T mit Bitten, Ermahnungen be-
stiirmen, Wa (um 1890); vgl. anliggen.

Ansatz m.; 1. angesetztes Stiidk. 2. Anlauf;
iibertr.: Versuch; vgl. Anloop.

anschaffen swv.. trans.: anschaffen; be-
schaffen, einkaufen: wenn du Swien anschaffst,
muft du ook Fudder a.; Arbeit a. Arbeit be-
schaffen; wat a. auch: fiir Bewirtung sorgen;
e-n a. jem. ausfindig machen; auch mit refl.
Dat.: sik wal a. (zuerst 1848 bezeugt); sik en
Deern a. sich eine Liebste zulegen; en Seemann
mult sick gar keen gewisse (feste) Bruf a.
(1857); sik en annern a. den Liebhaber wech-
seln. Anschaffersch f.. eine, die sich einen
Liebhaber anzuschaffen versteht.

ranschaffucken: do keem he ook al an-
schaffudet angetrabt; vgl. kamen.

Anschaar [‘anSo'e] Minnern., Ansgar (sel-
ten): Sankt Anschaar Name von Beerdigungs-
unternehmen; daher: de is vun de A. beerdicht
worrn (mit groBerem Aufwand).

anscharpen swv., anschiirfen, zuspitzen:
Arftenbusch a.; vgl. anspitzen; schrig an-
setzen (Zimmermannsspr.); vgl. Sall, Zimm. 68.
Anscharper m., Schridgbalken als Versteifung
eines Stinders, Billw., Vierl.

anschechten swv., anfangen, schneller zu
gehen, Finkw.; vgl. anpedden, -ronen.

anschelen swv., anschielen: anstarren (um
1750); vel. anschulen.

anscheren swv., mehrere Stringe zu einem
Tau zusammendrehen.

anscheten stv., trans.: anschieBen; vgl. an-
hoosten. Hierzu: anschaten angeschossen:
iibertr.: leicht betrunken, angeheitert (1825
und noch); vgl. anduunt. Anscheter m., ,An-
schieBer®, Goldpinsel (Malerspr.).

anschicken, swv., refl.: sich anschicken; sich
anlassen. Bi, H. u. H. 91 (1825).

Anschien m., Anschein; daf heff den Anschien
erweckt den Eindrudk. anschinen swv., schei-
nen: dat schient meist so an Mihl (um 1870);
vel. anlaten.

anschippern een no'n annern komt se an-
schippert kommen sie gemiichlich an (eigtl. mit
dem Schiff); vgl. kamen.

anschirren swv., anspannen; vgl. anspannen.

anschiten stv. anscheiBen; selten im eigtl.
Sinne; Spottreim auf Judenjungen: Jiff, den
de Hund anschitt. Hiufig iibertr.: anfiihren,
hereinlegen; iibervorteilen, betriigen: dor
hebbis' uns mit anschéfen; dor biist mit an-
schéten; dat hett em anschéten. R a.: anschéten,
Herr Paster! Syn. s. anféren.

Anschott m. (mnd. m. und n.), ,Anschult”
vom Wasser abgesetzter Schlick: Vorland,
AuBendeichsweide, 16. Jh., Billw., Vierl.; in hd.
Texten im 17. Jh. Anschoff. Vgl. Anwasd,
Anwaf.

Ansch’ovis, Ansch’ofisch m., Anchovis.

anschracheln swv., jem. anschreien (nur
von der Elster gesagt).

anschreen stv., und swv., anschreien; vgl
anbalken.

anschriven stv., anschreiben: eintragen.
notieren, verbuchen, registrieren (z. B. Ein-
und Ausgang von Waren, Schiffen); vormer-
ken: sik a. loten; stunden (von nicht sofort
bezahlten Kiufen), meist absol.; a. loten schul-
dig bleiben. Raa.: von unsicheren Forderun-
gen: dat kannst man mit swatt Kried in'n
Schosteen a.: iibertr.: he is bi em goot ansdire-
ben; slimm stah ick woll by Ahr anschriwen
Bi, H. u. H. 66 (1822). Amnschrievmall n.,
Kurvenlineal (Schiffbau). Anschriverbook n.,
Notizbuch.

anschulen swv., .anschielen®, verstohlen an-
sehen: vun de Siet a.; vgl. ankiken, -schelen.

sl
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anschummeln swv., trans.: betriigen, iiber-
vorteilen, 'u. (um 1850) und noch; vgl. an-
férent.

anschiinnen swv., antreiben; vgl. andriven;
e-n a. auch: bereden (zu einer Arbeit): be-
triigen; vgl. anféren'; e-n to wat a.: jem. zu
etwas aufreizen, anstiften, verleiten: ik heff
em dorto anschiinn't (hier auch die starke
Form anschunnen): e-n wafl a. dass., Ri 2406
(1755) und noch jetzt; auch: jem. etwas auf-
zwingen; etwas auf jem. abwilzen: jem. die
Schuld zuschieben; jem. etwas aufschwatzen:
vgl. andreien.

anschupsen swv., .anschubsen”, anstofen;
refl.: sich eindringen; Streit suchen: he schupst
sik gverall mit an Lghorn: vgl. anleggen.

anschiiren swv., .anscheuern®, bestreichen:
mit rode Kried a. Wa (um 1890); iibertr.: an-
fithren, betriigen, Vierl.; vgl. anfdren'.
_anschuven stv., trans.: anschieben, durch
Schieben in Bewegung setzen; heranschieben:
anschoben Broot beim Bacdken an ein anderes
angeschobenes Brot (mit weicher Kruste): Ggs.
Korfbroot: intrams.: he kummt anschuben
kommt geméchlich herbei: vgl. kamen.

‘anseen, selten ans’een (vgl. Bi, H. u. H. 38,
1822) stv., ansehen. 1. ansehen, betrachten: sii
(mal) an sieh da. Auch von Sachen: allens siitt
mi an scheint mir vertrant, 1aBt mich nicht los:
Besprechungsformel s. Flecht. Genau betrach-
ten, priifen: sik e-n (wat) a.; abwarten: wi
wiillt dat man eerst en por Dag (mit) a.; ornt-
lichen Knadken Swattbroot un en good Stiick
Speck, denn kann man't en por Stiinnen a.
(aushalten).

2. (fiir etwas) halten: den Himmel for'n Du-
delsack a.; de sik for'm Hoop ansiitt, ward
dorfor umstott; waf for goot a.; he seeg dat
nich for eernst an. Wo seet Se mi for an? He
S.E'Ht dat all so swatt an ist ein Schwarzseher;
Tsik fo wal anseen lofen den Anschein er-
wecken: dat idt sick dho odk thor betherung
ansehen latenn (1611). Syn. s. ankiken.

Anseen n., Ansehen: 1. Aussehen: van A.
leet he schlau un fien (1734); dhnlich noch; ins-
bes.: gutes Aussehen: daf miitt ook 'n bitten A.
hebben (nach etwas aussehen): de Geus' hebbi
keen A. sind unansehnlich. 2. Ansehen, Ach-
tung: dat bring’t mi keen A. 3. Aufsehen:
keen A. maken (1835), Mihl (um 1870); en A.
(vun wat) maoken Aufhebens machen, Moorb.
anseenlich adj. ansehnlich, stattlich; schon
mnd.: einen ansehnliken Handel (1603).

ansegeln s. anseilen.

anseggen swv., ansagen: bekanntmachen;
ankiinden: e-n en Fellvull (Tracht Priigel)
4.5 e-n de Wacht (Wache) a. die Meinung
sagen, den Marsch blasen, schon BA,
S.B221 (1859);: melden (beim Kartenspiel);
ausrufen (die Zeit, auf Schiffen): he heft eben
acht Glas ansecht; Fiiiir a. Feueralarm geben
(durch die Nachtwiichter); voraussagen (auch:
auf unerklirte Weise Vorhergesehenes); ab-

solut: ein Bediirfnis ankiindigen (von kleinen
Kindern), Mihl; refl.: sich durch Vorzeichen
ankiindigen (von Ereignissen); den Angehi-
rigen ein Zeichen geben (von Toten).

Speziell: ein Ereignis (Geburt, Taufe, Hochzeit,
Todesfall, Beerdigung) bei Bekannten und Ver-
wandten bekanntgeben: en Doden a., de Liek
a. (schon 1563): de Hochtiet a.; auch: de Liiiid,
de Drégers a. (sogar: dat ganze Land a. Wil-
helmsh.) den Leuten, Triigern (von dem Ereig-
nis) Nachricht geben: de Liiiid a. auch: Leute zu
einer Zusammenkunft oder Arbeit bestellen; ge-
wohnl. mit pripos. Ergéinzung. auch absol.: (e-n)
to Liek, to Deup a., to Kist, to en grote Hoch-
tiet a. (einladen). Die Einladung geschah durch
Boten, in der Stadt im 18. und 19. Jh. durch ein
Dienstmédchen mit einem Waisenknaben oder
durch Diener (vgl. Scat I, 39; Finder, Hbg.
Biirgertum 15: Meyer, Gemilde von Hbg. I, 112;
Obst, Lehrjahre 102; Abb. s. Borcherdt, Das
lust. alte Hbg. in Bildern 19). Sie kam hier seit
etwa 1800 langsam ab, hiilt sich aber im Land-
gebiet z.T. bis jetzt; hier sagten Knecht oder
Magd, auch die Totenfrau oder Wirterin an,
zur Hochzeit der Kdsienbidder. Oft geschah es
in festen Formeln, z. B.: Sall greuten vun Henry
Steffens sien Fro, he harr Fierabend maokt (er
sei gestorben). Se muchen de Eer andoon un
deelnemen Allermohe. Frifz Heims lett béden,
de selige Fro tom Begreffnis to begleiten, mor-
gen Nomeddach Klock twee Moorb. Ik schull
vélmols greuten wvun N. N. un sien Fro. we
wullen en liitt Kind deupen loten, un ob jii
nich so goot sien wullen, den seuten Kaffe mit
verteern helpen Kirchw.; vgl. Finder, Vierl. II,
i5 f., 62 1., 105 f.; Finder, Finkw. 212, 257, 247;
Finder, Billw. 284, 317, 332; Aust, Moorb. 162;
Liinebg. Heimatb. TI. 467.

Anseggersdh (1794)

Anseggelgeld n., Trinkgeld, das der An-
segger von den Benachrichtigten erhielt (zuerst
1751); auch Anseggergeld Scut I, 39 (1800), Fu.
(um 1850). Ansegger m., Anseggersch (Vierl.:
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Anseggers, auch Anseggenfro) .. Bote oder
Botin, die bei Tod und Begriibnis (zuerst 1638),
auch bei Hochzeiten (vgl. Kdstenbidder) und
Geburten ansagen. vgl. anseggen; in hd. Texten
des 18. und 19. Jh.: Ansager, Ansagemddchen.

anseien swv. zum ersten Mal besden: en
Weid a. Lghorn; vgl. afseien.

anseilen, ansegeln swv., ansegeln; trans.:
beim Segeln gegen etwas stoBlen: en rode Tunn’
a. bringt Gliick, en swalfe Tunn' a. Ungliick,
Finkw. Intrans.: gdegen wal a. gegen etwas
beim Segeln ankommen: gegen Stroom un
Storm kannst nich a.; he kummt anseilt an-
gesegelt, auch: angelaufen, angeflogen: vgl.
kamen. Anseilen n., die erste Segelfahrt im
Friithjahr; vgl. Afseilen.

ansengeln swv,, ansengen (irans. u. intrans.);
in Brand stecken; vgl. anbrennen.

ansetten swv., ansetzen; 1. trans.: an etwas
anstellen: en Ledder (Leiter) a.; anfiigen: daf
Koppstiide a. (am Sarg): vgl. anbringen,
-flicken, -laschen, -slaan, -stiicken: aufsetzen.
-pfropfen; Raa.: e-n en I'lidken a. Schabernack
antun, Lghorn; jiims (jemand) Nes un Oren a.
jem. zum Narren halten; gegen jem. seinen
Willen durchsetzen, Wa (um 1890); e-n en
Steert a. jem. etwas (Schlechtes) anhiingen;
vgl. Steert. He weet dor keen Mauen (Armel)
antoseften weill nicht, wie er es anpacken soll
{(@hnlich schon 1787); Feff a. fett, dicker werden.

Ubertr.: zur Aufzucht bestimmen, aufziehen
(z. B. Kilber, Ferkel); zu etw. tauglich erkldren
(beim Militéir): he worr bi (for) de Marine an-
seff; einsetzen (beim Spiel): Mardels a.; in Be-
wegung setzen, rithren (von Werkzeugen): en
Bessen a.; gy wilt iuw Sense setten an (1686);
den Foot (de Feut) a. auf-, zutreten; etwas in
Angriff nehmen, (ein Spiel) machen: en Skof
('n Puftt, 'n Runn', 'n Liitten, enen) a.; R a.: he
sett dor gor nich eerst ('n) Kanz (Chance) an
er nimmt nicht mal eine Probe vom Essen,
Blank.; herrichten, zubereiten: Warmbeer a.;
von Likor: dor siind Jichtbeern (schwarze Jo-
hannisbeeren) in ansett.

2. festsetzen: § Brike a. (1599): auch: ver-
anschlagen: en Pries a.; als Erben einsetzen
(1603); anberaumen: en Versammlung a.; ein-
richten: en ni-en Karkhof a. Mahl.

5. refl.: sich festsetzen; anbrennen: de Kan-
tiiffeln hebbt sik ansett; auch intrans.: de Supp
is anselt.

4. ellipt.: Friichte ansetzen: de Arflten hebbt
al anseft; de Kantiiffeln sett goot an; fett
werden: dat Swien setf (nich) an.

5. intrans.: a) ansetzen (z.B. zum Trinken,
Sprechen); einsetzen. anfangen: de Musiek
bruukt bloot antosetten. b) in Verbindung mit
kamen (s.d.): he keum in vullen Galopp ansett
(antosetffen) angesprengt, gesprungen.

Ansetter m., Tisch fiir kleine Fisser (Bitt-
cher). Ansettfalz m., Falz am Vorsatzblatt
(Buchbinder), -ledder f., Anstell-Leiter.

ansevern swv., anspeicheln; vgl. ansabbeln;
sik enen a. sich einen Rausch antrinken; vgl.
andrinken.

ansichtich adj., ansichtig; ansichfich warrn
sichten, bemerken; vgl. andoon.

+ ansichtlich adv., sichtbar: a. maken BX
(1846).

Ansinnen n., Ansinnen, Zumutung.

ansinn(‘:n stv., zumuten: wenn mf een 4.
will, acht dune Bryten to arrefieren Poedk,
Bark. 48; gewihnlich in der Form: e-n wat an-
sinnen (auch: ansinnens, ansinns) sien jem.
etwas zumuten (schon 1751); sprichwortl.: is
keen Narr, de mi 't a. is; Narr is de, de't deit;
vgl. anmoden.

ansitten stv., ansitzen; 1. festsitzen: mit wal
a., slimm a. in einer schlimmen Lage sein; de
Deern seet nu an (erwartete ein Kind). 2. an-
seten part. Adj., angebriitet, aber nicht aus-
gebriitet: de Eier siind anseten.

anslaan stv., anschlagen; 1. befestigen, an-
bringen, z. B. Fenster, Tiiren (Tischler); an-
nieten: Platten a.; anheften: Seils a. (an die
Rahen); festbinden: de Stiiiirtalje a.; fang-
bereit machen: de Kurr (Fischnetz) a.; an-
hiingen (an das Windetau): en Last a., den
Stropp a.; vgl. anbringen. Ubertr.: en Hoken a.
eine Verbindung herstellen, z. B. ein Liebes-
verhiiltnis ankniipfen (schon 1703), einen Ver-
such machen, etwas zu erlangen, R1 84 (1755)
und noch. Durch Anschlag oder Aushang be-
kanntmachen, ausbieten: fen Ampt a. aus-
schreiben (1603 und spiiter); zum Zwangs-
verkauf ausbieten: en Huus a. Fu. (um 1850);
vgl. anbadken, -klappen-, -seggen, -tigen.

2. an, gegen etwas schlagen: he sleif an de
Beum an; absol.: anschlagen (beim Versteck-
spiel); vgl. ankreen; lduten (mit der Feuer-
glodke).

5. durch Schlagen in Gang bringen: Fiiiir a.
(Ende 19. Jh.); vgl. ansteken.

4, veranschlagen, schiitzen: en hooch Gewidht
a.; wat ring’ a. (Ende 19. Jh.); vgl. ansetten.

5. intrans.: verschlagen, niitzen (von Medi-
zinen, Kuren); vorhalten (vom Essen); iibertr.:
dat sleit niks (nich) an macht nichts aus;: gool a.
auch: gut bekommen.

e Anslach m., Anschlag; 1. offent-
licher Anschlag, Aushang. 2. iibertr.:
Vorhaben, Plan: hért mynen A. (1688);

. Rat: 4. gében; A. weten sich zu hel-
fen wissen; kenen A. weéten keinen
Ausweg wissen. 3. Anschlag beim
Versteckspiel, 4. techn.: Lehne am

| Schleifstein: Offnung am Schiittrumpf

: (Miihle); Befestigung der Last am
t| Windehaken. Anslachked f., Kette
zur Befestigung einer Last.

Anslachwinkel
m., Winkelmal} mit
Erhohung.

Anslachwinkel
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anslapen stv., ,anschlafen® in: sik Krosdh'
(Courage) a.; vgl. andrinken.

anslarpen: he keem anslarpen. an(ge)slarpt
er kam angeschliirft: vgl. kamen.

Ansleger m., ,Anschliger”, Arbeiter, der die
asten am Kran befestigt (bes. auf der Werft);
Spottname der Bauarbeiter fiir Bautischler.

anslegern adj., erfinderisch, einfallsreich,
Wa (um 1890).

anslegsch (selten anslegisch, -ich) adj., .an-
schligig®; 1. klug, erfinderisch, einfallsreich;
he hett en anslegschen Kopp Wa (um 1890) und
noch; Wortspiel: jawoll heft he 'n anslégschen
Kopp: wenn he de Trepp hendal fallt, slait he
jegen alle Stuffen Wa (um 1890), dhnl. schon
Fu. (um 1850); Ik heff so 'n anslig'schen
Kopp“ klagt der geohrfeigte Kasper. 2. er-
tragreich, fiir den Anbau gut geeignet: a. Land.

anslepen part. Adj., .angeschliffen”, keil-
formig zugespitzt (vom Meillel).

ansliken, anslikern, anslirken: he kummft a.
angeschlichen; F. kummi anfoslieken (1855);
vgl. kamen.

ansluten stv., anschliefen: anbringen: vgl.
anbringen; iibertr. (wie im Hd.): sik an en
(wat) a.; sik a.

ansmeden swv., anschmieden.

ansmeren swv. etwas anschmieren; (mit
etwas) ein-, beschmieren; vgl. ankleien; iibertr.:
e-n a. anfiihren. betriigen, BX, Hs. Gl. (um 1840)
und noch; vgl. anféren!; sik a. sich einschmei-
cheln, anbiedern; vgl. anmaken 4.

ansmiten stv., zur Probe auswerfen (Marmel-
spiel): anwerfen, in Gang setzen; vgl. anlaten.

ansmoken swv., anrauchen: de Piep a.; vgl
anroken. Intrans.: he kummt anfosmeuken
kommt rauchend an; vgl. kamen.

ansmiren swv., ,anschmoren”, in: sik enen a.
sich einen Rausch antrinken; vgl. andrinken.

ansmusen swv., nur refl., sich einschmeicheln,
anbiedern; vgl. anmaken 4.

ansmuustern swv., anlachen; vgl. angrinen.

ansnacken swv., trans., anreden (selten); vgl.
anreden; aufschwatzen: e-n wat a.; vgl. an-
dreien,
_ ansnallen swv., anschnallen (z. B. Geschirr,
Zaumzeug); vgl. ankeden. -remen.

t ansnauen swy., .trotzig anfahren”, R 272
(1755); vgl. anfaren.

ansneen: nur in: he kummi angesnee't an-
geschneit; vgl. kamen.

ansniden stv., anschneiden: Broof a.; vorher
machte man drei Kreuze dariiber, Billw.; wer
B_mt. Braten. Butter anschneidet, mull noch
siecben Jahre bis zur Hochzeit warten; vgl.
Broot und Finder, Vierl. II, 222; de Schipps-
mettwust op'n dicken Enn’ a. jem. verpriigeln.
(Einen Zapfen) herausarbeiten (Zimmerm.):
vgl. anputzen, -steken; beim Torfstechen senk-
recht einschneiden (der erste Arbeitsgang): de
ank a., oder absolut: a. Ansnider m., lanzett-
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formiges Messer zum Torfstechen; Messer zum
Anschneiden der Zudkerhiite, Wa (um 1890).
Ansniftt m., Schnittstelle (z. B. beim Oku-
lieren).
ansnéren swy., festschniiren; jem. mit einem
Roggenseil binden (Erntebrauch); aufschwat-
zen: e-n wat a. Wa (um 1890): vgl. andreien.
ansnuven stv.. .anschnauben®, grob an-
fahren: e-n a.; vgl. anfaren; intrans.: schnau-
fend oder schniiffelnd herbeikommen: he
kummi an(to)snuben,
anstken swv., (um etwas) ansuchen, 16. Jh.
und noch: vgl. anliggen. Ansoken n., Ersuchen,
Antrag: up anséken(t) (16., Anf. 17. Jh.).
+ ansijlen swv.. .ansuhlen®, in: sik enen a.
sich betrinken (Mitte 19. Jh.): vgl. andrinken.
anspannen swv. (Part. Perf. auch stark: an-
spunnen Lghorn), trans., gewdhnlich absolut,
tlllS[)illlnEU:
Jehann, spann an!
Dree Katten voran,
dree Miiiis’ vorop.
no'n Blodcsbardh rop.
Hamburg. Vgl. Jehann.
Speziell: en Falen a. zum ersten Mal ein-
spannen. Ubertr.: zur Arbeit heranziehen: he
spannt ér forsch mit an. Vgl. ansdiirren,
-strengen.
anspeen swv., anspeien: de is dat 4. nich
weert. Uber a. beim Spiel vgl. Wind; Aber-
glaube: das erste Geld, das man an einem lage
einnimmt, soll man anspeien, damit es Gliick
bringt, Finlkw.
anspitzen swv., anspitzen: vgl. anscharpen,
Anspraak f., Ansprache, Rede; f juristisch:
Anspruch; Einspruch (13. Jh. bis Anfang
17, Jha).
anspreken stv., ansprechen; anreden; vel.
anreden; (um etwas) bitten: e-n um wat a.;
vgl. anliggen; T in Anspruch nehmen: he sprak
de to (als) Warvers an (um 1700); auf etwas
bieten: en Huus a. Wa (um 1890).
anspringen stv.; 1. trans.: gegen etw. oder
jem. springen; 2. intrans.: he keem ansprin-
gen angesprungen; vgl. kamen, Mit prip. Er-
géinzung: gegen den Takt a. (beim Tanz). Jetzt
auch: anfangen zu laufen (vom Motor).
anstaan stv., intrans., anstehen; 1. értlich: an
(auf) etwas geschrieben stehen: dat steif an de
Tiiten an; dat bruukt gor nich antoston; an-
stehen (vor Liden): achfer e-n a. hinter jem.
her sein; jem. (zu etwas) antreiben; vgl. an-
driven; um jem. hartniickig werben. 2. zeitlich:
wat a. laten aufschieben: unterlassen; | bevor-
stehen: wor erer anstaenden Bderte (1613);
in die Bedeutung: von einem best. Termin an
laufen iibergegangen; in Kraft treten, féllig
sein: de Rente schall anstannen up Ostern (1698).
5. mit personl. Dativ: a) (jemandem) anstehen
(von einer Titigkeit oder Gewohnheit): dat
steit ér goot (woll, adrett, niiiitlich) an; dat
steit em dwatsch an er ist unbeholfen; wo &hr
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dat raar anstahn sull wie sonderbar sich das bei
ihnen ausnehmen wiirde (1818), Daf steiht em an
as der Hore (Hure) dat spinnen er weill damit
nicht umzugehen, hat kein Geschick dazu, Rr
98 (1755); andere Zusiize, die das ungeschickte
oder sonderbare Benehmen bei etwas bezeich-
nen: as den Hund dat Schiten Lghorn; as wenn
de Hund uut de Biidks geit Allermohe; as den
Buern dat Aderlaten Mihl; b) sich (fiir jem.)
schicken, geziemen: in so'n Crinolin to gahn,
dat sull mie woll schlecht a. (1862); mit den
Klingelbiidel rumgohn, steihl uns olen Fohrns-
liid nich an Fodk 11, 178; dat steif uns béter an;
¢) zusagen, gefallen: bald ward em unse Klee-
der nich a. (1737); dat stiinn mi gor nich an
Vierl.

anstackeln: he keum
gewankt; vgl. kamen.

Anstalt f., Anstalt; Vorkehrung, Vorberei-
tung: Anstalt(en) moken, um 1840 und noch;
Umstdnde: maak man nich so'n (soveel) A.
stell dich nicht so an, Fu. (um 1850).

T anstarven stv., ,ansterben®, durch den Tod
des Besitzers zufallen: all wat em anarven und
anstarven kann (17. Jh.).

anstauen swv., aufstauen (Wasser).

t Anstekels n., ,Anstecksel”, Brett zur Ver-
lingerung eines Tisches, um 1800, Wa (um
1890).

ansteken stv., anstechen, anstecken; 1. an-
stechen; vgl. anprideeln; speziell: en Fatt a.;
R a a.: wat steek ide nu vor Freiden for'n Fatt
an? F'u. (um 1850); en anner Falf a. auf ein an-
deres Thema kommen. 2. anstecken; a) trans.:
an-, feststecken; befestigen: vgl. anbringen;
seemiinn.: dat Fall, de Schoot a.; handwerklich:
(einen Zaplen) herausarbeiten; vgl. ansniden.
b) anziinden:; in Brand stecken: Fiiiir a.; en
Huus a.; an oder in etwas Licht oder Feuer
machen: den Dannenboom, de Lamp, (sik) de
Piep a. Syn. s. anbrennen.

Nedkreim:

Sengelmann, stek de Liichten an

op'n Steendamm, dat man (wat) seen kann.
Sprichworl: ,,Wenn dat nich goot for de Wan-
zen is, denn weet ik nich, wat béfer is", speél de
ool Musiker, do harr he sien Huus ansféken.
Von einer roten Nase: dar kannst en Striekholt
an a. He heft 'n Licht a. ihm tropft die Nase.
c) iibertragen, ven Krankheiten; auch refl. und
absolut. 3. refl.: sich erhitzen, in Brand ge-
raten: dat Heu, Koorn stickt sik an; vgl. an-
gaan I, 5, answelen; iibertr.: sik roof a. er-
roten; vgl. anlopen, -striken.

Ansteker m., Laternenanziinder.

anstellen swv., anstellen. 1. mit Sachobjekt:
an etwas stellen: de Ledder a.; de Dér a. an-
lehnen; vgl. anlgnen, setten; e-n wat a. anbieten,
1603 und noch; vgl. anbeden; auch: vorschla-
gen; veriiben: waf a. Dummbheiten, Streiche
machen; vgl. anrichfen; (ein Geriit) in Gang
setzen, z. B. en Isen a.; vgl. anknipsen, -laten;
bewerkstelligen; vgl. angaan; en Leben a. Auf-
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heben, Lirm machen: veranstalten: einberu-
fen; im 15.. 16. Jh. auch: vor Gericht bringen:
klage, schulde a.; vgl. anféren. 2. mit personl.
Obj.: einstellen, anstellen: vegl. anhiiren, -me-
den, -munstern, -nemen. 3. refl.: sich anstellen,
gebiirden: sik dumm, dwatsch (ungeschickt) a.;
sich zieren; zimperlich, iiberempfindlich, weh-
leidig sein; vgl. hebben, tiren. Ansteller m.,
jem., der .sich anstellt”, Simulant. Anstel-
ler'ee [, Zimperlichkeit. anstellerich adj.,
zimperlich, wehleidig; vgl. ankiinftig; pedan-
tisch, Wa (um 1890).

anstellich adj., gut verwendbar, geschickt;
gelehrig, behende; arbeitswillig; vgl. ansfaan
5a. Anstellung f., Anstellung; Wortspiel: he
ward woll'n A. kriegen, unn weer't ook man
dee Tuchthuusplank (1834).

anstennich adj., adv., anstindig, ehrbar:
en anstennige Deern; auch von Sachen: gut:
grol}, kriftig, haltbar, solide: en ansfennigen
Grog; en anstennigen Néogel; gehorig, reichlich:
de mutt anstennich belolen; genehm: ob Geerd
ehr as Brdgam a. wér Poeds; vgl. anstaan.

ansteveln swv., intrans., .stiefeln®, gehen:
Jan, de achfer sienen liitjen Russen anstewell
Miihl.; he kummi anstébelt; vgl. kamen.

anstiften swv., anstiften; vgl. anschiinnen.

anstigen stv., ansteigen; auch: se kahmft an-
stiegen angelaufen (1752); vgl. kamen; im
Preise steigen; vgl. anifredcen.

anstinken stv., anstinken; gegen den Drecdk-
wogen (en Foor Mefl) kann man nich a.; vgl.
anjappen, -janen.

anstocken swv., anfangen zu faulen (von
einem Zahn); Syn. s. anrotfen.

Anstoot m., .AnstoB®, Gefdhrdung: datt hus
hefft von dem stormwinde so grote anstite
nicht ist dem Wind nicht so ausgesetzt (1625);
Schwierigkeit, Stockung (im Geschiftsleben);
Krankheitsanfall, nur bei Mihl in der hd.
Form Anstoff.

Anstootbrett n., Brett, um. Borsten gleich
lang zu schneiden (Biirstenbinder).

anstiten swv., anstoBen; 1. trans.: einen
Stol geben; vgl. ankamen, -lopen, -prallen,
-rempeln, -ticken, -fippen, -tudcen; iibertr.: ein
Zeichen geben, an etwas erinnern, mahnen; vgl.
ankddden, -kragen, -purren; anfechten: wat
stott Dy an was ist dir? BX (1846); vgl. an-
gaan 11 3 und ansfriken, -weien; bei jem.
AnstoR erregen: dat stott em an; etwas an-
stoBen, durch Stifle in Bewegung setzen: de
Weeg a.; anhobeln (Grof, Kélung, en Staff, en
Kanies); aneinandernihen (Schneider); vgl.
anneien; 2. intrans.: gegen etwas stoflen; an-
stoflen (beim Zutirinken): mif e-n a., op wat a.;
stocken (beim Sprechen); leicht stottern, lispeln;
sich rduspern; AnstoR erregen: mit wat a., bi
e-n a.

anstoven: dor keum en Sleper antosteuben
wangestoben®, angebraust; vgl. ansnuven und
kamen.
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+ anstrammen swv., trans.: straff anziehen;
vegl. anfredcen; refl.: sich anstrengen, Ri 40
{1743), 204 (1755); vgl. anstrengen.

+ anstranden swv., an, auf den Strand trei-
ben (1603); vgl. andriven.

anstrengen (Vierl, Finkw. und Ali. Land:
anstringen) swv.; 1. anstridngen, anschirren
(Pferde); vgl. anspannen; 2. anstrengen; meist
refl.; vgl. anstrammen.

anstreven swv., trans., auf etwas zustreben:
he sirév den Badkaben an.

anstrichen, -stricken swv., anstricken; en
Striimp a. den FuBteil eines Strumpfes neu
stricken.

anstriken stv., anstreichen. 1. anstreichen,
anmalen (schon 16. Jh.): vgl. answarfen, -witt-
jern und die sinnverwandten Bez. unter an-
malen; schriftlich vermerken; iibertr.: e-n wat
a. jem. einen Fehler ankreiden: gedenken; ik
will em dat Beet (Béte) woll a. das werde ich
ihm nicht durchgehn lassen, Bi (1846): an-
fechten: wat stridet Dy an? BX (1822): vgl. an-
gaan II, 3, anstoéten; refl. in iibertrag. Bed.:
erriten; vgl. ansteken; 2. (durch Streichen)
entziinden, Wa (um 1890); vgl. anbrennen.
5. anfangen zu streichen (auf einem Instru-
ment): den Baff a. Mihl. Anstriker m.. An-
streicher, Maler; vgl. dnklatscher.

anstiicken swv., trans.: (ein Stiick) ansetzen:
vel, ansetten.

anstiiren swv., trans., ansteuern.

ansugen stv.; {rans.: ansaugen; sik enen a.
sich betrinken; vgl. andrinken, ansupen; in-
trans.: anfangen zu saugen (an der Pfeife,
Zigarre).

ansiinsten adv., sonst, nur bei Schiffmann;
Syn. s. anners 2.

ansupen stv., ansaufen: sik enen (en Brand)
a. sich betrinken; vgl. andrinken; 1 mit den
andern a. um die Wette trinken (1640).
_ansiiren swv.: trans.: sauer machen, mit
Sauerteig vermischen (Brotteig); iibertr.: (Ub-
les) anrichten: dar hestu wat Schéns ansiirt,
dat warstu wol itsirn (aufessen) mdoten Wa
Ill||n| 1890): sik watf a. sich etwas einbrocken,
Finkw.: verderben: se leten sik de Viérfreid
nich a. Poeck. Intrans.: sauer werden: de Supp
stifirt licht an; hierfiir bei Wa auch ansuren:
dat sirt gof an (vom Brotteig). an(ge)siiiirt
part. Adj., angesduert; daf Elen is ansiiiirt;
angesiiiirten Kool Sauerkohl.

ansusen swv., heransausen, Schurek. Sonst
nur in Verbindung mit kamen (vgl. dort): he
kummt ansusen, ansuust.

answarmen swv., heranschwirmen, Poeck.

answarten, -swatten, Wa (um 1890) auch:
answerten, swv., anschwérzen: schwarz an-
streichen; iibertr.: verklatschen; verleumden;
vegl. anklaffern.

answelen swv., anschwelen, in Brand ge-
raten, Rr 41 (1743), 301 (1755) und noch; vgl
angaan 1. 5, ansteken 3.
answellen stv., anschwellen; vgl. anlopen.

answemmen, -swommen swy., anschwem-
men; vgl. andriven.

-ant Ableitungssilbe; 1. fiir Adj.. z. B.: an-
betand (important), bliimerant, riskant, sdie-
nant (aus franz, -anf); 2. fiir Subst., z B.:
Konfirmand (aus lat. -andus). Schersant (aus
franz. -ani); auch an deutsche Verbalstimme
angehingt, dann mit herabsetzendem Sinn:
Bummelant.

antacksen swv., anschlagen (beim Versteck-
spiel); vgl. ankreen.

antakeln swv., trans.. .antakeln”™. umstind-
lich anziehen (Kleidung); vgl. antrecken.

Antall (auch: Anfaal) f. (mnd. m.), Anzahl,
Menge; T na 4. im Verhilinis.

antappen swv., anzapfen; iibertr.: anborgen;
vgl. anpumpen.

+ antasten swv., .antasten™; antfassen an-
fassen, Tew. Kind. (um 1650); ergreifen, ver-
haften: e-n a. (16. Jh., zuletzt 1603); vgl. an-
nemen; T anfangen; apenbahren kriech a. (mif
énem) jem. den Krieg erkliren (1603).

antatschen, antatzen swv., ,antatzen”, grob,
zudringlich anfassen: vgl. anfaten. -rdren.
antatschich, antaatschich adj.. tdppisch, grob,
zudringlich, Wa (um 1890); vgl. anklauerich.

anteen stv. anziehen; 1. an-, herbeiziehen
(z.B. ein Tau): Abergl.: wagemutige Fischer
teet Wind un Fisch an Finkw. 2. anziehen
(Kleidung), Finkw., Vierl, frither auch im
Stadtgebiet (1689, BX um 1840, WA um 1890):
wat a., sik a., e-n (sik) wat a. 3. absolut: an-
fangen zu ziehen oder schneller zu ziehen,
Finkw. Vgl. antrecken.

antegen swv., 5. anfdgen.

anteken swv., anzeichnen, markieren (z.B.
Nietliicher); vgl. antippen.

anteren swv.,, anteeren; mit Teerfarbe strei-
chen; mit Teersalbe bestreichen: vgl. anstri-
ken; iibertr.: beschmutzen; scherzh.: schminken.

antern swv. (Neueng. auch annern), antwor-
ten; verkiirzt aus den bis ins 16. Jh. gebrauch-
ten Formen anfwer(d)en, -warden, -wor(d)en;
wat a., op wat a., mit wat a.; e-n a.; du kannst
jo meer fraogen, as siben Pasters a. kint Finkw.;
to Hov (= Hégvf Haupi) a. widersprechen,
Widerrede haben, Wa (um 1890). Bis ins 16. Jh.
auch: fiir etwas verantwortlich sein, einstehen;
sich verantworten; iiberantworten, ausliefern.
Jetzt meist (unter hd. EinfluB): antworden,
-woorden, -woorn (Finkw. -wurten). Zuss.:
beantern.

anticken swv., trans., leicht (mit dem Finger)
anstoBen, streifen, R1 307 (1755) und noch: vgl.
anstdten; anschlagen (beim Versteckspiel); vgl.
ankreen; durch leichten Stof} in Bewegung
setzen: de Klock a; Tso niedrig wie moglich
iiberstechen (beim Kartenspiel), Hiibbe (1805).

antippen swv., trans., leicht anstofien (eigtl.
mit der Fingerspitze); an etwas riihren; vgl.
anstéten; (mit einem Punkt) markieren: vgl.
anteken. Antipper m., Schiffsbauer, der die
Nietlocher markiert.
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Antje (auch Antj) f., Frauenn., Annchen;
iibertr.: T Dirne (um 1830).
+ Antlaat n., Antlitz, zuletzt Tew. H. (um 1650).

anto adv., .anzu®, nahebei: wat ‘ant'o wesen
Wa (um 1890); daran, heran: he mutt (dor)
ant’o er mufB es auf sich nehmen, wagen; auch:
er mull dran glauben (sterben): se wull dor
nich a. sie striubte sich; se siftf dor beus a., is
slimm a. ist schlimm dran, Finkw.

Antoch m., Anzug. 1. Kleider: in'n A. ko-
men mit dem Anziehen fertig werden: e-n in'n
A. krigen jem. angezogen kriegen: uufn A,
wassen aus d. Kleidern herauswachsen. f Putz:
en ganzen A. van Kanfen (Spitzen), R1 306
(1755) ; speziell: Minneranzug: dafiir oft schon
Anzuch (Plur. Antég, hiufig Anziig[e]); Dro-
hung: l6f di man nich uut'n A. puusten (steu-
ten); Sy n.: Kluft, Ratlje. Zuss.: Hodhtiels-,
Huus-, Lakens-, Siinndaagsantoch. 2. Heran-
nahen; Entstehen: in'n 4. sien.

t antbgen, Tantegen swv. anzeigen; be-
kanntmachen, ankiindigen; zeigen, beweisen,
15., 16., Anf. 17. Jh.; im Eid der Barmbeker
Vigte noch bis 1830 erhalten: vgl. anwisen,
-zeigen. ¥ Antoginge, -ung f., Anzeige; An-
zeichen; Beweis; Angabe, 16. und Anf. 17, Jh.

Anton Minnern., Anton.

Neckreim: Anfon mit'n Dredesoom,

mit de Fiiiirkiek,

op de Hodhtiel.
Auch: Elefant (scherzh., nach einem Elefanten
im Zoologischen Garten).

antrecken stv. (selten swv.), anzichen.

I. trans.; 1. heranziehen: siraff(er), fest(er)
ziehen (z.B. ein Seil, eine Schraube, Leder bei
der Verarbeitung): vgl. anbrassen, -halen,
-quelen, -strammen, -teen; speziell: rudoweise
und mit Pausen lduten (besonders bei Brin-
den): de Klodken a.; vgl. liiden; aus der Zahl
der Schlige schloB man auf die Stirke und den
Ort des Brandes. Ubertr.: ¥ de Lyre (Leier) a.
anfangen zu weinen, Rr 154 (1755); binden:
Water treckt de slechte Luft an; nahegehen,
ergreifen; verdrieBen: daf {reckt em bannid
an; vgl. angripen, Auch absolut gebraucht: an
etwas zichen (z. B. beim Rauchen): anfangen
zu ziehen, schneller ziehen: dat Peerd frock
an; duller a.; speziell vom Liuten bei Feuer:
se frecken duller an (1839); daraus entwickelt:
de Klodeen hebbt anfrodeen (so schon 1848).

2. anziehen (Kleidung), Rr 312 (1755) und
noch: antrocken as en Drotpopp (geputzt):
en Doden a.; sik siinndagsch a.; vgl. anfleen,
~fliren, -hitbschen, -hiiden, -kliitern, -mum-
meln, -pliinnern, -putzen, -takeln, -teen, -fii-
deln, -tiidern, -tiinen, -tunteln, -tiinzeln, sik
in Kluft, Batist smiten, sik klaar, schier maken.
Sprichw.: den de Sdio (dat Jadk) paft, de
treckt em (dat) an Vierl. Abergl.: wer Klei-
dungsstiicke verkehrt anzieht, hat am Tage
Arger, Vierl. Bildliceh : ik mudh dal nodh er-
leben, dat he sik ollich uut- un antredken kann
daB er zu gutem Verdienst kommt; sik en Biix

a. sich bereichern. Bi (1819): den besten Rock
(darbi) a. den griiten Gewinn (von etw.)
haben, M&hl. Trede Stdweln an sei auf der
Hut, BX (1846). Ubertr.: sik wat a. sich etwas
zuziehen, etwas auf sich beziehen, Ri 312
(1755) und noch: wer sik den ,Flohbiidel” (ein
Schimpfwort) a. deit, heft siilben schuld.

3. intrans.: Se keumen angefrocken gegan-
gen; so kahm wy nich so anfredken aff dat
leege Geld, de een hiit, de anner morgen
(1751): vgl. kamen. Ansteigen, griiler werden:
dat Gescheft tredet an; de Prisen freckt an;
vgl. anstigen; in Dienst treten: bi e-n a.; vgl
anireden.

+ Antreckersche f., ., Putzmidchen®, Zofe (um
1750).

antreden stv., antreten. 1. trans.: antreten
(eine Stellung); e-n a. an jem. mit einer Bitte.
Forderung herantreten (um 1870); vgl. an-
liggen; iiberkommen: em fréden de Onmach-
fen an er wurde ohnmiichtig: vgl. angaan II, 2.
2. intrans.: antreten. sich aufstellen (mili-
tarisch).

Antree [anfr'ei, apfr'ei] n., Eintrittsgeld, BX,
Hs. Gl. (um 1840) und noch. Antreegeld n.,
dass., BX (1827).

antrippeln: en Muus keem anfrippelf an-
getrippelt; vgl. kamen.

¥ Antritt m., in: dat he (der Schuh) nich in
dem A. knadkt beim Zutreten (1748); vgl. Men-
sing I, 146.

antroen (dlter: anfru(wjen, Mihl auch: an-
trugen) swv.: 1. antrauen (von der kirchlichen
Trauung); schon 1739. 2. anvertrauen: daf is
em vun de Geburt an anfrugt (als Fihigkeit
mitgegeben); vgl. anbefroen. angetroot part.
Adj., angetraut: sien angetrofe Fro.

antrudeln: he keum anfrudelf angerollt, an-
gefahren oder gemiichlich gegangen; vgl.
kamen.

antfrummeln swv., intrans., ,antrommeln®.
1. anfangen zu trommeln; zum Antreten trom-
meln (milit.). 2. laut, ungestiim anklopfen;
vgl. ankloppen.

antriinneln swv. .anrollen®;
sich betrinken; vgl. andrinken.

antucken swv., anklopfen, Vierl; leicht an-
stoflen, Vierl., Alt. L.; vgl. anstdten.

antiidern (Alteng., Alt. L. auch antiiern: in
den iibertragenen Bedeutungen auch antiideln)
swv.; trans.: mit dem Strick (Tiider) an einen
Pflodke oder Pfahl binden (Vieh auf der Weide),
Wa (um 1890), Alt. L., Finkw., Vierl. Ubertr.:
umstidndlich oder nachliissig anbinden, befesti-
gen; vgl. anbringen; umstindlich oder nach-
lissig anziehen (Kleidung); refl.: sich ge-
schmacklos, auffillig kleiden: wat hett de sik
antiidert; vgl. anfredcen; sik enen a. sich
(leicht) beirinken: vgl. andrinken.

antiiffeln: he keem anfiiffell langsam an-
gegangen; vgl. kamen.

+ antiigen swv.. .anzeugen”, in: sik enen a.
sich betrinken (1864); vgl. andrinken.

sik enen a.
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antiinen swv.; sik a. sich umstindlich an-
kleiden, Hiibbe (1805); vgl. anfredcen; sik enen
a. sich betrinken; vgl. andrinken.

antunteln swv., refl,, sich langsam, umstind-
lich ankleiden, Wa (um 1890); vgl. antredcen.
Dafiir auch antiintseln.

antuten® swv., ,antiiten” (= antrichtern): sik
enen (en Duuntje) a. sich betrinken: vgl. an-
drinken.

antuten®: he kummif anfufen (auch: anfo-
tuten, antuut't) .angetutet” = 1. er komml in
einem Auto hupend angefahren, 2. er kommt,
ein Blasinstrument spielend, gegangen; vgl.
kamen.

T Antwarper f., Antwerper Taube, Wa (um
1890).

antwoorden s. antern.

Antwoort (Finkw., Alt. L.: Antwuurt) f.,
Antwort: so'n Frog, son A. wie die Frage.
so die Antwort: im selben Sinne: de godt int
Hold ropt, de kricht denn odc gode A. (18. Jh.);
i e-n A, ston Rede stehen (1861).

anulen swv.,, trans., .aneulen®, anfegen: vgl.
anfegen; iibertr.: e-n a. jem. anfahren: vgl.
anfaren; aufziehen, zum besten haben: vgl
briiden.

Anung f., Ahnung; Vorahnung, Vermutung;
Verstiindnis; Kenntnis, Erfahrung: Vorstel-
lung; ans dem Hd.; vgl. anich?®; Animus.

an‘iinner adv., hinunter, Blank., veraltet;
vel. anin.

an‘uut adv., hinaus, Blank., veraltet: vgl
anin,

anwackeln: he keem anwadkelt angewackelt;
vel. kamen.

Tanwackern swv., anfeunern: aufmuntern,
BX, Hs. GI. (um 1840); vgl. anharden.

Anwaner m., Anwohner, Nachbar; Plur.: -s.

anwarmen swv. trans., anwirmen; Raa.:
(sik) de Nés' a. rauchen.

anwarrn (auch: anwarden) stv., trans., ,an-
werden®, sich etwas angewdhnen: idk wurr dat
"‘_r.:h.h‘enzen so dannig an, dat... (1750): iihn-
lich noch; sich an etwas gewdhnen, Bx, Hs. GL.
'fl_lm 1840) und noch: ik mutt de velen Manns-
lisiid eerst wedder a.; dat is (selten hett) se so
anworrn das ist ihr zur Gewohnheit geworden;
vel. annemen, -wennen®.

t anwardsch adj., plump vertraulich (1861);
vel. andanern.

anwarven Verb, anwerben; vgl. annemen,
-litzen.

‘ Anwasch m., ,Anwaschung”, Flurn. fiir ein
Stiidk Vorland, Finkw.; vgl. Anwaf 1.
_ Anwall m., ,Anwachs®; 1. angeschwemmtes
Land, Blank.; dafiir in hd. Texien Anwadhs
II;IM{). um 1800); vgl. Anschoff, Anwasd.
2. Muskel-, Gliederschmerzen, bes. unter den
Rippen, Mihl, Wa (um 1890); vgl. anwassen,
arfspann.
p anwassen stv., an-, festwachsen (bes. von
flanzen); vgl. ankamen 1,5, -wérteln; Raa.:
he wafit noch an ist triige; von einem Vergel-
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lichen: de wergitt noch mal sinen Kopp, wenn
he nidv anwussen weer; Prolest gegen ecin
Schweigegebot: dat Muul is my ja nich an-
wussen (1834); speziell: anwussen sien = An-
waf (2) haben: de Rippen siind anwussen, dal
Fell is anwussen; meist personl.: he is an-
wussen: dies wird mit Schwitzen, Kamillen,
Einreiben mit heilem Fett oder Tritten in den
Riicken behandelt, Vierl., Billw., Lghorn: vgl.
angreuen.

anweien swv., trans. und intrans.. an-, heran-
wehen: he kumml anweien, an(ge)weit an-
gelaufen; vgl. kamen. Ubertr.: anfechten: so'n
bitten wei'ft mi nich an Wa (um 1890); vgl. an-
gaan I, 3 und anstiten. anwei't part. Adj.,
angeheiteri; vel. andrinken; anduunt.

anwelen, -wedeln swv., anfangen zu welken,
zu trocknen: dat Gras(Heu) is beten anwé(de)lt
Lghorn: vgl. andrigen,

anwenen swy., trans., ,anweinen”, durch
Klagen aufdringen: se hebbt jem den Torf
anweent Lghorn; vgl. andreien.
Anwenn’ f., ,Anwende”, die Schmalseiien
des Ackers. aul denen beim Pfliigen gewendet
wird, Gut Moor; auch: danwend Schnelsen;
vgl. Achterwinner, Virwenn', Wenner.

anwennen! swv., an-, verwenden (schon im
16. Jh. bezeugt, jetzt aber nicht volkstiimlich).

anwennen? (Alt. L.: anwinnen) swv., trans.,
angewohnen: sik wat a. (num 1650, 1750 und
noch): vgl. angewdnen, annemen, anwarrn.

anwesen stv., .ansein®;: s. an und wesen.

anwinkern swv., trans.; e-n a. (ein Schiff)
durch Winkzeichen anrufen (seemiinn.); vgl
anpreien.

anwinnen stv., .anwinden®, anfangen auf-
zuwinden;: zur Bildung vgl. anfangen.

anwischen swv., {rans., anwischen; iibertr.:
jem. eins auswischen, einen Streich spielen: de
wischt uns scheun enen an Finkw.

anwisen swv., trans., anweisen: vgl. anleren;
zuweisen: de Meister hett jem de Arbeil an-

wies't; ankiinden: de Hahn . . . wiest dat
Wedder an (1868); vereinzelt: gerichtlich an-

zeigen; dafiir gewohnlich: anzeigen; vgl. an-
{igen. Anwisung (selten: Anwisen) [, An-
welsung,

anwittjern swv., ,anweillen”, mit Kalkfarbe
weiflen, Lghorn; vgl. anstriken.

anwolen: de Damper keem anweuln .an-
gewilhlt”, angestampft; vgl. kamen.

anwirteln, ~wotteln swv., anwurzeln, Wur-
zel schlagen, Bi, Hs. Gl (um 1840) und noch;
vl anwassen,

anwricken: he keum anwridken angerudert;
vgl. kamen.

anwrigeln, anwrikeln swv., mit Miihe an-
gezogen bekommen: he wrdégelt sik den Stebel
an;: vel. anquelen.

+ Anwunsch m., Segenswunsch (1707). an-
wiinschen swy., anwiinschen; e-n wat (Lee-

ses) a.
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anzeigen swv., gerichilich anzeigen (aus dem
Hd.): vgl. antdgen, -wisen.

anzeistern: he kummt angezeistert kommt
mit Lirm und Ungestiim herbei, Wa (um 1890):
vgl. kamen.

anziiglich adj.. adv., .anziiglich®, anziehend,
reizend, nur bei Mihl (aus dem Hd.. aber in
einer élteren Bedeutung).

anzurren swv., festschniiren (seeménn.): vgl
anbringen.

apart [ap’aif, ap’at] adj., adv., apart; eigen-
artig: zuriickhaltend: se is so'n beten a.; extra,
zusitzlich: nodh fief a. Aus franz. & parf. Sub-
stantiviert: wat Aparts, Apattes etwas Beson-
deres: etwas Auffallendes, Sonderbares.
Aparte n., dass., nur in Finkw.: he hett jiim-
mers noch béten Appadde; vgl. Liin. Wh. I, 74;
wohl aus franz. aparfe, vgl. Schulz-Basler I, 40.
ap’arti(ch), apattich adj., adv., ,.apartig™; Adj.:
eigenartig. sonderbar, besonders, Blank.:
apartig eigen, Mdhl; aparti hiibsch, Hbg. Adv.:
aparti einzeln, allein (1791); besonders, Fodk;
eigenartig, M#hl.

apen' [o-bm] adj., offen: auch in iibertr.
Bed.; 1. attributiv: de é6pen Heerd die offene
FFeuerstelle; bi a. Finster; de heft vor'n Mund
en a. Slott nimmt kein Blatt vor den Mund.
Hiéufig bei Korperteilen: en 6. Been ein offe-
nes Bein (SalzfluB), wird durch Auflegen von
Kuhmist geheilt; 6. Lief (Stuhlgang) hebben,
krigen; mit a. Ogen liggen (schlaflos): mif a.
Ogen slopen gilt bei kleinen Kindern als
schlimmes Vorzeichen: allg. vom Unaufmerk-
samen: du sloppst jo mit o. Ogen; mit a.
Mund (Muul) ston sprachlos vor Verwunde-
rung, Uberraschung sein; vgl. muulapen; mit
apnen Hals schrauen aus voller Kehle
(18. Jh.); en 6. Kopp hebben leicht auffassen,
lernen; gewitzt sein; en 0. Hand hebben mild-
titig, freigebig sein; apenes Huses (vor dem
rade) in offentlicher Ratssitzung (16., Anf.
17. Th.); apene Keller, Boden, Fenster holden
tffentlich verkaufen (1603): op apene Strot.

2. priadikativ: @pen sien (weésen), bliben,
ston: de Kopp is nodi 6. die Schiddeldecke ist
noch nicht geschlossen (bei kleinen Kindern);
dat Huus steit 6. ist unverschlossen, zuging-
lich; Sprichwort: wenn Eenem dat Farken ba-
den ward, miitt de Sack apen sfahn Bi, S5.B.2
38 (1859): lat de Achter-Port apen stahn Ri 2
(1755): vgl. Acdhterpoort; soferne hier deenst
apen steif eine Stelle frei ist (17. Jh.): find't de
Hund den Puft apen, so stidkt hee de Snuut
heninn BX, S. B.2 12; wenn de Hals nich jiimmer
@. weer wenn man nicht immer essen und trin-
ken miifite; a. holln offenhalten: se hebbt ében
so vél, dat se den Hals 6. holln (den Hunger
stillen) kdnt: oloten offenlassen: Hund un
Eddelmann left de Ddr achter sik apen BAi.
S.B:2 19,

In Verbindung mit Verben der Bewegung
(vegl. hd. aufmachen, aufbrechen, aufschlieBen
usw.): a.maken, o.doon offnen (auch iibertr.

Apeneerske(n) 152

gebraucht): wer de Ogen nidh a.hett, mutt den
Biidel a.doon; auch refl.: sich offnen: hiufig
genauer bezeichnet. z. B.: a.bréken aufbrechen
(z. B. eine Tiir); d.decken aufdecken (z.B. ein
Bett): t apendierken mit einem Dietrich 6ffnen,
Fu. (um 1850): a.dreien aufdrelen: a.flegen
.offenfliegen®, sich schnell oder unvermutet
offnen; o6.gon aufgehen, sich (von selbst)
offnen: de Ddr geit a.; em ward de Ogen
0.gon; Aberglaube: en Doden, den de Ogen
wedder 0.got, de holl enen no; é.hoken auf-
haken (z. B. ein Fenster); a.klappen aufklap-
pen (trans. und intrans.); a.klinken aufklin-
ken, dffnen (eine Tiir); @.knadcen aufknacken
(z.B. Erbsenschoten, Niisse); o.kneupen auf-
knopfen: bildlich: kneup de Ogen 6. palt auf!
ik mutt em woll de Qorn a.kneupen; o.krigen
LJoffenkriegen®: he kreeg de Ddr o. es gelang
ihm, die Tiir zu 6ffnen; de Ogen a.krigen auch:
merken, begreifen: o.pulen aufzupfen: um-
stiandlich offnen; é.rifen aufreiBen; Ra.: een
Lodk stoppt se o, dat anner rief se 4. sie ma-
chen neue Schulden, um alte zu bezahlen; den
Hals (de Keél) o.riten laut sprechen, schreien;
a.schotten (auch é.schdétten) aufriegeln, éffnen
(eine Tiir): o.schdbeln aufknebeln, 6ffnen (eine
Tiir), Finkw.; a.seften iiffnen (ein Dachfenster);
a.sluten aufschlieBen (ein SchloB); é.sparren
aufsperren; aufreiBen: Ogen un Mund o.sparrn;
a.springen aufspringen, sich plotzlich 6ffnen:
a.steuten aufstollien; plitzlich 6ffnen; a.frennen
auftrennen (Geniihies). Anstelle dieser Ver-
bindungen jetzt oft Zuss. mit op-, selten mit
loos-; vel. looskrigen, -lafen, -maken. Ellip-
tisch: de Dér kann 6. kann (oder darf) gedffnet
werden oder offenbleiben.

apen® swv., trans., dffen, narren, Claudius;

t aapnen swy., nachéffen. Bi, Hs. Gl (um
1840). Vgl. na-apen.
Apenaars m.; 1. Affenarsch: blank as'n

Openors (ironisch von stumpfem Werkzeug).
2. iibertr.: Mispel, nach der Form des Frucht-
kelchs, WA (um 1890); hierfiir auch: 4peneers-
ken Ri 355 (1753): -eersken, -meersken Vierl.
(1904); -eerske, -eersche Wa (1913): -mors
Blank. S. auch Apeneers. Apenmaarsenboom
m., Mispelbaum, Mespilus germanica, Blank.
Vgl. Oolmoolschenboom.

apenbaar adv., adj., offenbar: offensichtlich,
augenscheinlich: vom 17, bis Mitte 19. Jh. auch
noch: offenkundig, 6ffentlich: hierzu noch: op
de openbare Strat.

Apenbeest n.. Affenbiest (Schimpfwort fiir
einen Affen).

i Apenbreef m., ,,Affenbrief”, Wortspiel mit
open Breef offener Brief: as de Kdnig schreef
sienen Aapenbreef (1849).

apenbreken, -decken s. apen! 2.

Apendeert n., .Affentier”, Affe.

apendierkern, -doon, -dreien s. apen' 2.

i Apeneers m., ,Offenarsch®, ein Mensch,
der alles sagt, was er weill (18. Jh.). Apen-
eerske(n) s. Apenaars.

sy 3t .



Apenfett

Apenfett n., ,Affenfett”, Margarine, Kokos-
fett, Schmalz oder Dosenfleisch mit Schmalz
(scherzhaft).

apenflegen, -gaan, -haken s. apen' 2. apen-
hartich [-hadiy] adj., offenherzig, freimiitig,
aufgeschlossen.

apenhollen s, apent 2.

Apenjack [., Affenjacke, Uniformrodc (her-
absetzend); de Openjadk antrecken Soldat
werden.

apenklappen, -klinken, -knacken, -knipen
S.apen' 2.

Apenkopp m., .Affenkopf®, Dummkopf, Wa
(um 1890). -kraam m., unniitzer Kram, Spie-
lerei, Unsinn.

apenkrigen s. apen' 2.

+ Apenkroos m.. offener Krug®, Schimpf-
wort fiir ein (leichtfertiges ?) Miidchen (1725);
vel. Mensing I, 153; Woss.-Teuchert I, 408.

t apenkiinnich adv., offenkundig: he will't
nig aapenkiindig hebben Scuti I, 6 (1800).

apenlaten, -maken s. apen' 2.

Apenmaars s. Apenaars.

+ apenmédich adv., offen, freimiitig, Bartels.

Apenpinscher m., Affenpinscher; Laffe.

apenpulen, -riten s. apen' 2.

Apenschaukel f., .Affenschaukel®, Frisur
mit zuriickgebundenen Zipfen; SchieBschnur
(Soldatenspr.).

apenschotten, -schiveln, -setten, -sluten
S. apen! 2.
Apensnuut f. .Affenschnauze®, Schimpfw.

(Anf. 19. Jh.).

apensparren s. apen' 2.

Apenspill n., . Affenspiel®; 1. Alfentheater
f? B. auf dem Hamburger Dom); iibertr.:
I'heater, Narretei, Unsinn; Schande; von einem
auffallend Herausgeputzten heifit es: he siiht
uut, as weer he uut'n A. heruutlopen BX, S. B2
18 (1859), oder: as wenn he ut dat Hamborger
A. lopen is 1867, ihnlich noch; vgl. Apen-
theater. 2. ein friiher sehr beliebtes Brettspiel
(auf dem Spielbrett waren Affen abgebildet).

apenspringen, -staan, -stoten s. apen' 2.

Apenﬂleater n., Affentheater (friiher stels
{1~11I dem Hamburger Dom); vgl. Apenspill.
Ubertr.: Unsinn: Opentheoter moken.

apentrennen s. apen' 2.

Apfelgeld s. Appelgeld.

Api, Opi m., Affe, Geck (Schimpfwort).

apich adj., adv., affig, geziert; eingebildet.

Ap‘ostel m., Apostel; 4. Cunrad S(-himpl'—_
wort (Anf. 19. Jh.); de twolf Apostels zwoll

eilhaber einer Fischereigerechtigkeit, Vierl.
Apostels, Aposteln kleine Papierstiicke, die
man an der Leine des Spieldrachens nach oben
treiben 1aBt: A, schidken; Svn.: Baad, Botf-
schanger, -schicker, -well, Breef. 1 Apostel-
Peerde plur., FiiBe, R 6 (1755).

Appartemang [apadomip] n..
dem 18, Jh); vgl. Partemang.

(seit

Abort

Appel

Appel [abl] m., Apfel: Plur.: -n, -s, selten
Appel. 1. im eigentlichen Sinne: rode, geéle,
grise, witfe, greune (unreife), mdre (weiche),
fule, seute, sure Appeln. Sorten: Alexanner-,
Bark-, Beer-, Bloot-, Biken-, Borst-, Druuv-,
Eerdber-, Fransch-. Gnidelsteen-, Gras-,
Herren-, Holk-, Holt-, Ise(r)n-, Juden-, Kant-,

Klaar-, Kontoor-, Meiden-, Mdlen-, Pann-
koken-, Paradies-, Parmeen-, Prinz-, Pund-,
Quek-, Schien-, See-, Sddt-, Stipp-, Tinn-,

Waar-, Zippel-, Zuckerappel; Beigen, Boskop,
Grafenstener, Klafien, Klodk, Muulstater, Par-
meen. Beim Obstpflicken mufl man einige
Apfel am Baum lassen; vgl. darf 1. Uber Apfel
bei der Warzenbehandlung vgl. Waarf. Sankl
Gallen (16. Okt.) mutt de lelzte A. in'n Sack
Vierl. (vgl. Gallen). StraBenausruf: Wey
(wollt iht) Appeln of Beeren? Wey Appel, sit
Miihlen Appel? (18. Jh.); Appeln von de Kar!
O, wat hett de Mann for scheune Appeln!
Raa.: de Appeln piept al in de Beum (wenn
im Winter alle Apfel verzehrt sin